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 الکترونیکی بصورت  الحسنین الامامین شبکۀ اسلامی -  فرهنگی مؤسسه توسط کتاب این

  . است شده منتشر گرامی مخاطبین براي

  . است نگردیده انجام کتاب این روي ،احتمالی تایپی اشتباهات تصحیح است ذکر به لازم
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   ناشر مقدمه

  تعالى بسمه
 بـه  فراگیـر  و موضـوعى  صـورتى  بـه  تاریخى منابع از استفاده با کتاب این در محترم مؤلف
  علـى  بـن  حسـین  ثقـه  سـفیر  -  عقیل بن مسلم مأموریت پیرامون و کوفه حوادث بررسى
  .است کرده ایفاء را شاملى و جامع حثب نسبتا و پرداخته
 و اسـلامى  معـارف  منـدان  علاقـه  بـه  و طبـع  را آن کامل بررسى، و ترجمه از بعد دفتر این
 متعال پروردگار قبول مورد است امید. نماید مى تقدیم عقیل بن مسلم قضیه واقعیت تشنگان
  . گیرد قرار

  قم علمیه حوزه مدرسین هجامع به وابسته اسلامى انتشارات دفتر

   تقدیم
  الرحیم الرحمن االله بسم
 علهـیم  االله صلوات الهى، پیامبران خاتم و نور، و هدایت پیامبر کائنات، سرور به را کتاب این
 بـذر  که هر و - کرد پیراسته و پاك رجسى هر از را آنان خداوند که - پاکش خاندان و - اجمعین
  . کنم مى هدیه کاشت، من جان عمق و ضمیر در اهناخودآگ را خاندان این ولاى و محبت

 هـاى  زنـدان  در مجاهـدش،  خانـدان  پیامبر محبت تعلیم جرم به پدرم که شدیم مطلع امروز
 مسـلم  از خود کودکان با زندگى تمام در که پدرم به را کتاب این من و برد مى سر به ستمگران،

 تـا  دانسـت  مـى  مقـدس  آسـتان  نآ فـدایى  را خود و گفت مى سخن بزرگ، قهرمان عقیل؛ بن
 آموختند را بیت اهل محبت خود فرزندان به که پدرانى تمام به و بود، جهت هم و همراه آرامگاه

 هدیه دادند، طرد و محرومیت به تن یا و افتادند زندان به خود مجاهد و مهاجر فرزندان بخاطر و
  . کنم مى
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 مـن  بـه  را پیـامبر  سـبط  محبـت  آنان رازی کنم؛ مى هدیه مادرم و پدر به را تلاش این ثواب
  . باد او فداى به مادرم و پدر که را حسین محبت آموختند؛

   على محمد
  . ق. ه 1406 دارالهجره
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  القرشى شریف باقر علامه مقدمه

 کـرده  بازى  کوفه از خطیرتر جهانى، سیاست صحنه در خاورمیانه در شهرى کنم نمى گمان 
 از و اسـت  بوده مسلمان ملتهاى تمام براى اجتماعى و سیاسى اهىآگ مرکز شهر، این زیرا باشد؛
 فعالیـت  و امـوى  خانـدان  بزرگ عثمان؛ حکومت کردن سرنگون شهر، این بارز فعالیتهاى جمله
  . بود خلافت به -  - اکرم پیامبر عم پسر على؛ امیرالمؤمنین انتخاب براى توجه قابل

 متمرکز شهر این در اسلام بخش آزادى نیروهاى و. بود اسلام ظامىن پشتیبان بزرگترین کوفه
 سـرزمینهاى  کـردن  آزاد آمـاده  و آمده گرد شهر این در اقالیم فاتحین و مجاهدان و. بودند شده

 و بـوده  برخـوردار  خاصى استراتژیکى موقعیت از کوفه همچنین. بودند شرك و کفر از گوناگون
 شـهر  ایـن  از مرکـزى،  حکومت درآمد بیشترین و گشت، مى محسوب اقتصادى فعالیتهاى مرکز

  . بود خلفا توجه مورد لذا شد، مى مینأت
 منتقـل  شـهر  بـدین  حکومـت  دارایـى  و داد قـرار  خلافت مرکز را شهر این امیرالمؤمنین

  . گشت
 دخـو  درخشان سیاست که بود شهر این در - اجتماعى عدالت پیشاهنگ - امیرالمؤمنین امام؛

 موجـود  اختلافـات  برداشـتن  میـان  از نژادى،   تبعیض الغاى عادلانه، مساوات بسط جهت در را
  . نمود پیاده همه براى برابر، فرصتهاى آوردن وجود به و اسلامى جامعه میان

 در را عمیقـى  و اصـیل  آگـاهى  و داد قرار امام کنار در را ملت از استوارى بناى سیاست این
 حکومـت  طـى  امویـان  علیه را سرکشى و تمرد روح که بود سیاست همین. آورد وجود به کوفه
  . داد گسترش عراق بر خود

 انداختـه  راه  امیرالمـؤمنین  علیـه  سودجویان وسیله به که دردناك جنگهاى از پس کوفه
 علیـه  را نهـروان  و صـفین  جمـل،  هاى جنگ مخالفین،. شد برگشت و انحطاط دچار بود، شده
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 و سـاخت  فلـج  را خردهـا  جنگها این. انداختند راه - بشر حقوق پیشاهنگ اولین - مؤمنینامیرال
  . کرد سستى دچار را جامعه حرکت و. گشت باعث را اجتماعى تمرد

 قرار امام مقابل در را آنان و بازداشت حق مسیر در حرکت از را جامعه عوامل، این مجموعه
  . بود آن در پیروزى آستانه در که شدند جنگى توقف خواستار کرده، تمرد که جایى تا داد،
 زشـت  و دادنـد  نجاتش بود، سقوط سراشیبى در ناجوانمرد، دشمن معاویه که اى لحظه در و
 اسلام تاریخ که است اى لحظه ترین  تلخ که - لحظه این از و. آفریدند را تاریخ هاى صحنه ترین
 دستاوردهاى دادن دست از حتى و تنرف عقب اسلامى، امت جازدن در - است شده روبرو آن با

  امیرالمـؤمنین  امـام  عدالت و حق بر معاویه، باطل و جور و ظلم و شد شروع آنان اسلامى
  . گشت پیروز
 را سـپاهیان  کـرد،  نمـى  اطاعـت  کسـى  اما داد مى فرمان کوفه کنار در  امام پس، آن از

. زدند مى سرباز خدا راه در جهاد از کرده، رو راحتى به لشکر !شنید نمى پاسخى لیکن فراخواند
 آنکـه  تـا  کشـید  سـرمى  جرعه جرعه را زهر جام گشته، دمساز متعدد رنجهاى با  حضرت
. سـرآمد  به گونه بدین امام، حکومت و رساند شهادت به محراب در را حضرت جنایتکار، دستى
  . بود دیده خود به اسلام تاریخ که حکومتى ترین روشن

 بـا  و دانسـت  مسـلم  را محـرومین  و مظلـومین  حقوق بنیادى، و قاطع شکل به امام حکومت
 افقهـاى  و نمـود  پـاره  را اجتمـاعى  فریـب  هاى پرده و. برخاست نبرد به گرى سلطه و استبداد
  . کرد آشکار جهان ملل و مردم تمام برابر در زیبایى و روشن
 کـه  بـود  او و بـود  اش کریمانـه  و بزرگ اهداف تحقق در امت این رچمدارپ اولین  امام
  . داد نشان را مستمر پیکار این راه و کرد طرح را مسیر این خطوط
 بـه  حکومـت  - بـود  گرفته صورت مسلمین خونهاى حفظ براى که - حسن امام صلح از پس
 را امـام  صلح هستند هرهب بى شرایط، شناخت و سیاسى آگاهى از که کسانى. افتاد معاویه دست
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 در خـار  و. بود داده تن آن به سخت و دشوار شرایط تحت امامت که صلحى دانند، مى نادرست
  . داد مى گوش آن و این شماتت به گلو، در استخوان و چشم،
 پیامـد  خداوند تنها و شده اجتماعى مشکلات از سیلى دچار اسلامى امت نبود صلح این اگر
 در داده، کـف  از آرزو و ذلیـل  خـوار،  کوفـه  صـلح،  از پس. بس و نستدا مى را مشکلات این

 شـرورترین  برآمـده،  شـهر  این کردن زبون و شکست درصدد معاویه. گرفت قرار معاویه اختیار
 از را هـا  چشـم  کـه  ابیه، بن زیاد و شعبه بن مغیرة چون کسانى فرستاد، کوفه امارت به را حکام
 بـه  بود مانده باقى که را آن و کردند مى مجازات مجرم جاى هب را گناه بى و آوردند درمى کاسه
  . شد مى قتل مرتکب تهمت، و گمان با و نمودند مى مواءخذه فرار جاى

 دندان به ندامت انگشت افتاده خود سرنوشت فکر به مناسب، اوقات گذشت از پس کوفه اهل
 و نمودند انزجار ابراز بودند، کرده  حسن فرزندش و امیرالمؤمنین امام با آنچه از و گزیدند

 خواسـتند  او از رفته حسین امام نزد مخفیانه افتادند؛ طلبیها جدایى و تفریط جبران صدد در
 توجـه  بـا  امام لیکن. بگیرد عهده به را کوفه انقلابى حرکت رهبرى و کند شورش معاویه علیه تا
 موانـع  جمله از. ورزید خوددارى کوفه اهل خواست قبول از نزما آن دشوار و سخت شرایط به
 باضـافه  بـود،  وى زدن وارونـه  نعـل  و معاویه مکارانه دیپلماتیک قابلیت، زمان، آن در امام قیام
 را دلهـا  خزانه، در موجود دارایى کمک به توانست مى او و بود معاویه اختیار در المال بیت آنکه
  . کند سرکوب را عصیانگرانه حرکت هر و بخرد

 راحتـى  نفـس  عـراق  اهل - بود گرفته بیعت یزید براى که حالى در - شد هلاك معاویه چون
 تحـت  کوفـه  رهبـران  لـذا  اسـت،  شده شکسته هم در جور و ظلم حاکمیت پنداشتند و کشیدند
 مصـائب  از آن در و دادند تشکیل ملى کنفرانسى خزاعى صرد بن سلیمان بزرگ پیشواى رهبرى
 عظمت و مجد بازگشت راه تنها که گرفتند نتیجه و گفتند ها سخن معاویه زمان در کوفه بر وارده

 هیـاءت  دههـا  و نامـه  هـزاران  پـس . باشـد  مى  حسین امام رسیدن حکومت به شهرشان،
  . نمودند ترغیب کوفه به آمدن براى را حضرت و فرستادند امام نزد نمایندگى
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 را اوضـاع  تـا  دارد گسـیل  آنـان  سـوى  به را اش نماینده دید لازم کار، هر زا قبل  امام
 تـرکش  تیرهاى بهترین از که - را عقیل بن مسلم بزرگش نماینده لذا. کند گزارش وى به دریافته
 کوفـه  بـه  نماینـدگى  به - بود برخوردار پرهیزکارى و علم تقوا، بالاى مراتب از و نبوت خاندان
  . فرستاد
 را خود کامل پشتیبانى آنان و کرد بزرگى سرور و خوشحالى دچار را کوفه اهل مسلم، ورود

 بیـان  را خود نثارى جان و اطاعت و نمودند بیعت وى با تن هزار هجده و. داشتند اعلام وى از
 اهـل  به اسلامى خلافت بازگشت و اموى خاندان اسارت یوغ از کوفه آزادى براى آنان. داشتند
  . کردند بیعت اموال، و جان پاى تا - است اسلامى امت تن تپنده قلب که - طهارت و عصمت بیت

 تهى شانه وى بیعت   پذیرش از کوفه که دریافت و بود کرده درك را قضیه حساسیت که یزید
 کوفـه  بـه  :رسـید  مجـرد  بـه  زیـاد  ابن. سپرد جلاد مرجانه ابن به را دیار آن امارت است، کرده

 او. کـرد  پخـش  شهر سراسر در را ترس وباى و کرد صادر را خاصى عرفى احکام و دستورات
 تمـام  کوفیـان  لذا. کاشت مى کوفیان دل در را ترس بذر و کرد مى اعدام بسرعت را مخالفى هر

 امر تحت ذلیلانه و بردند فرو خود لاك در سر کرده، فراموش را خود ملى و دینى هاى خواسته
   !درآمدند مرجانه ابن
 آزادى با تا کرد مسلح و آماده را کوفه اهل همین مرجانه، ابن که است آن بار سفأت وقایع از
 امـام  اکـرم،  پیـامبر  ریحانـه  بـا  نبرد براى را آنان که همچنان بجنگد، عقیل بن مسلم خود بخش
 و رسـاندند  شـهادت  بـه  را بهشـت  اهل جوانان سید نیز آنان. داشت روانه کربلا به  حسین

 هرگـز  تـاریخ  را فاجعه این مانند. شدند طهارت و عصمت خاندان قتل هولناك جنایت مرتکب
  . است نکرده ضبط را آن مانند و ندارد بیاد

 و دقیـق  بررسـى  پردازد؛ مى حوادث بررسى به فراگیر، و موضوعى صورتى به کتاب این اما
 آن کنـار  در رسـد  مى که اى نشانه هر به مؤلف. است کتاب این مختصات از موشکافانه، تحلیل
 چنـان  آن را شـهید  عقیـل  بـن  مسـلم  قضیه واقعیت و اندازد مى تحلیل پرتو آن بر و ایستد مى
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 ایـن  متعـدد  مراحـل  و است بوده فاجعه این شاهدان از یکى وى، خود گویى که کند مى آشکار
 شـیوه  تـازگى  و مطلـب  طـرح  نحوه از کتاب این خواندن با. است دیده خود چشم به را ماجرا
  . شدم شگفتى دچار تحلیل، و تاجاستن
 کـه  اسـت  عابـدین  علـى  محمـد  استاد فرزندمان او که بگویم باید کتاب، مؤلف درباره اما و

 او چهـره  در مـن . اسـت  نموده - السلام علیهم - بیت اهل به خدمت وقف را خود فکرى فعالیت
 بنـدگان  از اهـد بخو کـس  هـر  به که است زیبنده را خداى دادن توفیق. بینم مى درخشانى آینده
  . هستیم او رحمت همیشگى نیازمندان ما و اوست دست در هدایت و دارد مى ارزانى خود

   القرشى شریف باقر
  . م 1977 ق. ه 1397 اشرف نجف
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   مؤلف مقدمه
 هنگـامى  حسـین  امـام  توسـط  )هجرى 59 سال اواخر( کوفه به نماینده فرستادن اهمیت
 و ببـریم  پـى  - على بن حسین پیامبران سرور نواده ظلم ضد قیام اهمیت به که گردد مى آشکار

 - جـدش  امـت  کـه  اعتقـادى  و فکـرى  سیاسـى  فشـارهاى  برابر در را امام مقدس موضعگیرى
  . باشیم کرده درك برد، مى رنج آن از - 

 هـا،  قیـام  دنیـاى  رد خود کننده تعیین نقش و کربلا واقعه به منجر موضعگیرى با پیامبر سبط
 ایجـاد  بـود  خواهد حاکم آینده در که سیاستى و حاکم سیاسى واقعیت نقد قبال در عمیقى تحول
  . نمود آبیارى را عدالت نهال و کرد روشن را آینده انقلابات آتش خود، پاك خون با و کرد

 در و گـردد  مـى  محسوب اسلام تاریخ حرکت در کننده تعیین عطف نقطه امام، خونین حیات
 اثـرات  انسـانى  و اسـلامى  حوادث در و گذاشت جا به روشنى ثیرأت خود، از پس حوادث تمام
 دو، ایـن  و دارد استوارى پیوند اسلام و انسان ازلى قوانین با امام حرکت زیرا کرد؛ حفظ را خود
  . باشند مى سیر خط یک داراى یکدیگر با

 از یکى و گذاشت نمایش به را خود ىوجود واقعیت داد انجام را خود تکلیف که روزى امام
 نبـوى  مفهـوم  و معنـا  انسـانها  و تاریخ تمام به و ساخت، عیان را خود هستى شگفت هاى پرده

  . داد نشان را خود جاوید
 کـه  اى افسانه به نبوت تبدیل جهت در را امیه بنى تلاشهاى تمامى خود، تکلیف اداى با امام

  . ساخت خنثى بود داده رخ عربیت صحنه در آنان غفلت یا غیبت در
 خود بر را آن که جاهلیت عهد تجدید جهت در امیه بنى حرکت واقعیت بیان براى مقدمه این
 در معاویـه  خـود  که همچنان - بود برآمده پیامبران خاتم نبوت الغاى صدد در و بود کرده فرض
 کافى - کند مى اعتراف بدان شعبه بن مغیرة کوفه؛ بر وى عامل و دوست با خود توزانه کینه بیان
  . باشد نمى
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 نظامى و سیاسى گرى سلطه براى هایى افسانه به را خدا کتاب تا بود آن بر امیه بنى سیاست
 قماربـازان  آسـتین  در باشد اى برنده ونهایتا برود سرنیزه به قرآن بازى، و نیاز هنگام و کند بدل

  . خدا رسول دست به شده آزاده بردگان و سیاست
 بـراى  قیـامى  صـرفا  -  - االله رسـول  فرزنـد  نهضت و کنیم اشاره نکته این به است کافى
 چنـین  زیـادى  عـده  کنـون  تـا  گذشـته  از که چنان - آن ادارى نظام ابطال و حکومت سرنگونى
 لتبـدی  سیاسـت  بـا  مقابله و مبارزه براى -  - خدا رسول سبط قیام بلکه نبود - اند پنداشته
 تا کند مى تدوین چنان را قرآن که معاویه عملکرد علیه بود حرکتى و بیهوده اى افسانه به نبوت
 قرآن اعتبار کرده استفاده آن از سیاسى بازیهاى مقام در و کند تاءویل را آن خود، سود به بتواند
  . برساند پایان به را

 حقیقى مفاهیم از نبوت ساختن ىته براى اموى مدت دراز سیاستهاى این تمام علیه امام قیام
  . کرد تحلیل و تجزیه راستا این در را امام قیام باید و بود خود

 انتظـار  معاویـه  پدرش از پس مسلمین و اسلام علیه را بیشترى فعالیت یزید از اموى جنبش
 ناکـام  جاهلیت احیاى راستاى در نوین تلاش این لیکن بود، متوقع را افزونى شرمى بى و داشت

 نـاطق،  قرآن زیرا نیافتند؛ را کفرآمیز جاهلى آرمان تحقق توان و گشتند رسوا آن مجریان و ندما
 را اسـلامى  اصیل مواضع و شورید آنان بر -  - سیدالمرسلین و خاتم رسول و نبوت عصاره
  . کرد آشکار
   :که بود قرآن هآی این مصداق -  - اکرم رسول سبط و شهید حسین خون

ْ�َا َ�نُْ  إِناَّ( كْرَ  نزََّ   . )1( )َ�اَفِظُونَ  َ�ُ  وَ�ِنَّا اِ�ّ
 نگـاه  )منکـران  و حسـودان  آسـیب ( محققـا  را او هم ما و کردیم نازل تو بر را قرآن ما البته
  . داشت خواهیم

 تن به ملزم را خود و کنیم مى درك هستى مقیاس در را امام بزرگ انقلاب و قیام ما بنابراین،
 بـه  احتیـاجى  کمتـرین  و دانیم نمى محدود هاى افق و نظرى تنگ چهارچوبهاى پذیرش و دادن
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 آشـکار  قیـام  ایـن  روشن افقهاى و وسیع آسمان ما برابر در که حالى در نداریم، چهار گونه این
 . است

 بایـد  را آن و گـردد  مى تلقى بالایى و علوى حادثه یک امام قیام هستى، مقیاس در بنابراین
 شـاء  االله ان :کـه  دانست خداوندى خواست از ملهم و تعالى بارى مطلقه اراده و آسمان به متصل
  . است گرفته قرار تو شهادت بر الهى اراده قتیلا؛ یراك ان

 فرسـتادند  مرحله گشت، کربلا بزرگ انفجار به منجر که حسینى قیام و ترك مرحله مهمترین
 قیام، رهبر فرزانگى هاى جلوه از یکى امام، از حرکت این. بود کوفه به حضرت سوى از نماینده
 قیـام  ایـن  گـران،  تخطئه تصور برخلاف که سازد مى روشن و دهد مى نشان را حسین امام
 تمـام  درك و کامـل  بصـیرت  و آگاهى از بلکه است نبوده خودبخودى و مقدمه بى حرکت یک

 مـى  تصـحیح  قیـام،  درباره را نادرست تصورات برخى رهبالاءخ و است برخاسته مطلب جوانب
  . کند

 بـرخلاف  امام و نگرفت صورت نتایج، بررسى و آزموده راهى تعیین و اندیشه بدون امام قیام
 نشـان  العمـل  عکس فورا کوفه اهل هاى نامه از تاءثیر با زودگذر، القاآت و سطحى هاى نوشته
  . نداد

 فرسـتادن  مرحلـه  بررسـى . اسـت  بوده برنامه بدون و خودىخودب قیامهاى از بالاتر قیام این
 کنـیم  درك را آن ریزى برنامه دقت و ظرافت تا دهد مى ما دست به روشنى دلیل کوفه، به سفیر
 درهـم  را نهضـت  بـودن  برنامـه  بى گمانهاى و دریابیم را خودبخودى حرکت به اعتقاد سستى و

 طرح از ناگزیر را خود و بریم مى پى بیشتر حلهمر این بررسى اهمیت به که اینجاست از. بکوبیم
  . دانیم مى کوفه به حسین سفیر سفارت مختلف هاى جنبه
 انـد،  پرداختـه  حسین امام قیام بررسى به - سنى و شیعه - مسلمان مؤلفین آنکه وجود با
. انـد  شـده  رد راحتى به کوفه امعهج از همچنانکه. اند گذشته آسانى به مرحله این از غالبا لیکن
 و بپردازنـد  کوفـه  پرحماسه و مظلوم پرجنبش، مردم به و کنند تأمل اندکى اند ندانسته لازم آنان
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 شـهرها  مردم مورد در جدید و قدیمى تصورات از منبعث پیشداریهاى و کلى تعابیر بردن کار به
 اهل و مردم واقعیت درك از - امروز تا حتى - را مسلمان انسان ترتیب بدین و اند دیده کافى را

  . اند داشته محروم کوفه،
 بسـرآمدن  و آن زمـان  کوتـاهى  مرحلـه،  این به محققین توجهى کم علت کنیم نمى فکر البته
 در بلکـه  نیسـت،  آنهـا  زمـان  طـول  در حوادث این اهمیت زیرا باشد، بوده کم مدت در سفارت
 نقـش  تاریخ طول در که همچنان اند؛ داشته ینىحس اسلامى انقلاب با که است تنگاتنگى ارتباط
  . اند گرفته عهده به را فعالى
 و درونى هاى انگیزه تاریخى، مهم مقطع این به مورخان و محققان توجهى کم علت ما نظر به
 و درکـى  داشـتن  بـدون  موارد گونه این در مورخان. است بوده آنان تاریخى هاى بررسى روش

 متنـاقص،  روایات و اند کرده اکتفا مکررات تکرار به ها، نهصت افول و صعود اسرار از استنباطى
 چنـین  بـه  آنان اکثر لذا. است بازداشته عمق، به سطح از گذر و امر باطن در فرورفتن از را آنان

 بـه  نیازى و نموده ترسیم عقیل بن مسلم سفارت مساءله طرح بدون را سیدالشهداء قیام تصورى،
  . اند ندیده کوفه اهل مخصوصا ،مردم روز آن شرایط درك
 و بازداشـته  امـر  حقیقـت  دریافـت  از را ما و داشته ادامه همچنان سلف تا خلف از شیوه این

  . است داشته پنهان ظاهرى تصورات ابرهاى پس در را واقعیت خورشید
 تنهـا  آنـان  کتب و است بوده سنت اهل و شیعه نویسندگان اکثر قبول مورد نگرش نوع این و
 گیرنـد،  قرار اقوال، سیره، نقل به کرده، حفظ را خود گونه روایت حالت و کنند مى ذکر را عوقای
   :از عبارتند خلاصه طور به

   -  - بزرگ پیامبر سبط جوانب مهترین از هایى جنبه - 1
 رهبرى و عقیل، بن مسلم -  - محمدى آیین مدافع قهرمان پیکار هاى جلوه مهمترین - 2

  کوفه مردم تحرکات
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 از آگـاهى  و آنان رنج شدت و - کوفیان مانند - مسلمانان بر ظلم هاى جنبه آشکارترین - 3
  . مردم خواهى حق و آزادى
  ... امویان توسط شده ایجاد وحشت و رعب هاى جلوه ترین روشن - 4
 فـرد  تـا  گیـرد  مـى  کار به را ها وسیله انواع امیه بنى سیاست که کرد خواهیم بیان زودى به

 همـه  و بازداشـته  اقوم، طریق و اصلح دین مبادى به عملى التزام از را اسلامى جامعه و مسلمان
 در سیاسـتها  ایـن  تمـام . بـود  گرفته آنان از را عمل جوهر و کرده سرکوب را مردم استعدادهاى

 بـه  تمسـک  بـدون  - دبمان باقى مبین دین این به اسمى انتساب و اسلام نام تنها که بود آن جهت
 بر بیشترى مدت -  - االله رسول خلافت نام تحت بتوانند امیه بنى و - بزرگ دین این هدایت
  . کنند حکومت مردم
 و اقـوال  اسـت  نمـوده  سـعى  برآمـده،  مسـلم  نمایندگى تفصیلى بحث تلاش در بررسى، این
  . کند اخذ مسلمانان، تمام قبول مورد تاریخى منابع از را روایات
 آن اول فصل که گشته تقسیم فصل سه به بخش هر و گرفته صورت بخش چند در بحث این
  . کند مى بررسى را موضوع سه تقریبا

 مـى  نیـاز  بى کوتاه مقدمه این در جزئیات طرح از را ما و است مطلب گویاى کتاب فهرست
 احیـاى  در را مـا  تا خواهیم مى وا از و داریم امید را اندك عمل این قبول متعال خداوند از. کند
  . فرماید یارى خود دین هاى نشانه و هدایت معالم
دْعُو إَِ� اَ�� (

َ
ذِهِ سَِ�يِ� أ بَعَِ� قُلْ هَٰ ناَ وَمَنِ اَ�ّ

َ
ٰ بصََِ�ةٍ أ َ�َ( )2(   

  . کنیم مى دعوت خدا راه سوى به آگاهانه پیروانم و من که است من راه این :بگو
  . م 1976. قمرى - ه 1396 ینعابد على محمد
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   کوفه و مسلم :اول بخش

   کوفه و مسلم 
 موضـوع  چنـد  دانـیم  مـى  لازم خـود  بر رادمرد، این پیرامون تفصیلى بحث به ورود از پیش
 مـا  بـه  و باشـند  یار را ما کتاب، فصول و مباحث در رفتن جلو هنگام تا کنیم طرح را ضرورى

  . کنند کمک
 عقیـل،  پدرش شناخت طریق از سپس و گفت خواهیم سخن سفیر این نسب پیرامون نخست

 خـودش  شخصـیت  بررسـى  بـه  بعد و ابیه سر الولد :که چرا یافت خواهیم دست وى حقیقت به
  . پرداخت خواهیم

 تـازه  شـهر  ایـن  کوفه درباره لذا. باشیم داشته آگاهى وى مأموریت محل از بایستى همچنین
 خـواهیم  بیـان  مطـالبى  اسـت،  بـوده  شاهد خود در را روز بزرگ حوادث که نوپا جامعه و بنیاد
  . داشت

 اسـت  مدخلى که، دهد مى تشکیل را نخست بخش بحث اى، مقدمه با فصل سه این بنابراین،
  . جاوید تاریخى قهرمان و رادمرد این زندگى بر
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  هاشمى عقیل بن مسلم نسب ها، زمینه
 خداونـد  وحـى  که روزى و کرد بیان را بشرى جنس متمایز طبیعت آسمانى، اراده که روزى 

   :که کرد بیان گونه بدین قرآن در را انسانى متباین حقیقت تعالى و تبارك
نْ� وَ  ذَكَرٍ  مِنْ  خَلقَْناُ�مْ  إِناَّ(

ُ
  . )3( )ِ�َعارَفوُا قبَائلَِ  وَ  شُعُو�اً  جَعَلنْاُ�مْ  وَ   أ

   :که داشت اعلام گونه بدین را برترى همیشگى و ثابت معیار و
ْ�رَمَُ�مْ  إِنَّ (

َ
تقْاُ�مْ  اَ��  عِنْدَ  أ

َ
   )4( )أ

 تقسـیم  پراکنده و متباین مختلف امتهاى و قبایل گروهها، به زمین روى مردم عملا روز آن در
 ایـن  و گشـته،  منقسـم  قبایل دهها به که بود عرب دار ریشه ملت ملتها، این جمله از. بودند شده

  . بودند یافته   گسترش و برخاسته قدیمى اصل آن از فروع
 مـى  قـریش  میان در خورشید چونان که بود هاشم بنى جاوید قبیله هرم، این رأس و قله در

 آن اجتمـاعى  منزلـت  و مراتـب  بـالاترین  به منشى بزرگى و عزت عظمت، مجد، در و درخشید
 مـان ز آن در درسـت،  معتقـدات  و اخلاقـى  ارزشـهاى  و معیارها آنکه با. بود رسیده روزگاران
  . بود متفاوت
 بالنده گرامیترین، برترین، اسلامى، درخشان روزگار در هم و جاهلى عصر در هم هاشم، بنى
 بود قبیله همین که زیرا نیست، عجیبى مطلب این و. بودند عقیده استوارترین داراى و قبیله ترین
 تمـامى  هـاى  چهـره  برترین آنان بلکه برآمدند، امت این مهتران و عرب ملت دلاوران آن، از که

  . باشند مى اینان بشر، قدسیان و انسانیت شاخص و بودند امم و بشریت
   :فرماید مى که کنیم نقل را عجم و عرب سرور خدا، حبیب سخن است کافى اینجا در
ناَ«
َ
دُ  أ ِ  َ�بدِْ  ْ�نُ  ُ�مَ� لِبِ، َ�بدِْ  بنِْ  ا�� َ  إِن�  ا�مُْط�  وجََعَلَهُـمْ  خَلقِْـهِ، خَـْ�ِ  ِ�  ِ� فَجَعَلـَ اْ�لَقَْ  خَلقََ  ا��

 خَْ�ِهِمْ  ِ�  فَجَعَلَِ�  ُ�يوُتاً وجََعَلَهُمْ  قَبِيلةٍَ، خَْ�ِ  ِ�  فَجَعَلَِ�  القَْبَائلَِ  وخََلقََ  فِرْقةٍَ، خَْ�ِ  ِ�  فَجَعَلَِ�  فِرَْ�تَْ�ِ 
ناَ بَ�تًْا

َ
أ ُ�مْ  بَ�تًْا، خَْ�ُُ�مْ  فَ    )5( »َ�فْسًا وخََْ�ُ
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 خود خلق بهترین از مرا و آفرید را خلق خداوند. هستم عبدالمطلب بن عبداالله بن محمد من«
 در مـرا  و آفریـد  را قبایـل  و. داد قرار گروه بهترین در مرا و ساخت گروه دو را مردم. داد قرار

 من پس. داد قرار خانواده بهترین در مرا و نمود خانواده خانواده را مردم و داد قرار قبیله بهترین
  ».هستم شما بهترین از نیز خودم و هستم شما بهترین از خانوادگى نظر از

 خداونـد  کـه  زیـرا  اسـت؛  شده واگذاشته آنان به مسلمانان دلسوزى و اسلام حفظ مسؤولیت
 آنـان  بـر  منحـرفین،  و کفـار  لذا بود داده قرار ودیعه به آنان در بزرگى استعدادهاى و ها توانایى
 آنـان  علیـه  مکـه  فتح آزادشدگان و جاهلیت اهل نهانى هاى کینه و ندورزید حسد برده، رشک
 برتـرى  و آسـمانى  گـزینش  از خبـر  مبـارکش  زبـان  بـر  مبارکش زبان بر همیشه و داد هشدار

   :فرمود مورد این در  - حضرت. بود هاشم بنى خدادادى
رضَْ �َ  : قاَلَ جِبریِلُ«

َ
دٍ قَل�بتُْ الأْ فضَْلَ مِنْ ُ�مَ�

َ
جِدْ رجَُلاً أ

َ
وَقُل�بـَتْ   شَارَِ�هَا وَمَغَارَِ�هَا فَلمَْ أ

فضَْلَ مِنْ بَِ� هَاشِمٍ 
َ
بَ أ

َ
جِدْ أ

َ
رضُْ َ�شَارَِ�هَا وَمَغَارَِ�هَا فَلمَْ أ

َ
   )6( »ِ� الأْ

. نیـافتم  -  - محمد از برتر لیکن کردم رو و زیر را زمین غرب و شرق :گفت جبرئیل
  .ندیدم هاشم بنى از گرامیتر اما کردم زبر و زیر و نوردیدم در را عالم غرب و شرق و

 نزد حضرت مجد و فضل که آن با کرد، مى تأکید آلش و خود آسمانى گزینش بر اکرم پیامبر
 فرزندان که شناختند مى چنان آن را مهاش بنى جوانان دیگر و پیامبر قریش،. بود آشکار قریش
   :گفت مى مکرر -  - پیامبر همه این با. )7( شناختند مى را خود
َذَهُ خَلِيلا ُ�م� اصْـطََ� مِـنْ وََ�ِ إِبـْرَاهِيمَ إِسْـمَاِ�ي« َ اصْطََ� مِنْ وََ�ِ آدَمَ إِبرَْاهِيمَ وَا�� لَ ُ�ـم� إِن� ا��

ـ كِنَانـَةَ ُ�ـم� اصْطََ� مِ  ـ وَاصْـطََ� مِـنْ وََ�ِ ُ�َ�َ نْ وََ�ِ إِسْمَاِ�يلَ نِزَارًا ُ�م� اصْطََ� مِنْ وََ�ِ نـِزَارٍ ُ�َ�َ
اصْطََ� مِنْ كِنَانةََ قرَُ�شًْا وَاصْطََ� مِنْ قُرَ�شٍْ بَِ� هَاشِمٍ وَاصْطََ� مِنْ بَِ� هَاشِـمٍ بـَِ� عبـد ا�طْلـب 

  .)8( »من ب� عبد ا�طْلبوَاصْطَفَاِ� 
 ابراهیم فرزندان از و داد قرار خود دوست را او و برگزید، را ابراهیم آدم فرزندان از خداوند«

 از و برگزیـد  را مضـر  نزار فرزندان از سپس. برگزید را نزار اسماعیل فرزندان از و را، اسماعیل
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 بنـى  از و... برگزیـد  را هاشـم  بنى یشقر از و برگزید را قریش کنانه از و. برگزید را کنانه مضر
  ».برگزید عبدالمطلب بنى از مرا سپس و برگزید را عبدالمطلب هاشم

 جـد  فقـط  را او منزلـت  جهت از اى عده که هستم المحمد شیبۀ عبدالمطلب فرزند من، آرى،
 یقینـاً  و بـود  خلیـل  ابراهیم اوصیاى از الحمد شیبۀ که حالى در بس و دانند مى اکرم پیامبر
 ابوطالـب  بـه  کـه  جـائى  تا دانست مى را عبداالله فرزند خود نوه بزرگ منزلت و درخشان آینده

 تـا  باشـد  داشـته  نظـارت    مسعودش نوه رشد و تربیت بر مستقیما که کرد سفارش )خود وصى(
  . گردد ربوبى دستورات ابلاغ آماده و شود جوان حضرت،
 تصـور  اى عـده  چنانکه - بود جاهلیت دوره از جدى و معمولى پدرى صرفا عبدالمطلب اگر
 خـود  جـد  از مواقـف،  ترین حساس و لحظات ترین سخت در که نبود پیامبر شایسته - کنند مى
 و رجزخوانى هنگام خود هاى جنگ در -  - مرتبت ختمى حضرت که صورتى در کند، یاد

  . هستم عبدالمطلب فرزند من ...پیامبرم براستى من :فرمود مى طلبى مبارزه
 خود جد به است، بدور نفس هواى از او نطق و گوید مى سخن وحى زبان به تنها که رسولى
 از معنوى کمک کارزار عرصه در و کند مى یاد خود پدربزرگ مجد از غرور با و کند مى افتخار
  . گیرد مى خود جد مبارك نام

 از و )9( آسـمانى  اوصـیاى  از نسل اندر نسل ابواطالب عمش و عبدالمطلب بزرگش پدر قطعا
  . اند بوده نبوت اسرار حافظان الرحمان خلیل ابراهیم زمان
 درك زیـرا  دریافت؛ بصیرت با و فهمید بین حقیقت چشم را را آن باید که است مطلبى این و
  . است ایمان و دین از آن

 را خـود  مقـدس  نفس و را آنها و گفت مى سخن خاندانش و خود از که -  - اکرم پیامبر
 نظـر  مـد  را دیگـرى  حقیقـت  وى بلکـه  بود نارسیست نه و داشت عصبیت نه داشت مى بزرگ
 عالم از آنان گزینش و پاکش خاندان و خود بودن برگزیده میان ذاتى ملازمه به حضرت. داشت
  .داشت اشاره بالا



19 

 را خانـدان  ایـن  کسـى  تـا  کنـد  آشکار را عصمت انخاند مجد و بزرگى خواست مى پیامبر
 ایـن  مقابـل  در آگاهانـه  نـا  یا آگاهانه و بگیرند قرار امر واقعیت برابر را آنان و نشمارد کوچک
  . برنخیزند بیت اهل با پیکار به جهت بى یا دلیل با و نگیرد قرار خاندان
 خانـدان  ایـن  با خورده فریب آنان که بود آن از بیشتر پیامبر ترس بلکه نبودند ناشناخته اینها

 آگـاهى  و دوراندیشـى  و نظـر  چقـدر  کـه  حقا. کرد تمام همه، بر را حجت لذا بپردازند؛ ستیز به
  . دید مى گذشته چون را آینده که بود زیاد پیامبر
 حرمـت  و حفـظ  مـورد  در -  - پیامبر از پى در پى و مکرر تأکیدات همه این رغم على
 و مسـلخ  پـى،  در پـى  و هولنـاك  جنایـات  از تاریخ رسالت، تداوم و حفظ براى پاکش خاندان
 افـراد  دست به که جنایاتى دارد؛ ها سخن کردنشان خفه براى آنها پیروان و بیت اهل علیه زندان
 آمـد،  وجود به پاك سلاله این برداشتن میان از براى هایى؟ زندان گرفت، صورت   قریش پست

 بسـیارى  جنایات و بیت اهل فیزیکى هاى تصفیه گرفت، انجام نامردمان توسط که فریبکاریهایى
 قـاهر  خـداى  نـزد  سـترگ  و بـزرگ  کتابى در لیکن است؛ ورزیده قصور آنها ثبت در تاریخ که

   )10( لاینسى و ربى لایضل کتاب فى :که است مضبوط
 در مسـتمر  تلاش و آنان قدر شمردن کوچک عظیم، خاندان این حق در ظلم نوع کمترین اما
 مردم کردن هدایت گردونه از آنان کردن خارج و آنان معنوى والاى ارزشهاى بردن بین از جهت
 دادن جلـوه  ارزش کـم  جهت در را خود بیمارگونه تلاش باره معاویه. نیافت تحقق هرگز که بود

  . برد کار به بیت اهل شاءن
 مکـه  اهـل  برابر در وى رسید عاثم بنت عاثمۀ به هاشم بنى درباره معاویه بدگوئى خبر وقتى

 بـه  هاشـم  بنـى  !مـردم  اى :گفـت  چنـین  هاشم بنى فضائل درباره اى خطابه طى و گرفت قرار
 فضـیلت . گشت واگذار بدانان پاشاهى و گشتند پادشاه. کردند پیشه بخشندگى و رسیدند سیادت
 تیرگـى،  کمتـرین  خاندان این در. شدند برگزیده و اند برگزیده. شد ارزانى آنان به فضل و یافتند
 مغضوبان نه. گشتند پشیمان نه و ورزیدند طغیان نه و کردند زیان نه. نیست شکى و عیب تهمت،
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 ریشـه  و اصـل . باشند مى مردمان ترین بخشنده هاشم بنى. باشند مى گمراهان جزء نه و هستند
 مـردم  همه از آنان عطاى علم. است بیشتر همه از آنان حلم است، برتر و هستوارتر همه از آنان

  .... است افزونتر
 را آنان بزرگ ماجراهاى و ارجمند مناقب پرداخته، هاشم بنى بزرگان کردن یاد به سپس وى
 در و برشـمرد  را دشـمنان  آلـود  ننـگ  صفات برآمده، مقایسه مقام در بعد و. شد یادآور یکایک
  . داشت برخواهد پرده آنان پلید اصل و بدنامى از که کرد تهدید و پرداخت معاویه ذم به آخر

 آشـکار  را عـاص  و عمـر  و او پلید چهره مستقیما معاویه، با رویارویى یک در بعدها عاثمه
  . )11( نمود رسوا را دو آن ساخته،
 بـه  طبیعـى  حـد  از آنـان  ارزشگذارى و نگرفته صورت غلوى و مبالغه هاشم بنى فضائل در
 برونـد  امـام  عیادت به هم با خواست وى از عمر کرد، ردبرخو زبیر با راه در آمده، امام عیادت
 بنـى  عیادت دانى نمى آیا :گفت کرده اعتراض زبیر به عمر و گشت، مردد کار این در زبیر لیکن
  . )12( است نافله آنان زیارت و فریضه هاشم
 آنان زیارت و سنت هاشم بنى عیادت که بدرستى... :است چنین عبارت دیگرى روایت در و
  . است فلهنا

 دنیاپرستى، امام بودند، آگاه بیت اهل فضائل از همه که است دست در فراوانى بسیار روایات
 بـه  دادن تن مانع -  - بزرگ پیامبر دستورات و سخن به التزام درجات، تفاوت و مزاج تلون
 حضـرت  کـه  ییمبگـو  مـورد  ایـن  در است کافى. گشت آنان برگزیدگى قبول و بیت اهل برترى
 ابـلاغ  مردم به زیاد و کم بدون بود، رسیده او به الهى وحى طرف از آنچه -  - مرتبت ختمى
 اسـلامى،  مدنیت تشکیل و الهى اهداف نمودن محقق تعقیب راستاى در را هاشمى خاندان و کرد
 را خـود  کـه  همچنان. داشت بیان الهى احکام کردن پیاده در را آنان توانایى و. کرد معرفى چنین
 خدا سخن و کنم نمى هم فخر و بشرم بزرگ من ولافخر؛ البشر سید انا :که کند مى معرفى چنین
   :که خواند مردم بر خود درباره را
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َ�مٌ (
ُ
ةٍ قَدْ خَلتَْ مِنْ َ�بْلِهَا أ مَّ

ُ
رسَْلنَْاكَ ِ� أ

َ
�كَِ أ   . )13( )كَذَٰ

 هاى امت و پیغمبران هم این از پیش که فرستادیم ترسال به خلقى میان را تو ما !محمد اى«
  ».درگذشتند و بودند جایشان به دیگر

 سـتون  چـون  و بودنـد  دیـن  و خاندان این سرور دو على وى عم پسر و -  - پیامبر
صْـلهُا ( :کـه  هستند اى طیبه شجره هاى ریشه آنان. هستند اسلامى امت و عترت خاندان براى

َ
أ

ماءِ  تٌ وَ فَرعُْها ِ� ا�سَّ    )14( )ثابِ
 حمـزه  چـون  کسانى کرد، فراموش یا گرفت نادیده توان نمى را هاشم بنى بزرگان دیگر البته

 اسـت،  بحث این الغزل بیت که عقیل و ذوالجنحین طیار جعفر پیامبر، عموى عباس سیدالشهداء،
 که کسانى از یکى و بزرگ که است مسلم اطالبابو خاندان قهرمان آورنده وجود به وى که زیرا
  .داد ارمغان را حماسى مواقف و اخلاقى ارزشهاى تاریخ به

 آنان جز را کسى که است گذاشته بجا خود کرامت و بزرگى مردانگى، از سفید صفحات که او
 عظـیم  پیـامبر  شـاعر  - انصـارى  ثابـت  بـن  حسان.. باشد نمى مرتبه آن به شدن نزدیک یاراى
   :سراید مى چنین طالب ابى جعفربن رثاى در - نالشاء

  و مــا زال فــى الاســلام مــن آل هاشــم    

  
  دعـــــائم عـــــز لا تـــــرام و مفخـــــرم  

  
ــنهم  ــل مـ ــا لیـ ــه : بهـ ــن امـ ــر و ابـ   جعفـ

  
  علـــــى و مـــــنهم احمـــــد المتخیـــــر  

  
ــنهم   و حمــــزة و العبــــاس مــــنهم و مــ

  
  عقیــــل و مــــاء مــــن حیــــث یعصــــر  

  
 کسـى  کمتر که است شده بپا افتخار و عزت ارکان اشمه بنى از همیشه اسلام تاریخ در :یعنى

 احمـد  علـى،  برادرش جعفر، :مانند بزرگى مردان نیک. کند تصور خود براى را مراتبى تواند مى
 بایـد  گـل  در را آن سرچشـمه  و اسـت  گل از گلاب عطر. عقیل و عباس حمزه، پیامبربرگزیده،

  .جست
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   مجاهد طالب ابى بن عقیل اول :فصل
 دیـدم  روزى و -  - خـدا  پیامبر هاى شب همچون دیدم شبى. کردم گذر برادرم رلشک بر
 مگـر  ندیـدم  را کسى لشکر در. نداشت حضور لشکریان پیامبریمان که آن جز. او روزهاى چون
 گـذر  تـو  لشـکر  بـر  چون اما. بود قرآن تلاوت که آن مگر نشنیدم بانگى و بود خوان نماز آنکه
   ).معاویه به عقیل پاسخ از بخشى(... گرفتند قرار رویم در رو منافقین از اى عده کردم

 سـتاره  تـک  بزرگـان  میـان  در عقیل. باشند مى اندك فضیلت بزرگان و نادرند عرب بزرگان
  . سازد مى متمایز بزرگان دیگر میان از هاى ویژگی را بطحاء بزرگ فرزند. است درخشانى
 ابـراز  جسارت، رأي، صراحت به زیاد علاقه شناسى، نسب :از عبارتند ممیزات این مهمترین
  . زندگى مختلف مراحل در شهامت و ها، درگیري و سخت مواقف در شجاعت معلومات،
 را دیگران خود، اختصاصى صفات با و ساخت مغلوب خصوصیات این داشتن با را اقران وى
  . است هاشم بنى والاى اندانخ از عرب فضل صاحب افراد مهمترین از یکى وى. نمود مجذوب
 و شـرف  از دفاع در را خود تکلیف که نیست شناس انسان شناسى، نسب هر که است روشن
 آن در ویژگـى  و تمـایز  این که مخصوصا دهد، انجام دشوار، مواقف قهرمان عقیل چون شریعت
 سرنوشـت  بـا  که رذیلت و گمراهى پیشوایان از را نیکمردان که بود اساسى راهنمایى زمینه روز
 مـى  جدا دارند برترى دیگران بر که کردند مى وانمود الناس عوام تلویحا و کردند مى بازى امت

  . ساخت
 آن اهمیت و آمد مى حساب به روز آن در جدى ىمسؤولیت و بزرگ امتیازى این حال هر به

 و شـد با داشته لهجه صراحت خود نظرات بیان در آن، دارنده که شد مى مشخص بیشتر هنگامى
 آن هـاى  موقعیـت  زیـرا  کند، بیان کارى، فریب و کردن کم و مداهنه بدون قاطعانه را خود آراى
 را خودسـر  حکـام  و غاصب یا طغیانگر مثلا - بود مطلوب فرد در خصایصى چنین نیازمند روز
 ایـن  تمام در و. بود ثبات و قلب قوت قول، صراحت گرو در تنها - صلاحیت این و - کند رسوا
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 مـى  -  - الشـان  عظـیم  پیامبر مسجد در او شناخت، نمى رقیبى خود براى عقیل اه ویژگی
 و العـاص  بنـى  چـون  آنان هاى همپالکى و امیه بنى پلید چهره از نقاب جلساتى، طى و نشست
  . شمرد مى بر را آنان زشتیهاى و داشت مى بر دیگران
 بخـاطر  را هـا  ویژگـی  ایـن  که بود انشناسرو و شناس، جامعه سیاستمدار، دانشمندى عقیل
  . داشت خود نبوغ و تیزهوشى
 داشـت؛  آنـان  هـاى  صلح و ها جنگ عرب، تاریخ به نسبت عمیقى آگاهى وى آن، بر علاوه

 آنان کجرویهاى و مثبت مواضع از اعم بیوتات و عشایر قبایل، به مربوط هاى دانستنى تمام زیرا
  . بود کرده جمع خود در را عرب هاى نقص و مناقب و

 هـا،  بـت  معتقـدات،  ادیـان،  :قبیل از بود کرده کسب وسیعى هاى آگاهی قبایل، درباره عقیل
 و نفـرات  تعـداد  هـا،  توانـایى  سفرها، کوچها، فصحا، شعرا، سرداران، بزرگان، و ها تیره عادات،
 یريدرگ هاى انگیزه صلح، و جنگ سوگندهاى و ها پیمان ها، درگیري ها، جنگ رهبرى، مدت
 و... بـود  شـده  گفتـه  آنـان  دربـاره  هجـاء  و رثا مدح، از آنچه آن، نتایج و ها قربانى آنها، هاى

  . بود پنهان دیگران بر که دیگرى اطلاعات
 خـود  در دانسـتند  نمـى  دیگـران  که را آنچه تمام که بود المعارف دائرة یک عقیل معتقدیم ما
 و بـود  زنان اسرار جزو که بود کرده کسب نانز درباره دقیقى هاى دانستنى عقیل. بود کرده جمع
 را آنچه بدکردار زنان و هایشان خانه در صالحه زنان درباره او. ماند مى پوشیده مردان اغلب بر
   :گوید مى باره این در جاحظ. دانست مى بود ممکن که

 پاسـخهاى  و داشـت  گویـایى  زبـان  وى شـناخت،  مـى  را مـادران  و بود نسابه مردى عقیل
   )15(. نبود رقابت توان وى با را کسى کرد، مى ارائه رىاستوا
 از عقیل چون کسى محضر در که نداشت جراءت فرد، پرادعاترین که بود آگاهیها این دلیل به
 اسـاس،  و اصـل  بى تفاخرات زمان آن در که چند هر زند دم قومى مفاخر و خود نسب و اصل

 ارزشـى  بى و دروغین مفاخرات شدند، مى لمتوس بدان همه، که بود مقبولى اصل و رایج مرض
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 مجامله بدون را حقیقت که داشت شرعى تکلیف دروغ، ادعاهاى مقابل در آن و این دست به که
  . کند بیان صداقت و صراحت با و

 کـه  دانسـتند  مـى  و. داشـتند  هراس عقیل مقابل در لحیه اظهار از جاهلیت زمان در مدعیان
 خواهد را آنها منقصب کرده، بیان را آنان نسب و اصل خود، ایىدان و فراست تیزهوشى، با عقیل
 حقیقت که داشت شرعى تکلیف دروغ، ادعاهاى برابر در عقیل که اسلام زمان به برسد چه گفت
  . کند بیان صداقت و صراحت با و مجامله بدون را

 جنـبش  پادشـاه  اولین - سفیان ابى بن معاویۀ که یابد مى در باشد آشنا اسلام تاریخ با که هر
 کـرد،  مـى  آب بر نقش را آنان پوچ افتخارات که عقیل سخنان از بشدت - عثمان از پس امویان
  . بود هراسان
 صـدد  در بودند، دور شرف و افتخار وادى از و نداشتند فضیلت از نصیبى کمترین که امیه بنى
 دقت و صراحت با که بود عقیل این و. بودند پدرانشان و خود براى دروغ افتخارات نشر و جعل
 و نگیـرد  سخت او بر و کند مماشات وى با کرد مى سعى معاویه لذا. کرد مى رسوا را آنان نظر،

 و گردد وى خشم از مانع آورده دست به را وى دل که شاید. سازد برآورده را وى هاى خواسته
 در چنانکـه  - مـواره ه معاویه، سیاست این از آگاه عقیل لیکن. ماند امان در عقیل گزنده زبان از

  . بود تکلیف اداى فرصت مترصد - گفت خواهیم بعد صفحات
 را فضیلت و پرداخته تفاخر به عقیل حضور در تواند مى او امثال و معاویه مانند کسى چگونه
 مـى  نیز را مادرانشان شناخت مى را پدرانشان که طور همان او آنکه حال و سازد، خود بازیچه
 دلاوران کـه  زنى یافتن درباره وى از على برادرش درخواست یاد به که اینجاست. شناخت

  . افتیم مى -  - پیامبر گرامى دخت بتول فاطمه فقدان از پس باشند، زاده را او
 بنـى  طیبـه  ریشه که است عقیل شناسى جامعه بزرگى و انساب به نسبت عمیق آگاهى همین
 و خـود  مجـد  و شـرف  و دهـد  مى قرار وى برابر در را خلیل ابراهیم تا آن امتداد و هاشم
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 را هاشـم  بنى به منتسبین و زمین روى برگزیدگان او. یابد مى در هوحقه کما را خویش خاندان
  . کند مى درك را -  - مصطفى محمد خود عم پسر که همواست. شناسد مى خوب
 به مکلف و است شده تعیین -  - محمد حامى عنوان به که نیست عقیل پدر ابوطالب مگر
   اوست؟ از حمایت
 بـه  فرزنـدانش  تمـام  بـه  علاقه اندازه به پدرشان چگونه که اند ندیده برادرانش و عقیل مگر
   ؟کند مى نظاره را او نمو علاقه با و ورزد مى عشق -  - محمد به تنهایى
 مجسمه این چگونه که است شاهد و کند مى درك جوانى همان از را امین محمد عقیل آرى،
 داده، گـواهى  او رسـالت  بـه  و کنـد  مى درك را او. گردد مى آماده سترگ کارى براى انسانیت
 و حـق  قبـول  به متعهد را وى آغاز همان از عقیل آگاهى که است بدینسان و. کند مى تصدیقش

 مى امر ابتداى از پیامبر بخش آزادى دعوت تسلیم و کند مى زندگى مراحل تمام در آن از دفاع
  . گردد

 حاضـر . بود برخوردار رأي صراحت و قوى شخصیتى از داشت، اطمینان خود نفس به عقیل
 یا و بگیرد عیبى او بر نتوانست کسى و ماند نمى در پاسخگویى در. بود سلیس و نترس جواب،
 آن بارهـا  و افتاد مى زبانها سر شد مى مشاهده ضعفى نقطه او در اگر. دهد نشان او در را نقصى
 ارزشگذارى زمان آن در که بخصوص بکاهند؛ او منزلت از کردند مى سعى کشیده وى رخ به را

  . گرفت مى صورت اسلامى دعوت قبال در آنان موضعگیریهاى براساس افراد
 از تـاخیر  یـا  و پرداختنـد  مى او با احتجاج به ه،تاخت او بر یافتند مى تاریکى نقطه او در اگر
 آن در را فعـالى  بسیار نقش عقیل که نکته این به توجه با. گرفتند مى عیب او بر را آوردن اسلام
 بـه  زدن ضـربه  مترصد که دشمنانى آورد، وجود به خود براى زیادى دشمنان و کرد ایفا روزگار

 نقصـى  عقیل بر کس هیچ بینیم مى لیکن. بزنند انگى او به شکلى هر به خواستند مى و بودند او
  . است نساخته وارد
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 بخـاطر  لـیکن  اسـت  بـوده  اسـلام  در سابقین از و اولیه آورندگان اسلام از عقیل حال هر به
  . داشت مى مکتوم را خود ایمان مکه، در کفر عمومى جو و امنیتى شرایط
 پیـامبر  شـخص  بـه  نسـبت  مردم ترین روشن از و آسمانى وحى به افراد نزدیکترین از عقیل

 و الالبـاب  اولى از که آید مى بر وى زندگى از همچنانکه. است بوده وى منزلت و -  - اکرم
   :است بوده ذیل شریفه آیه مصادیق از

رُ ( مَا َ�تَذَكَّ ّ�َ ينَ لاَ َ�عْلمَُونَ إِ ِ
ينَ َ�عْلمَُونَ وَاَ�ّ ِ

ْ�َابِ قُلْ هَلْ �سَْتوَِي اَ�ّ
َ
و�وُ الأْ

ُ
   )16( )أ

 مـردم  بـا  دانشند اهل )مکتبش شاگرد شیعیان و  على مانند( آنانکه )خدا رسول اى( بگو
 و عـالم  کـه ( مطلبنـد  این متذکر عالم خردمندان منحصرا )نیستند یکسان هرگز( یکسانند جاهل
  . )نیست مساوى جاهل
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  پولادین مجاهد
 شمشـیر  و رسالت استوار و جنگاور على برادرش بدوش دوش و پیامبر پرچم زیر عقیل
 کـه  داد خبر عقیل به نسبت خود مضاعف محبت از صریحا اکرم پیامبر که آنجا تا جنگید، نبوت،
  . کرد خواهیم بیان - االله شاء ان - آینده صفحات در را مطلب این

 - پیــامبر عمــوى دو بــاسع و عقیــل :معتقدنــد شــده تــوهم دچــار اى عــده کــه حــالى در
 ناشى را آن باید باشد، داشته هم صحت مطلب این اگر. اند بوده مشرکین با بدر جنگ در - 
 بـه  مجبـور  )عبـاس  و عقیـل ( دو ایـن  که است شده گفته زیرا دانست؛ مشرکین اکراه و اجبار از

   )17(. بودند شده مشرکین طرف از جنگ در حضور
 و عقیـل  :خـوانیم  مـى  که کنیم مى درك بیشتر را آن مانند و روایت این راباضط و آشفتگى

 گشـت،  مسـلمان  عبـاس  مکه فتح از بعد و ورزیدند ابا خود، اسلام اعلان از مکه فتح تا عباس
   )18(. داشت مى پنهان را خود ایمان آنکه از پس
 و بودنـد  آورده مـان ای بـدر،  از پیش حتى - قبل مدتها دو، این که است آن مطلب حقیقت اما
 بـه  - مشـرکین  با بدر در حضور و کردند مى کتمان مشرکین از را خود ایمان امنیت، عدم بخاطر
  . بود اکراه و اجبار از ناشى - خبر صحت فرض

 در درخشـانى  دلیـرى  و شجاعت حنین در - اند گفته حنین جنگ درباره که طور آن - عقیل
 و گریختنـد  منافقین و اسلام مدعیان بسیار چه آن رد که جنگى همان داد؛ نشان خود از خدا راه

 دسـت  دشمن هاى نیزه و تیرها شمشیرها، اختیار در را او و کردند رها دشمن میان در را پیامبر
   :کند مى ترسیم را آن هاى صحنه از یکى شریفه آیه این که جنگى. دادند قرار شسته جان از

عْجَبَتُْ�مْ كَ وََ�وْمَ حُنَْ�ٍ (
َ
تْ إِذْ أ رضُْ بمَِا رحَُبَ

َ
تُُ�مْ فَلمَْ ُ�غْنِ َ�نُْ�مْ شَ�ئًْا وضََاقتَْ عَليَُْ�مُ الأْ َ�ْ

تُْ     )19( )مْ مُدْبرِِ�نَ ُ�مَّ وََ�ّ
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 و حجـم  ایـن  لـیکن  ساخت، مغرور را شما جمعیت، فزونى که را حنین جنگ آورید یاد و«
 روى سـپس  گشـت،  تنـگ  شـما  رب گستردگى، همه با زمین و نرساند شما به سودى افراد انبوه

  ».گریختید و گردانیدید
 و زدنـد  حلقـه  پیـامبر  گـرد  بـه  داده نشـان  پایدارى شمارى انگشت افراد تنها جنگ این در
  . کردند آغاز دشمن با جانکاه ستیزى

 ذوالفقــار صــاحب از غیــر - اســت کــرده مشــخص دقــت بــه را آنــان تعــداد و نــام تــاریخ
 را سختى جنگ خود شمشیر با و بود روز آن پایدار مدافعان جمله از عقیل - عباس و على
 در عقیل پایدارى و حضور به )20( بلاذرى مثلا - مورخین که طور همان برد، پیش پست، افراد با

  . اند کرده ثبت را نامش و کرده تصریح حنین
 کـه  اسـت  منقول. داشت حضور -  - پیامبر همراه نیز دیگرى جنگهاى در عقیل علاوه به
. است کرده اشاره نکته این به بزرگ محقق مظفر مرحوم و است بوده موته و خیبر جنگ در وى

)21(   
 و پیـامبر  زمـان  هـاى  جنگ در شرکت از بعد و نایستاد باز جهاد از نابینانى، رغم على عقیل
 علیه متعدد هاى جنگ رد کند مى   کوشش مرگ، از هراس بدون بینیم مى مقدم، خط در فعالیت
 السـلام عليهعلى مجسم، اسلام و عدالت پرچمدار بزرگ رهبرى تحت واقعى اسلام با مخالفین
  . بود گذشته جنگ در شرکتش وقت نابینایى جهت به که این با کند، شرکت
 دسـتورات  انجـام  بـراى  خـود  کامل آمادگى از و نویسد مى - امام به اى نامه مدینه از عقیل
 که نویسد مى را نامه این زمانى عقیل )22(. دهد مى خبر امویان، با مبارزه و على حق، خلیفه
  . است شده سختى دچار اسلامى امت و. کند مى تحمل را دشوارى شرایط جامعه،
 شـق  صـدد  در یاغیـان  از گروهى است؛ اسلامى نظام ریزى پى صدد در امام که هنگامى در
 راسـتین  اسـلام  و امـام  با معارضه به سفیان ابى بن معاویۀ رهبرى تحت ه،برآمد مسلمین عصاى
  . اند برخاسته
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 مطمئن را او فرستاده   برایش اى نامه وى از تشکر و قدردانى براى برادرش به پاسخ در امام
 او درسـت  موضع و همتى راست از و دارد مى   معذورش و کند مى آسوده را خاطرش و ساخته

   )23(. کند مى سپاسگزارى
 را آنـان  بلکه سازد، نمى متعجب را جو کینه دشمنان برادر، دو میان بالنده اعتقادى پیوند این
 کنـد،  مـى  پنهـان  را آن عقیـل  کـه  مادى و دنیوى منافع اساس بر را پیوند این تا دارد مى برآن
 تصرف کمترین جازها که المال بیت اموال قبال در امام عملکرد از را استنباط این دشمنان. بدانند

 قضـیه  و عقیـل  نسبى فقر از و داد نمى کسى به ناحق به را درهمى و داد نمى آن در را نابجایى
  . اند آورده دست به ساخت، نزدیک او صورت به را آن امام که گداخته آهن

 بـا  تـا  دهـد  مـى  فرصـت  معاویـه  به که است مسلمین المال بیت برابر در امام سرسختى این
  . سازد خود هواى عبد را آنان و بخرد را پیمان سست افراد ممرد پولهاى
 ایـن  دادن بدجلوه در سعى و کرد تفسیر چنین را عقیل و امام میان دینى پیوند که کسى اولین
 نسبت حتى بخل صورت به را على عدالتخواهى او. بود معاویه خود داشت را برادرانه رابطه
 دنیـاخواهى  و تنگدستى از ناشى )معاویه( خود به را اش علاقه و عقیل یازن و داد جلوه برادر به

 دروغ بنیـاد  بدینسـان  و داد جلـوه  - خودشان گمان به - دین بر را دنیا بخشیدن برترى و عقیل،
   :گوید مى طبرى الدین محب. گشت زاده دیگرى اکاذیب مقدمات، این از و شد ریخته سازى
 نمـى  خـود  برادر از بهتر را ما عقیل اگر :گفت عقیل حضور در معاویه روزى که اند کرده نقل
 است بهتر من دین براى برادرم :گفت عقیل. گفت نمى ترك را برادرش و ماند نمى ما نزد دانست

   )24( !دادم ترجیح را دنیایم من و بهترى، من دنیاى براى تو و
 عقیـل  چون مردى زرگب به رسد چه نیست عادى عاقل فرد یک زیبنده که است سخنى این

 مجسـم  امویـان  قالـب  در نوین صورت به که جاهلى، بنیادى دشوار هاى معرکه و جنگها در که
  . نمود مى پیکار و داشت شرکت بود، گشته
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 ممکـن  چطـور . بـود  لشـکر  دار طلایه و پیشقراول حساس مواقف این در حضور براى عقیل
 و جعـالان  ظـاهرا . داشـت  متهم همین و ندده جلوه ناجوانمردانه گونه این را مردى چنین است

 بـه  او رفـتن  سـبب  تنگدستى همین و دهند مى جلوه تنگدست نخست را عقیل که دروغپردازان
 کـه  ندارند خاطر در آنها اند، کرده فراموش را مطلب یک شود، مى معاویه اش اصلى دشمن نزد

ــرین بخشــنده عمــوى عقیــل ــراد ت ــا و روز آن جامعــه اف ــرین کرامــت ب ــدانخا ت  - محمــد ن
  . باشد مى جعفر بن عبداالله و حسین حسن، :مانند - 

 هـر  از نیازمنـدان  و بود پیچیده العرب جزیرة تمام در بخشندگان این نوازى بنده و کرم آوازه
 بـا  را خـود  ثـروت  آنان کردند مى دریافت خود نیاز از بیش کرده دراز دست آنان طرف به سو

  . بودند ردهک تقسیم خداوند
 رفـت؟  نمى خود حاجت رفع براى آنان نزد چرا شناخت؟ نمى را خود برادرزادگان عقیل آیا

 پـردازان  دروغ کـه  آنطـور  - نکنـیم  فرامـوش . درنیابند را خود فقیر عموى برادرزادگان، چرا و
 بـود  -  عليهمالسلامبیت اهل بخشندگان این معاصر و همزمان درست عقیل - اند کرده فراموش

  .ایشان از بعد نه و آنان از قبل نه
 اتخـاذ  در احتیـاط  عدم ایمان، ضعف به را عقیل اند خواسته مفتریان و دروغپردازان همچنین

 بـه  نسـبت  انگارى سهل تعادل، عدم شخصیت، دوگانگى سیاسى، هاى صحنه در صحیح موضع
 حمایـت  بـدون  قیلع که کنند وانمود و. سازند متهم غیره و سیاسى سازشکارى اعتقادى، اصول
  . آمد برنمى زندگى مشکلات عهده از معاویه
 بودنـد  نواقصى عیوب، و اوصاف این تمام :که است آن بگوییم مورد این در باید که آنچه اما
 را صـفات  ایـن  به متصفین و گشت مى محسوب آنها با مبارزه قهرمان خود زندگى در عقیل که
 هاشـم  بنـى  طبعـى  بلنـد  و منشـى  بزرگ آرى،. درآورد پاى از را آنها تا خواند مى فرا نبرد به

  .اوست صفات از صفا و برجستگى و باشد مى او جبلى خوددارى، و است عقیل شایسته
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 کـه  جـایى  تـا  بود والا منزلت داراى و مرتبه بلند داشت، نفس عزت و بود القدر جلیل عقیل
 اعتقـادى  اقطاب دیگر ندمان برجسته ویژگیهاى بخاطر گشت مى محسوب برترى و تفاخر سمبل
 حسـان  مثلا، کردند؛ مى افتخار او به دیگران و شد مى شمرده شخصیت والاى نمونه هاشم، بنى
 مى چنین هاشم بنى بزرگان دیگران و او بزرگى در -  - اکرم پیامبر شاعر انصارى، ثابت بن

   :سراید
ــى الاســلام مــن آل هاشــم  ــا زال ف   و م

  
ــز لا    ــائم عــ ــر دعــ ــرام و مفخــ   تــ

  
  جعفــر وابــن امــه  : بهــا لیــل مــنهم  

  
  علــــى و مــــنهم احمــــد المتخیــــر  

  
  و حمـــزة و العبـــاس مـــنهم، و مـــنهم

  
)25(عقیل، و ماء العود مـن حیـث یعصـر      

  

  
 بـه  انتسـاب  بخـاطر  که است شایسته نیز را دیگران سراید مى آنان مدح در چنین حسان اگر
  . کنند افتخار آنان به خاندان این

 دایـى  سـتایش  بـه  هاشم، بنى خواهرزادگان از جمحى مضعون بن قدامۀ بن موسى بن قدامۀ
   :گوید مى پرداخته خود هاى

ــه   ــم انـ ــر تعلـ ــاة الخیـ ــالى بغـ   و خـ

  
ــوعر    ــق لایتــ ــول الحــ ــدیر بقــ   جــ

  
  و جــدى علــى ذوالتقــى وابــن امــه    

  
  عقیــل و خــالى ذوالجنــاحین جعفــر     

  
ــوطن    ــل م ــى ک ــر ف ــنحن ولاة الخی   ف

  
ــاو   ــروا اذا مـ ــال و قصـ ــه رجـ   نى عنـ

  
  . ماند نمى در کلام در و بود حق سخن شایسته که دانى مى و بود خیر جوینده من ییدا

  .است ذوالجناحین جعفر من دایى و عقیل برادرش و تقواست صاحب على جدم
  . ورزند کوتاهى و کنند سستى مردان که آنجایى در هستیم جا همه در خیر رهبران ما
 تـرنم  چنـین  بحق که بینم مى را - عقیل خواهر - هانى ام فرزند مخزومى بیرهه بن جعدة یا و
   :کند مى

  ابــى مــن بنــى مخــزوم ان کنــت ســائلا

  
ــل     ــر قبیـ ــى لخیـ ــم امـ ــن هاشـ   و مـ

  
  فمـــن ذا الـــذى یبـــاى علـــى بخالـــه

  
  کخـــالى علـــى ذوالعـــلا و عقیـــل     
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  . باشد مى است قبیله بهترین که هاشم بنى از مادرم و است مخزوم بنى از پدرم بپرسى، اگر
 صـاحب  علـى  :ماننـد  کسـانى  مـن  هاى دایى کند؟ مى افتخار خود دائى به من بر کسى چه
  . هستند عقیل و عالیه مقامات
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  دشمنانش و عقیل
 آشکار را آنان عیوب و نشست مى آنان هاى همپالکی و مکه فتح آزادشدگان کمین در عقیل

 حـق  جـاى  را باطل و نکنند مشتبه دیگران بر را امر نیرنگ و خدعه با دشمنان آنکه تا کرد مى
  . ننشانند
 اجمـاع  بـه  زیرا کرد؛ مى معرفى یکایک را آنان سوابق و قریش از مشرکین و دشمنان عقیل
 خـوب  دشمن، افشاى در را خود بزرگ مسئوولیت و بود افراد ترین شناس نسب وى مورخین،

  . آمد برمى آن انجام عهده از و کرد مى حس
 وى لـیکن  بـود،  قـریش  شـخص  تـرین  شـناس  نسب عقیل... :گویند مى او درباره خینمور

   )26( شمرد برمى را آنان معایب زیرا بود؛ گرفته قرار قریشیان مبغوض
 اسـلام  بـا  سازشى کمترین بدون که نبودند آنان مگر نکند؟ رسوا را اسلام دشمنان عقیل چرا

 خـود  سـلاحهاى  واگذاشـتن  بـه  مجبور -  - رپیامب الهى نصرت نتیجه در آنکه تا جنگیدند،
 هـم  آنـان  داد، امـان  را دشمنان و کرد فتح خونریزى بدون را مکه پیامبر. شدند تسلیم و گشتند
 اظهـار  نیرنـگ  و دروغ به. نداشتند دل در که آوردند مى چیزى زبان بر آنها شدند تسلیم ذلیلانه
 کسـب  صـدد  در زیـرا  کردند؛ رفتار کید با پاکش خاندان و امبرپی و اسلام دین با و کردند اسلام
 را قـرآن  اصـیل  معیـار  و دادند انجام نابکارى و غدر با را کار این و. برآمدند حکومت و قدرت
 َ�مَـنْ �نَ ُ�ؤْمِنـاً كَمَـنْ �نَ فاسِـقاً لا ( :کـه  نهادنـد  کنار را فاسق و مؤمن ذاتى تفاوت بر مبنى

َ
أ

   )27( )�سَْتوَُونَ 
 هرگـز  اسـت؟  بوده کافر که است کسى مانند )قیامت در( آورده ایمان خدا به که کس آن آیا«
  »بود نخواهند یکسان کافر و مؤمن
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 نه. کرد ایفا خوبى به را خویش نقش و داد انجام را خود وظیفه عقیل نابکاران، این مقابل در
 شـناخت،  مى را ها خاندان بم و زیر و بود قریش شخص ترین شناس نسب که دلیل این به فقط
  . باشد داشته را ها موضعگیري این بایستى خود خدادادى هاى توانایى خاطر به بلکه

 گـو،  بدیهه عقیل،. کرد مى کمک خود تکلیف انجام در را او که بود برخوردار مواهبى از وى
 علـو  و نخانـدا  شـرافت  برترى از وى آن، بر علاوه. بود تندزبان و استوار پاسخ جواب، حاضر
 نشـد  هراسان دشمنان از وى لذا. بود آگاه آنها دوستان و طلقاء به نسبت خود نفس عزت و طبع
  . نپذیرفت کاستى وى استدلال و نشد درمانده پاسخ در و نگشت اندیشناك و

  . نبود او با رقابت یاراى را کسى... :گوید مى جاحظ
 پیشـى  همگان بر بلیغ، پاسخ در و بود جوابتر حاضر همه از  عقیل... :گوید مى طبرى و
   )28( .بود گرفته
 پـروا،  بـى  بیشـتر  همـه  از وى. بـود  شناس نسب عالم چهار برترین عقیل تاریخ، شهادت به
  . بود خدا راه در فانى و الدرك دقیق عزم، قوى اراده، سخت

   :گوید مى صفدى
 مخرمـۀ  طالب، ابى بن عقیل ،چهارتن آن از سخن حجیت و نسب به مربوط اختلافات مرجع

  .... بود عبدالعزى بن حویطب و العدوى حذیفۀ بن اباجهم زهرى، نوفل بن
 نـاروا  سـخنان  او دربـاره  و گرفتنـد  دل به را او کینه لذا - است قریش طلبان فرصت و طلقا
   )29( .بستند او بر دروغ سخنان و. داشتند منسوب حماقت به را او و گفتند
 کامل سلطه اسلامى امت مقدرات بر زیرا گرفتند؛ نتیجه نسبى طور به اتهامات این از امیه بنى
  . بودند درآورده خود اختیار در را قدرت زمام و داشتند
 زهـرى، ( دیگـر    شـناس  نسـب  سه و عقیل میان تفاوت که است ساده خیلى عاقل فرد براى
 کشـف  بـراى  وى مانىآس ـ اهـداف  حساسیت و عقیل انقلابى دیدگاههاى در را )عزى و عدوى
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 بنـى  زمان در خود فعالیت دوره حادترین در بخصوص - نوین جاهلیت چهره از کفر هاى نقاب
  . کند پیدا - امیه

 حضـور  - انقلابـى  غیره و معمولى شناس نسب دانشمندان - خود همانندان با او عمده تفاوت
 مـى  جـولان  صـحنه  ایـن  در -  - محمد خاندان اعضاى تمام که بود اعتقادى صحنه در وى
  . دادند

 داشته امعان ایمان، نداى به گویى لبیک در ایشان که است دلیل خود همانندان بر عقیل امتیاز
 خـود  جاى از خدا کلام تحریفگران و پیشه شقاوت طاغیان خدمت در که شناسى نسب و است
  . است کرده مى انکار و طرد باشد،

 و خوانـد  مـى  نمـاز  آن بـر  او و گسترد مى -  - خدا مبرپیا مسجد در گلیمى عقیل براى
   )30( شدند مى جمع او گرد به عرب جنگهاى و انساب از آگاهى براى مردم
 جنـگ  در و مطمـئن  خـود  کـار  به رفت مى فرو اعتقادات کلامى جنگ اعماق در تنهایى به
 اسـتهزاء  و خـدا  به مشرك تنزیل، به رکاف که قریش علیه هجوم در. بود نیرومند اصالت، و نسب
 کـه  امیـه  بنى بر هراس بدون همچنان وى. هراسید نمى هیچکس از خدا جز بودند، پیامبر کننده
 بودنـد،  ساخته بازیچه را ویلأت و. خاستند برمى جنگ به على با کردند، مى شک وحى در

  . برد مى یورش
 قـرار  اصـالت  و انسانیت دشمنان کینه و بغض ردمو پیکارگرى شخص چنین که است طبیعى

 ایـن . ببندنـد  او بـر  دروغهـا  و شـود  داده نسـبت  بدو ناروا هاى تهمت مختلف انحاى به و گیرد
 انسـان  یـک  صـفات  از و انـد  نبـرده  فضیلت از بویى که شود مى وارد کسانى سوى از اتهامات
  . باشند مى بهره بى نیز معمولى
 مفـاهیم  و بود اسلام حمایت مورد که خود معلومات به اتکاى با هک بود مستقلى نیروى عقیل

 مـى  بیان را حق اهل مناقب زد، مى دور خانوادگى اصالت و شرافت پیرامون آن، هاى ارزش و
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 آن انکـار  یاراى را کسى که کرد مى عیان چنان را واقعیت. ساخت مى رسوا را باطل اهل و کرد
  . نبود

 مرکـز  را آن و بود کرده انتخاب را -  - اکرم پیامبر مسجد ،خود رسالت انجام براى عقیل
  . بود داده قرار خود اعتقادى و عمومى انجمنهاى
 افسانه هاى انجمن تشکیل وسیله را دانش این که مسؤولیت بى شناسان نسب به تشبه از وى
 حقى نه و شناختند مى را خیرى نه و بودند داده قرار طولانى هاى شب در گویى قصه و سرایى

 اى شـایعه  و شـبهه  رفـع  بـراى  کلمـه  یـک  حتـى  گفتن از و کردند مى دفع را باطلى یا اقامه را
  . گرفت مى کار به الهى اهداف جهت در را دانش این و بود بیزار کردند، مى خوددارى
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  معاویه و عقیل
 مـال  و معاویـه  بـه  وى گـرایش  دنیاپرسـتى،  ادعاهـاى  که کنیم مى نقل را مواردى اینجا در
 نیـز  آنجـا  در اسـت  شـده  گفته که - دمشق یا و مدینه یا مکه دیدارهاى طى وى از اش خواهى
  . کند مى نفى را -  اند کرده دیدار
 نظـرات  رویـارویى  ایـن  در وى. دهد مى نشان معاویه با را عقیل ضدیت صراحتا موارد این
 و آشـکار  واضح شکلى به مردم و اطرافیانش حضور در امیه بنى سایر و معاویه پیرامون را خود
   :کند مى بیان اشاره و کنایه گوشه، بدون
 و ببـرد  سـؤال  زیـر  را عصمت خاندان رفتار و سلوك شیوه برآمد صدد در معاویه زمانى - 1
  . افتاد مخمصه در لیکن بزند کنایه

   !شود مى مشاهده نرمشى هاشم بنى شما در :گفت عقیل به معاویه
 امـا  داریـم  خشونت و زور از خالى عزت و ضعف، از خالى نرمشى ما آرى، :داد پاسخ عقیل

. )اسـت  کفر شما عزت :دیگرى روایت در و( است کفر ایمانتان و نیرنگ شما نرمش !معاویه اى
 ضربه بیت این خواندن با عقیل لیکن کند، عوض را بحث موضوع خواست و شد ناراحت معاویه

   :آورد فرود کاریتر را
  العصـا  تقـرع  مـا  الیـوم  تقبـل  الکب لذى

  
ــا و   ــم مـ ــان علـ ــا الا الانسـ )31( لیعلمـ

  

  
  . بندد کار به و بداند تا دهند مى تعلیم را انسان و دهند نمى خبر حادثه از قبل عاقل آدم به
 چشـمان  بیمـارى،  اثـر  در هاشـم،  بنى اى شما :گفت او به معاویه روزى ؛بود نابینا عقیل - 2
  . هیدد مى دست از را خود

  . )32( دهید مى دست از را خود هاى بصیرت امیه، بنى اى شما و :داد پاسخ بلافاصله عقیل
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 باشند، مى مبتلا بسیار شهوت جنسى روى زیاده به هاشم بنى که بودند کرده شایع امویان - 3
 مـى  رسوا خودش معمول، طبق و زد مى کنایه هاشم بنى به داده، قوت را شایعه این معاویه خود
  . گرفت نمى عبرت لیکن. دش

 هاشـم  بنى اى :گفت و کند مى شوخى عقیل با که کرد تظاهر خود، عادت طبق معاویه روزى
  . است آشکار شما مردان میان در جنسى تندروى چقدر

 مـى  آشـکار  چقدر خصیصه این امیه، بنى اى شما زنان میان در ولیکن :داد پاسخ فورا عقیل
   )33( .باشد

   شناسد؟ مى خوب را مادران که نیست عقیل این آیا... شد مبهوت و گشت درمانده معاویه
 اینکه با )34( !است ابولهب او عموى که رو این از کند مسخره را عقیل خواست مى معاویه - 4
 عمـه  ابولهـب  همسـر  که کرد مى تجاهل. باشد مى نیز -  - پیامبر عموى ابولهب دانست مى
 بـا  اکـرم  پیامبر اذیت براى مکه در که است کسى و است ابوسفیان دلسوز واهرخ و معاویه خود

  . کرد مى همکارى ابوسفیان
 تـو  و کنم مى مسخره را عقیل الآن :گفت عاص عمرو به معاویه آمد، معاویه نزد عقیل روزى

 بـه  !مرحبـا  !مرحبـا  :گفـت  پرداخته خوشامدگویى به او شد وارد عقیل که همین !خندانم مى را
  . است ابولهب عمویش که کسى

 و است الحطب حمالۀ اش عمه که کسى به واهلا :داد پاسخ چنین را خوشامدگویى این عقیل
 شروع خودنیاورده، روى به را اش عمه عار و ننگ معاویه... خرماست لیف از طنابى گردنش در
   :کرد پرسش به

   دارى؟ گمان چه ابولهب عمویت درباره
 -  نگـاه  خود چپ سمت به شدت به شدى دوزخ داخل که هنگامى :گفت درنگ بدون عقیل

   )35( .است درآمیخته الحطب حمالۀ ات عمه با که یافت خواهى را ابولهب کن
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 یعنـى ( کردى؟ ترك را على چگونه :پرسید عقیل از معاویه روزى :کند مى نقل مسعودى - 5
   )دیدى؟ چگونه عمرش پایان تا را او خلافت
 دوسـتش  رسـولش  و خدا که حالى در کردم ترك را او :داد حق به اسخىپ صراحت با عقیل
   )36( یافتم رسولش و خدا کراهت مورد را تو و داشتند

 معاویـه  لشکریان دورى و گفت مى سخن على امام مردان و لشکریان ایمان از عقیل - 6
  . بگو برایم برادرت و من لشکر زا :گفت او به طنز با معاویه زمانى. کرد مى بیان ایمان از را

 کـردم،  گـذر  بـرادرم  لشکر بر :گفت و داد استوار و جدى پاسخى را او آلود طنز سؤال عقیل
 در پیامبر که آن جز اکرم پیامبر روز چونان روزى و خدا رسول شبهاى از یکى چون دیدم شبى
 بـه  و کرد مى تلاوت قرآن یا بود، نماز حال در که آن مگر ندیدم را کسى و نبود لشکریان میان
 شـتر  العقبـه  لیلـۀ  در که همانها از گرفتند، قرار مقابلم در منافقین از اى عده کردم، گذر تو لشکر
   )37(...  دادند رم را پیامبر

 و دهـد  نمـى  قرار خطاب مورد را وى چنین کند، مى مادى کمک درخواست معاویه از کسى
 نمى متمایز یکدیگر از گونه این را باطل و حق و کند ىنم ادا پروا بى چنین را دندانشکن حقایق
  . سازد

 و عظمـت  و مجـد  بـه  او. داند مى را عقیل شخصیت استوارى و ثبات کس هر از بهتر معاویه
 کـه  هسـتى  چنان تو :گوید مى او به گفتگویى، از پس و کند مى اعتراف شخصیت این استوارى
   :گوید مى شاعر

  واذ عـــــددت فخـــــار آل محـــــرق

  
ــاب     ــى عتـ ــى بنـ ــیهم فـ ــد فـ   فالمجـ

  
 محرق آل عظمت و مجد تمام زیرا جست؛ عتاب بنى میان در بایستى را محرق آل افتخارات

 و روز گذشت و است خورده گره تو شخصیت با هاشم بنى عظمت و مجد( است خاندان این در
  . )است نساخته دگرگون را تو شب
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 بینـیم  مـى  و یابیم مى در دشوار مواقف در ار عقیل نبودن مذبذب و استوارى اعتراف، این از
 در. اسـت  الخطـاب  فصل و اللجاج قاطع وى هاى پاسخ. است نداشته ثیرىأت او در ایام گذشت

   :گوید مى صراحت با معاویه با برخوردى
ــا    ــت جانیهــ ــرب انــ ــبر لحــ   اصــ

  
ــا    ــلى بحامیهــــ ــد ان تصــــ   لابــــ

  
  . باش آن كدردنا عواقب منتظر و بچش اى برافروخته که را جنگى آتش
 برایم خواهم مى بلکه ام، نخواسته را تو این براى :گوید مى و آورد نمى خود روى به معاویه

  . دارى شناخت و معرفت آنان به نسبت تو زیرا بگویى؛ سخن على یاران از
 دارد مـى  اعلام پاسخ براى را خود آمادگى دانسته، مناسب حقایق ابراز براى را فرصت عقیل

  . بپرس خواهى مى چه هر :گوید مى اطمینان با و
 آنـان  زیـرا  کـن؛  آغـاز  صـوحان  آل از و نمـا  توصیف برایم را على یاران :گوید مى معاویه
  . باشند مى سخن خداوندان
 بخصـوص  اعتقـادى  سخت جنگهاى طى را دشمن که کند مى کسانى توصیف به شروع عقیل

   :بودند ساخته متعجب و زده دهشت صفین جنگ
 آوران، جنـگ  و سـواران  پیشـواى  برنـده،  زبـانى  داراى والامقام، )صوحان ابن( صعصعه اما
 کـه  بودنـد  جـارى  رود دو عبـداالله  و زیـد  اما و. بود عقد و حل اهل و نظیر کم. حریفان کشنده

 بـا  را آنـان  کـه  جـدى  مردانى. ساختند مى سیراب را شهرها و زدودند مى را اندوه و اضطراب
   :که هستند شعر این مصداق صوحان بنى اما و. نبود کارى بازى، و سستى

ــدى   ــان عنــ ــدو فــ ــزل العــ   اذا نــ

  
)38(ســـد النفوســـا اســـودا تخلـــس الأ  

  

  
 کسـى . آورنـد  درمى پا از را صفت شیر دلاوران که دارم شیرانى آید، من سراغ به دشمن اگر

 و انسـلط  خـود  از بلکـه  کند نمى تعریف او اصلى دشمنان از باشد سلطان عطایاى خواستار که
 دست به بسیارى اندوخته بتواند که آن تا دارد مى متصف بزرگى به را آنان کرده، یاد لشکریانش

 . آورد
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 مى یارانش و معاویه   نقض به ها ملاقات تمام در عقیل و است برعکس مطلب جا این لیکن
   !چیست؟ ارتباطات این بودن دنیوى و دیدار این بودن مادى دلیل پس. پردازد

   :بخوانیم هم با را ذیل ماجراى
 او بر بخواهد که آن مثل و داد او به باشد خواسته عقیل اینکه بدون درهم، یکصدهزار معاویه

 تـو  بـا  را خود خویشاوندى است، نکرده رعایت را تو حق على !قسم خدا به :گفت گذارد منت
  . دهد مى انجام کارى تو براى نه و کند مى رحم صله نه کرده، قطع

  . بنگرید - او هاى پالکیهى هم و - معاویه سخنان این در را حقایق تحریف و یبکارىفر منطق
 معاویه سخنان شمردن زشت و توبیخ با و داد پاسخ را وى سخنان وجهى شدیدترین به عقیل
   :گفت چنین
 بجـا  نیکـویى  بـه  را رحـم  صله و بخشید را عطاها بزرگترین و بهترین على که !قسم خدا به
 اصـلاح  را رعیـت  کـرد،  حفظ را امانت. بدگمانى او به تو، و بود نیکو خدا به وى گمان و آورد،
 بـردار  دست سخنان این از !پدر بى اى. کردید فاسد و خیانت شما و کرد درست را کارها نمود،
  . است بدور اتهامات این از على که

 بیشـتر  شاىاف جهت در گشته - بودند شامیان از همه که - معاویه مجلس حضار متوجه سپس
   :گفت )بلند صداى با( درنگ بدون حقایق،
 خـود  بـر  خداونـد  از. بـود  داده تـرجیح  دنیا بر را خود دین که دیدم را برادرم !شام اهل اى
 دیـن  بر را دنیا که دیدم را معاویه لیکن. کرد نمى اندیشه ملامتى هیچ از خدا راه در. بود بیمناك
  .کند مى تبعیت نفسانى هواهاى از شده سوار گمراهى مرکب بر داده، رجحان
 اسـت؛  دیـده  بـازو  رنـج  نه و ریخته جبین عرق نه آن کسب راه در که دهد مى چیزى من به
 محاسـبه  مـورد  رزق ایـن  بر و. دهد مى من به است نموده جارى او دست بر خداوند که رزقى
  . شود ستوده یا و گردد سپاسگزارى او از اینکه بدون گرفت خواهد قرار
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 فـرو  گریبان به سر خورده، شکست خود فریبکارانه حرکت در که معاویه متوجه عقیل سپس
 او. کنـد  خـرد  تماما را وى حکومت و غاصبانه خلافت موقعیت که گفت سخنانى گشته بود برده
   :گفت

 کنم نمى فکر که است زده سر کردارى و افعال تو از همیشه !هند پسر اى خداى به باش آگاه
  ... بیاید سرت بر ترسى مى آن از آنچه و درآورده پا از را تو کارها همین

 یکصـد  صـله  عقیـل . شـد  بدل و رد عقیل و او میان تندى سخنان و رفت در کوره از معاویه
 در شـده  پشـیمان  پیشامد این از معاویه. نمود ترك را شاهانه مجلس کرده پرت را درهمى هزار
 بـا  را عقیـل  اگـر  کـرد  مى فکر و نبود ایمن عقیل زبان خطر از زیرا برآمد؛ عقیل دلجویى صدد
   :که نوشت او به اى نامه لذا ساخت خواهد رسوا را او کند ترك غضب حال همین
 و منـاف  عبـد  عصـاره  و قصـى  نتیجه و فرع شما !سوگند خدا به عبدالمطلب بنى اى بعد اما

 خردهایتـان  و دار شـه ری شما بردبارى. است زیبنده را شما زیبا، بخشش. هستید هاشم برگزیده
 :اسـت  خصیصـه  دو را شما. دارید مى دوست را ها عشیره و کنید مى حفظ را امور. پابرجاست
 بـه ... باشـند  مى قرین و همراه رسالت، عزت و نبوت شرف با که بزرگ گذشت و زیبا، بخشش
 در کـه  آن تا کرد نخواهم تکرار را آن مانند هرگز و گشتم ناراحت آمد پیش آنچه از !قسم خدا
  . روم فرو خاك

 ورزیـد  اکتفا آن در رجوع عدم اظهار و اى نامه نوشتن به و کرد خوددارى بازگشت، از عقیل
 درخواسـت  عقیل کرد تکرار الحاح و اصرار با را خود خواسته مجددا دوم، نامه در معاویه لیکن
 روشـن  مواضع و وارىاست با هاشم بنى مرد بزرگ آن که هنگامى. آمد وى نزد به نپذیرفته، را او
   :بود مترنم بیت این به گرفت، قرار معاویه مقابل در

ــیمۀ  ــرم شـ ــن التکـ ــرؤ مـ ــى امـ   و انـ

  
ــا علــى الهــون اضــمرا      اذا صــاحبى یوم

  
 خـواهم  او بـر  کـه  هسـتم  کـریم  مرد بزرگ آن من باشد، پستى اندیشه در روزى دوستم اگر
  . است من خوى و خلق بخشش، زیرا بخشود؛
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   :کرد آغاز سخن چنین سوگند، با و
 تـو  بـر  دارد چـه  هر و بگسترد تو براى را خود گستردنیهاى دنیا اگر !معاویه اى قسم خدا به
 تمام سلطنت و )سازد فکن سایه تو بر را خود هاى سراپرده و :دیگرى نقل در( سازد فکن سایه

... یابد افزایش تو به من رغبت که شود نمى باعث کدام هیچ گیرد، قرار تو اختیار در آن جوانب
)39(   

 و تباه را عقیل اعتقادى ثبات که است داشته آن بر را جعالان که است شواهد و موارد این آیا
 دلبسـتگى  دلیـل  برخوردهـا  ایـن  آیا !کنند؟ استفاده را عقیل مذهبى تساهل و بودن مردد آنها از

   د؟باش مى برادرش از او جدایى و معاویه با وى پیوند و دنیا به عقیل
 میـدان  در چـه  را خـود  وظـایف  وى. بـود  دیانت پایبند و پرهیزکار بود عارفى عقیل حقیقتا

 بـر  احاطه و وسیع آگاهى از راه این در و داد مى انجام خوبى به اعتقادى صحنه در چه و جنگ
  . گرفت مى کمک گوناگون معارف

 تفسـیر  و فقـه  حدیث، در دستى را عقیل :گوید مى باره این در مظفر، مرحوم بزرگوار محقق
   )40( بود

 از یـا  نباشـد  خـود  انقلابـى  وظـایف  بـه  آشناى دیگر، شناسان نسب مانند خواست نمى وى
 کـار  بـه  کـذایى  هاى نشینى شب خدمت در را دانش این و کند خالى شانه خود انقلابى وظایف
  . گیرد

 شناسـان  نسب گونه این و نسب، علم از استفاده گونه این درباره -  - نأالش عظیم پیامبر
   :فرماید مى مسؤولیت بى

»... ��ِ مَا الَعِْلمُْ ثلاََثةٌَ آيةٌَ ُ�كَْمَةٌ  ذَاكَ عِلمٌْ لاَ يَُ�� مَنْ جَهِلهَُ وَ لاَ َ�نفَْعُ مَنْ عَلِمَهُ ُ�م� قَالَ اَ�� �� إِ
ةٌ  وْ سُن�

َ
وْ فَرِ�ضَةٌ َ�دِلةٌَ أ

َ
ضْلٌ أ   . )41( »قَائمَِةٌ وَ مَا خَلاهَُن� َ�هُوَ فَ

 داشـته  جهـل  بـدان  که هر و است نبرده آن از سودى بداند آن که هر که است دانشى این... «
 سنت و قائم و برپا فریضه محکمه، آیه :است گونه سه علم که بدرستى. کرد نخواهد زیانى باشد
  ».است )زیادى و فضیلت( فضل باشد بیرون دسته سه این از چه هر و اتباع مورد
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 دادن قـرار  بازیچـه  با مبارزه به بینم مى دهیم قرار تتبع مورد را عقیل عملى زندگى ما اگر و
 و سـنت  از تبعیت به که است على همام امام ملازم کرده تبعیت سنت از پردازد، مى تاءویل
 برمـى  پیـاپى  هاى جنگ به حقیقى، ویلأت از حمایت و الهى، واجبات اقامه ها، بدعت دفع براى
  . جنگید مى پیامبر زمان در تنزیل اقامه براى همچنانکه خیزد

 طبـق  را خـود  سیره. کرد مى کسب وى از را خود علوم و بود امام ملازم عمر همه در عقیل
 دفـاع  قرآن و سنت حقایق از که بود علوم این خلال از و داد مى قرار امام از ماءخوذ علوم این
  . نمود مى
 آینـده  در کـه  طـور  آن - اسـت  عقیل به نسبت -  - نأالش عظیم پیامبر محبت راز این و

  . گذشت که همانطور. است وى شخصیت قوت به معاویه اعتراف دلیل و - گفت خواهیم
 ـ مـى  لـذا . اسـت  نساخته دگرگون را تو ایام گذشت :گوید مى نستوه مرد این به معاویه  نمبی

  . داد نشان خود از قدم ثبات مراحل، تمام در و زیست ثابت و استوار مواضع با عقیل
ـ( ْ�يَا وَِ� الآْخِرَةِ  وَُ�ضِلُّ اَ�� الظَّ ينَ آمَنوُا بِالقَْوْلِ ا�َّابتِِ ِ� اْ�يَاَةِ اُ�ّ ِ

تُ اَ�� اَ�ّ ا�مَِِ�  وََ�فْعَـلُ يُ�بَِّ
   )42( )اَ�� مَا �شََاءُ 

 خداونـد  و کـرد  خواهـد  تثبیت آخرت و دنیا در ثابت کلام با اند آورده ایمان آنانکه داوندخ
  . دهد مى انجام کند اراده آنچه هر خداوند و ساخت خواهد گمراه را ظالمین
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    )زندگى آغاز از پیکار( عقیل بن مسلم :دوم فصل
 هـاى  معرکـه  در توانـا  فرمانـدهى  بـزرگ؛  فتوحـات  سرداران از وفادار، بود سربازى مسلم
 مـى  فرو کوفه، انقلابى حرکت احیاى براى سیاسى تحولات بحر در که الهى پیشوایى و کمرشکن

  . رفت

  زادگاه و مادر
 خـویش  براى که است زنان امور به نسبت عقیل چون )43( فردى به منحصر کارشناس سزاوار
 در پـدر  نـام  کننـده  زنـده  کـه  آورد پدیـد  بزرگى فرزندان آنکه تا برگزیند را همسر مناسبترین
  . باشند عظمت و مجد میدانهاى
 انتخـاب  بـراى  علـى  امـام  کـه  کردیم اشاره قبلا ما و. نداشت رقیبى عقیل زمینه این در

 زمـام  زنـان،  امـور  در بـرادر  تام بصیرت و صائب رأي به وثوق با باشد زاده بزرگ که همسرى
 و شـد  خـارج  امتحـان  بوته از سربلند خود، تاریخى انتخاب در هم عقیل. سپرد او به را اختیار
 شمشـیران  چونـان  را آنـان  و کرد عرضه اسلام به برادرانشرا و عباس که کرد معرفى را همسرى
  .داد قرار حسین اختیار در رسالت،
 و موفـق  نیـز  صـالح  بیوتات زاده و شرافتمند زنان میان از خود براى همسر انتخاب در عقیل
 شـجره  و خاندان اعماق به تیزبین نگاهى با خود، فرد به منحصر تخصص با که چون بود؛ پیروز
  . دادند مى انجام خود براى همسر انتخاب براى هاشم بنى از هریک که کارى نگریست؛ آنان

 فارسـى،  یـا  رومـى  عربـى،  یا یمنى شامى، یا حجازى برده، یا بوده آزاده عقیل، همسر اینکه
 خانـدان  اصالت و خاستگاه شناخت است مهم که آنچه. ندارد اهمیتى چندان بوده نبطى یا قرشى
  . باشد مى همسر
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 و عبقـرى  پـدر  و بزرگـوار  شـوهر  آن را - مسلم مادر - نمونه زن این نجابت که است بدیهى
 و بزرگـوار  و بـدیع  فرزند آن را مادر منشى بزرگ همچنانکه کند؛ مى منعکس دار نسب و اصل
  . کند مى تأکید و تاءیید اسلامى عقیده زاده

 بـه  نگـاهى  بـا . کنـد  مـى  نیاز بى مادر، درباره مورخین قصور و کوتاهى از را ما فرزند، این
 از است زنى مادر، شناخت اش میوه باید را درخت که چرا شناسیم مى خوبى به را مادر فرزند،
 داشـتن  و تکلیـف  انجـام  براى خوب لىعدی و کفو پاك روانى پاکیزه تربیتى با کریم اى خانواده
  حسـین  -  - اکـرم  پیـامبر  ریحانـه  شمشیرهاى - برادرانش و مسلم شایسته مطهر نطفه
  . تربیت و کفالت حضانت شیردادن درباردارى عظمت و مجد زیبنده
 کـه  مـانى ز اسـت  مسـلم  مـادر  چـون  زنـى  کرامت و بزرگى به نسبت ما آگاهى کمترین این
 بـا  که کسانى مادران کرامت و مجد معرفى و حال شرح نگارش از زمان حکام ترس از مورخین

  . اند کرده خوددارى برخاستند ستیز به فاسد و کافر حکومتهاى
 اند تافته روى بزرگان این مادران ذکر از تعمدا مورخین که دهد مى نشان سادگى به تحقیقات

   :اند کرده اکتفا ذیل نص به تنها و اند دهورزی بخل مسلم مادر درباره و
   )44( .فرزند آل از بود نبطى زنى عقیل بن مسلم مادر :گوید مى قتیبه ابن

 وجـود  باب این در تفصیلى زیرا دوم با است بوده عقیل اول همسر وى بدانیم که است دشوار
  . ندارد
 و رسـید  مـى  العرب جزیرة هب آنان دولت وسعت که اند بوده عراق قدیمى ساکنان از نبط اما

 و انـد  بـوده  عربى نامهاى داراى آنها پادشاهان داشتند پى در پى پادشاهانى و طولانى حکومتى
  . نمودند مى وضع فرامین و قوانین و کردند مى ضرب ها سکه بر را خود نام

 در تنیس دست در آن علیه اى قرینه یا حقیقت و ندارد بعدى کرد نقل قتیبه ابن که نظرى این
 ترین ساده و است معارض حقایق تمام با که است شده ذکر باب این در دیگرى روایت که حالى
  . کند مى نفى را آن اى قرینه
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 مـدائنى  چـون  امیـه  بنى راویان جعلیات از باشد مى پرداخته و ساخته تحقیقا که روایت این
  . دارد مسلمانان اذهان تحریف در بسیارى داستانهاى که است

 آنـان  برترى و فضیلت کرم جود حلم از کرده مدح را اموى جنبش خود حکایات در ىمدائن
 را آنـان  زیرا !ستاید مى را امیه بنى محبت و مساوات بسط انصاف عدل وى !زند مى دم برمردم

 دوسـتانش  و مدائنى وابستگى از حکایات این مجموعه شمارد مى ممتاز دیگران بر عقلى نظر از
  . دارد مى بر پرده امیه بنى به

   :است چنین عقیل همسر درباره مدائنى جعلى داستان
 خریـدن  براى پولى لیکن شد مند علاقه کنیزى به بود شده نابینا که خود عمر اواخر در عقیل

 دسـت  بـا  هم معاویه بخرد برایش را کنیز آن که کرد درخواست معاویه از نداشت بساط در وى
 را مسـلم  کنیز بخشید بدو و خرید عقیل براى را کنیز آن و ساخت برآورده را عقیل خواست باز
 زمـین  بـود  رسـیده  سـالگى  هجـده  سن به که مسلم عقیل وفات از پس آورد دنیا به عقیل براى
  . کرد دریافت را آن پول و فروخت معاویه به را خود پدرى
 معاویـه  اسـت  ناخرسـند  معاملـه  این از کرد اعلام نگاشته معاویه به اى نامه حسین امام
 ببخشـد  اش خـانواده  و مسلم به نیز را آن پول و برگرداند را زمین شد مجبور کرم اهل و بردبار
 وى بـه  معاویـه  از امتنان و سپاس در اى نامه شده متعجب معاویه عمل این از  حسین امام

 .پردازیـد  نمـى  کارى هب بخشش و کرامت اساس بر جز سفیان ابى آل اى :گفت آن در و نوشت
)45(   

 کـه  مسـلمانان  اموال به نسبت را  خدا رسول ریحانه داستان این جاعل چگونه بینید مى
   !دهد مى نشان ملایم و نرم است شده سرقت معاویه توسط
 نبوت دشمنان و دانائت و پستى جرثومه بزرگداشت وسیله را است قد سلاله چگونه بینید مى
   !دهد مى رقرا

 را امـام  و کنـد  مى مسخ را ابوسفیان آل با الشان عظیم محمد آل میان ستیز چگونه بینید مى
 سـاکت  امام معاویه از مالى دریافت از پس که آنجا تا دهد مى قرار آنان دنیوى امتیازات خاضع
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 ـ و کنـد  مـى  سپاسـگزارى  او از و نگـارد  مـى  وى به اى نامه یافته الفت او با شده  آل اىدزدیه
  . کند مى فراموش آسمان مبادى با را خود پیوند و کند مى تایید را ابوسفیان
 کسـانى  باشـد،  امت فریبکاران این گمان و درك حد در که حسنى مقدس ذات این از !حاشا

  . است آنان همت وجهه مسلمانان ساختن گمراه که
 آل ستیز ماهیت دادن وهجل اهمیت بى و کردن رقیق صدد در آن مشابه حکایت و داستان این
 خانـدان  و هاشـم  بنـى  بنیـادى  مبـارزات  و اسـت  امیه بنى علیه هاشم بنى عموم و  محمد

 مالى وابستگى از داستان این در همچنانکه دهد مى نشان رنگ بى تاریخ طول در را عبدالمطلب
 در مـا  و انـد  پرداختـه  عقیل لیهع دشمنان که دروغى کند مى یاد ازدواج امر در معاویه به عقیل
  . کردیم نقض را آن گذشته فصل
 ابـن  ماننـد  دشمنانش - کند مى حکایت فوق داستان چنانکه بود کنیزى مسلم مادر واقعا اگر
 و طعـن  را مسـلم  و کرده استفاده خودشان گمان به ضعف نقطه این از اموى عناصر دیگر و زیاد

 ابـن  و کننـد  وارد او بـر  نقص مادرش جانب از چگونه که بودند متحیر که آنان کردند مى جرح
  . کند مدینه در خمر شرب به متهم را او که شد مضطر زیاد
 ایـن  از مسلم به حمله یاراى را دشمن و بود مند بهره فاظله ملکات از مسلم مادر حال هر به
 افتـاده  در )ویـه معا( کسى با مسلم :گفتند مى او درباره انکار لحن با - حداقل - الا و نبود طریق
 توهین نوع بالاترین سخن این و است آورده در پدرش همسرى به و خریده را مادرش که است
  . گشت مى محسوب آنان ارزشگذارى نحوه و امویان منطق در تحقیر و

 و سـنت  اهل علماى نزد را آنها داستانهاارزش این علمى بررسى بگذریم که ملاحظات ازاین
 مـدائنى  روایات به اعتبارى و است منقطع آن سند و مرسل روایت این رازی برد مى بین از شیعه
 را وى الکامل در عدى ابن مثلا کنند مى شک او روایات درستى در سنت اهل حتى و باشد نمى

 اسـت  بـوده  امیه بنى موالى از مدائنى که کند مى تاکید یاقوت که حالى در )46( شمارد مى ضعیف
)47( .  
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 فاسد تناقضات از را روایت اگر حتى است کافى داستان این اعتبار استنک براى ضعفها همین
  . بدانیم خالى درونى
 دارد مغـایرت  نیـز  عقیل بن مسلم عمر تاریخى واقعیت با داستان( روایت این دیگر جهت از
 مسـلم  حضـرت  داستان این که حالى در باشد مى بزرگوار آن سن کبر بر دال ایشان شریف عمر
 در دهـد  مى نشان خود زندگى دوم دهه در  حسیت امام وصایت تحت معاویه دوران در را

   :از عبارتند قرائن بدانیم -  این خلاف تاریخى حوادث بعضى که صورتى
 - خطاب بن عمر خلافت ایام در - اسلامى فتوحات در مسلم :که کند مى تصریح واقدى - 1
   )48( .اشتد شرکت بهنسا فتح مانند
 در دیگـر  فرماندهان سطح در صفین جنگ در مسلم :نویسد مى صریحا آشوب شهر ابن - 2
   )49( .داشت حضور  امیرالمومنین سپاه
 بـراى  خـود  شخصى نماینده عنوان به را مسلم  خدا رسول ریحانه  حسین امام - 3

  . کرد انتخاب آنها ترین پیچیده و اسلامى بزرگ شهرهاى از یکى فهکو گوناگون امور به رسیدگى
 باشـد  بدانسان وى ستدى و داد و کند مى نقل مدائنى روایت که باشد گونه آن مسلم عمر اگر

 امـام  لـیکن  گردنـد  امام نمایندگى سمت متکفل که بودند هشام بنى از دیگرى کسان شد ذکر که
 مـى  بـر  را او اش عاقلانـه  تصـرفات  و امـور  در او آگاهى و کفایت و بزرگى خاطر به را مسلم
  . سپارد مى بدو را مهم این و گزیند
 بـراى  کوفـه  بـه  ورود هنگـام  که کند مى ترسیم را انقلابى مردى تصویر چهارگانه قرائن این
  . است گذشته مى وى ازعمر سال پنجاه حدود فراگیر سیاسى تحولات و حرکات رهبرى

 تـا  دارد مـى  آن بـر  را ما خطاب بن عمر دوران در بهنسا فتح دلاوران میان در مسلم حضور
 زندیگ اواخر یا  - رسولان سید حیات زمان در جز را بزرگوار آن تابناك و مبارك ولادت

 پسـر  و  حسـین  امـام  عمـر  میـان  سنى تفاوت که معتقدیم عمیقا ما و )50( ندانیم حضرت آن
 بـه  دورا آن تعلـق  نـوع  کـه  اسـت  سـنى  قرب این است نبوده سال چند از بیش لممس عمویش
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 مصـاحبت  و قـدیمى  دوسـتى  خویشاوندى محبت آنها میان زیرا کند مى تفسیر ما براى یکدیگر
 عیـار  تمام انقلابى مرد یک چونان مسلم به  حسین امام که آنجا تا است بوده موجود گرمى
 جـوان  عنـوان  بـه  نـه  دانسـت  مى استوار خرد و فرزانه القدر جلیل مردى ار او و داشت اعتماد
  . است نگرفته فاصله کودکى دوره از هنوز رفتارش که اى تجربه کم نوپاى
 دربـاره  داد مى اهمیت دار ریشه تجاربى و عمیق فکرى با مردى چون او به  حسین امام

 اسـت  نگفته چنین امام آنان درباره و اند مانده مرحوم توصیف این از دیگران که دارد تعبیرى او
 خانـدان  میان از اعتمادم مورد فرد و عمریم پسر برادرم، او :گفت چنین مسلم درباره امام روزى
   )51( است من

 دو ایـن  برادرى بودن دار ریشه و قدیمى دوستى و درازمدت نشینى هم دهنده نشان بیان این
 در او بـا  کامـل  اعتمـاد  با را خود راى و میدانست خود اسرار موضع را وى  امام باشد مى
  . شمرد مى بزرگ را او و گذاشت مى میان

 شد متولد اى خانواده میان در و آمد دنیا به بزرگى خاندان میان در  عقیل بن مسلم آرى
 را مـرد  بـزرگ  آن حضـانت  که همانها ردک عرضه دنیا به را  محمد چون پیامبرى بزرگ که

 شـده  نامیـده  احمـد  آسمان در آنکه بودند رفته وى راستین نبوت استقبال به بودندو کرده تکفل
  . داشتند عرضه جهانیان به را مسلم نیز همانها - بود

 نقـش  کـه  هاشـم  بنـى  یمان در و کرد رشد والا هاشم بنى قریش تیره بهترین در مسلم آرى
 رسـالت  از حراسـت  و وحـى  حفظ اسلامى دعوت و داشتند عظمت با نبوت اهاىبنی در اساسى
  . گشت بالنده بود شده واگذار بدانان آسانگیر
 خداونـد  کـه  است  مصطفى آل از برگزیدگان و بزرگان پاکان فرزندان از مسلم این بنابر
قـْرَ�ِ�َ ( :فرمود و کرد اختیار بردیگران و ساخته خود مختص را آنان

َ
نـْذِرْ عَشِـَ�تكََ الأْ

َ
 )52( )وَ أ

  .»بترسان )خدا از( را نزدیک خویشان نخست«
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  ها پیروزي قهرمان و پیکار مرد
 صـرفا  اوسـت  شـده  شـناخته  ویژگیهـاى  ترین برجسته از یکى که مسلم العاده خارق دلیرى
 در تعلم نتیجه وى فاتص مانند ویژگى این است نبوده وى بدنى و نظامى آموزشهاى از برخاسته
 کـه  اى مدرسه آمد بیرون سرافراز علمى و نظرى هاى آزمون تمام از آن در که است اى مدرسه
  . بود عمل و علم هاى زمینه در مسلط و نیرومند العاده فوق معلمینى داشتن به ممتاز
   !بودند؟ کسانى چه گرفتند برعهده را مسلم تعلیم که اساتید و معلمین این
 را خـود  علـم  و حکمـت  رسولان سید که همانها هستند اسلامى امت و انسانیت علمانم آنان
 دو و پیـامبر  عـم  پسـر  بـرادر  بخشـید؛  برترى دیگران بر را آنان و گذاشت آنان اختیار در تنها

  دنیا در -   - حسین و حسن امام وى ریحانه
 راه -  - پیـامبران  خاتم وارث على علم مدینه باب از فراگیرى و آموزش راه در وى

 و گشـت  سیراب خود عم یقین و تقوا علم از. گرفت پیشى آنان و کرد تنگ خود همسالان بر را
  . گرفت الهام او از را حیدرى صفات

 بنـى  بـا  شهامت و طبع مناعت، بزرگى، صبر، بردبارى، شمایل هیبت، :مانند صفاتى در مسلم
 سرکش اى شعله مانند نقص، بدون علم و عرفان بیشتر، آگاهى دریافتن براى. بود شریک هاشم
 آنـان  :کـه  شـد  صادق وى درباره ایشان معاصرین از یکى سخن که آنجا تا رفت، مى سو هر به

  . اند کرده جمع خود در زواید بدون را آن و اند رسیده دانش قعر و عمق به که هستند خاندانى
   :فرمود مردم با سخنى در که آمد راست او قامت بر -  - پیامبر حدیث و
  »من�م اعلم فانهم منهم تعلموا و لاتعلموهم«
 مـى  دانـاتر  و آگاهتر شما از آنان که زیرا گیرید؛ تعلیم آنان از و ندهید تعلیم من بیت اهل به
  باشند
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 از اسـتادى  ماننـد  و خواند درس آن در آموزى دانش چون که است مسلم مدرسه این آرى،
 در اسـتوارى  و شـجاعت  درس کـه  انسـانى  و اسلامى مدرسه ترین پرعظمت گشت، خارج آن

  . آموخت مى نیز را قهرمانى و مردانگى معانى و نبرد میدانهاى
 مـردم،  تـرین  تأپرجـر  از رهبـرى  و جنگجـو  دانـا  بـود  مـردى   طالب عقیل بن مسلم

 بـا  مـردى . بـود  طالب ابى آل مبرز و برجسته قهرمانان از یکى و هاشم بنى دلاوران شجاعترین
 مـى  ایجـاب  شـرایط  کـه  آنچنان - جنگ هنگام به بران شمشیرى و صلح هنگام راستین عهدى
  . بود - کرد

 کـه  - الاولون سابقون از مقدم صف در. بود پیکارگیرى غیورترین و نیرومندترین از یکى وى
  . بود شده جخار جهاد و اعتقاد مدرسه از

 و عقیـل  فرزندان مردترین از عقیل بن مسلم :گویند مى چنین شاءن در بلاذرى چون کسانى
   )53( .بود آنان ترین شجاع
 را برتـرى  دایـره  قتیبـه  ابن لیکن است گشته مطرح خاندان این میان در تنها برترى این البته
   :ویدگ مى سخن چنین خانوادگى محیط از وسیعتر سطح در داده گسترش
   )54( .بود مردم شجاعترین از وى
 مبالغـه  خـود  ادعاى بیان در او و است نداده فریب را قتیبه ابني بلاذر سخن رسد مى نظر به
 توجه که قدر آن - خاصى زاویه از مسلم قهرمانان به مورخ، دو این از کدام هر زیرا است؛ نکرده
  . اند کرده نگاه - اند داشته

 است، دیده برتر او و است نگریسته عقیل خاندان دلاوران دیگر یانم در را مسلم اول، مورخ
 چـه  اسـت،  داده قرار بررسى مورد نیز میادین دیگر در را مسلم دلاورى دوم مورخ که حالى در

  . باشند ورزیده سستى آنها ثبت در چه و باشند کرده ثبت را ها قهرمانى این مورخان دیگر
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 مصـر  در فتوحات از یکى در مسلم حضور از اى گوشه هب اشاره واقدىبا که جاست این در
 بن مسلم شدند، )55( بهنسا شهر وارد - طولانى محاصره از پس - مسلمانان که هنگامى :گوید مى

   :داشت زبان بر را رجزا این و شد شهر وارد هاشمیین از گروهى میان در نیز عقیل
  الطویـــل حزنـــى مـــع الهـــم صـــنانى

  
  اثیــــل مجــــد صــــاحبى لفقــــد  

  
  علـــــى مـــــع لجعفـــــر فواثـــــارا

  
  عقیــــل بنــــى آل الحــــرب لیــــوث  

  
  قـــــرم کـــــل بالمهنـــــد ســـــاقتل

  
ــى   ــاران عسـ ــفى بالثـ ــل یشـ )56( الغلیـ

  

  
  »ساخت لاغر و رنجور مرا اصیل، بزرگوار و دوست دادن دست از طولانى، اندوه و غم«
 هـر  خود شمشیر با. هستم عقیل بنى خاندان از جنگ شیران على، و جعفر خون خواستار من

  . بنشیند فرو انتقام عطش گرفتن، قصاص، با شاید کشت، خواهم را نیرومندى
 از بینـیم  مـى  کـه  طـور  همان و شود مى شهر وارد فاتحین همراه فاتحانه دلاور، جوان مسلم
 او و اسـت  انجامیـده  درازا به شهر محاصره زیرا گوید؛ مى سخن خود دشوارى تحمل و دلتنگى
 سـربلندى  با را آن تا کند مى شمارى لحظه آن به ورود و شهر فتح براى کنندگان، محاصره جزء

  ... بسراید شهر بلنداى بر را افتخار سرود و بازگشاید
 در علـى  و جعفر که گردد مى آشکار و... افتاد اتفاق خطاب بن عمر خلافت ایام در فتح این
 در کننـده  شرکت و هاشم بنى جمله از دو این. او عموى دو نه هستند، مسلم برادران فوق ابیات
  . باشد مى فتح این

 و سـرداران  از و. داشـت  حضور بهنسا فتح در عقیل بن جعفر :گوید مى موارد این دري واقد
   )57(. دارد باره این در نیز رجزى و بود فتح این شجاع امیران

 کـرده  پیـدا  حضـور  شهر این فتح در ظاهرا که است داشت على نام به برادرى مسلم همچنین
  . اند بوده جنگ مجروحان جمله از دو این و است
 دوم بیت انتقام تا کند مى جا از را او و آورد مى جوش به را مسلم حماسى روح حادثه، این
   :کند مى چنین را آن
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ــارات ــر فواثــ ــع جعفــ ــى مــ   علــ

  
)58( عقیــل یــا جوابــک ابــدى مــا و  

  

  
  . ساخت خواهم برآورده عقیل اى را ات خواسته و هستم على و جعفر خون خواستار من
 اتفـاق  محقـیقن  و مورخـان  دیگر زیرا کشته؛ نه است دیده مجروح را دو آن رسد مى نظر به
  . اند بوده  اکرم پیامبر ریحانه همراه و کربلا، شهداى از على و جعفر :که دارند نظر

 در نیر دیگرى )59( جهادهاى در او باشد بوده مسلم جهادهاى از یکى شاهد مصر سرزمین اگر
 جهـاد  کوفـه  و نهروان صفین، بصره، عراق، سرزمین در وى که همچنان. است بوده العرب جزیرة
  . است کرده

 و بـوده  نظـامى  فرمانـدهان  از یکى صفین در مسلم که است آن میان این در توجه قابل نکته
 بـود؛  سـپرده  بـدو  را میمنـه  از لشـکرى  رمانـدهى ف و ورزید اعتماد او بر على امیرالمؤمنین

 ابـن  چنانکه - جعفر بن عبداالله و خدا رسول سبط دو حسین و حسین :چون بزرگانى که لشکرى
 لشکرى چنین براى فرمانده انتخاب که است طبیعى. داشت خود در را - است کرده شهرآشوبثبت

 اسـت  کاملى اعتراف انتخاب این هبلک ندارد راه آن در انگارى سهل و گیرد نمى صور، گزاف به
 ایـن  بـراى  مسـلم  صـلاحیت  بـر  است روشنى دلیل و جنگ در عقیل ابن استوارى و توانایى به

  . است شده انتخاب آن فرماندهى به که لشکر
 کـه  بـود  نیرومنـد  چنـان  شـیر  مانند عقیل بن مسلم :گوید دردالاعلاممى خود سند به بیاسى
   )60(. کرد مى پرت خانه بالاى به را او و گرفت مى خود دست با را مردى
 بلکه داند مى شیر مانند را او گرفته قرار مسلم شخصیت ثیرأت تحت که نیستی بیاس این تنها
 او رشادت و شجاعت از اند گرفته قرار او روى در و کارزار میدان در که نیز توزى کینه دشمنان
 دارد برمى بانگ خود یاران بر که است آنان فرمانده و. کنند مى رفتار محتاطانه شده زده دهشت

   :که
 خاندان بهترین از شایسته قهرمانى دست در برنده شمشیرى و شکن، صف است شیرى او... «
   )61( ».خلق
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 مى شیر مانند را او مورخین عامه شکنو صف است شیرى :وى که کنند مى اعتراف دشمنانش
  . کنند مى ییدأت را سلمم پرعظمت مردانگى اینها همه بنابراین. دانند

   )62( بود شجاعت و دانش نظر صاحبان از او :گوید مى وى درباره زرکلى
   :کند مى تصریح چنین او قوت برنهایت شعرى در وى معاصرین از یکى و

ــۀ     ــاة حیی ــت فت ــى من ــان احی ــى ک   فت

  
ــقیل     ــفرتین صـ ــن ذى شـ ــع مـ   واقطـ

  
ــر  ــان مصـ ــن لیـــث بخفـ ــجع مـ   واشـ

  
)63(ل واجــراء مــن ضــار بغابــۀ غیـ ـ     

  

  
 از تـر  برنده و تیزتر دولبه شمشیر از و تر شرمگین حیا با جوانى دختر از بود جوانمردى او«
  »رفت مى بشمار تر تأپرجر ها بیشه درندگان از و شجاعتر بیابانى شیران

 برخوردهـاى  و زنـدگى  شور از مملو و بود برخوردار والایى تهذیب از آنکه از گذشته مسلم
  . رفت مى بشمار آن ادب و اسلامى اخلاق به برجسته متخلصین از بود اجتماعى
 سـوى  از. کنـد  مـى  تشبیه جوانى دختر آرامش و حیا و شرم به را او حیاى و آرامش شاعر،

 دشمن و شکافد مى را فضا خود طرف هر با که کند مى مانند اى دولبه تیز شمشیر به را او دیگر
  . است شجاعتر و نیرومندتر شیر از او که حالى در... کند مى نیم دو به را

 و مفتـرس  حیوانات از و کنند مى مانند شیر به را او اتفاق به دشمن و دوست مسلم مورد در
 مـى  در هـراس  بدون را پرخطر هاى بیشه که درندگانى شمارند؛ مى تر تأپرچر ها بیشه درنده
  . نوردند

 مـورد  شخص در مجسم هرمانىق به که زند مى تشبیهى چنین به دست هنگامى کننده توصیف
  . باشد داشته یقین وصف

 مـى  شمشـیر  به دست تنهایى به که است دیده دلاوران نادرترین از یکى عنوان به را او شاعر
 مـى  حملـه  انسـانى  خس و پرخار هاى بیشه به و مسلح دندان بن تا طغیانگر دشمنان به و برد
  . کند
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 پـرتلاطم  گرداب در را خود و برد مى یورش آن بر انسانى، جنگل این از هراس بدون مسلم
 اوسـت  با معاصر که شاعرى و تراود مى شاعر دهان از که کند مى شعرى و حماسه به تبدیل آن
  . کند مى زندگى امویان حکومت هاى چکمه زیر کوفه در و

 آن فرصـت  را مجـال  این و است دراز بسیار رسالت و نبوت پیشاهنگان از سخن حال هر به
 وابسـته  آنهـا  بـه  دیگـران  زنـدگى  که دارد وجود مناقب و فضایل بسیار چه آن در و. باشد نمى
  .باشیم قائل نصیبى فضایل و مناقب از دیگران براى که باشد درست اگر - است
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  اش خانواده و مسلم
 صـحابه  نآ تبـع  بـه  و - خـود  خاندان به نسبت -  - اکرم پیامبر محبت عمق از على
 از و. بود آگاه مردم همه از بیش آن هاى انگیزه و - بودند پاك خاندان این دوستدار که مخلصى

 شـخص  بیـان  محکـم  قلبـى  پیونـد  و رسـولان  سـید  جان و دل در متبلور و استوار محبت این
  . داشت درست اطلاعى خاندان، این با مقدسش
 مقـام  از منـان  امیرمؤ. بودند -  - حضرتش محبوبان جمله از - مسلم فرزنداش و - عقیل
 پیـامبر  محبـت  که دانست مى یقین به و داشت خبر خوبى به اکرم پیامبر نزد خود بزرگ شایسته

 ختمـى  حضـرت  از ىسـؤال  بـا  پنهان، محبت از برآمد درصدد امام لذا. باشد نمى هوس روى از
  . بشنود را مطلب حق هوىال عن لاینطق :که کسى زبان از و بردارد پرده مرتبت،
 بـا ( علـى  :کنـد  مى نقل چنین باره این در قوم این متعهد دانشمند و امت خبر عباس ابن
   )دارى؟ دوست را عقیل تو !االله یارسول :پرسید )انگیخت مى بر را پیامبر محبت که عبارتى

 محبتـى  و او خود بخاطر محبتى دارد؛ محبت دو او به !خدا به آرى :فرمود -  - حضرت
 رسید، خواهد شهادت به تو فرزند محبت راه در عقیل فرزند و... او به ابواطالب محبت خاطر به
  . فرستاد خواهند تحیت و درود او بر مقرب ملائکۀ و گشت خواهد اشکبار مؤمنان چشمان و

 شد روان اش سینه بر هایش اشک کهآن تا گریست -  - مصطفى محمد خدا حبیب سپس
   )64( .کنم مى شکایت خدا به برد، خواهند من از پس خاندانم که رنجى از !خدا به :گفت بعد و

 انـدوهگین  بسـیار  رسـید  خواهد نبوت خاندان به که هایى رنج و فجایع تصور از اکرم پیامبر
  . برد مى شکایت خدا به و گشت مى

 یکـدیگر  بـر  و پیونـدد  مـى  هم به را دو این و زند مى پلى لحا و گذشته محبت میان پیامبر
 فرزنـدش  به نسبت ابواطالب اختصاصى محبت بر عقیل به نسبت را خود محبت و کند مى اضافه
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 کنـد،  مـى  رعایت عقیل فرزندش درباره را ابواطالب محبت چنین این که پیامبر. افزاید مى عقیل
  . است ورزیده مى عشق چقدر ابواطالب خود به که کرد تصور باید
 بـه  نسـبت  حضرت جانبه چند و پایدار محبت از آن مانند احادیث و حدیث این حال هر به
  . کند مى بازگو را محبت این گانه چند علل و دهد مى خبر عقیل
 راوى، اینکـه  مثـل  شـده،  کوتاه و بریده اما ،)65( کنند مى روایت نیز سنى منابع را حدیث این
  . است کرده تجاهل آن باقى به نسبت روشن دلایل به یا و است کرده موشفرا را حدیث باقى

 قابلیـت  و ها توانایى خود آموز دانش در مسلم، براى معلمى چونان امت، معلم على امام
 کـه  کنـد  مـى  درك را امـام  دختـر  همسرى لیاقت و همسردارى اجتماعى، توانایى :چون هایى

 گوهران این و بود، قائل فراوانى ارزش خود دختران براى که امام. جزندعا آنها درك از دیگران
 و کفو را مسلم لذا. بداند را آنان قدر که آورد درمى مردى همسرى به تنها را شده تربیت و پاك
 ائمـه  امـت  اهـداف  جهـت  در حرکت غمش و هم تنها که مسلم یابد، درمى خود دختر نأش هم

   )66(. گزیند برمى همسرى به را رقیه و است، امام براى شایسته دامادى است،
 و قهرمانـان  از یکـى  تـا  کنـد  مى تقدیم کربلا شهیدان سالار به را عبداالله برگزیده، همسر این
  . گردد جهانى واقعه این برجسته هاى نمونه

 رقیـه  و گشـته  علـى  امام داماد مجددا رقیه، وفات از پس مسلم که است شده گفته البته
  . است درآورده خود همسرى به را )68( )کلثوم ام یا( )67( صغرى

 یـک  و پسر پنج گروهى اند؛ کرده پیدا نظر اختلاف مسلم فرزندان تعداد در مورخین همچنین
 حاصـل  - وى وفات از پس او خواهر یا اولى رقه از - را دختر یک و پسر چهار گروهى دختر،
 شـدند  منقطـع  اسـت  مسلم مورخین دیگر نزد آنچه لیکن .دانند مى مبارك و میمون وصلت این

 تابـان  چـراغ  روغـن  پاکشـان  خون که کرد عرضه جهان به فرزندانى بزگوار آن. باشد مى مسلم
  . کرد پرتوافشانى دنیا تمام به کربلا از و گشت اسلام
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 کردنـد،  نثـار  عترت، و عقیده قرآن، راه در را خود جان که بود برادر یازده یا ده داراى مسلم
 بـه  وار پروانـه  داده، تشـکیل  خد رسول ریحانه گرد به را نیرومند گروهى فضیلت صاحبان این

 جـان  راه ایـن  در و پرداختنـد  -  - پیـامبر  بیت اهل و حسین امام مقدس وجود از حفاظت
  . باختند
 که باشند مى دیگران و ابوسعید، سعید، عبدالرحمن، عیسى، على، جعفر، :برادران این جمله از

 آخـرین  و. اسـت  بـوده  آنان آفرین افتخار و قهرمانانه تلاشهاى شاهد پیروزى، و نبرد میدانهاى
 امـام  انصـار  پیرامـون  دیگـرى  بررسـى  در مـا  و. است کربلا ثاقب شهابان این درخشش میدان
  . داشت خواهیم را دیدار این شرف حسین

 در توانـا  فرمانـدهى . بـزرگ  فتوحات سرداران از و وفادار بود سربازى مسلم که آن حاصل
 احیـاى  بـراى  سیاسى تحولات میان در در که الهى پیشاهنگى و کمرشکن، و دشوار هاى معرکه
 کـه  بود رسالت خاندان و نبوت هیاءت اعضاى از او. رفت مى فرو کوفه انقلابى پویش و حرکت
  . آسمانى اصول با مرتبط و بود حق تجسم او. دبو شده برگزیده حق دشمنان با پیکار براى
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   ) آن سیاسى وقایع ماهیت( کوفه اجتماع پیچیده ساختار :سوم فصل
 اهـل ... کشـید  مى را آنان بر تفوق و برتى انتظار و بود، کوفه مردم سرکوب آرزومند معاویه 
  . بودند بیزار معاویه از نیز کوفه

 دینـى،  جهـات  از بودنـد،  متجانسـى  نسـبتا  گروههاى و مردم داراى که شهرها دیگر از کوفه
 قـومى  سـاختار  داراى و متجـانس  غیـر  بـود  اى جامعـه  کوفه زیرا بود؛ متمایز قومى و مذهبى
 نظر از و بود آورده ارمغان به شهر این براى خاصى ویژگیهاى اختصاصى، پیچیدگى این. پیچیده
 فـراهم  شـهر  ایـن  بـراى  فردى به رمنحص موقعیت افتادن عقب و پیشرفت و جازدن در تحرك،
  . بود ساخته
 کوفـه  تـاریخ  در کـه  را غریـب  سـاخت  این ناچاریم کنیم درك را کوفه جامعه بخواهیم اگر

 گران تحلیل به مساءله این داشتن نظر در بگیریم، نظر در است گشته موجب را خاصى تصرفات
 درسـت  فهـم  رادر آنـان  و کند مى عطا نزدیکتر واقع به و تر عمیق درکى و دید پژوهشگران، و

  . کند مى کمک وقایع
 مـذهبى،  افتـراق  دینـى،  سـاخت  :قبیل از کوفه هاى ویژگی و ممیزات به فصل این در ما لذا
 کوفـه  کـه  دهیم تذکر است لازم البته. پردازیم مى طبقاتى وتفاوت اى قبیله تنوع قومى، اختلاف
  . است ودهب گرفته، شکل تازه اجتماعى داراى و نوبنیاد شهرى
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  دینى ساخت
. بودنـد  کـرده  اختیـار  سکونت کوفه در اى گسترده شکل به متعددى دینى طوایف و ها گروه
 بـدین  اسـارت  بـه  گروهى و بودند آمده اختیار با گروهى بود؛ گوناگون طوایف، این آمدن نحوه
 برگزیده را شهر این در زندگى تجارت، هدف به و سوداگرانه نیز گروهى بودند، شده آورده شهر
 اسـکان  شـهر  این در کرده جابجا حجاز و مدینه از خطاب بن عمر را گروهى بالاءخره و. بودند
   :برد نام را ذیل هاى دسته توان مى گروهها این جمله از. بود داده

. بـود  آورده کوف به حجاز و مدینه از را آنان عمر که حجاز و مدینه یهود خصوصا یهود - 1
 گرفـت،  صـورت  وى خلافت در شهر عنوان به آن تعیین و کوفه ریزى برنامه که این به توجه با
 جـلاى  ایـن  و داشـت  همـراه  به را قوم این طینت خبث و پست صفات طبعا یهود جابجایى این

  . نداد پند را آنان وطن،
 بـه  مخصـوص  اسـقف  فرقه، هر و شدند مى نسطورىویعقوبىتقسیم فرقه دو به نصاراکه - 2
  . داشتند کوفه در را خود

 اى محلـه  در و شـدند  وارد بدان کوفه گسترش هنگام که بودند نجران و تغلب مسیحیان اینها
 خود از شومى آثار گروه این. النجرانیۀ محلۀ یعنى گرفت خود به را آنان نام بعدا که شدند ساکن
 ـ - کـریم  قرآن نص فاسقبه به معروف - عقبۀ بن ولید چون منحرفى والیان حکومت ایام در  از هک

 اختیار در را آن و نوشید مى شراب خود ولید. گذاشتند بجا داشت، امارت کوفه بر عثمان طرف
  ساخت مى مند بهره فروانى به خوك گوشت از را آنان و )69( داد مى قرار مسیحیان
 نصـرانى  یـک  و بـود  کـرده  انتخاب کوفه مسجد امور اداره براى را مسیحیان از تن یک وى
 بـه  ولیـد  از پـس  که - اشعرى ابوموسى که جا آن تا بود؛ داده قرار زندان ریتمدی براى را دیگر
 براى امر این به نسبت دینى شعور یا شرعى منع کمترین بدون !را نصرانى منشى یک - آمد کوفه
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 کـار  بـه  بعـد  و اسـت  افـراد  آوردن اسلام امور اداره شرط اولین که این با بود کرده اختیار خود
  . بود نموده اختیار خود براى )70( بود کرده منع کار این از نیز عمر ىحت که آنان گماشتن

  . داشتند موقعیتى شهر این در و بودند کرده سکونت کوفه در که صابئین - 3
 آیــین :ماننــد بودنــد شــده وارد کوفــه بــه اســرا همــراه کــه هــا آیــین بعضــى مجوســو - 4

  . کنند تاءیید را آنها که یارانى و داشت نثارانى جان و پیروان گرىکه زرتشتمانویتومزدکى
 گـذارد،  مـى  اثر آن امور تمام بر مسلمان جامعه یک در نحل و فرقه این وجود نیست شکى
  . باشد داشته خود اعتقادى اصول جاانداختن و تعمیق به نیاز جامعه آن که مخصوصا

 - ثمـان ع - وقـت  خلیفـه  حکام که دهد مى نشان تاریخى هاى بررسى و تحقیقات متاءسفانه
 کارهـاى  تـا  کردند مى رها خود حال به را آنان و کردند مى تشویق را گروهها این وجود خود،

  . گرفت مى انجام عثمان عمال توسط ابتدا کارها این آرى. دهند انجام آزادانه را گوناگون
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  مذهبى افتراق
 بـا  مخالفـت  و نبـوت  حریم به تجاوز راستاى در و اعتقادى معیارهاى به بودن پایبند به نظر
 بنـدى  وصـف  فکـرى  هاى دیدگاه از پذیرفتن ثیرأت با کوفه جامعه -  -  اکرم پیامبر خاندان
 بـا  دینـى  سـاخت  بـه  برسد چه بود ساخته اضطراب دچار را مسلمانان جامعه کل که - سیاسى

 هـا  نظرگـاه  ایـن  مهمتـرین . بـود  شـده  مذهبى متعدد انشعابات دچار - کوفه در منفى گرایشهاى
   :از بودند عبارت

 آن از خـود  کـه  را کوفـه  آنـان . بـود  یافته افزایش نهروان از پس آنان نفرات که خوارج - 1
 - چربید مى امویان کفه هرگاه که - داشتند آمادگى و بودند داده قرار فعالیت مرکز بودند برخاسته
 و کنند اختیار را آنان پیروان و -  - اکرم رسول بیت اهل با جنگ داده باطل بازوى به بازو،

  . گیرند قرار حق وى در رو بدینسان
ْ�َنِٰ عِتِيًّـا( :کانوا کرد تلقى باید دشمنان ترین دشمن را خوارج لذا شَدُّ َ�َ ا�رَّ

َ
 از و تجـاوز  )أ

  . بود افزون همه از خداوند به نسبت آنان گذشتن حد
 بیـت  اهـل  و علـى  امـام  بـا  دشمنى محور و اساس بر را خود فعالیت که ها ناصبی - 2

   بودند؛ داده قرار رسالت
 خود فعالیت و بود یافته افزایش معاویه خلافت در آنان قدرت که منسجمى گروه امویان - 3
 بـه  - امیـه  بنـى  زعامـت  و قـدرت  تحکیم جهت در گروه این کردند مى دنبال عثمان میان از را

  . دندکر مى حرکت - تنهایى
 علـى  امـام  امیرمؤمنان توسط خلافت مرکز عنوان به کوفه انتخاب از پس که شیعیان - 4

 لمـس  امـام  حکومـت  طـى  را مساوات و لطف عدالت مردم زیرا کردند؛ پیدا درخشانى موقعیت
 هـاى  گرایش متما از بیش شیعیان لذا. یافت افزایش تعدادشان پیوسته على شیعیان و کردند
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 منحصر و ممتاز مقام از و داشتند هوادار بود گرفته خود به شیعى رنگ که کوفه، در دیگر مذهبى
  . بودند برخوردار فردى به

 انحـاى  بـه  بـزرگ  گروه این تصفیه فکر در و. گشت معاویه فکرى مشغله بعدها لهأمس همین
 :جملـه  از زد دسـت  متعـددى  کارهـاى  بـه  شیعیان برداشتن میان از براى وى. فرورفت مختلف

 آرام سـاکنین  بـر  ناگهـانى  هـاى  یورش جمعى، دسته و فردى کشتارهاى وسیع، هاى دستگیري
 )71( خراسـان  بـه  کوفه شیعیان از تن هزار پنجاه از بیش تبعید خرهبالأ و آنان، سرکوب و شهرها
 پیـروان  کتشـو  شکستن و ها اموي دشمنان از کوفه ساختن تهى براى تلاش ترین گسترده طى
   . محمد آل

 در ملاحظـه  قابـل  و مـؤثر  لـیکن . محدود هاى فعالیت و اندك پیروان با دیگر تفکران و - 5
 حضـرت  مـورد  در کـه  غـلات  بر افزون، مفوضه، مرجئه، قدریه، جبریه، :مانند بود، کوفه جامعه
 نصـایح،  پـذیرش  از آنکـه  از پـس  - دخـو  دست به حضرت آنکه تا پرداختند غلو به على

  . برداشت میان از را آنان - کردند خوددارى
 تفاوت و خود نوعى اختلافات رغم على - کوفه در طلب قدرت هاى گرایش این حال هر به
 و نظر وحدت و قوت بردن بین از هم آن و بودند مشترك چیز یک در تماما - کیفى و کمى هاى

  . بود کوفه در سیاسى هاى موضعگیرى در هماهنگى
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  قومى اختلافات
 محـل  آن تبـع  به و بود لشکریان و نظامى نیروهاى مرکز خود، نظامى موقعیت جهت به کوفه
 و یافت مى افزایش اسرا تعداد ها، درگیري و ها جنگ تکرار با و. بود جنگ اسراى همه اسکان
  . گشت مى انباشته برده از فروشان برده بازار

 مـى  خـوددارى  دیگران، با اسلامى آسان و سهل شریعت در مقرر خوردبر از امویان همچنین
 یـک  از تر پایین موقعیتى در گشت، مى مسلمان و آورد مى ایمان اسرا از کسى اگر مثلا کردند؛
 خـوبى  شـاهد  و باشد مى ها زورگویى نوع این اوج معاویه دوره. گرفت مى قرار مسلمان عرب
  . ماست گفتار بر

 برانگیخت؛ را شدیدى قومى هاى مخالفت که رفت پیش آنجا تا اجهافات عنو این در معاویه
 کـه  کسـانى  از یـک  هـر  بـر  وى زیـرا  اسلام؛ حنیف دین کردن نابود راستاى در هایى مخالفت
  . بود کرده وضع جزیه گشت، مى مسلمان
 ـ او بـه  تـا  بـود  داشـته  آن بر را وى اتباع و دوستداران که بود آن مانند و سیاست این  وانعن
  . بدهند زیرکى

   :از بودند عبارت کوفه در موجود قومى هاى گروه مهمترین
  . بودند تشخص و موقعیت داراى کوفه در که ها ترك - 1
  . نبودند تشخص صاحب و داشتند قرار کوفه جامعه جزء که ها کرد - 2
 نصـف  از بیش آنان است شده نقل که بود حدى در اقوام دیگر بر قوم این نسبت پارسیان - 3
 بـر  را ابیه بن زیاد که بود آنان جمعیت بسیار حجم همین. دادند مى تشکیل را کوفه ساکنین تمام
  . کند تقسیم شام و بصره در را آنان از اى عده تا داشت آن

  . بود رومیان از تعداد، بیشترین پارسیان از پس روم اهل - 4
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 بدین حران و شاپور جندى یبین،نص از مسلمانان، توسط عراق فتح از قبل که ها سریانی - 5
  . بودند آمده شهر

 قـومى  هر و کردند مى زیست دیگرى قومى هاى اقلیت و ارامنه ها آشوري کوفه در همچنین
 مـى  حمـل  خود با را موروثى معتقدات و آداب و رسوم و داشت همراه به را خود ویژه خلقیات

 فرهنـگ  در را خـود  بـه  خصـوص م رفتارى و روانى منفى هاى رویه و صفات از برخى و کرد
  .بودند داده جا خویش قومى



67 

 

  اى قبیله تنوع
  . بود گرفته خود به متمایزى شکل سکونت، براى ریزى برنامه آغاز از کوفه
 هفتگانه تقسیم طبق قبایل اسکان. گشتند مستقر خاصى نقشه و برنامه طبق شهر این در قبایل

 هـر  از هفـتم  یـک  سـپس  و کـرده  تقسیم وزهح هفت به را شهر نخست بود؛ گرفته صورت شهر
   :ذیل ترتیب به بودند داده جا حوزه یک در آن پیمانان هم با را - بیشتر یا - قبیله
  . بودند حکومت هواداران که دیگران ازاحابیشو پیمانانش هم کنانهو قبیله - 1
  . ها وازدى حضرموت، کندة، خثعم، بجیله، غسان، قضاعه، قبیله - 2
  . بودند درگیر آن با و حکومت مخالف که آنان پیمانان هم و همدان حمیر، جمذح :قبیله - 3
  . آنها پیمانان هم و رباب تمیم، :قبیله - 4
  . معارب و نمر تغلب، ضبیعۀ، غطفان، اسد :قبیله - 5
  حمراء و هجر اهل عک، و شمس، عبد ایاد، :قبیله - 6
 اى قبیلـه  ترکیب این بود داده صاختصا خود به را شهر هفتم بخش که یمن از طى :قبیله - 7
 قبـال  در قبایـل  ایـن  مخصوصـا . داشـت  آن تنظیم و سیاسى عمل انجام در ملموسى اثر داراى

  . داشتند متعارضى گاه و متغایر دیدگاههاى مرکزى، و محلى حکومت
 گاه و داشت بسزایى   نقش میان این در قبایل رهبران و شیوخ بر حکمرانان نفوذ آن بر علاوه

 ناپایـدار  دنیاى مشکل حل براى قبایل رهبران و بزرگان از برخى که بینیم مى تاریخ شهادت به
 مـى  نزدیـک  حکومت به را خود و آمدند مى در حکام خدمت در مسلمانى و دین اسم به خود؛

  . ساختند
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  طبقاتى تفاوت
 طبقـات  از بـیش  - شـهر  این بر تاءثیر در تاریخ، طى که کوفه جامعه طبقات مهمترین به ذیلا
   :کنیم مى اشاره بودند سهیم - شهرها و اقالیم دیگر
 احتمـال  کـه  نیرویـى  یـا  والى با - اندکى جز اینان. وجهه صاحبان و اعیان اشراف، طبقه - 1
 ابـن  مانند کسانى مثلا بودند؛ همدست شود، حاکم کوفه بر و گردد برنده قدرت مسابقه در داشت
 نظـر  مورد تغییر خود گمان به زیرا نویسند؛ مى نامه حسین امام به هایش همپالکی و اشعث

   )72( .دانند مى حتمى را
 بـه  و گرفتند مى نیرو خود قبیله از و بودند قبایل و عشایر بزرگان و رهبران افراد، این بیشتر
  . بودند متکى اى قبیله قدرت
 و پلـیس  نیروى :مانند اشتندد قرار امیر کاخ خدمت در که خدمتگزاران و کارمندان طبقه - 2

 لشـکرى  مجموعه حال هر به و شهر مورانأم و سرکردگان مالیات، آورى جمع مورانأم افسران،
  . کشورى و

 مراقب داشتند، اختیار در شهر مختلف محلات در را آنان زندگى محل و افراد آمار طبقه، این
  . کردند مى دستگیر را مظنون لزوم، صورت در و بودند مردم
 و بیـدار  روز و شـب  و بودنـد  شده گرفته کار به حاکم و حکومت به خدمت براى طبقه، ینا

 مردم هاى زدن دم و حرکات اینان. کنند تضمین را وى سلطنت و سلطان امنیت تا بودند هوشیار
  . کردند مى کنترل و شمردند مى خدمتى خوش براى را

 و مسـتقل  هـاى  حرفـه  و آزاد لشـغ  صـاحبان  :مانند پا خرده کاسبان و زحمتکش طبقه - 3
 از نفـر  یـک  لـذا . بودنـد  رنج در بازار به مختص مورانأم فساد از پیوسته که بازار در دکانداران
 بـراى  برسـاند؛  را آنـان  شـکایت  تـا  فرستادند مى والى نزد دیگران از نمایندگى به را خودشان
 ایـن  تحقـق  بـراى  را آنـان  نماینـدگى  تا آمد پیش موقعیت این تمار میثم شهید بزرگوار مجاهد
  . بگیرند عهده به غرض
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 معاویـه  روش و امیه بنى شیوه اساس بر که اى شده وله دست زیر طبقه موالى؛ و بندگان - 4
  . داشتند قرار استثمار و تحقیر مورد پیوسته

 بیت عطایاى که لشکریان عامه و سپاهى طبقه مواجب و جیره صاحبان و خواران روزى - 5
 و جنـگ  بـراى  حکـام  اوامـر  و دسـتورات  طبق آنان زیرا گرفت؛ مى قرار آنان اراختی در المال

 نمـى  نشـان  خـود  از نافرمانى و تمرد کوچکترین کار این در و آمدند مى در حرکت به سرکوب
 کـه  آن یـا  دادند مى را محرمات دانستن حلال و مسلمانان با جنگ دستور آنان به چه اگر دادند
 روى در رو و فرسـتادند  مـى  حضـرت  آن جنگ به  پیامبر فرزندان کشتار با امر با را آنان
 در بودنـد  اهرمهـایى  سپاهیان، خانواده اباحه و مرگ گرسنگى،. دادند مى قرار  اکرم رسول
  . دارند نگاه خود فرمان و امر تحت و سلطه زیر بهتر را آنان تا حکام، دست

 طبقـه  :مانند زرپرست و دنیادار شریعتمداران قضات، شهر این در بالا، طبقات بر علاوه البته،
 معروفتـرین  - بـود  کم آنان تعداد زیرا نامید طبقه را قشر این بتوان اگر. بودند نیز متنعم و مسرف
  . استی قاض شریح گروه این

 شـرعى  هاىمجوز و فروختند مى ارزش کم درمهایى و بخس ثمن به، را خود فتواهاى اینان
  . بود بیزار آنها از اسلام که اعمالى کردند، مى صادر سفیان ابى آل پلید اعمال براى
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  آن ماهیت و سیاسى پیچیده واقعیت
 و رفـت  مـى  فراتـر  سـاده  انقلابى شور از آن انقلابى آگاهى که بود شهرهایى معدود از کوفه
 زمـان  آن شهرهاى دیگر در راكاد این. بود کرده درك روز آن کشاکش در را خود نقش اهمیت
 بـا  تـا  داشـت  آن بر را، صحیح درك و بیدارى دشمنان که بود کوفه ویژگى همین و بود ضعیف
 بنیادهـاى  بـا  جـاهلى  هـاى  خواسـته  که رادیکالى هاى فعالیت از را خود پست، تدابیرى اتخاذ
  . بخشند رهایى بود، انداخته خاطر به را آنان اموى،
 صـفت  منافق عناصر   پخش و ها شبهه گسترش شایعات، شکل در آشکار و پنهان تدابیر این
 تکـالیف  انجام در آنان ساختن مردد و کوفه مردم عصاى شق هدفشان تردید و شک ایجاد براى
 دادند مى تشکیل على امام هواداران از را اندکى گروه روز آن شیعیان اینکه به توجه با. بود خود
 ملکـوت  بـه  پـرواز  ایشـان  یاشهادت شهر بدان  امام ورود مهنگا آن، نصف یا کوفه همه و

  . نبودند شیعه اعلاء
 وجـود  اسـاس  که را خود انقلابى ارزش و معنوى امتیاز روحى، خاصیت کوفه جامعه بتدریج

 کمـک  منبع و آنان، استوار پایگاه لشکریان، استراحتگاه فتوحات، تحرك میدان و بود جامعه این
  . داد دست از گشت، مى محسوب تسلیحاتى و ىغذای رسانى
 را وى حکـام  و نرفـت  معاویه بار زیر که بود کوفه تنها نشین، مسلمان شهرهاى تمام میان از

  . نپذیرفت
 کینـه  نتوانسـت  کوفـه،  اطراف بر ناگهانى هاى شبیخون و پى در پى کشتارهاى با نیز معاویه

 نیرنـگ  با بشکند، هم در را کوفیان بود توانستهن جنگ میدان در که همچنان و فرونشاند را خود
 صـلح  و بـس  آتـش  به کار که آن تا گشت یوسأم کار این از نیز خود منافقانه هاى شیوه و ها

  . کشید معروف
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 هـاى  عقـده  اسـیر  و بـود  آنان بر سلطه و برترى مترصد و کوفه اهل سرکوب آرزومند که او
 - بـود  شـده  متبلور وى روان در ها عقده این و بود گشته آنان هاى موضعگیري از ناشى روحى
 که کرد اعلان گرفت قرار کوفیان مقابل در که هنگامى - است چنین این کفر و غرور منطق یعنى
   :بلکه است نبوده فرایض اقامه کوفه اهل با جنگ از هدف و گذارد مى پا زیر را صلح شرایط
 را خواسته این نیز خدا و. کنم امارت شما بر که برخاستم پیکار به شما با دلیل این به تنها... 

   !کرد عطا من به شما کراهت وجود با
 نسبت را وى پنهان حقارت و دهد مى نشان کوفه مردم از را وى ناراحتى عمق اظهارات، این

 فـروکش  خشمش الضمیر فى ما اظهار و فتح این با معاویه. سازد مى آشکار امیرالمؤمنین به
 مـى  دسـتور  آنان به و گمارد مى کوفه بر را حکام ترین سنگدل بلکه گیرد، نمى آرام و کند نمى
  . کنند سرکوب را آنان و بگیرند انتقام کوفیان از تازیانه، و شمشیر سیاست با دهد

 آن و دارد استمرار شهر این در دیگرى پنهان سیاستهاى فوق، خشن صریح سیاست بر علاوه
 تحلیـل  جهت در عامدانه و آگاهانه گرایش و است لوح ساده و عوام ردمم خرد با آشکار بازى

   :مثلا. عملى و اعتقادى چوبهاى چهار شکستن و محرمات
 اثنـاى  در و گیـرد،  مى عهده به کوفه مسجد در را مردم امامت آنگاه و نوشید مى شراب ولید
 :گوید مى گشته مردم متوجه بعد و خواند مى رکعت چهار را صبح نماز یا. کند مى استفراغ نماز
   !بخوانم؟ برایتان بیشتر خواهید مى آیا
 بـه  خـود  دین کرامت نجات براى کوفه برگزیدگان و شهر نمایندگان از گروهى که هنگامى و
 مى خوددارى قاطع موضع اتخاذ از !ولید به نسبت برادرانه محبت بخاطر او روند، مى عثمان نزد
  . کند
 امــام بــراى بیعــت گــرفتن در و گیــرد مــى بــازى بــه را مــردم اشــعرىآراى یاابوموســى و

 جلـوه  مخـدوش  را امام عدالت و ورزد مى سستى - اند کرده بیعت وى با امت که - امیرالمؤمنین
  . سازد مى تردید و شک دچار را کوفیان، خلافت، براى حضرت حقانیت در و دهد مى
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 ابوموسـى  بـراى  اوامـرى  و ایحنص امام کنند، مى خروج امام بر جمل اصحاب که هنگامى و
 امام یارى از را کوفه مردم فروش، دین قاضى این لیکن گردد، مى نیرو اعزام خواستار فرستاده،

   !کند مى منصرف امام خواسته اجابت از را آنان و دارد مى باز
 مـى  ربارو  حسن امام و على امام زمان در را نفاق درخت همچنان امویان لشکر و باند
 مـى  ریشه کوفه اهل جان اعماق در نیز نبوت خاندان و على ولاى و محبت که حالى در - سازد
  . دواند
 که آید مى نظر به آن از عاجزتر گیرد، مى قرار معاویه دست در منحصرا قدرت که هنگامى و
 یعیانش ـ از شهر کردن تهى جهت در آنها بین لیکن ببیند خصوصا را شیعه و عام، طور به را کوفه
 بـه  را کوفه شیعیان از هزارتن پنجاه از بیش لذا. برندارد گامى امویان محبت براى راه گشودن و

 لـیکن . کنـد  خـاموش  را کوفه شورش سرکشى هاى شعله آنکه امید به دارد مى گسیل خراسان
 خـاطر  ن،آنا ساختن پراکنده و کوه، از  على امام ولاى اهل و قلبى دوستان و محبان اخراج
 مـردان  و زنـد  مـى  فیزیکـى  هـاى  تصـفیه  هـب  دست آن از پس و سازد نمى آسوده را معاویه
 مى شهادت به را - دوستانش و کندى عدى حجربن بزرگ، صحابى مانند - جهاد و حق برجسته
  . رساند
 آن مـردم  در   هـراس  ملکـه  و خوف ایجاد کوفه در اموى سیاست آورد دست مهمترین امام
 کرد، مى لگدمال را مسلمانان اسلام، نام به جرار و وحشى لشکر این. بود شام انلشکری از خطه
 اصـول  از بویى کمترین و برد مى یغما به را اموال و ریخته خونها کرده، تجاوز انسانى کرامت به

 کـار  به خود بخش آزادى و انقلابى هاى جنگ در پیوسته کوفه که - رزم میدان و پیکار و جنگ
  . بود دهنبر - گرفت مى

 نظـامى  اخلاق با پیوندى هیچ که گیرد مى قرار یورش مورد لشکرى توسط که دریافت کوفه
 سـر  پیوسـته  که است شام لشکریان از وحشت و ترس راز همان این. ندرد پیکارى ارزشهاى و
  . بود افکن سایه اهالى، سر
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 کسـانى  رى،دیکتـاتو  و سـرکوب  دراز سـالیان  از پس خود خلافت آخر روزهاى در معاویه
 مـردم  شاید تا گماشت، کوفه به را آسانگیر به معروف و نرمخو امیرى ابیه، ابن و شعبه ابن :مانند
 بـراى  باشـد  اى زمینه و کنند فراموش را ناامنى و غارت و قتل و ظلم سیاه سالهاى آن دیار، آن

   !بود ساخته خود جانشین را او و نهاده منت مسلمانان بر معاویه که )یزید( جدید خلیفه آمدن
 آن، مانـده  باقى شیعه نفر چند و آن اهل و کوفه خطرات از همواره معاویه کار، این رغم على

 پـاك  شـعیان  ایـن  مبـادا  که بود زنگ به گوش او. داشت مى برحذر را دیگران و بود اندیشه در
 تـابع  و رنج در اموى سیاسیت ساخته دست اضطراب و ترس از که آن با را کوفیان عموم باخته

 بـى  تبعیـت  و سـازند  وادار عصیان و تمرد به را آنان و کنند تحرك بودند گشته خضوع سیاست
 سـالیان  طـى  وى عمـال  و معاویـه  توسط که کوفه ویژه قوانین و احکام برابر در را چرا و چون
  . کنند تبدیل ناحق قوانین این علیه شورشى به بود، شده وضع گذشته
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     امام العمل عکس ماهیت فهکو جنبش آغاز :دوم بخش

 تـا  که بردند، بسر دهشتناکى مراقبتهاى تحت مخالفین و سلطه زیر مسلمانان تمام سال بیست
 کمتـرین  بـدون  معاویـه  را ترور و ارعاب سیاست این نداشت؛ سابقه سیاست عرصه در روز آن

  . بود آورده وجود به قضائى قوه جانب از کنترلى یا و دینى قدرت از مانعى
 شـهادت  بـه  الکفاررا على واشداء دیانت برگزیدگان که رفت پیش ستمگرى در بدانجا تا وى
  . رساند
 در و باشـند  معاویـه  مـرگ  منتظـر  تـا  داشت آن بر را دیگران فراگیر، وحشت و ارعاب این
 از یـک  هـر  :بود هگفت زنگ به گوش افراد این از برخى به -  - خدا رسول ریحانه موقعیتى

  . برسد هلاکت به طاغوت این تا نمایید صبر با باشید خود خانه فرشهاى از فرشى شما
 مدت این در وى. گشت هلاك افراد، روان و روح پژمردن و زورگویى دهه دو از پس معاویه

 و گشـت  مکه رهسپار نیز امام او هلاکت با. بود درآورده پا از مسلمانان عامه از را برزگى نسل
  . گشت سرازیر حضرت طرف به - عامه و خاصه از - کوفه اهل هاى نامه

  . دهد مى تشکیل را بخش این اول فصل موضوع، این
 و دشـوار  موقعیت این بایستى لیکن نرفت کوفیان سوى به و کرد خوددارى پاسخ از امام
 عکـس  نـوع  زنـد  سـرباز  کوفه به رفتن از امام اگر. کرد حل دوراندیشى با را آمده پیش معضل
 تشـکیل  دومـرا  فصل است، حساس مرحله این زیبنده پاسخى چه و باشد؟ باید چه وى العملى
  . دهد مى

 جوانـب  برخـى  کـردن  روشـن  بـراى  ضرورى لیکن کوتاه توقفى برگیرنده در سوم فصل اما
  . باشد مى کوفه به امام سفیر سفر اثناى به مربوط تاریک
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  مصرانه هاى مهنا انبوه :اول فصل
 و گشـودند  زمینـه  ایـن  در را تحـرك  میدان - بودند نوشتن نامه - آغازگران که - شیعه اقلیت
 را خاصـى  مرحله آنان، التهاب آتش کردن روشن با کرده ترغیب کار بدین را کوفه اهل اکثریت

  . کردند آغاز نامه، توسط امام از دعوت سطح در

   قیام براى انجمن نخستین
 مکه سوى به و زده سرباز امیه بنى با بیعت از حسین و گشت هلاك عاویهم که بدرستى 

 را او کـه  دانیـد  مـى  براستى اگر. باشید مى پدرش شیعیان و او شیعیان شما و است کرده حرکت
 او از دفـاع  راه در را هایمان جان ما :که کنید مى فکر و کنید مى ستیز وى دشمن با کرده یارى
 و سستى از اگر لیکن. سازید آگاه را حسین خود تصمیم از و بنویسد نامه او به کرد، هیمخوا فدا

 نـه،  :گفتنـد  مخاطبین... نیندازید خطر به را جانش و ندهید فریب را او بیمناکید، خود پراکندگى
 پس :گفت سلیمان... کرد خواهیم فدا او راه در را خود جان و کنیم مى پیکار امام دشمن با بلکه
   )73( .بنویسید نامه امام به

 بـزرگ  مجاهـد  سـخن،  اسـتاد  آن، سخنگوى بیانات از بخشى و انجمن این از اى گوشه این
  . داد تشکیل کوفه شهر در   اش خانه در را انجمن این که خزاعىاست صرد بن سلیمان
 و نـد بود نبوت بیت اهل محبان و برجسته شیعیان از که داشت قرار انجمن افراد رأس در وى

 جان - امویان مخالفین فیزیکى هاى تصفیه طى - ابیه بن زیاد و مغیره معاویه، جلادان شمشیر از
  . بودند برده بدر

 عملیـات  مانـدگان  بـاقى  از و. بودند عصمت بیت اهل در محلى نبوت هواداران انجمن، افراد
 بـه  ابیـه،  بن زیاد کوفه در وى عامل دست به و معاویه دستور به خراسان به کوفه شیعیان اخراج
  . رفتند مى شمار
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 بـراى  شمشـیر  و سـرنیزه  زور بـه  آن از پیش که داد خبر معاویه هلاکت از انجمن سخنگوى
 از را انجمـن  اعضـاى  دیگـر  نیـز  و بـود  گرفته بیعت !االله رسول خلیفه نام به یزید خود فرزندان

 و سـرنیزه  زیر و معاویه زمان در که نانهمچ ،نمود خبر با یزید با بیعت از حسین امام امتناع
. است کرده ترك مکه قصد به را مدینه امام که کند مى اضافه و. بود کرده امتناع بیعت از شمشیر

 خبـر  ناپذیرى آشتى مقاومت آغاز و وى با مخالفت یزید، با بیعت رد از خود حرکت که این با و
  . دهد مى

 که داند مى او. دهد مى قرار امر واقعیت برابر در را انجمن افراد رویدادها، گزارش با سلیمان
 مـى  نبوت بیت اهل پیرو برگزیدگان از و دارند استوارى پیوند خدا رسول ریحانه و سبط با آنان
 و ساز سرنوشت جنگى معاویه، با تا خواستند امام از که بودند ها همین که دارد یاد به او. باشند
 شـروع  فرض به - جنگ این مطلوب نتایج به نیافتن دست از امام لیکن. کنند آغاز شکن دشمن
  . کنند پیشه صبر ستمگر طاغوت این مرگ تا خواست، مى آنان از و. داد مى خبر را آنان - آن

 پیمـان  و میثاق امام، لیکن گذارد مى پا زیر را ها عهدنامه و است شکن پیمان معاویه چه اگر
 مى دستور - انجمن امروزى اعضاى - خود یاران به لذا شمارد مى محترم صورت هر در را خود
 حکومـت  سال بیست نزدیک مسلمانان که بود بدینسان و. باشند مناسبى فرصت مترصد تا دهد
 از را وى هـاى  سیاسـت  آشـکار  انحراف و. کردند تجربه معاویه هاى چکمه زیر را ستم و جور
  . دیدند راستین اسلام
 آن، هـاى  تلخـى  و سـرکوبگرانه  و اسـتبدادى  سیاست این برابر در امام دراز سالیان این طى

 پاسـخ . کـرد  مى نظاره را حوادث کام، در زهر و گلو در استخوان و بود کرده سکوت دردمندانه
  . بود خردمندانه سکوت و جمیل صبر ها، سیاست این به امام

 و نگیـزد ا مـى  بـر  را آنـان  همتهاى دارد، برمى پرده مکه در امام حضور از صرد بن سلیمان
 بکنند را استفاده بهترین آمده پیش فرصت از خواهد مى آنان از وى. کند مى استوار را عزمشان

  . کنند اتخاذ ابهام بدون موضعى و کرده بیان را خود نظرات صریحا و
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 حکومـت  تلخـى  کـه  کوفیان بیشتر و هستند نبوت بیت اهل شیعیان و پیروان مانده باقى آنان
 مـى  ییـد أت را جدیـدى  تغییـرات  هرگونه و. دارند قرار نخبگان این کنار رد اند چشیده را اموى
  . کنند

 حکومـت  عامل و کوفه حاکم با دوستى در از زمان این تا شیعیان از نخبه گروه که آن مضافا
 ایـن  با توجه با. کنند پیدا نجات او دست از تا هستند فرصتى مترصد و اند درنیامده شام مرکزى
 نزد به نمایندگى تأهی و کند مکاتبه مکه در امام با گیرد مى تصمیم فوق جمنان که است مسائل
   :کنیم مى نقل را جلسه این در شده نوشته نامه کامل متن اینجا در. بفرستد حضرت آن

 رفافـۀ  نجبۀ، بن مسیب صرد، بن سلیمان :از  على بن حسین به الرحیم، الرحمن االله بسم
 تـو  بـر  سـلام ... کوفـه  اهـل  مسـلمانان  و مؤمنان از شیعیان دیگر و مظاهر بن حبیب شداد، بن

  . گذاریم مى سپاس تو داشتن به را یکتا خداوند ما که بدرستى
 و پیشـه  عنـاد  ستمگر - شکست هم در را قبل از - پدرت و تو دشمن را خدا سپاس :بعد اما

 را امـت  امر او. ساخت ودخ پیشه را شر کرده، شتاب امت بر حکومت براى که ظالمى سیاهکار
 از پـس . کـرد  حکومت آنان بر مسلمانان رضایت بدون و کرد غصب را او دارایى گرفته، قهر به

 را الهـى  امـوال  و گذاشـت  جاى بر را بدکاران و رساند قتل به را امت نیکان قدرت، کردن قبضه
 دور ثمود قوم هچنانک باشد دور خداوند رحمت از. ساخت قوم ثروتمند و جباران دست بازیچه
  ... گشتند
 اما. گردآورد حق، بر را ما تو وسیله به خداوند شاید بیا، ما سمت به پس نیست، امامى را ما
 نـه  و کنیم مى شرکت او با جمعه نماز در نه ما و برد مى بسر کوفه دارالاماره در بشیر بن نعمان
 شـام  بـه  کرده، بیرون شهر از را وا اى، روآورده ما سمت به که شویم خبردار اگر و عید نماز در

  ... تعالى شاءاالله ان - داریم مى گسیل
 لاقـوة  و ولاحـول  باد پدرت بر و خدا رسول فرزند اى تو بر خداوند برکات و رحمت سلام،

   )74( .العظیم العلى باالله الا
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 آغـاز  کوفـه  مـردم  عمـوم  تحرکـات  جنبش، آغاز انجمن نخستین کار دستور گرفتن پایان با
 نگارى نامه آنان تبع به کوفیان و گشت سرازیر مکه به پى در پى شیعیان، هاى نامه زیرا گشت؛

  ... کردند شروع امام با را
 تحـرك  میدان و کرد ایفا را لشکر دار طلایه و قافله پیشاهنگ نقش میان این در شیعه اقلیت
 مرحلـه  و دمیدنـد  نآنـا  التهـاب    آتـش  در کوفـه،  اهل اکثریت برانگیختن با گشوده، را سیاسى
  . کردند آغاز نامه، امضاى و مکاتبه در را خاصى
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   ها نامه افزایش
 وى؛ علیـه  مردم برانگیختن در بود فعالى و مؤثر عامل معاویه، بن یزید شخصى خصوصیات 
 وجهـى  شـدیدترین  بـه  را او تـا  داشت مى آن بر را مردم همین و بود اعتبار بى و بدنام او زیرا
 وى خلـع  خواسـتار  کـرده،  تأجـر  تردیدى، یا ترس کمترین بدون و کنند تحقیر و دارند خوار
 . گردند

 توان و است لیاقتى بى آدم او دانستند مى زیرا شوریدند؛ یزید بر عراق اهل :طبرى تعبیر به و
 پس حکومت گرفتن دست به و باشد مى سرپرستى به محتاج خودش و ندارد را امور سرپرستى

 اسـت  فشار اهرمهاى همین کمک به و است بوده او طغیانگرى و زورگویى تتح تنها پدرش، از
 خلافت گرفتن مسخره معنى به کار این و راند مى فرمان آنان بر گرفته، دست به را امت زمام که
  . است شریعت انگاشتن بازیچه و

 ـ پایـه  کـردن  اسـتوار  براى آنان دلهاى آوردن دست به و افراد خرید گواه، ترین روشن  اىه
 بـه  معاویه، عهد ولى عنوان به یزید، انتخاب آستانه در که است سیمهایى و زر با اموى حکومت

 تمـام  معاویـه  )75( شـد  گرفته بیعت وى براى درهم و دینار ضرب به و گردید پرداخت آن و این
 بـر  خـود  مرگ از پس را او و بگیرد بیعت یزید براى تا برد کار به را خود هاى فریب و نیرنگ

 برابـر  در و مدینـه  اهل محضر در که برد پیش آنجا تا را تقلب و دروغ وى. بنشاند خلافت نبرم
   !گفت سخن یزید خرد کمال و عقلى بلوغ از حسین امام حضور در و صحابه
 و چهـره  از را زدن وارونـه  نعـل  و دروغ نقـاب  حضرت و برانگیخت را امام گویى، یاوه این
 روبـه  امام. داد نشان حاضرین به را او آشکار تقلب و مسخره سخنان و. زد نارک معاویه سخنان

 داده، قـرار  مخاطـب  را معاویه طولانى و برنده سخنانى در و کرد بیان را حقیقت کرده، حاضرین
   :کنیم مى نقل را بیانات این از بخشى ما اینجا در. ساخت عیان را حقایق
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   چهارشنبه روز در کار پایان
 از کـه  کنـى  مى توصیف را کسى گویا کنى، توهم دچار دیزی درباره را مردم خواهى مى... «

 اطلاعـات  از آنکـه  یـا  شـمارى،  برمـى  را غایبى شخص صفات اینکه یا. است پوشیده دیگران
 عقلـش  درجه گواه یزید خود که حالى در کنى، مى آگاه را دیگران یزید، درباره خود انحصارى

 »... است

 کـه  اسـت  مساءله همین و است اشیا طبیعت مخالف پدرش، خلافت مانند یزید ولایت آرى،
  . کند مى تفسیر وى خلع براى را کوفه ملى اجماع و مردم نظر اتفاق
 را کوفـه  شـهر  و است آمده وجود به امام با مکاتبه براى خودجوش موج یک هنگام این در
 را کـار  این برایشان خواهند مى دیگران از یا نویسد، مى نامه خود که مردمى از فراگرفته موجى
  . دارند مى گسیل  امام سوى به را نامه سپس و دهند مى انجام

 با یا و نوشته نامه تنهایى به یا خود که است آن کس هر وغم هم که است اى گونه به شرایط
 دیگران همگام و کند امضا را اى نامه پاى حداقل یا و گردد شریک اى نامه نگارش در دیگرى
  . شود مى فرستاده امام براى پیک توسط ها نامه این. گردد
 همـدل  افراد عامه شامل بلکه ندارد دیار آن شیعه جماعت به اختصاصى کوفه در پراکنى نامه
   :بشنویم دوم پیک زبان از را ها نامه این حجم. گردد مى کوفه در شیعه

 ـ بـن  عبـداالله  و همدانى سبع بن عبداالله دست به نامه اولین ارسال از پس  آنچنانکـه  کـه  لوائ
 صـیداوى،  مسـهر  بـن  قـیس  بـزرگ  مجاهـد  رسـیدند،  مکه به شوال دهم - کند مى نقل روایت

 بردنـد،  مکـه  به را شیعیان نامه دومین سلولى، عبداالله بن عمارة بو ارحبى عبداالله بن عبدالرحمن
...  دندبو برده تن چهار و تن، دو تن، یک طرف از نامه سه و پنجاه حدود خود، همراه آنان لیکن

)77(   
   )78( بردند خود همراه نامه پنجاه و یکصد حدود :که است دیگرى روایت در و
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 از بعد و دهد مى نشان روز دو طى تنها مکاتبه، سطح در را کوفه فعالیت وسعت گزارش این
   :افتند مى راه به ذیل نامه با حنفى عبداالله نب سعید یو سبیعى هانى بن هانى دیگر، روز دو

 سـوى  به :بعد اما. مسلمانان و وى شیعیان از على، بن حسین تو به... الرحیم الرحمن هللا بسم
 عجله کن عجله پس. پذیرد نمى را تو جز آنان رأي و کشند مى را تو انتظار مردم. کن شتاب ما
   )79( علیک والسلام کن

   :کند مى یاد ذیل مطالب با دیگر یا نامه از جوزى ابن
 شـهر،  والـى  جماعـت  نمـاز  در و ایـم  نگهداشته تو راه در فداکارى براى را خود جانهاى ما
 منتظـر  تـن  هزار یکصد از متشکل گروهى در ما که بیار روى ما سوى به پس. کنیم نمى شرکت

 رفتـار  مـا  با پیامبر سنت و خدا کتاب خلاف بر و شده شایع ما میان در ستم و جور. هستیم تو
 از را سـتم  تو کمک به کند جمع حق محور گرد بر ما تو کمک به خداوند که امیدواریم. اند کرده
 خلافـت  که یزیدى هستى؛ سزاوارتر خلافت به پدرش، و یزید از تو که بدرستى. گرداند دور ما
 و نوازد مى طنبور و چنگ و کند مى بازى بوزینگان با و نوشد مى شراب و است کرده غصب را

   )80( است ساخته خود بازیچه را دین
 متردد افراد که کند مى جارو را خاشاك و خس و است تند چنان مردم عامه حماسى یزابخ
 نامـه  خـدا  رسول ریحانه به درآمده، حرکت به  پیامبر خاندان دوستدار و محب غیر حتى و
 مى زبا را راه یک تنها آنان، مشاعر و مردم هاى اندیشه از برخاسته حاکم جو بلکه نویسند، مى

  . بندد مى را انحرافى هاى راه تمام و گذارد
 حرکت این با همسو را آنان و کند مى جا از خود با نیز را منافقین مردمى، خروشان سیل این

  . دهد مى قرار مردمى جنبش و
 ناپایـدارى  و آن شمشـیر  کنـدى  و جدیـد  حکومت بنیاد سستى از کوفه منافقین مشهورترین

  . نویسند مى نامه امام به آگاهند، وى شخصیت و یزید خلافت
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 در خـود  طلبانـه  فرصـت  موقعیـت  تثبیت براى لذا هستند، فرصت رفتن دست از نگران آنان
. داننـد  مـى  وضعیت این در حرکت بهترین را امام با مکاتبه شده، موجود شرایط با همگام آینده،
 یزیـد  حارث، بن یزید ،على ابجر بن حجار یربوعى، ربعى بن شبث :مانند کسانى جهت همین به
 طلـب  فرصت هاى همپالکى و زبیدى حجاج عمروبن عمیر، بن محمد قیس، بن عزرة رویم، بن

 مـردم،  دنیـاى  و خـود  دنیـاى  براى بزرگى قاطع تغییرات در را رو پیش مرحله حساسیت آنان،
 مـى  نامـه  امـام  به نیز آنان. دارند مى اعلام محرومین با همراه را خود نظر شتاب، به کرده درك
   :کرد نقل را ذیل فراز توان مى اند نوشته که آنچه جمله از و نویسند
 اگـر  پـس . انـد  شـده  پـرآب  ها چاه و اند نشسته بار به درختان و گشته سبز نواهى :بعد اما

   )81( علیک والسلام آور روى تو، یارى راه در برگرفته سلاح سپاهى سوى به اقدامى، خواهان
 بـه  پاسخگویى از نیاز بى را خود لذا شناسد مى را آنها همانندان و دنیاپیشگان ینا  امام
 پـا  از را کوفـه  عمـوم  کـه  ستمى و ظلم شدت از حضرت حال عین در. بیند مى اظهاراتى چنین

 اسـت،  انداختـه  رمـق  از امیـه  بنى زورگویى و استبداد کابوس تحت را امت فرزندان و درآورده
  . است آگاه بخوبى
 دعـوت  این از و نگوید پاسخ را آنان دعوت امام مبادا که دارند هراس آن از کوفه رومینمح
   :کنند مى احتجاج چنین کرده تند را دعوت لحن لذا گرداند روى اصرار از پر

 اگـر  :گفتند مى آمده پى در پى نمایندگان و یافت افزایش حضرت به کوفیان هاى نامه سپس
   )82(  !گناهکارى نیایى ما سوى به

 تـرین  گسترده با را آن و اند کشیده امیه بنى از بینوایان که است رنجى شدت نشانه لحن، این
 نویسـند  مـى  نامـه  امام به استغاثه و خواهش منطق با روز و شب آنان کنند؛ مى بازگو صورتى
 نامـه  هـزار  دوازده حـدود  هفتـه،  سـه  طى و )83( رسد مى نامه ششصد امام به روز یک در :مثلا

   )84(. آید مى گرد امام نزد پیک، توسط



84 

 از یافتن نجات بر اصرار جهت در آنان تلخ خواهشهاى که دهد مى نشان نامه سابقه بى حجم
 بـى  خـود  نوع در و است خارج مکاتبه معهود طبیعى حد از ها نامه کمیت... است امویان سلطه
  . باشد مى نظیر
 را عـاطفى  هـاى  نامـه  از وسـیعى  آمـار  ینچن پست که است بار نخستین این تاریخ، طى در
 مؤمنـان،  آن در که آزادى و رهایى براى کنى، بنیان سیل از برخاسته هایى نامه کند؛ مى گزارش
  . دارند شرکت سیاسى، جریانات وزش صفت پشه افراد منافقین،

 از ناشـى  درونى هاى عقده و مختلف هاى دیدگاه اساس بر الراعاع همج اشخاص و منافقین
  . کنند مى شرکت همگانى پویش این در گذشته، سیاسى زیانبار ادثحو

 رسـید  امام به کوفه جنبش آغاز از بیشتر یا ماه دو از پس که اى نامه آخرین که اند کرده نقل
   :بود مضمون بدین
 پس است، شمشیر یکصدهزار کوفه در را تو که کن، شتاب آمدن براى !خدا رسول فرزند اى
   )85( مکن رخیأت و درنگ دیگر

  . دارد نمى روا را تعجیل و کند مى درنگ امام لیکن



85 

  

   پیک فشار قبال در  امام موضع
 منتظـر  وى همچنانکـه . بپردازد خود مسؤولیت به تا نبود تحریکى یا تشویق به نیازى را امام
 آغـاز  را خـود  جنـبش  روزى همان از امام زیرا کند؛ قیام خود مهمات به تا نبود کسى از اشاره
 بـه  مخفیـانهخ  را -  - مصـطفى  جدش حرم مدینه؛ و کرد خوددارى نمودن، بیعت از که کرد
 منتظـر  و دهـد  نشـان  را آسـمانى  خشم کار، این با و بماند خطه آن در تا کرد، ترك مکه سوى
  ... نگردب را مسلمان امت هاى العمل عکس و باشد، شهرها تحرك و ها ملت دیگر بیدارى
 از بـیش  لـذا  دارد، ابا گیرد پیشى او بر رهبرى، رسالت انجام براى کسى اینکه از پیامبر سبط
  . دهد مى قرار خود موقت اقامتگاه را مکه و کرده اعلان بیعت، از را خود امتناع دیگران
 حجـت  را خود امام کار این با. دهد مى نشان را مکه سوى به گرفتن سرعت راز حرکت این

  . بندد مى برآنان را عذرتراشى نوع هر ه را داده، قرار مسلمانان تمام بر
 هاى نامه حماسه، و اشتیاق با شیعیان بخصوص و کوفه اهل عامه که است حرکت این از پس

 تفکـر  بحـر  در و اندیشـد  مى دعوت این درباره تأمل با امام و فرستند مى امام براى پى در پى
  . رود مى فرو یان،کوف پیشنهاد به مربوط مسائل

 آنـان  سـوى  به کوفیان، هاى نامه دریافت مجرد به امام :اند گفته مؤلفین و مورخین از بعضى
 برخاسـته  حسینى، قیام حوادث بر آنان سریع مرور از که است آشکارى اشتباه این. کرد حرکت
   )86(... باشد مى نهضت این حساس وقایع بعضى از آنان پوشى چشم نتیجه و است
 امـام،  از را درنگ این کوفه اهل و کند مى درنگ دادن، پاسخ در امام که است آن امر یقتحق

 اسـت  ایـن  و دهد مثبت پاسخ آنان به صبر، و درنگ جاى به تا خواهند مى او از کرده احساس
   :ولى ها پیک درپى پى گسیل و ها نامه انبوهى راز
   )87( دهد نمى پاسخى و کند مى خوددارى امام، همه این با
   )88( دهد نمى پاسخى کرده، درنگ امام حال، این با و
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 فـورا  امـام  که شود مى ادعا این پذیرش از مانع آنها زیاد تعداد و ها نامه بالاى آمار وانگهى
 قبـول  بـا  گیرنـد  مى فرا ها نامه این که زمانى مدت زیرا باشد؛ کرده اجابت را کوفه اهل دعوت
 عده طرف از شده واقع خطاى این بایستى لذا ندارد سازگارى نکوفیا دعوت واجبات امام سریع
  . کرد تصحیح را، اى

 دریافت براى امام بردارد؛ مقدماتى گامى که است نظر این بر حسین امام که آن بر مضافا
 مى موقت آزادى احساس معاویه مرگ از پس که بینوا محرومین به کمک راستاى در قضیه واقع
 از کننـد،  مـى  خـوددارى  امـوى  جدید والى حکومت به دادن تن از کشیده راحتى   ونفس کنند،
 خواهیم بررسى آینده فصل در را مطلب این. دارد مى گسیل دیار بدان را اى نماینده خود طرف
  . کرد
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     امام جانب از سفیر ارسال :دوم فصل
 لیتـى  مسـؤ  و گسـترده  صـلاحیتى  بـا  بود، وىدنی و دینى امور در تام اختیارات داراى مسلم
  . ماجرا و مرحله این شرایط اقتضاى طبق چندگانه

 تجلـى  نکتـه  این در دشوار مرحله این در  خدا رسول ریحانه و امام حکمت و فرزانگى
 نهـایى  دادن پاسـخ  از و نرود کوفه به شخصا خود موقعیت، این مشکلات حل براى که کرد پیدا
 در تندروى و شتاب بدون و آرامش و نىأت به را او امام، سیاسى بینش. ورزد اجتناب کوفیان به
  . خواند فرا طولانى راه این در نهادن گام

 تحقـق  بـراى  نماینـده  عنـوان  بـه  را خـود  مردان از یکى تا گیرد مى قرار آن بر امام تصمیم
  . سازد وانهر آنان سوى به مظلومین، هاى خواسته و اهداف مقدماتى
 زیرا باشد؛ مى هدف و غرض خلاف کند تعیین کوفیان خود از اى نماینده امام که این اما
 کوفـه  اهـل  کـه  مخصوصا داشت؛ خواهند تفاوت بسیار یکدیگر با شخصیت، و موقعیت دو این

 تصـویر  تانسـب  آنـان  و بودنـد  فرسـتاده  کردار راست و اعتماد و جهاد در دارد فضیلت رسولانى
 حسـین  امـام  شـخص  نماینـده  آنکه جز دادند؛ مى نشان آنان آمادگى و کوفه اهل از را واضحى
 از برخـى  مـثلا  نیسـت؛  آنهـا  انجـام  یارى را او غیر که دارد را مهمى کارهاى انجام اهلیت 

 ماننـد  اسـت  سـاخته  رسول سبط خاندان افراد از یکى از تنها قیام، و جنبش به مربوط کارهاى
 تحـرك  اسـت  فـردى  نیازمنـد  که نهضت به مربوط امور دیگر و امام براى مردم از گرفتن بیعت

  . امام هاى خواسته و مبانى از کامل آگاهى با بخشنده،
 خـواص  غیـر  افراد یا رهبر جو از خارج افرادى در کمتر رهبر، دید به نسبت آگاهى نوع این
 و مخلـص  افـراد  از را آنـان  کـه  هستند ویژگیهایى داراى امام یکاننزد زیرا کند؛ مى پیدا تحقق
  . سازد مى متمایز نیز دیگر تاءیید مورد



88 

  

   عادى نماینده هاى ویژگی
 والاى هاى ویژگی آنکه از قبل و  خدا رسول سبط نماینده شخص به پرداختن از پیش 
 نماینـده  یـک  فرستادن شرایط مهمترین دانم مى لازم کنیم، درك را ویژه و العاده فوق سفیر این

 . داریم بیان خود نقش کامل ایفاى براى را او در موجود هاى ویژگی و معمولى

 و اقـوام  ملـل،  دانـیم  مى سودمند حسینى، سفیر شخص عظمت به احاطه براى را نکته این ما
 و اقـوام  پادشـاهان،  سـوى  به که عادى نماینده در ویژگیهایى برداشتن عجم، و عرب پادشاهان
 مـى  مـثلا  دارنـد؛  نظـر  اتفاق شود؛ مى فرستاده سیاسى و نظامى مهم امور براى دیگر، شهرهاى
   :گویند

 بـه  دیـر  بتوانـد  کـه  آنجا تا است، خود خشم فروبردن و بردبارى نیازمند فرستاده، و نماینده
 کـه  بسـا  چه سازد؛ شهپی صبر امور، رکود درمقام و کند تحمل را موقعیت و فرصت آمدن دست
 آتـش  شـنود،  مى ناهنجارى حرف او از و شود مى فرستاده عقلى سبک شخص پیش به نماینده
 کـه  آنچـه  همـه  و( خود وظایف ایفاى و ها حجت استیفاى از را او و سازد مى تباه را او خشم
 خشـم  بـردن  فـرو  و بردبارى با او که صورتى در. دارد باز )است آمده پیک عنوان به آن بخاطر
  . باشد مى تواناتر خود، مراد آوردن دست به و پیروزى به خود

 حـزم  نگـردد،  خـود  عقـل  اختیـاردار  و نباشد سنجیده خرد و صبر درنگ، اهل اگر فرستاده
 را عقـل  تاءییـد  مورد و صائب آراى تنها و نکند مراجعه خود خرد به امور، در و نسازد راپیشه
 او و رسـاند  مـى  نتیجه دو به تنها شرایط پیچیدگى و عجله ار اى فرستاده چنین این نکند، دنبال
 غـرض  نقـص  تنـدى  و عجلـه  بخاطر وى که آن یا داشت؛ نخواهد را سومى راه انتخاب امکان
 سـود  و شده آوا هم خود میزبان کشور سران با ساخته مغبون اند فرستاده را او که را آنان کرده،
 و مقصـود  بـه  حصول بدون نداده، انجام را خود وظایف آنکه یا و دهد؛ مى قرار نظر مد را آنان
   )89( .شد نخواهد کارى انجام به موفق و گشت خواهد باز آمده که همانطور - مشکل حل
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 آتـس  و صلح زمینه در :گوید مى دیپلماتیک هاى نامه و سیاسى کارهاى درباره نیز دیگرى
 داراى کـه  کـن  انتخـاب  را مـردى  خـود،  طـرف  از سیاسـى  گفتگوهـاى  و مهم کارهاى و بس

   :باشد ذیل خصوصیات
 رأي داراى فرصـت،  از اسـتفاده  آمـاده  هوشیار، چشیده، گرم و سرد آبدیده، سخنور، فرزانه،
 و ظریـف  تـدبیرهاى  از اسـتفاده  در زیـرك  آهنـین،  قلبـى  و توانـا  زبانى قاطع، سخن و استوار

 ـ در وى از آنچه و تو، صائب رأي و دوراندیشى پذیرنده حساس،  و باشـى،  خواسـته  مـورد  نای
 تـو  سـوى  بـه  خوبى جلب خواستار اگر باشى؛ گفته او به امور تفکیک و هوشیارى درباره آنچه
 انجـام  خوبى به را کار این تو، از شرى دفع هنگام در و برآید کار عهده از شیوه بهترین به باشد،
  . دهد

 دسـت  سـیما،  خـوش  ،جـواب  حاضـر  استفاده آماده فصاحتى با رابرگزین سفارتمردى براى
 اسـت،  کـرده  خـراب  دشمن که را آنچه و کند، پنبه را دشمنت هاى بافته که ها، حجت بر یابنده
  . سازد استوار

 کسـى  چنـین  زیـرا  باشد، والا همت با دودمانى و محترم هاى خانواده از بایستى تو فرستاده
 خواهـد  حفـظ  را خود اندودم مقبول ارزشهاى گذاشته، خود خاندان بزرگان راه در گام ناگزیر
  . داد خواهد قرار خود خاندان بزرگان همطراز را خود و کرد

 را چـه  هـر  و ده قرار خود نزدیکان از را او آوردى، دست به خصوصیات این با را کسى اگر
 و آراء در و بگـذارد  میـان  در او بـا  - بـزرگ  چـه  و کوچک چه - شکفد مى ات اندیشه در که

  . )90(... بپرداز مشورت به وى با خو وکلان خرد نظرات
 قـرار  شـعر  موضـوعات  از یکى که رسد مى جایى تا پیک، و نماینده انتخاب مساءله اهمیت

   :مثلا پردازند مى سیاست عرصه در ویژگیها این اهمیت به متعددى قصاید در شعرا و گرفته
 ترین امین خود رأي استوارى براى پس باشد، مى تو نظرات و اسرار محل فرستاده، و رسول

  .کن انتخاب آورى مى دست به که را فردى ناصحترین و
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 کارهـا  آن بپـردازد  امور همان به تیزهوشى شخص اگر لیکن گردد مى دشوار کودن، بر کارها
  . رساند خواهد سامان به تر شایسته را

  . مدار روا را ظاهربینى و مسامحه وى انتخاب در گزینى مى بر را اى فرستاده اگر
 کـارت،  در پیروزى و تیمن براى را پیامبر سخن رسول، منظرى خوش و نیک نام ابانتخ در
  . ده قرار نظر مد

 کارهـاى  در یا و باشد داشته را ریسک قدرت نفوذیا با گیریا پى یا که کن انتخاب را رسولى
   )91( .گردد پیروز و رستگار خود
   :گوید مى دیگرى شاعر و
 و آگـاه  و اوبفهمـان  به کرده مشخص را او وظایف تادى،فرس جایى به را پیکى و رسولى اگر
  . کن بینا
  باشد فرزانه و خردمند چه اگر نکن، کوتاهى وى به پندى و نکته هیچ گفتن از
 ملامـت  اسرارت به غیب علم نداشتن بخاطر را وى کردى، خوددارى اى مساءله گفتن از اگر
   )92( مکن

 اصـل  ایـن  با دیگرى شاعر هرچند داند، مى ارک اساس را سفیر وظایف جزئیات بیان شاعر،
   :گوید مى کرده مخالفت
ــت اذا ــى کنــ ــۀ فــ ــلا حاجــ   مرســ

  
ــل   ــا فارســـ ــه حکیمـــ   ولاتوصـــ

  
 او بـه  را کارهـا  دیگر و دار گسیل کار بدین را اى فرزانه فرستادى، سفارت به را رسولى اگر
  . نده دستور وى به سپرده

 فرسـتنده  فرزانگـى  درجـه  و خـرد  نشانه ستاده،فر که چرا کن، انتخاب خوب را ات فرستاده
  . است
 سسـت  کارهاى و دهد مى انجام وجه بهترین به را خود رسالت باشد، حکیم فرستاده این اگر

  . گشاید مى خود خرد با را زده قفل و بسته درهاى کرده، استوار را
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 خـود،  علیـه  است خودش نفع به که را آنچه باشد، خورده فریب و مغرور ات فرستاده اگر و
   )93( کرد خواهد مبدل
   :است دیگر شاعرى ذهن تراویده نیز ذیل ابیات خرهبالأ و
 اگـر  کـه  بدان. کردم انتخاب مکرر هاى اندیشه از پس خودم، جانب از نمایندگى به را تو من
 سـازى،  بـرآورده  مرا مقصود و برسى مطلوب به حال عین در و کنى عمل من دستورات خلاف
  کرد نخواهم ستایش را تو رکا این بخاطر
 بـه  وصول از را تو و شوند پیدا تو برابر در موانعى لیکن کنى، عملى من دستورات طبق اگر و

  . پذیرفت خواهم را عذرت دارند، باز مطلوب
 بـا  و گیـرد  کـار  بـه  خود فرستنده از نظرخواهى بدون و مستقلا را خود نظرات فرستاده اگر
   )94( است دشمن او حقیقت در کند، مخالفت مافوق،
 بـه  اگر که است شده تأکید آنچنان دستورات، رعایت و اطاعت بر فوق، ابیات از دوم بیت در
 خـود  وظـایف  انجـام  بـه  موفق صادره، دستورات رعایت عاجز - دیگرى راه از فرستاده فرض
 بخـاطر  حتـى  بلکـه  نیسـت؛  تمجید و ستایش قابل کارش باز برآورد، را مافوق مقصود و گردد
  . شد خواهد توبیخ مافوق، دستورات نهادن زیرپا

 تعیـین  متعـارف،  رسوم و عقل دستورات و ملتها تجربیات از بود هایى گوشه بالا هاى نمونه
 تصور را  اکرم پیامبر گرامى سبط شخصى سفیر هاى ویژگی توان مى هنگام آن باشد، شده
 گـرد  محـروم،  ملتـى  سوى به که - محدود ىمأموریت براى یا سلطانى سوى به نه امام سفیر. کرد
 مشـکلات،  و تناقضات انواع بردارنده در است پایتختى که شهرى در متضاد، هاى انگیزه با آمده
 مـام  کـه  چـرا  حضـرت؛  آن اندیشـه  تبلـور  و باشـد،  امـام  نمـاى  تمـام  آیینه بایستى سفیر این

   :فرماید مى مورد این در على امیرالمؤمنین
كَ « بلْغَُ مَا َ�نطِْقُ َ�نْ

َ
   )95( »رسَُو�كَُ ترَُْ�َانُ َ�قْلِكَ وَ كِتَابكَُ أ
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 مى سخن تو از که است سخنورى گویاترین ات نامه و باشد مى خردت کننده بازگو تو سفیر
  . گوید
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   مرد ترین شایسته تشخیص
 و سیاسـى  گرایشـى  بـر  مبتنـى  یا خرد است کارى نه سفارت، براى مناسبى شخص انتخاب

 کامـل  بیـانگر  دشـوار،  شـرایط  این در شایسته فردى تعیین بلکه رهبر، طرف از گذر زود تأملى
 دیـار  آن محـرومین  خواسـت  پیگیرى در حضرتش استوارى و کوفه بحران برابر در امام موضع
 تارگانس ـ تـرین  درخشنده از یکى و ابواطالب خاندان اقطاب والاترین از یکى به قرعه لذا است
 کوفه اهل هاى نامه شدن انباشته از پس  حسین امام و کند مى اصابت رسالت، و نبوت بیت
   :گزیند مى بر مسلمرا بالا، عالم از گرفتن الهام و پروردگارش از استعانت با حضرتش برابر در

 سـپس  آورد، بجا زنما رکعت دو مقام و رکن مابین و برخاست،  حسین امام حال آن در
 خـود  نـزد  را - روحـه  االله قـدس  - عقیـل  بـن  مسلم طلبیده، میمنت و خیر خداوند از اینکار در

 گسـیل  وى همـره  نوشـته،  را کوفـه  اهل هاى نامه جواب ساخته، مطلع قضایا از را او و خواند،
   )96( .داشت

 وى خاص نایب و امام شخص نماینده عنوان عقیلبه بن مسلم بزرگ مجاهد گزینش بنابراین،
 مخفـى  امیتـازات  و. باشـد  مى  حسین امام سیاست و سیرت روشنگر حضرت، آن سفیر و

 جوانـان  که - مهم هاى صلاحیت باقى و شجاعت پشتکار، علمى روحى، هاى زمینه در را مسلم
  . کند مى آشکار بخوبى - اند کرده نمو آن با هاشم بنى

 نـایبى  یـا  و خاصـى  محـدوده  در مقیـد  معمولى، اى هفرستاد او و نیست محدود مسلم نقش
 بـا  اسـت؛  تـام  و مطلـق  دنیـوى،  و دینـى  امـور  تمـام  در وى مسؤولیت بلکه باشد، نمى دنیوى

 عمـل  و مرحلـه  ایـن  شـرایط  کـه  چنـان  آن چندگانه، هاى مسؤولیت و گسترده هاى صلاحیت
  . کند مى ایجاب
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 دیگر و عمل عزت، ورع، بیدارى، پرهیزکارى، ى،فقه فضایل داشتن دلیل به  حسین سفیر
 ایـن  و اسـت  برخوردار خود سفارت در تام اختیارات از بزرگى، و مجد اصول و عظمت مظاهر

  . است وى والاى صفات رهین اختیارات
 هـاى  توانـایى  کـه  بکشـد  را حرکت آینده مسیر تعیین مسؤولیت بار مردى که نیست عجیب
 باشد جمع او در اکرم پیامبر گرامى سبط نیابت براى را کامل یستگىشا و باشد داشته را مختلفى

 را کوفه جنبش نظیرى کم توانایى و تام اختیار با که دارد قرار پشتکارى و لیاقت از حدى در او
 هاى ملت هاى رنج و آلام شاهد نزدیک، از و است آگاه تلخ واقعیت از مرد این زیرا کند؛ اداره

  . شدبا مى روز آن مسلمان
 چـوب  چهـار  کنـد  مى لمس را امت درهاى و رود مى پیش رویدادها و حوادث پابپاى وى
 چـاره  و امـت  مشکلات حل جهت در و داند مى خوبى به را خود آینده سیاسى مسیر و حرکت
 بسـته  کـار  بـه  مشکلات این حل براى را امام شیوه و است همکار امام با آنان معضلات جویى
  . است
 و گردد، مى محسوب وى مشاور و رایزن و خود عم پسر بازوى وى که ستا اوصاف این با
 وى بـا  مسـلمانان  مشکلات و مظالم دارد، قرار مشاوره مورد نهضت، آینده به مربوط مسائل در
 بـه  اسلام، حنیف دین از نگهبانى براى مردمان ترین شایسته و رسالت. شود مى گذاشته میان در

  . برانگیزد دین این اصیل هاى آرمان از دفاع
 بنـى  رادمـردان  از دیگـرى  شـخص  نـه  شود مى برگزیده مهم کار بدین مسلم چرا که این اما
 برمى مختلف هاى عرصه در مرد بزرگ این متعدد هاى بردن سبقت گوى و شایستگى به هاشم،
  . گردد
 ىهـا  ویژگـی  تـوانیم  نمى زمینه، این در مفصل هاى گزارش فقدان و زمانى فاصله بخاطر ما

 مسـلم  و روشـن  همینقدر لیکن دهیم، قرار بررسى و تطبیق مورد را هاشم بنى بزرگان شخصیتى
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 در نمونـه  هاشـمى  یـک  و است بوده هاشم بنى بزرگ فقهاى و علما از عقیل بن مسلم که است
  گردد مى محسوب نأش جلالت و اجتهاد و جهاد عرصه
 خاندان این اعضاى دیگر بر را وى هک اوست درباره امام صریح رأي قضاوت، این در ما دلیل
  . دارد مى مقدم پاك

 ملاحظـه  امـام  از را تعابیر این مثلا ماست؛ نظر گویاى که کند مى یاد مسلم از کلماتى با امام
   :کنید
   )97( »خاندانم از اعتمادم مورد عمویم پسر برادرم،... «
 مـى  او دربـاره  کنـد،  مى روانه کوفه به مسلم همراه امام، که اى نامه در دیگرى روایت در و
   )98( »است افضل و برتر من نزد بیت، اهل افراد دیگر از وى... « :گوید

 و خدا فرستاده گرامى سبط مقدس روح از برگرفته مسلم روح پاکى و تقدس که نیست شکى
 خواهـد  مى کمک خود خداى از و ایستد مقاممى و رکن مابین نماز به که است آسمان آور پیام
  . کند انتخاب بدرستى امت، دردهاى براى اى نماینده تا
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   نامه و دستورات
   )99( .داد دستور نرمش، و پنهانکارى خدا، تقواى :به را او

 خـود  سـفیر  بـه  امام گویا. اند کرده ثبت تاریخى منابع که است چیزى آن تمام شد ذکر آنچه
 دستورات این و است داده دستور چیز همه به را وى حقیقت در که آن یا و است نداده دستورى
  . است سفیر وظایف تمام بردارنده در کوتاه،

 مختصـرترین  شـاید  و. والاسـت  و عظیم حال عین در و مختصر دستورات این چقدر حقیقتا
 سـاز  سرنوشـت  مراحل در و سیاسى فشارهاى پى در تاریخ، طى که باشد اى جوهره با دستور
  . اشدب شده صادر مشکلات جویى چاره براى

 دربـاره  پیشـاپیش  فرسـتاده  و فرستنده :که یابد درمى کوتاه متن این پس از بینادل، خردمند
 مـى  یکسـان  قبلـى،  رویدادهاى و حوادث تمام درباره و دارند، نظر اتفاق مسلمین مسائل دیگر
 مختلـف  امـور  پیرامون پرگویى از نیاز بى را خود لذا و دارند یکدیگر با کامل موافقت و اندیشد
  . یابند مى
 بـه  دور جـایى  از را مسلم امام، که کنیم نمى فراموش زیرا است؛ منطقى کاملا استنباط این و
 این با تا است نبوده دو این میان اى فاصله قبلا و نبوده نشین حاشیه او و است خوانده خود نزد

 دربـاره  اسـتوار  میثاقى به خویشىگذشته محبت از آنان پیوند بلکه... پرگردد خلاء این انتخاب،
  . است شده بدل آینده و اسلام درباره آنان هاى مسؤولیت
 ریـزى  برنامـه  در توانـد  مـى  اسـت،  بـوده  وى همدرد و برده بسر امام با روزگارى که کسى
  . گردد آنان خونین هاى جراحت درمان متصدى و بگیرد تصمیم کوفه حرکت
 کرده درك را حسینى سیاسیت خم و چپی و است باخبر امام، علنى و مخفى آراى تمام از وى
 و نیسـت،  مسـائل  گونـه  ایـن  در مـردم  بـین  مرسوم اساسى دستورات به نیازى را وى لذا است
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 او زیـرا  خـورد؛  سوگند یا و گردد استوار پیمانى یا شود، گرفته عهد او از تا باشد نمى احتیاجى
  . تاس حسینى ساز سرنوشت هاى برنامه امانتدار و مطلق اعتماد مورد
 معیـار  مهمتـرین  و گـردد  مـى  توانمندتر تلاش، با که نیرویى داد؛ دستور خدا تقواى به را او
  . خداست راه در پیکارگران اعتقادات اساس بر حرکت

  . بزرگ چه و کوچک چه کردار، و گفتار هر براى ضمانى خداچونان تقواى
 را آنها و افکند مى سایه وى ناخودآگاه هاى انگیزه و انسانى نفس زوایاى تمام خدابر تقواى

  . آورد درمى حرکت به خدا براى دشمنى و خدا براى دوستى جهت در
 بـا  وى ایسـتادن  و درآمـدن  حرکـت  بـه  صلح، جنگ، تا دارد مى آن بر را انسان خدا تقواى
  . باشد صالح مقاصدى و والا اهدافى پاك، هایى انگیزه

  . زودگذر دنیوى آینده پیروزى چه و شخصیتى سلامت چه چیز؛ همه در خدا تقواى
 در نفـوذ  گسترش یا و مردم مقدورات بر تسلط یا و رهبرى، یا ریاست، آوردن دست به مهم
 و دیـن  نشـر  و الهـى  رسالت انجام است مهمتر و مهم که آنچنان بلکه باشد، نمى ولایات برخى
 بدون که الهى ىرضا آوردن دست به و خدا، پیامبر مغلوب و مظلوم امت یارى و خدایى شریعت
  . آمد نخواهد دست به هرگز تقوا
 بایسـتى  شیطانى، سیاست و فریبکارى ساختن کن ریشه براى داد؛ دستور پنهانکارى به را او
 کـار  مهـم  و برجسـته  اصـول  جملـه  از کـرد  خضوع سیاست اصول و حکمت مقتضاى برابر در

 بـه  نیازمند قضایا، و مراحل تمام در هوشیارانه تلاش و پیروز عمل هر است پنهانکارى سیاسى
  . باشد مىي پنهانکار اصل گرفتن کار
 و مکتـوم  مدینـه،  و حجـاز  منطقه در کوفه به مسلم فرستادن و انتخاب که رسد مى نظر به و
 مـى  هـایى  فرصـت  چنـین  از استفاده مترصد پیوسته که منافقان و طلبان فرصت تا ماند، مخفى
  . کنند استفاده سوء آن از نتوانند و باشند خبر بى مطلب واقع از باشند،
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 خطـر  سـاختن  منتفـى  منطقـه؛  آن در مسلم سفارت نگهداشتن پنهان اهداف از دیگر از یکى
 و منـافقین  ایـن  توسط دیار، آن سفیربه رسیدن از سفارت قبل آن حکام و کوفه به اخبار ارسال
  . است بوده طلبان فرصت
 غیـر  ولـى  پرشـور  عملیات گسترش با لیکن بود، مخفى کوفه در نیز قلیلى مدت مسلم قضیه
  . گشت برملا ها، توده منضبط
 ایـن  مختلـف  طبقـات  با مدارا و اجتماعى، گروههاى رعایت براى داد دستور نرمش به را او
  . است ضرورى )نرمش( خصیصه این شدن، واقع مردم همه تجمع محور ستمدیده، ملت

 ملایـم،  برخـورد  جنـاح،  خفض با شود رفتهگ کار به آنان درباره روش ترین شایسته بایستى
   :آید مى براه محروم، توده که است شفقت و مهربانى

ا غَليظَ القَلبِ لاَنفَضّوا مِن حَو�كَِ «    )100( »وَ�وَ كُنتَ َ�ظًّ
  . شدند مى پراکنده تو گرد از مردم هرآینه بودى، دل سخت و سخن درشت تو اگر !پیامبر اى

 عوامل و غیرمنتظره اجتماعى خواستهاى گوناگون، تربیتى و زندگى سطوح مختلف، روحیات
   :سازند مى ناپذیر اجتناب را گذشت و ملایمت نرمش، بکارگیرى دیگر،
عْرِضْ عَنِ اْ�اهِلِ�َ «

َ
ُ�رْ بِالعُْرفِْ وَ أ

ْ
   )101( »خُذِ العَْفْوَ وَ أ

  . گردان روى جاهلین، از و کن امر معروف و ده، قرار خود شعار را گذشت
 والاى و نفـیس  مـتن  بررسـى  صـدد  در زیـرا  اسـت؛  بـس  را ما جا این در کوتاه اشاره این

  . باشیم نمى حسینى دستورات
 تـوانیم  مـى  که چیزى بهترین نگارد، مى را آن اکرم پیامبر گرامى سبط امام؛ که اى نامه اما و
 بـه  مخصوص اسلامى لاصی اندیشه از را ها پرده که است حسینى تعابیر خود بگوییم، آن درباره
 :کـه  کنـد  مى مشخص روشنى و دقت با تعابیر این کند مى دور و زند مى کنار امامت، و ولایت

. باشد مى آسمانى کتاب دستورات مجراى و کند مى عمل خدا کتاب به که است دستى امامهمان
  . لاغیر و است امام اختیار در تنها مجرا این



99 

 نـه  وى است مقدس ذات آن ماءمور و کرده، خدا اهر وقف را خود هستى که است امامکسى
 - بلیغتر و دقیقتر تعبیر به دارد امکان کمتر. طاغیان و والیان از دیگران اسیر نه و است خود اسیر
 مـتن  ذیـل،  در مـا  بخوریم بر حضرت معروف نامه پایان از بهتر آن جهات بیان و امام وظیفه از

   :کنیم ىم ذکر را امام تاریخى جاوید نامه کامل
  الرحیم الرحمن االله بسم

 هـاى  نامـه  سعید، و هانى :بعد اما مسلمانان و مؤمنان انبوه و بزرگان به على، بن حسین از«
 کـه  را آنچـه  همه شدند وارد من بر که بودند شما فرستادگان آخرین آنان آوردند من نزد را شما

   :که ستمدان را شما همگى خواسته و دریافتم، بودید کرده ذکر گفتگو
 هدایت و برحق را ما تو وسیله به خداوند که بسا چه بیا، ما سوى به پس نیست، امامى ما بر
 او بـه  و فرستادم شما سوى به را ام خانواده از وثوق مورد فرد و عم پسر برادر، من و کند جمع
 رأي کـه  نوشـت  بـرایم  اگر پس بنویسد برایم را شما هاى خواسته و آراء احوال تا دادم دستور
 خبـر  بـا  آن از مـرا  شـما  نمایندگان که است همان خرد و فضل صاحبان و شما، بزرگان و انبوه

  .انشاءاالله - آمد خواهم شما سوى به بزودى ام خوانده هایتان نامه در و اند ساخته
 متـدین  عـدالت،  و قسـط  بـه  پاینده کتاب، به عامل :که است امام کسى تنها که !قسم جانم به
   )102( »السلام و باشد پروردگار ذات در خود نفس واقف و بحق

 و هانى - روایت طبق را نامه این - گویند مى متعدد روایت که آنچنان - که است تذکر به لازم
 مـتن  مسـلم،  خـود  آنکه دلیل به بود، سفیر شخص آن حامل بلکه نیاورند، کوفه به خود با سعید
  . خواند کوفه اهل بر را نامه
 بـن  مسـلم  و زد مهر آن بر و پیچید در را نامه امام سپس :کند مى نقل ینچن هم خوارزمى و
   )103( .داد او به را نامه خواسته، را عقیل
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 سـفیر  بـه  نفیس و گرانبها کلامى با مسلم، به خود خطى نامه سپردن از پس  حسین امام
 اشاره با یقین، و عرفان، زهد، از سرشار عبیرآمیز، سخنان برد؛ پایان به را دیدار این خود بزرگ

  . بزرگ پیکارگران و قدسى شهیدان از احساسى با پیچیده در والا، آرمانى و دوردست هدفى به
   :دهد مى قرار مخاطب را خود سفیر چنین  حسین امام لحظات، آخرین در
 و دارد مـى  تدوس ـ تـو  درباره که را آنچه خداوند و فرستم مى کوفه اهل سوى به را تو من
 بـا  پـس . گیریم قرار شهدا درجه در تو و من که امیداوارم داد خواهد انجام اوست رضایت مورد
 معتمـدترین  نـزد  کوفه به ورود از پس :فرمود چنین امام وبعد... بیفت براه خداوند یارى و برکت
   )104( کن اختیار منزل افراد،
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   کوفه راه در هایى روشنى :سوم فصل
 نـه  داشـت؛  قرار یقین مراتب بالاترین در خود حسینى تکلیف دادن انجام در قیلع بن مسلم
 از که روایتى برخلاف(... رفتن پیش براى تردیدى کمترین نه و داشت خود خروج در اضطرارى

  . )گوید مى سخن، راه میان در وى تردید
 ـ  حسـین  امـام  پیامبر؛ گرامى سبط با وداع از پس سفیر  خـانواده،  بـرادران،  ان،عموزادگ
 بـراه  گشـته،  مجهـز  کوفه و مکه میان مسافت قطع براى لازم وسائل تهیه با خود، مؤمن دوستان
 عامـه  الخصـوص  علـى  کوفـه  شیعیان طرف از برگزیدگان و القدر جلیل افراد سفر این در افتاد

  . کردند مى اهىهمر را مسلم بودند، آمده امام نزد آنان هاى نامه همراه دیار، آن مسلمانان
 عبـداالله  بـن  عمارة صیداوى، مسهر بن قیس خدا، راه مجاهدان :از بودند عبارت همراهان این
  . ارحبى عبداالله بن عبدالرحمن و سلولى
 شـبانه  و مخفیانه شکل به هجرى 59 سال رمضان مبارك ماه نیمه شب کوفه، از حرکت زمان

   )105(. نبیند را او امیه بنى از کسى تا بود،
  ... رفت  اکرم پیامبر شریف مرقد نزد و آمد فرود مدینه در خود، یار سه همراه مسلم

 اکـرم  پیـامبر  مسـجد  بـه  نخسـت  درآمـد،  مدینـه  بـه  مسـلم  کـه  همین :گوید مى خوارزمى
 در سـاکن ( بیت اهل با و شد خارج شب دل در سپس آورد بجا نماز رکعت دو شده داخل 
   )106( .نمود خداحافظى )مدینه

 پـیش  مطلـوب  هـدف  پى در را خود سیرشتابان، یاران، با شده، خارج مدینه از سپس مسلم
  . گرفتند
 بـه  رسالت، دلاوران این سفر؛ درگرفتن پى از قبل و کنیم تأمل اندکى دانیم مى لازم اینجا در
 گم و راه دادن نشان براى مدینه در ممسل توسط درآمده استخدام به راهنماى دو درباره که آنچه
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 بپردازیم، - اند پنداشته که طور آن - حادثه این از مسلم بد فال و تشنگى از دو آن مردن و شدن
  . داریم بیان را خود نظر داده، نشان را ادعا این نادرستى و
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   راهنما دو داستان
 خـود  اسـتخدام  بـه  مدینـه  در را راهنمـا  دو مسـلم  :کنـد  مـى  نقل چنین را داستان روایتى، 

 و تشـنگى  کـرده  گـم  راه صـبحگاهان  شدند، منحرف جاده از شبى در راهنما، دو آن... درآورد
 را راه هـاى  نشانه هنگام آن در نیافتند را راه ادامه قدرت دیگر و کرد وارد فشار برایشان گرمان
 ـ نجات شاید برو پیش آن در و بگیر را راه این :گفتند مسلم به دیدند  را آنـان  مسـلم  کنـى،  داپی
   )107( .مردند تشنگى از مدتى اندك از پس راهنما دو آن و کرد دنبال را مسیر همان کرده ترك
 نتیجه حادثه این آنکه یعنى است؛ آمده میان به شبىسخن در شدن منحرف از بالا داستان در
 آن طـرف  از هانهآگا را جاده از انحراف این دیگرى روایت که حالى در است بوده شب تاریکى

 تحـت  دشـمنان  توسط سفیر، آنکه براى دو آن یعنى، کند؛ مى نقل )108( تعقیب ترس از راهنما دو
  . گردند مى خارج جاده از و کنند مى گم را راه عامدانه نگیرد، قرار تعقیب
 چنـین  وجـود  فـرض  بـه  - راهنما دو آن که گردیم متذکر را نکته این است کافى جا این در
 هـم  مأموریـت  گـرفتن  قرار جریان در سزاوار و نداشتند خبرى مسلم حرکت هدف از - کسانى
  . نبودند
 مـى  ادعـا  داسـتان  این که چنان آن - راهنمایان هلاکت نتیجه فوق، داستان طبق حال، هر به
 و بازمانـد،  رفتن از مسلم :گوید مى داستان این راوى. آن ادامه عدم و است حرکت توقف - کند
  . گرفت بد فال به را آن و شومدانست را حادثه این و نوشته ماما به اى نامه
   :آوریم مى - وى نقل و راوى ادعاى به - را نامه متن اینجا در ما
 کردنـد،  گـم  را راه شـده  خارج جاده از دو آن شدم؛ خارج راهنما دو با مدینه از من :بعد اما
 و رسـیدیم  آب بـه  تا آمدیم ما و مردند درآمده پا از راهنما دو آن و گشت سخت ما بر تشنگى
  . دادیم نجات را خود جانهاى مانده باقى
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 فال به را این من و شود مى نامیده )109( »الخبت بطن من المضیق« :که است محلى در آب آن
 گسیل کار بدین را دیگرى داشته، معذور مورتأم این ادامه از مرا بدانى صلاح اگر لذا گرفتم بد

   )110( السلام و. دارى
 نقـل  طبـق  بـاز  - صـیداوى  مسـهر  بن قیس ن؛أالش عظیم مجاهد وسیله به را نامه این مسلم
 فرسـتاد  بـاز  مسلم نزد به پیک همان وسیله به را نامه پاسخ هم امام و فرستاد امام براى - راوى
   :گفت مى که

 را تـو  کـه  وریتمأم این ادامه از استعفا نامه ارسال از تو انگیزه تنها که بیمناکم آن از :بعد اما
. کـن  دنبـال  ام سـاخته  روانـه  بـدان  را تو که را راهى پس باشد؛ ترس و بزدلى ام، گماشته بدان

   )111( والسلام
 را عبـارت  این - نیستم )112( ترسان خود جان بر حادثه این از من :گفت نامه خواننده به مسلم

  . کرد خواهیم طرح بعدا
 طىرسید قبیله به متعلق آبى به تا رفت مى پیش چنانهم مسلم :راوى نقل به داستان باقى اما

 مشغول شکار به که دید را مردى حرکت هنگام در کرده ترك را آنجا سپس آمد فرود آنجا در و
 و آمـد،  مـى  وى سوى به که تیرانداخت آهویى به مردم آن که دید و نگریست وى به مسلم بود
   )113( .شد خواهد کشته - االله ءشا ان - ما دشمن :گفت مسلم. درآورد پا از را آن

 شـوم  و بـد  فـال  تطیـر؛  الفـاظ  شدن گرفته کار به دلیل به بالا، گونه روایت داستان نپذیرفتن
 کـه  اسـت  دیگـرى  متعدد دلایل به بلکه نیست، داستان لابلاى بزدلىدر و ترس جبن؛ :دانستنیا
  . کرد قبول را فوق روایت توان نمى

 تـا  باشـد،  داشـته  جایى نبوت خاندان اعتقادى بنیاد در که ستنی مفاهیمى را آن مانند تطیرو
 بـا  باکانه بى که خاندان این شجاعان مشهورترین و فقها مبرزترین و علما از یکى به را آن بشود
   )114(... داد نسبت آورد درمى پا از را مرگ و شود مى رو در رو ترس



105 

 از اى پـاره  در )115( دارد مقبـول  و بـى اد نقشـى  اسـتعمالات،  اى پاره در آنکه جبنبا کلمه اما
   :دهد مى پاسخى چنین روایتى در امام مثلا است؛ نشده نقل کلمه این اساسا روایات
   )116( .نیست معتقد تطیر به کسى ما خاندان از
  . باشد نمى خاندان این از بپردازد تطیر به که کسى یا
   :است شده نقل چنین امام نامه دیگرى روایت در و
 مـى  آنکـه  جـز  دیگرى انگیزه استعفا، درخواست و نامه این نوشتن که بیمناکم آن از :بعد اما
   )117( .والسلام برو پیش به و کن دنبال اى آمده کنون تا که راهى همان پس. باشد گویى
 و کاسته آن مانند و روایت این اهمیت از که کنیم مى مشاهد را ضعفى نقاط ما صورت هر به
  . کند ىم تخطئه را آن
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   روایت این همه رد
   :دانیم مى نادرست را بالا روایت ما ذیل، دلایل به 
 پـس  )118( دارد مـى  گسـیل  مسـلم  همراه را گانه سه مجاهدان این خود  حسین امام - 1

 مسـلم  همراهـان  آنکـه  مخصوصا گردد، نمى   فراموش مهمى امر چنین در راهیابى و راه مساءله
 آن از بازگشـت  و مکـه  به آمدن راه که باشند مى کوفه اهالى از بلکه نیستند، حجاز یا مکه اهل

 ایـن  آنکـه  ویـژه  بـه  و کننـد  ایفـا  نیز را راهنما نقش توانند مى اینان پس نیست، پنهان برایشان
  . دارند فراوانى اصرار پنهانکارى بر امام سفارش طبق نمایندگان

 لـوازم  تمام راهنما که رسد مى نظر به چنین ولانى،ط مسافتهاى در راهنما شغلى حکم به - 2
 و تجـارب  از ناشى اکتسابى صبر داراى اولى طریق به و باشد داشته خود با را طولانى سفر یک

 نشـان  مقاومـت  خـود  از تشـنگى  فشـار  و ها سختى برابر در بتواند و باشد حاره مناطق محیط
  . بدهد

 نمـى  آیـا  باشـند،  کـرده  گـم  راه شب در - الطوال الاخبار نقل طبق - راهنما دو این اگر حال
   !کنند؟ تحمل را تشنگى شب آن فرداى تا توانستند

 را آنـان  گونه این که است حد چه تا راهنما دو این مادى پیوند و ارگانیک ارتباط درجه - 3
 مـى  گـم  هـم  بـا  دو ایـن  زیرا !دارد؟ مى نگه پیوسته یکدیگر به خود دهشتناك زندگى پایان تا

 مـرگ  و !میرنـد  مى هم با حقیقتا و !رسد مى مرگ سرحد تا آنان تشنگى شدت همزمان !شوند
 ایـن  پایـان  تـا  را آنان اى علقه و پیوند چه واقعا !افتد مى اتفاق مکان یک و زمان یک در آنان

   ؟ !است کرده هم به تراژدىوابسته
 مـى  پـیش  تشنگى که دبع و مکه؟ از نه و گیرد مى خدمت به مدینه از را آنان مسلم چرا - 4
 کـه  حالى در. کند نمى تهدید را - همراهش یار سه و مسلم - تن چهار این از یک هیچ چرا آید
 کـرده  دم هواى و خورشید یک تابشهاى زیر و راه همان در و شدند مشکل همین دچار نیز آنان
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 سـیراب  از نلـیک  داشـتند،  آب خود با آنان بپنداریم که است معقول آیا !گرفتند قرار منطقه یک
   !ورزیدند؟ دریغ راهنما دو این از یکى یا دو هر کردن
 آستانه تا آنان زیرا دارند؛ خود در راهنما دو این که است انگیزى حیرت توانایى چه این - 5
 نشـان  وى بـه  را آن هاى نشانه و راه و کنند، نمى خوددارى مسلم به خدمات ارائه از نیز مرگ
  . دهند مى

 آیـا  و دارد؟ آگاهى خود اطراف به نسبت و زند مى پا و دست موت کراتس در که کسى آیا
   دهد؟ نشان دیگرى به را زندگى راه آمده هوش به که است معقول کسى چنین
 که بینیم مى تن چهار این سوى از که است سنگدلى و جفا چه این یا و است توانایى چه این
  . دهند؟ نمى نشان خود از اآنه از یکى یا دو آن نجات جهت در حرکتى کمترین
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   نامه دو بر چند ایرادهایى
 رفت مکه به - امام پاسخ و مسلم نامه حامل صیداوى مسهر بن قیس - رسان نامه چگونه - 1
 کـه  شـدند  طریقـى  طـى  خواسـتار  اطمینان، با فرستنده و فرستاده چگونه و بازگشت؟ سپس و

   بودند؟ باخته جان راه آن در اى حرفه راهنمایان
 نمایندگى هیاءت با مسیر تعیین براى را راهنما دو آن  حسین امام که این به توجه با - 2
 رویداد گذاشتن میان در انگیزه بود، خبر بى نیز سفر ضمن در آنان وجود از و بود نساخته همراه
 بـه  مشـروط  سـفر  ایـن  ادامه که مخصوصا بود؟ چه امام با آنها شدن گم ماجراى و دو آن مرگ

  . نبود راهنمایان یا همراهان از کسى سلامتى
 ایـن  از بازگشت به وى شدید گرایش و علاقه به خود، نامه در )مسلم( نامه نگارنده لحن - 3
 خود اشعار طبق - لحنى چنین صاحب و دارد اشعار خود جاى به دیگرى شدن جایگزین و سفر
 ایـن  و گذاشـت؛  مى میان در امام با را موضوع و کرد مى مراجعت مکه به شخصا بایستى - نامه

  . پیک و نامه ارسال نه است، موقعیت این شایسته حرکت
  . باشم ترسان خود جان بر آن از که نیست چیزى آن این - 4
 از وى پس کرد بیان امام نامه قراءت از پس - راهنما دو روایت طبق - که است اى جمله این
   ساخت؟ مطمئن را او چیز چه و بود بیمناك چه

 - امام خود قبلا گشت مطمئن خود راه درستى بر  حسین امام پاسخ دریافت با مسلم اگر
 حضـرت  از مجـدد  خواهى نظر به نیازى و بود گماشته سفارت بدین را وى که بود - دیگرى نه

  . نبود
 حرکت از و توقف که مخصوصا ماند مى باقى غامض مسلم، به منسوب جمله این حال هر به
  . نظرخواهى نه بود، مسؤولیت این از استعفا براى وى ایستادن باز
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 دیگـر  مسـافت  چقـدر  که دانستند مى کجا از و کردند طى را راه بقیه هیاءت این چگونه - 5
 دو آن مـرگ  حادثـه  تـا  مکه فاصله از تر طولانى مسیر، مانده باقى که حالى در شود؟ طى باید

 امـام  خـود  آنکه یا و برگزینند؟ جدیدى راهنماى آنان که نبود تر شایسته آیا است؟ بوده راهنما
 کوفـه  بـه  آنـان  رسیدن سلامت تضمین براى را راهها کوره تمام به آگاه اى حرفه راهنماى یک
  . افتد نمى اتفاق انتخاب این ولى سازد؟ معین
 تـن  سـه  ایـن  حضـور  ارزش از پیشاپیش ما بدانیم، کافى را سفیر یار سه این همراهى اگر و
  . کردیم یاد لاورد

 باشـد،  کوفه و مدینه میان داستان، طبق بایستى الخبتکه تنگه یعنى حادثه؛ وقوع محل اما - 6
 نـام  و حـره،  منطقـه  در اسـت  دشـتى  خبت، :که کند مى تصریح حموى زیرا است؛ واقع خلاف

   )119( .مدینه و مکه میان است صحرایى
 مى بطول روز بیست معمول، بطور مسافرت :گفت باید مرحله این قطع زمان مدت درباره - 7

 شده تر طولانى مسافت، طى زمان - راهنما دو هلاکت - داستان سحت فرض با و است انجامیده
  . بیفزاییم نیز را نامه پاسخ دریافت براى مسلم توقف زمان مدت بایستى فوق زمان به )120( است،

 بـه  روز آن معمـول  زمان مدت مانه مسافت این اینکه بر دارند تأکید تاریخى روایات لیکن
   )121(. است اجماعى مطلبى این و است کشیده طول
 این و است زدن بد و نیک فال به پایبند مردى عنوان به سفیر تصویر صدد در داستان این - 8
  پیـامبر  گفتارهاى خلاف و است متضاد نبوت خاندان در دار ریشه بنیادى مفاهیم با تصویر

 راستاى در تلاش و حوادث، و اشیا بودن شوم به اعتقاد از آنان بازداشتن جهت در مسلمانان، به
  . باشد مى قدر و قضا مفهوم درك

 مثـل  آنـان  خـود  بلکـه  کردند مى نهى نادرست، اعتقادات از را دیگران تنها نه نبوت خاندان
  . بودند آن مانند و تطیر به کامل اعتقادى بى و قدر و قضا روشن درك و شخصیت ثبات اعلاى
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 وى نفسـانى  انفعـالات  و عواطـف  اسیر را )مسلم( سفیر، حرکت ضمنى بطور داستان این - 9
 زدن کارى به دست جهت در تلاش و تردید ترس، از اى آمیخته را وى انگیزه و کند مى معرفى

  . نمایاند مى کردن اقدام و
 وى به احساسش ظاهرا زدن بد فال گامهن به و نیک فال گاهى و زند مى بد فال گاهى مسلم
  . ندارد را روى پیش و سفر ادامه امکان دیگر او و گوید مى راست
 پاى از را خود دشمن کشد، مى را آهویى که مردى دیدن با و زند مى نیک فال که هنگامى و

 فـال  ایـن  از عامـه  چنانکه آن - گردد مى اشتباه دچار خود احساس در کند، مى فرض درآمده
 از را خود دشمن مسلم آنکه نه کشد، مى را مسلم که است دشمن این زیرا - کنند مى درك نزد
  . آورد مى در پا

 مفـاهیم  بـا  ناصواب اى اندیشه ضمن در برخاسته داستان یک صرف به که است چنین این و
 اندیشـى  سسـت  تردیـد  و شک از کوهى مسلمانان اذهان در و شود مى بازى اعتقادى و بنیادى
 تکلیـف  برداشـتن  میان از جهت در یقین انداختن کار از و واهى، گمانهاى القاى با و فریندآ مى
 اى ناجوانمردانـه  تـلاش  نشـده،  آلوده و معصوم منبعى از پاکیزه آبشخورى از اصیل تکلیف آنهم
   )122(. کند مى آغاز
 و شـت دا یقـین  خـود  کـار  درسـتى  به محمدى، مکتبى گروه این که است آن امر حقیقت اما
 داشـت،  الهى تکلیف به انگیزى حیرت پایبندى زیرا بود؛ امور تمام دیدن خیر و ایمان از سرشار

  . نداشت مسلمان امت و مبداء خدا، راه در مردن و شدن کشته از هراسى و
 کمترین خود خروج در و بود یقین هاى درجه بالاترین در خود حسینى تکلیف در نیز مسلم
 از و است مکتب خاندان از او زیرا بود؛ استوار رفتن پیش در و داد، نمى نشان خود از اضطرابى
 هـر  شهادتشـان  و زندگى که است کسانى از و آمدند پدید هستى، عظمت براى که معتقدان گروه
  . باشد مى رستگارى و پیروزى دو
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 سـطور م و خطیبان از بسیارى زبان ورد آن، نتایج به توجه بدون داستان این متاءسفانه لیکن
 جوانانى و مردم به - ناآگاهانه با یا آگاهانه - بیان و قلم اهل و باشد مى نویسندگان اکثر کتب در
 مـى  حقیقـت  به ها زدن بد فال از بعضى :که کنند مى تلقین دارند نخورده دست و بکر ذهنى که

 مسلم ندکن مى گمان مردم و !آید درمى آب از نادرست ها گرفتن نیک فال به از برخى و پیوندد
 را خـود  مسـیر  ظلمـانى  چراغ این با و سپرد مى راه ها زدن فال این اتکاى به بزرگ، سفیر این

   !کرد مى روشن
 فریـب  پیشوایان و پرداز دروغ بزرگان دستاوردهاى و ثمرات از داستان این کنیم مى فکر ما
 آمیختـه  سیاستهاى ندورا در آن مشابه و داستان این که دانیم مى زیرا است؛ بوده ساز نیرنگ و
  . است شده ساخته پیوستن بهم یابس و رطب و نیرنگ، و تزویر با
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   التهاب در کوفه
 کوفـه  سـوى  به خود راهوار اسبهاى پشت بر وى، همراه سواران و ابواطالب خاندان قهرمان 
 رهبـر  دیـدار  اشـتیاق  در که گردند مى نزدیک شهرى به شتابان و تازند، مى عربستان شمال در
  . سوزد مى قیام

 بـزرگ  منجـى  قدوم منتظر شهر هاى توده و است، خود هاى نامه نتیجه نگران همچنان کوفه
  . اند کرده حبس سینه در را ها نفس  اکرم پیامبر سبط خود؛

 اجابـت  از مـانع  چیـز  چـه  اسـت  انجامیـده  طـول  بـه  ستمدیده و شده له مظلوم توده انتظار
   است؟ گشته خدا رسول فرزند وسطت آنان درخواست
 شهرشان به رهبر   شخص آمدن براى آنان اند؟ نکرده انکار را موجود واقعیت شهر مردم مگر
 و قهرمـان  چـرا  پـس  اسـت  کـرده  تسخیر را وجودشان همه آرزو این و کنند مى شمارى لحظه

 بـه  دادن تـن  از گردان روى حسین، امام گرامى، سبط اموى، سیاسى نظام انکار ابدى پیشاهنگ
   دهد؟ نمى پاسخ محرومین این نداى به امیه، بنى حکومت
 هـاى  گـوش   حسین امام اجابت نوید که است انتظار دردناك و حساس لحظات این در
 بـه  مثبـت  پاسـخ  راستاى در امام، شخصى سفیر که گردند مى خبردار و کند مى نوازش را آنان
 آمـاده  را خـود  ریختـه،  زن بـر  و کوى به مشتاقانه مردم و یدآ مى پیش آنان سوى به شهر اهل

 - سفیانى باطل نظام بنیادى انکار قهرمان - امام فرستاده و کنند مى محمدى بیت نماینده استقبال
  . کشند مى آغوش در شادى گرم اشکهاى با را
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   سفیر نظارت تحت بسیج، و آمادگى :سوم بخش

   :سفیر نظارت تحت بسیج، و آمادگى 
 تحـرك،  سـطح  و گشـت  شـروع  بیشترى جدیت با انقلابى، فعالیت کوفه، به سفیر رسیدن با 
 گشـتند  ظـاهر  خود تجمع بیشترین در کوفه متمردین که جایى تا یافت، ارتقاء وى نظارت تحت

   )...اول فصل(
 سـفیر  رهبـرى . خواند خواهیم سوم فصل در را ها فعالیت این گسترش از دیگرى تجلیات و

 دسـت  از را احتیـاط  و هوشیارى جانب تا بود گرفته قرار آن بر جنبش اولیه مراحل رد حسینى
 زیـرا  نیایـد؛  پـیش  وى بـا  موعـد،  از قبل و ناخواسته برخوردارى و برنگزیند را دشمن و ندهد
 درگیـرى  و قیـام  هـاى  زمینه تا بود مردم بسیج و آمادگى صرفا شهر این در سفیر اصلى وظیفه
  . گردد خارج چوب چهار این از مبادا تا بود کرده آغاز وسیعى تلاش سفیر و شود فراهم بخوبى

 را آن حکومت، هواداران مانورهاى که داشت آرامشى و فراوان وقت به نیاز بسیج، و آمادگى
  . نزند هم به

 عموم و برگزیده شیعیان میان درگیرى کمترین و برد مى پیش خوبى به را سیاست این مسلم
 سـخنرانى  در نعمـان  چنـد  هـر  دهد نمى روى - بشیر بن نعمان - کوفه روز آن لىوا و کوفه اهل
  . )دوم فصل( خواند مى فرا امویان از اطاعت به را کوفه مردم خود
 صـورت  کوفه در امویان هواداران حزب طرف از فشار اعمال درخواست درپى سخنرانى این
 ناراحت را آنان سخنرانى این در وى جویانه مسالمت و نعمان ملایم برخورد چه اگر. بود گرفته

  . بودند نظامى سرکوب سیاست بردن کار به خواستار آنان زیرا ساخت؛
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   تشکل و بیعت :اول فصل
 خـواهم  خبـر  را شما ام ساخته آماده را خود آن بر آنچه و قبلى تصمیم از !سوگند خدا به... 
  ... داد

 خـواهم  نبـرد  دشمنانتان با شما کنار در و دکر خواهم اجابت بخوانید مرا اگر !خدا به سوگند
 آنچه فقط کار این از و کنم ملاقات را خداوند تا زد خواهم شمشیر آنقدر شما از دفاع در و کرد
  . خواهانم است خداوند نزد که را

   )شاکرى عابش مکتبى، قهرمان(

   سفیر مقر
 بـا  را او و آورند مى لعم به نظیرى بى استقبال حسینى سفیر از - عام و خاص - کوفه مردم 

 سـه  همراهان میان در  خدا رسول ریحانه طرف از نیابت و خود شخصیت شایسته احترامى
   )123( گردد مى وارد شهر، به شوال پنجم روز تاریخ در خود، گانه

 و استقرار محل براى وى انتخاب حسن عقیل، بن مسلم بزرگ؛ سفیر دوراندیشى نشانه اولین
 مجمـع  و مسلمانان عامه آمد و رفت و سفارت به مربوط کارهاى مقر بزودى که است استراحت
  . رود مى بشمار شد، خواهد بیعت مرکز بخود خود و شیعه بزرگان
 سکونت آن در و برگزید را آن مسلم که اى خانه اولین درباره مورخین و تاریخ معمول، طبق
   :دارد وجود روایت سه منزل اولین ینتعی در دارند نظر اختلاف کرد، اختیار

 کوفه مجاهدان استوارترین از که - عوسجه بن مسلم خانه به مسلم :گوید مى روایت نخستین
   )124( درآمد - است

  . برگزید را )125( عروه بن هانى خانه مسلم :که است مدعى روایت دومین
 بـه  و بعـدا  را عـروه  بـن  هانى دلیر؛ مجاهد خانه سفیر که کرد خواهیم بیان آینده در ما لیکن
  . بار اولین نه کرد اختیار منزل دومین عنوان
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   :گوید مى صراحت با روایت آخرین و سومین اما
 مقـر  را منـزل  آن و درآمد، ثقفى عبیده بن مختار بزرگ؛ مجاهد خانه به آغاز همان از مسلم

   )126( .داد قرار خود
   )127(. شد مى خوانده وى نام به و آمددر مسیب بن مسلم تملک به بعدها مختار خانه
 داشـته  ادامـه  زیسـتند،  مـى  چهارم قرن اوایل که مفید و طبرى زمان تا ظاهرا نامگذارى این
  . است
 شـهر  آن مردمان ترین موثق نزد کوفه به ورود هنگام :که مسلم به امام سفارش به توجه با و
  . دانست کوفه مردم وثقترینم و معتمدترین از تن سه این بایستى کن، اختیار منزل
 مى محسوب خوبى همتارى و بود برخوردار خاصى اعتماد و ویژه مزایاى از آنان از کدام هر
 از ناشـى  را وى خانـه  اینکـه  مگـر  نداد، قرار خود مقر را عوسجه ابن خانه مسلم لیکن گشت،
 براى سفیر که بگوییم یا بدانیم کوفه شهر به ورود آغاز در خانه به آمدن براى مسلم از او دعوت
 و جهـاد  مـردان  از و کوفـه  بـزرگ  صالحین و جلیل افراد از که عوسجه ابن شخصیت به احترام
 اول روز چنـد  - شد مردم از بیتعت اخذ در عقیل بن مسلم نایب نیز بعدها و - است بوده اجتهاد
  . است برده بسر عوسجه ابن خانه در را کوفه به آمدن

 تنیـده  کوه آن خانه و آمد فرود )128( ثقفى مختار بخشنده قهرمان زلمن بر بزرگ میهمان آرى،
  . کرد انتخاب شهرها انقلاب در وى اجتماعى موقعیت و اعتقادى دلایل رابه خود ایمان در

 از مختار که بود خاصى سیاسى مصونیت مختار، خانه انتخاب دلیل مهمترین رسد مى نظر به
 از کوفـه  والى داماد مختار زیرا نبود؛ برخوردار امتیازى ینچن از او جز ودیگرى داشت، بهره آن

 در انقلابـى  هـاى  فعالیت براى متعددى مصالح ویژگى همین و بود بشیر بن نعمان معاویه، طرف
 و ملایمـت  دلایـل  از یکـى  هـم  عمـلا  و برداشـت  در - زمـان  از اى پـاره  یا - زمان از استفاده

 همـین  داد مى روى مختار خانه در که خطیرى مسائل قبال در نعمان تجاهل احیانا و آسانگیرى
  . بود
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 خانـه  بـه  میهمـان  عنـوان  بـه  سفیر. نداشت را موجود موقعیت تغییر توانایى دیگر او آنکه یا
  . دهد مى قرار خود فعالیت مقر را آنجا و شود، مى وارد مختار
 سوى ادب عرض و دیدار براى شتابان و شنود مى را سفیر ورود خبر که هر عام و خاص از
  . شتابد مى مقر،

 مـى  هـم  بـه  حضـور  نبـوت  خاندان هوادارن آن در و دهد مى تشکلیل وسیعى جلسه مسلم
 گوید سخن مؤمنان با تا بیند مى لازم برخود اندیشمند، رایزن و فرزانه خردمند مسلم، و رسانند

  . کند اعلام را خود مقدس وظیفه کرده، آغاز سخن و
 هـاى  گـوش  و امـام،  پیـام  خوانـد  مى را امام نامه برخاسته، جا از  حسین امام نماینده
   :کند مى پیدا خاصى طنین نامه آخر کلمات. دهد مى نوازش را حاضرین

 و عـدالت  و قسـط  بـه  پایبند خدا، کتاب به عامل که است امام کسى تنها !سوگند جانم به... 
  . والسلام باشد ندخداو راه در خود نفس واقف و حق، دین به متدین
 نقـش  حضار ذهن صفحات در و شود مى خوانده نامه فرازهاى دیگر و کلمات این که بار هر
 زند، مى حلقه چشمان حدقه در اشک لرزد، مى ها پلک خیزد، مى بپا اى ولوله و شور بندد مى
  . کنند مى گریستن به شروع مردم و

 حکومـت  یـاد  بـه  را آنان و کند مى آشکار برایشان را پیامبر سبط شائبه بى محبت نامه، این
  . اندازد مى دارند، آن از را ها خاطره بهترین مردم همین که امیرالمؤمنین پدرش؛
 جنایـات  کـرده،  درك بهتـر  را على دشمن معاویه، حکومت کابوس نامه، شنیدن با آنان گویا

 رسـاندن  پایـان  به از مسلم. گریند مى و گردد مى فشرده هایشان دل و کنند مى احساس را وى
  . پیچید را نامه و گشت فارغ جلسه اولین در امام نامه
 بپـا  بیعـت  بـراى  - کـرد  خـواهیم  یـاد  را آنان بعدا که - مخلص اشخاص اولین هنگام این در

 و نامـه  فقـط  او بلکه نکرد، بیعت درخواست مسلمانان و مؤمنین از کس هیچ از مسلم. خواستند
  . پیچید در را نامه و رساند آنان گوش به را امام صداى
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 بزرگـوار  نماینـده  سوى به شدیدى آروزمندى و هیجان و شور با که بودند کوفه اهل این اما
 حسین خانواده از اعتماد مورد فرد و برادر، عم، پسر دستهاى امام، با بیعت عنوان به شتافته، امام
  . فشردند سخت را 
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   چه؟ براى بیعت
 کنـد  مى پیدا موضوعیت کردن، بیعت مساءله شود، مى نزدیک جدى مراحل به جنبش وقتى 
 اساسـى  چه بر اما. گیرند گردن به را استوارى پیمان داده، آن به تن تا گردند مى آماده همگى و
   نمایند؟ بیعت مبنا کدامین بر مردم و گیرد؟ صورت باید بیعت این

 مشـخص  دقیـق  و روشـن  بطـور  را بیعـت  چهـارچوب  حسینى والاى سفیر که اینجاست در
 در خـرزج  و اوس قبیلـه  از  اکـرم  پیـامبر  که باشد مى بیعتى همانند بیعت این است ساخته
   :بیعت این دقیقتر تعبیر به و )129( گیرد مى دوم عقبه

 به بخشش مستضعفان، از دفاع ستمگران، با جهاد رسولش، سنت خدا، کتاب سوى به دعوت
 یـارى  آنهـا،  صاحبان به مظالم رد مسلمانان میان جنگى دستاوردهاى عادلانه تقسیم محرومان،
 او با بیت اهل که هر با صلح آنها، حق کنندگان پایمال و توز کینه دشمنان برابر در نبوت خاندان
 کمتـرین  نبدو خاندان، این از محض اطاعت کند، پیکار او با بیت اهل که هر با جنگ کند، صلح
   )130( .بود آنان نظرات و آراء تضعیف بدون و آنان دستورات انجام در اهمالى
 بـه  نسـبت  اعتراضـى  کمترین بدون مردم - حساس مضمونى و بزرگ مبنایى - فوق مبناى بر
  . کردند بیعت آن مواد و مفاهیم
 ـ مگـر  شـد  نخواهـد  گسسته هرگز است، آور الزام شرعا که است پیمانى و عهد بیعت  از سپ
 در را کننـده  بیعـت  فـرد  که موردى آمدن پیش یا - بودن دار مدت صورت در - آن مدت پایان
  . باشد مشروط بیعت که صورتى در - گذارد آزاد خود بیعت انحلال و فسخ
 شـود  مى متعهد و گیرد، مى خود گردن به شرعى و دینى تکلیفى کردن، بیعت با مسلمان فرد

 غـم  و هـم  تمـام  زده، گـره  بیعت، آینده با را خود سرنوشت :نىیع کند؛ عمل بیعت، مواد طبق تا
 آفـرین  خطـر  و سخت برخوردهاى در دین مصالح و امت منافع و آن مواد تحقق راه در را خود
  . برد کار به
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 امیـد  فردایـى  بـراى  طلایى یاهاى رؤ و درونى آروزهاى روزافزون، شورى متراکم، عواطف
 سـبط  نایـب  طلعـت  دیـدار  بـراى  حریصانه آنان و رآوردد حرکت به را کوفه هاى توده بخش،

 یکـدیگر  بـر  پیـامبر  ریحانـه  و وى رسول و خدا با کردن یعت در و  حسین سفیر محمدى،
  . کردند آغاز حسین نایب دست فشردن در سخت رقابتى گرفته، پیشى

 رسیده جایى به آنان محرومیت و رنج که داریم قرار مردمى برابر در ما که کنیم نمى فراموش
 بـر  پیـروزى  براى شورى تنهابا بالفعل، امکانات خود، واقعى توانایى گرفتن نظر در بدون که بود
  . درآمدند حرکت به خبیثه، شجره این ستم و ظلم از کوبنده احساسى و امیه بنى

 برده مانگ که آن یا شد نخواهند درگیر شام لشکریان با خود، راه در بودند پنداشته شاید آنان
 یـا  امـام  عهـده  به آنها ایفاى و نقشها دیگر انجام و یابد مى پایان کردن بیعت با آنان نقش بودند
   !بود خواهد وى سفیر
 کـه  رایجـى  لفاظى شیوه همان وى رسول سنت و خدا کتاب تطبیق که بودند باور این بر یا و
  . باشد مى بودند، شنیده جور عمال و حکام دیگر از قبلا

 خانـدانى  از مسلم که بودند برده یاد از آنان بودند؛ کرده فراموش را نکته یک از کوفه جمهور
 ایـن  اگر و کرد خواهند عمل بگویند اگر و است، منطبق یکدیگر بر آنان کردار و گفتار که است
 را آنـان  زبـونى  و کـرد،  خواهـد  لگـدمال  را آنان آینده، ندهند، عملى پاسخ را وى دعوت مردم

  . ساخت خواهد پراکنده
 سـفیر  هـر  از را حسین سفیر و نگریسته، دیگرى چشم به را مسلم مردم این که نداریم شکى
 مسـلم  و دانستند، مى شیطان نماینده از را غیره و والى مستبد حکام و کردند مى تفکیک دیگرى

  . رحمانى سفیرى را
 را آنـان  شـناخت . ندبود مانده تفکیک مرحله همین در آنان و بود ناقص شناخت، این لیکن
  . داشت مى باز ضرورى و ارزنده تلاشهاى بذل از و ساخت مى تیره چند، موانعى
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 ترسـى  را آنـان  نداشـتند  تـوجیهى  آن از ناشـى  هاىمسـؤولیت  و خـود  بیعـت  اهمیت به آنان
 قبل سالیان در کوفه اهل به نسبت را جنایات ترین وحشتناك که - معاویه لشکریان از دهشتناك

  . ساخت مى تشتت دچار را آنان صفوف   ترس این و بود گرفته فرا - بودند شده مرتکب از
 بیعـت  بـه  پایبندى آماده تا بود لازم تازه درمانى و آهنین اى اراده مجدد، شناختى را کوفیان

  . شوند خود
 از بعضى که طور همان - شرایط آن در کنندگان بیعت بالاى کمیت فوق، مشکلات به توجه با
 سخنان آینده در ما و بودند کرده اشاره سعید و حبیب عابس، :مانند مکتبى و آگاه دگانکنن بیعت
  . آید نمى حساب به جنبش این نیرومندى براى معیارى - کرد خواهیم یاد را آنان
 آنان تعداد ماه یک در تنها و. رفت مى بالا تصاعدى شکل به کنندگان بیعت تعداد همه این با
 سـى  )131( هـزارتن  چهل رقم البته. رسید کننده بیعت هزار بیست به قریب ،گذشته تن هزار ده از

 شـده  فرسـتاده  هـاى  نامه تعداد به یعنى ؛ )134( تن هزار هیجده و )133( هزارتن دوازده )132( هزارتن
  . است شده ذکر نیز مختلف روایات در  حسین امام براى
 مى ها نامه امضاکننده افراد تعداد همان هزارتن هیجده این روشنتر آمارى و دقیقتر تعبیر به و
 از امـام  بـه  اى نامـه  طى کوفه، به خود ورود از روز 35 حدود از پس عقیل بن مسلم که باشند
  . کند مى تشریح را موجود موقعیت و کرده یاد آنان
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   کنندگان بیعت نخستین
 و اسـت،  بوده آشکار و متجلى ىدیار و قوم هر برگزیدگان میان در ذکاوت و آگاهى همیشه

 ضـرورت  هنگام در و هست و بوده ممتاز افراد اختیار در عمیق اى گونه به موجود شرایط درك
 در راکـه  مسـائلى  و گردد، مى دیگران گویاى زبان برخاسته، قوم میان از فرزانگان این از یکى
  . کند مى بیان دارد، گفتن به نیاز روشنى عین

 مـردم  هجوم این و شوند آورده زبان به حتما بایستى اما نیستند، مخفى هک دارد وجود مطالبى
 مردم که آنچنان - شیرشیران پرسطورت؛ قهرمان امام، دست و نماینده عنوان به وى با بیعت براى
 در متواضعانه سخنانى تا خیزد پامى به - اند نامیده را او گونه این کارزار میدان در وى با آشنان
  . نماید ادا حضرت، نماینده برابر در و ماما نامه پاسخ

 قرار بزرگوار سفیر مقابل شکن، وصف نستوه همدانى شاکرى شبیب بن عابس استوار مجاهد
   :کند مى آغاز سخن گرفته،

 به مردم از من :بعد اما ) :گوید مى بعد(... باد او شایسته من ثناى و سزاست را خداى سپاس
 بـه  من، اما اى، گشته آنان فریفته چگونه و دارند، دل در چه دانم نمى و گفت نخواهم چیزى تو
 خـواهم  آشـکار  را خـود  قلبـى  تصـمیم  و داد، خواهم خبر دارم دل در آنچه از را تو !قسم خدا

 بـا  شـما  کنـار  در و کـرد  خـواهم  اجابـت  را شما بخوانید، مرا اگر که !خدا به سوگند... ساخت
 را خداونـد  تـا  زد خـواهم  شمشـیر  آنقـدر  شـما  از دفاع راه در و کرد، خواهم پیکار دشمنانتان
   )135( .خواهانم است خداوند نزد که را آنچه تنها کار این در و نمایم ملاقات
  . آورد مى زبان به را آنها حسینى بزرگ یاور که است جاویدانى سخنان از بیانات این
 داشـت  خلجـان    شا سـینه  در و گذشت مى دلش در آنچه بر و بنشیند ساکت نتوانست وى
 همـان  در امـا  داد، نشـان  را درونى پایدارى و استوارى خود از و برخاست او. بگذارد سرپوش
   :داشت بیان دیار آن مردم درباره را خود نظر نظیر، کم اى اشاره با حال
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 آنان فریفته چگونه و گذرد، مى چه آنها دل در دانم نمى و داد نخواهم خبر مردم از را تو من
  ... اى گشته
 و نگرانـى  بگـذارد،    نمـایش  به را خود باکى بى و توانایى آنکه از بیش خود سخنان در وى
  . داشت بیان نامتناجس توده این از را خود هراس
 سـخن  رنـگ  هـزار  مـردم  ایـن  مختلـف  علایق و متضاد هاى انگیزه از خواست مى وى آیا

 آن یا و دهد؟ نشان مسلم به را کممترا جمعیت این سکه روى آن خواست مى آنکه یا و بگوید؟
   کند؟ تفکیک ثبات کم عاطفى هاى توده و خود میان کره، بیان را خود جوهره بود صدد در که

 و زند، مى هدف قلب به کوتاه و صریح جملات با مرد این و است درست بالا احتمالات همه
  . کند مى بیان را خود درونى مقصود
 مقصـودهاى  و کنـد  مـى  درك را خطیـب  سخن هاى گوشه ،مسلم که است ذکر شایسته البته
 عـابس  همـین  - کـرد  خواهیم ذکر بعدا که - مدتى اندك از پس زیرا یابد؛ درمى را وى چندگانه
 ملاقـات  بـراى  خطى اى نامه با را او مسلم و شود مى برگزیده دیگران میان از که است همدانى
 وجهـى  بهتـرین  بـه  را حسـین  سفیر اصیل درك و نظر دقت انتخاب این. فرستد مى مکه به امام

  . سازد مى نمایان
 حبیب که بود اخلاص و صمیمیت از سرشار چنان بیانش و گفت، سخن صمیمى آنقدر عابس

 بـه  را شیوه همان - )( المؤمنین امیر على امام نزدیک یاران و حواریان از - اسدى مظاهر بن
  . کرد ستایش را او گفتار و گوینده خود عمل با و بست، کار

   :گفت و کرده عابس به رو و برخاست جا از عابس از پس مظاهر بن حبیب
 بیـان  اسـتوار  و گزیـده  سخنان با داشتى دل در که را آنچه نیکى به کند رحمت را تو خداوند

   :داشت اظهار گشته، مسلم متوجه سپس وى... داشتى
 .باشد مى عابس که ام اندیشه و تصمیم نهما بر نیست، خدایى او جز که خداوندى به من اما

)136(   
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 همـین  و داد قـرار  خـود  حـال  زبان را آن و... نیفزود عابس گفتار بر سخنى کمترین حبیب،
  . است سخنور و سخن از تقدیر بهترین

 یـار  دو پاى پاجاى که بود حنفى عبداالله بن سعید نستوه مجاهد قوم، این برگزیده فرد سومین
 سـخنور  دو اظهـارات  و دانسـت  کافى خود درونى بیان براى را روش همان و نهاد خود پیشین
   )137(. کرد ییدأت را قبلى
 و سـاختند  پیشـه  صـبر،  گفتند، راست که بودند کوفه برجسته مؤمنین از اى نمونه تن سه این
 سـخن  پایبنـد  آنـان . نیندیشیدند عمل بى گفتار به اى لحظه و نمودند، حفظ را یکدیگر با پیوند
   :که گشتند خدایشان سخن مصداق و بستند کار به خود اعمال جریان در را آن بوده خود
ٰ� َ�بَهُ (    )138( )...مِنَ ا�مُؤمِنَ� رجِالٌ صَدَقوا ما �هَدُوا اَ�� عَليَهِ فَمِنهُم مَن قَ
 اراسـتو  بودنـد،  بسـته  پیمـان  آنچه بر کرده، عمل خدا با عهد به که هستند گروهى مؤمنان از
  ... ماندند
 نـام  بشـیر  بـن  محمد حاضران این از یکى بودند؛ حاضر زیادى مردان بیعت آغاز مرحله در
  . باشد مى سعید و حبیب عابس، ماجراى راوى و دارد

   :گوید مى که است دیگرى راوى على به حجاج
   آوردى؟ زبان بر سخنى دوستانش، و عابس مانند نیز تو آیا :گفتم بشیر بن محمد به
 نداشـتم  دوسـت  لیکن دارد، معزز پیروزى با مرا کوفى یاران خداوند داشتم دوست من :فتگ
   )139(. گردم پرهیز گفتن دروغ از و شوم کشته که

 پیروزى خواهان که کسانى !داشتند قرار کنندگان بیعت کیان در بشیر محمدبن مانند بسیار چه
  . !گردند قربانى خودشان خواستند نمى لیکن بودند،
 بیعـت  مسـلم  بـا  شدن کشته و کشتن بر و نداشتند باکى گفتن دروغ از که کسانى بسیار چه و
  . !کردند
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 در را تـلاش  بـدون  موفقیت و بودند دردسر بدون پیروزى خواستار که را کنندگان بیعت انبوه
  . گردیم منکر توانیم نمى بودند، برداشت خواهان کاشتن، و گذاشتن نیرو بدون و داشتند ضمیر
 حالـت  در کـه  کسـانى  بسـیار  چه زیرا داد؛ نشان خوبى به را دومى گرایش این تبعیت یندهآ
 بیعـت  آگاهانـه  و قـدرت  موضـع  از که کسانى و کردند، بیعت ضعف موضع از گرفته قرار انفعال
  . بودند کم نمودند

 بوده، هماهنگ که بود فعالى گروه رهبرى و حرکت نتیجه کوفه اهل عمومى خیزش و آگاهى
  . ساختند مى متشکل را ها ودهت

 مطـرح  کوفیـان  عامه براى جنبش پایان و حرکت مرحله آخرین عنوان به بیعت میان این در
 بیعـت  و. خـود  از پس عملى و دشوارتر مراحل براى است آغازى بیعت، خود که حالى در بود،
 برابـر  در هوشـیارى  بـا  وى تا دهد مى قرار آینده و حال پیچیده وضع برابر در آگاهانه را کننده
 و نلغـزد  بیعـت،  از ناشـى  تعهدات انجام و جنگ تنور شدن گرم هنگام و بایستد درنگ و تزلزل
  . برود پیش به محکم
 امـا ... است افزایش حال در مرتبا آنان تعداد و کنند مى بیعت سفیر با روز و شب کوفه مردم
 یابد، مى در هست که آنچنان را امر واقعیت و نگرد، مى را سکه روى آن تیزبینانه حسینى، رهبر
  . کند مى تحمل پایدار و جمیل صبرى با را وضعیت لیکن
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   محلى حکومت امور موضع :دوم فصل
 تلاشـهاى  کوفه، جنبش علیه اندیشانه دور و سخت تدابیر اتخاذ از نعمان بازداشتن در مختار 

 بـا  - مختـار  گویا. دارد باز دیار، آن اهل مشروع فعالیتهاى از را وى شر تا آورد عمل به مفیدى
 سـاخته،  مردد یزید حکومت آینده به نسبت را وى - داشت حاکم سوداى و آمال از که شناختى

  . بود داده امیدهایى از به

   کیست؟ حکومتى امور گرداننده
 بـه  کوفه در را وحشت و ارعاب سیاستهاى که درازى سالیان از پس و مرگ از پیش معاویه 
 بـدین  و بسـته  کار به مغیره و زیاد چون آموزى دست حکام را سیاستها این و ودب آورده وجود
 جلـب  و یزیـد،  خود ولیعهد حکومت تثبیت براى بودند، بریده را دیار آن اهل همه نفس ترتیب
 کـه  را بشـیر  بن نعمان سیاست این اجراى راستاى در و آمد، بر کوفیان دلجویى صدد در قلوب،
 خاطرات مردم تا گماشت، کوفه بر بود، صحابه جزء و رفت مى شمار به آسانگیر و ملایم فردى

  . کنند فراموش را مغیره و زیاد حکمرانى کابوس و سیاه، هاى سال آن تلخ
 و معاویـه  از پـس  خلافت و حکومت آرزومند و داشت جاى انصار لیست در بشیر بن نعمان
 سیاسـت  اجـراى  براى را او نعمان، گىویژ این درك با نیز معاویه. بود سیاسى مناصب خواستار
 امیـه  بنـى  و وى از مردم تا دهد مى فرمانروایى کوفه بر خود طرف از !ملى آشتى و نیت حسن
 . گردند راضى

 نمـى  فراموشـى  خواب به را جو انتقام و خشمگین مردم همه فریبانه عوام سیاست این لیکن
 ایـن . دانسـتند  نمـى  وى بـاره  در را قـایق ح تمام چه اگر شناختند، مى را نعمان کوفه مردم. برد

 به آنجا نظامى غیر و آرام مردم بر. )140( التمر عین در که است کسى همان !جو مسالمت فرماندار
  . آورد مى در پا از را گناهان بى خود نظامى یورش با و زند مى شبیخون معاویه دستور



126 

 نظـامى  حمـلات   المؤمنین امیر حاکمیت تحت مناطق شهروندان به که است همان نعمان،
 از اى اندیشـه  و - باشـد  داشته وجدانى اگر - وجدانى عذاب کمترین بدون و کند مى پى در پى

 تحقـق  راسـتاى  در تنهـا  - آن غیـر  و نظامیـان  غیر به تجاوز عدم درباره - پیامبر سنت و قرآن
 صـحابه  لذا. زند مى چپاول و کشتار به دست اهالى، دل در هراس ایجاد بر مبنى معاویه سیاست
  . هستند بیزار او امثال و فردى چنین از  پیامبر

 دستور به که بیعتى نقض و  على امام با مخالفت در نعمان که کنند نمى فراموش خواص،
  . بود گشته قدم پیش بود، کرده امام با خم غدیر در  اکرم پیامبر
 بـا  را همسـرش  بریـده  انگشتان و عثمان پیراهن گشته، عثمان زن مزدور که است نعمان این
 نعمـان ... بریـزد  خونهـا  عثمـان  خونخـواهى  ادعاى و پیراهن نام به تا. برد مى معاویه نزد خود

 چگونـه  دانـد  مى معاویه. دهد مى انجام را وى دستورات گرفته، قرار معاویه اختیار در همچنان
  . کند استفاده او از و بگیرد کار به را دوستى مقام طلبى قدرت هر

 و اسـت  نعمـان  همین یکى :داشتند قرار معاویه کنار در انصار از تن دو تنها صفین جریان در
 علـى  کنـار  در همگـى  آنهـا  از صـحابه  بخصـوص  و انصـار  دیگر اما !مخلد بن مسلمه دیگرى
 کشى حق و بغى به بارها  اکرم پیامبر که )باغیه فئه( متجاوز گروه با و. گیرند مى قرار 
 متجـاوزان  ایـن  کنار در مبادا که بودند هراسان اصحاب که آنجا تا بود، کرده تصریح و اشاره آن
 شـدت  بـه  بعـدها  نبودند صفین در امام با که آنان حتى شوند گرفتار ابدى لعنت به و گیرند قرار
 پـرده  خـود  پشیمانى از چنین بارها خود عمر اواخر در عمر بن عبداالله مثلا ند؛کرد ندامت اظهار
   :داشت مى بر

 علـى  کنار در چرا که است آن من سفأت و اندوه تنها ندارم، سفىأت کمترین گذشته مسائل بر
  . جنگید مى ،)141( نکردم پیکار باغیه فئه با 

. اسـت  شـادمان  دارد قـرار  کـش،  حق و متجاوز گروه این پیشاپیش در اینکه از نعمان لیکن
 گنـاه  بـه   علـى  برابر در و معاویه حضور در نعمان چگونه که کند نمى فراموش هرگز کوفه
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 خـدا  رسـول  انصار تمام است، انصارى صحابى یک خود، اینکه ادعاى با و کند مى افتخار خود
 را آنـان  بـودن  و کند، مى محکوم دارند، قرار  على کنار در استوار صف یک در که  را
  . !هستند باطل بر آنان شود مى مدعى گرفته ندیده حق جبهه در

 عبـاده  بن سعد بن قیس زده، فریاد صفین در لشکر دو میان در و دهد مى تأجر خود به وى
   :گوید مى داده قرار مخاطب را

 خواسـته  خـود  بـراى  که خواهد مى را همان شما براى که کس آن آیا !سعد بن قیس اى... «
 !نیست؟ شما ترین منصف و است نکرده رفتار انصاف به شما با ،- است معاویه مقصودش - است
 جنـگ  در را وى یـاران  و کردیـد  خطـا  الدار یوم در عثمان کردن سرنگون در !انصار گروه اى

 را عثمان که شما. اید کرده خطا نیز صفین گجن در شامیان به حمله در و رساندید قتل به جمل
 در خـونى  و شـد  مـى  جبران شما قبلى عمل آوردید مى در پا از نیز را على اگر کردید مخذول
 را حقـى  شـما  لیکن ،)بنگرید را عوامفریبانه و لوحانه ساده منطق( !گشت مى تصفیه خونى برابر
 آتـش  لـیکن  باشـید،  مردمان دیگر مانند تیدنخواس هم بعد... !کردید یارى را باطلى نهاده پا زیر

 شـام،  اهـل  جنگـى  مـردان  دیدیـد  !قسم خدا به و. شدید پیکار خواستار کرده، روشن را جنگ
 را خـود  سخنان وى سپس ( شدند روانه سویتان به داده، پاسخ را شما جنگ خواست در شتابان
 زبـون  جنگ در همیشه شما !قسم خدا به. )کند مى  على جبهه در  پیامبر یاران متوجه
  . باشند شما با شام اهل که آن مگر بود، خواهند

 بهتـرین  ما اینک دیدید، آنرا نتیجه و. است برگرفته هایى کشته شما و ما از جنگ که بنگرید
   )142( ».بپرهیزید مانده باقى این باره در خدا از پس. نزدیکتر پیروزى به و ماندگانیم، باقى
 شـنیدن  از قیس. خندد مى عباده بن سعد بن انصارقیس بزرگ و سرور ترهات، این پاسخ در
 معـالى  از دستش و ندارد پیروزى در نقشى کمترین که نعمان، چون اى درمانده از سخنانى چنین

  . گردد مى زده شگفت است، تهى اصالت و اخلاق مکارم و
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... کنـد  مـى  مسـخره  معاویـه  بـه  گفتن تملق براى را او لذا شناسد، مى ما از بیش را او قیس
 را وى پاسـخ  نکنـد،  ایجاد شبهاتى خبر بى افراد و ساده اذهان در وى سخنان اینکه براى سپس
 مـى  عیـان  را اخلاق و دین به او نبودن پایبند و گرداند مى بر او به روشنگر و دقیق اى گونه به

  . است دور به اخلاقى شرف و انسانیت و نتدیا از حد چه تا وى که کند مى ثابت و. سازد
 ایـن  در و کنـد  گسـتاخى  چنـین  کـردم  نمـى  فکر !سوگند خدا به :گفت و خندید قیس پس
 فریبکارانـه  را بـرادرش  هرگـز  حـق،  پایبنـد  منصف شخص اما. بگویى سخن گونه این موقعیت
 لیکن دهد، مىن فریب است خورده فریب خود که ترتیب همان به را دیگرى و کند، نمى نصیحت

  . دهى مى پند را دیگرى باطل، به و اى داده فریب را خود سوگند خدا به تو
 عثمـان  :گفت خواهم مختصر بخواهى، مختصر اگر مردى؛ ادا عثمان درباره در که سخنانى اما
 با اما و. باشد مى بهتر تو از که ساخت   مخذولش کسى و نیستى، بهتر او از تو که کشت کسى را

 ملاحظـه  را مکتبـى  افـراد  منطـق  ( نمـود  خواهنـد  پیکـار  شکنى پیمان دلیل به جمل؛ اصحاب
 ایـم  گونـه  همان جنگ این در ما که بگویم باید نیستیم، مردم دیگر چون ما اینکه، اما. )بفرمائید

 را یمـان  گلولـه  و ساختیم مى کفار شمشیر سپر را هایمان چهره و بودیم،  خدا رسول با که
   :بودیم داده نشان خود از پایدارى آنقدر و دشمنان، هاى نیزه آماج

  . )143( گشت مستقر زمین در کفار کراهت رغم على الهى سلطنت
 یمـن  اهـل  یـا  و شده آزاد بیابانگر اعراب جز را کسى معاویه با آیا :بنگر !نعمان اى تو لیکن

   !بینى؟ مى خورده، فریب
 کجـا  در اسـت  خشـنود  آنها از خداوند که را آنان نیک تابعین و انصار مهاجرین، :بنگر نیز و
  . )باشند مى على کنار در و حق سمت در برجستگان این همه یعنى( دارند؟ قرار
 عقبـه  در نـه  کـه  )مخلد بن مسلمه( را حقى یار و تو جز معاویه کنار در آیا :بنگر همچنین و
 آیـه  نه و است اسلام در اى سابقه را شما نه اید، داشته حضور بدر در نه و اید بوده ثانیه و اولى
   )144( دارد؟ حضور کسى است، گشته نازل شما شاءن در قرآن از اى
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 پیامبر به و !شود؟ تاءسى او مانند و او به تا خواست باید مسلمین از !نورانى سوابق این با آیا
   :که دهند نسبت را سخن این الشاءن عظیم

  . اهتدیتم قتدیتما بایهم کالنجوم اصحابى
  . شد خواهید هدایت کنید، راهیابى یک هر با که هستند ستارگان چنان یارانم
 بـه  و باشـند  مـى  سـنگدلى  و وحشـت  سیاست از رهایى نیازمند کوفه اهل که است درست
 و. شناسـند  مـى  را بشـیر  بـن  نعمـان  آنـان  لـیکن ... دارند احتیاج آسانگیر و نرمخو فرمانروایى
  . دانند مى اجمالا را وى گذشته ضعموا و انحرافات
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   رویدادها قبال در نعمان موضع
   :کند پیگیرى را حوادث گرفته، موضع تازه رویداد سه قبال در بایستى جدید، فرمانروایى 
  . یزید با مردم مخالفت و معاویه مرگ - 1
 خـدا  رسـول  سـبط  بـراى  آن ارسـال  و نامـه  نگـارش  زمینه در کوفه اهل تازه تحرکات - 2
  . وى از دعوت و 
  . وى با مردم گسترده بیعت و کوفه به  امام سفیر آمدن - 3

  . کند؟ اتخاذ باید سیاستهایى چه پیشامد سه این برابر در حاکم
 از و گیـرد  مـى    پـیش  تفـاوتى  بـى  و منفعلانه سیاست بشیر بن نعمان رویداد، اولین باره در

 و خلافـت  بـه  شـدیدش  میـل  بخاطر وى زیرا شود؛ مى رویگردان لهأمس این به جدى پرداختن
  . پروراند مى دل در را دیگرى کینه یک هر و. دارد اى تیره بشدت روابط یزید با عهدى، ولایت
 را انصـار  مسیحى، شاعر اواخطل اشاره به نیز زمانى و. است کرده تحقیر بارها را نهمان یزید

  . کرد هجو دانست مى آنان از را خود نعمان که
 تـاریخ  دعـاوى  ترین مضحک از این و. کرد شمایت معاویه نزد و برآشفت هجو این از نعمان
 خـدا  رسـول  انصـار  کـه  رسد چه را ولیعهد ببرد علیه مدعى نزد را خود شکایت فردى که است
  . بدارد؟ دشمن را 
 کـه  حـره  مـاجراى  در فرد همین زیرا نبود؛ دینى حمیت و غیرت انگیزه به نعمان شکایت اما
 کـردت  مبـاح  شـام  لشکریان بر مدینه در را آنان نوامیس و جنگید، فرزندانشان و انصار با یزید

  . بود مطلع جریان از و زنده زمان آن در آنکه با برد؛ فرو بزدلى لام در سر کرده، سکوت
 مقصـود  بـه  رسیده براى وى که اند شده یادآور کرده، افشا خلافت به را وى حرص مورخین

 جـان  طلبـى  قدرت راه در و. بست مى کار به را اى شیوه هر و. زد مى کارى هر به دست خود
  . )145( داد دست از را خود
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 اهمیتـى  و دهـد،  نمـى  نشـان  خود از تلاش و کوشش نعمان نیز، رویداد دومین مقابل در اما
  . گردد نمى نقل وى از صریحى موضع و شود نمى قائل حادثه این براى
 در البتـه  نبـود  مخفـى  و پنهان دعوت، ارسال و مکاتبه عملیات اینکه به توجه با سکوت این
 مخفـى  فقط هدف، آغاز همان از آنکه یا و. گشت آشکار همگان بر بعدها لیکن بود مخفى آغاز

 دعـوت  مساءله اصل به نسبت جهل، دلیلش. بود یارانش و صرد بن سلیمان مراسلات نگهداشتن
  . بود ها نامه حجم یا و انقلابیون، فعالیت سطح درك عدم یا کار، این پیامد و نتایج ندانستن با

 وى خـود  یـا  و. گفـت  نخواهـد  لبیـک  را کوفیـان  دعوت امام پنداشت، مى نعمان اینکه یا و
  . کرد مى تشویق یزید خلع بر را دیگران
  . گردد مى بر بالا دلایل همه یا یکى، به وى سکوت حال هر به
  حسـین  سـفیر  دانیم مى زیرا کند؛ نمى موضعگیرى نعمان نیز، آمد پیش سومین برابر در

 کوششـهاى  پایگـاه  و فعالیتش مقر عنوان به را ثقفى عبیده بن مختار منزل کوفه به ورود از پس
  . داد قرار خود

 اختیـار  همسـرى  به را بشیر بن نعمان بنت )146( عمره وى دختر و بود نعمان داماد تیز، مختار
  . نبود اثر بى نعمان موضعگیرى در سببى پیوند این. بود کرده

 کار آینده از مدتها وى. نگرفت یزید خلع و امام با مردم بیعت برابر در موضعى کمترین نعمان
 موضـعگیرى  در آنقدر او. داند نمى حساس شرایط این در را خود تکلیف و است، خبر بى یزید

 مواضـع  اتخـاذ  خواستار کرده، محکوم را وى سکوت اموى حکومت هواداران که کند مى درنگ
 حـوادث  برابـر  در خواهـد  مى او از تاخته او بر حضرمى عبداالله مثلا گردند؛ مى قاطع و صریح
   :دهد مى پاسخ چنین پرخاشگر، به است، خبر بى وقایع تفصیل از که نیز او. بگیرد جدى موضع

 عیـان  اسـت  پرده در که را آنچه و. کرد نخواهم آشکار است کرده پنهان دخداون که را رازى
  . )147( ساخت نخواهم
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 مـى  شـهر  ایـن  در یزیـد  علیـه  آنچه از دل در و سازد مى پیشه سکوت خونسردى با نعمان،
  . است خشنود گذرد
 ت،داش ـ خود زن پدر طلبى قدرت هاى انگیزه از مختار که درکى ره توجه با کنیم مى فکر ما
  . کرد ایفا اى کننده تعیین نقش سکوت، و صبر سیاست اتخاذ و وى داشتن نگه طرف بى در

 پیـر  والى براى تصاویرى انقلابیون پیروزى از عکس بر و یزید مشخص نا آینده از وى شاید
 انقلابیون هاى فعالیت علیه سخنى سیاست نوع هر اتخاذ از را بو ترتیب بدین و. بود کرده ترسیم
  . بود کرده کم مردم از را او شد اشته،د باز

   :است شده گفته که طور آن نه کنیم، مى تفسیر چنین را نعمان سکوت ما
 بخـونى  شـهر  امـور  تمـام  بر که شخصى رسیدن با تا بود، ساخته پیشه مدارا سیاست وى... 
  . )148( گردد تقویت امویان جبهه گردد، مسلط
 نعمان تحیر و بردید سیاست نتیجه زیاد ابن چون رىخونخوا جدید حاکم آمدن و مساءله این
  . آن علت نه بود،

 بجـدل  فرزنـد  از مـا  نـزد  خدا رسول دخترزاده :بود گفته نعمان زمانى که است شده نقل البته
 وى سـفیر  توسـط  امـام  بـا  وى که نبست معنا این به تصریح این لیکن )149( است محبوبتر )یزید(

  ... بداند مخلوع را یزید و باشد، کرده بیعت
 راسـتاى  در بودند؛ صریحى موضع خواستار و بودند نگران سیاست این از امویان حال هر در
  . طاغوت و بت به ابدى خدمت و محبت
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   آن نتایج و نوین سیاست اجراى
 آنان دست در حکومت آنکه بخصوص دادند، مى تشکیل را نیرومندى اقلیت کوفه در امویان 
 اتخاذ مناسبى موضع تا آوردند فشار شهر حاکم به لذا. کردند مى حس ومندترنیر را خود و بود،
 شایسته باشد، نرمخو و ملایم قدر هر شهر حاکم. آید بیرون تفاوتى بى و سکوت لاك از و. کند

  . باشد جریانات گر نظاره زده، خاموشى دامان به دست نیست
 و صـولت  رداى و کنـد،  اعلام سیاسى غیبت از پس را خود حضور تا گردد مى مهیا تیز امیر

 مـى  منبر بر و. گردد مى کوفه جامع مسجد روانه برخاسته جا از لذا افکند، دوش بر را مسئولیت
   :گوید مى آن دنبال به و. گوید مى ثنا و   سپاس را خداوند امرا دیگر سبک به و رود
 دو، ایـن  پـى  در کـه  مشتابید تفرقه و فتنه سوى به و بترسید خدا از !خدا بندگان اى :بعد اما
  .است اموال رفتن غارت به و خونها ریختن مردان، مرگ
. تاخت نخواهم او بر نتازد من بر که هر و. جنگیم نمى باشد نداشته جنگ سر که کسى با من

 مجازات تهمت، و گمان دروغ، به را کسى و. گردم نمى متعرضشان و. دهم نمى دشنام شما به و
 کنید شکند بیعت و بایستد رویم در رو شما اگر لیکن - وى از پیش حکام وهشی یعنى - کنم؛ نمى
 خدایى او جز که خدایى به نمایید، مخالفت )برد نمى نام اما است یزید مقصودش( خود امام با و

 چـه  اگـر  جنگیـد،  خـواهم  شـما  بـا  باشد کفم در شمشیر و دارم بدن در نیرو که آنجا تا نیست،
 در پـا  از و گمراهان از بیش شما شناسان حق وارم امید من اما. نکند یارى مرا شما از هیچیک
  . )150( باشند باطل آمدگان
   :کرد خواهیم بیان را سخنرانى این نتایج و ویژگیها مختصرا زیر فقرات در
 و نکـرد،  وى فعالیتهاى و حسینى سفیر آمدن به اى اشاره کمترین خود سخنان در نعمان - 1
 اثـرى  قیـام  پیشـاهنگان  و خـاص  یـاران  را موضـع،  اتخـاذ  ایـن  لذا نبرد؛ تنه رهبران از نامى

 و شـناختند،  مـى  خـوبى  بـه  را او سیاستهاى و حاکم آنان. نداد تغییر را آنان موضع و. نگذاشت
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. دانسـتند  مـى  را او کردار و گفتار میان پیوند درجه و کردند مى درك را وى تهدیدهاى درستى
 زبـان  بـر  صـراحتا  را خود مقصود و نگرد، خاصى جریان متوجه را خود سخنان چه اگر نعمان
 رهبـران  و گشـت  مـى  تلقـى  تأمل قابل حادثه یک جدید، گیرى موضع این نفس لیکن نیاورد؛
  . دادند مى قرار ارزیابى مورد دقت با را آن جنبش

 یـن ا از آنـان  کـار  زیـرا  نگذاشـت؛  اهمیتى قابل تاءثیر مردم عامه بر سخنرانى این لیکن - 2
 و مکاتبـات  بـا  بلکـه  بودنـد  کـرده  خالى شانه حکومت بار زیر از تنها نه و. بود گذشته مراحل

  . بودند کرده خلع را یزید عملا وى، رشید نایب از استقبال و  پیامبر سبط با خود مراسلات
 کننـدگان  وجخر و کنند اطاعت یزید و وى از خواهد مى مزدم از سحنرانى آنکه توجه جالب

 و کنند مى  حسین امام تقدیم را خود روز شبانه مردم اما. کند مى تهدید را یزید خلافت بر
  . است دیگرى کس هر و معاویه یزیدبن خلع معناى به را کار این

 سـخنان  گروهى مثلا ببینیم؛ متفاوت را حاکم منطق برابر در مردم بینش مه نیست عجیب البته
 پـا  گروهـى  و. کنند مى تصور تکلیف، اسقاط باب از هشدارهایى صرفا و ضعف موضع از را او

  . شمارند مى سبک را سخنانش و کنند، مى تحقیر را او گذاشته، فراتر
 دیگرى گروه آنها کنار در و کنند مى مسخره را هایش گفته دانسته احمق را او تیز اى عده و
 نکتـه  یـک  در هـا  گروه این همه اما. کشند مى یرونب معرکه وسط از را خود گشته، بیمناك نیز

 در دشوارترى مرحله و است همین نعمان ترکش در تیر آخرین پندارند مى آنان هستند، مشترك
  . دواند مى ریشه آنان در فتور و سستى انگاشته، ساده را مسئله لذا داشت؛ نخواهد رو پیش
 بطور حکومت، با رودررویى و درگیریها این احتمالات بدترین نگرفتن نظر در بخاطر شاید و

 کـم  دسـت  را مبارزه خطرهاى و مشکلات گشته، متاءثر آنان معنویات و ها اندیشه غیرمستقیم،
  . باشند گرفته
 از را تنـدى  موضع آمده، جوش به نظامى تدبیرات بدون و سرد سخنان این از اموى باند - 3
  . گردد مى خواستار حاکم



135 

 آنکـه  از پـیش  و حـاکم،  سخنرانى پایان از پس حضرمى مسلم بن االلهعبد امیه بنى پیمان هم
   :گوید مى برخاست، جا از آید، فرود منبر از وى

 خور میان تو که را سیاستى و گذاشت؛ سر پشت توان مى زور با تنها را کنونى دشوار شرایط
  . )151( است ناتوانان و ضعیفان سیاست اى، گرفته پیش دشمنت و

 که است آن از بهتر بیایم حساب به ضعیف خداوند طاعت راه در :دهد مى سخپا چنین حاکم
  . )152( آیم شمار به توانا و نیرومند خداوند معصیت راه در

 واضح بسیار. افتد مى اتفاق سخنرانى این دنبال به که نیست چیزى آن تمام مجادله این لیکن
 کوفـه  مـردم  شـورش  مشکل حل اىبر خود جویانه مسالمت سیاست از قدر هر نعمان که است
 را خودشـان  فعلـى  خوب موقعیت که را امیه بنى تندرو هواداران ساختن قانع توانایى کند، دفاع
  . داشت نخواهند دانند، مى خبیثه شجره این مدیون
 فرصـت  منتظر و جدید، پادشاه به شدن نزدیک صدد در که دارند وجود کشانى کوفه شهر در
  . باشند مى یزید براى ستهشای خدمتى انجام طلایى
 بـا  کـه  حضـرمى  چون کسانى رسیده، قدرت به تازه ولیعهد حکومت، بنیه تقویت راستاى در
 مـاءیوس  نعمـان  سیاسـت  دادم تغییـر  از عمرسـعد،  و معیط ابى بن عماره کند مى مجادله نعمان
 و. داننـد  مـى  شام با مکاتبه را مشکل حل راه دانند، نمى کافى را او با مخالفت تنها و اند، گشته
 به چنین اى نامه خود مخلصانه نقش اداى براى شده، پیشقدم سعیدحضرمى، بن مسلم بن عبداالله
   :نگارد مى یزید
 بیعـت  حسـین  نماینـده  عنوان به وى با شیعیان و است، آمده کوفه به عقیل بن مسلم :بعد اما
 تـو  حکومت تا بفرست، دیار این سوى به را نیرومندى مرد خواهانى، را کوفه اگر پس. اند کرده
 مـردم  بشیر بن نعمان اما. نماند خورد بر خودت مانند تو دشمنان با و. کند تثبیت شهر این در را

  . )153( است زده ناتوانى به را خود آنکه یا. ناتوان و ضعیف است



136 

 مـى  یـد یز بـه  )154( معیط ابى بن عقبه بن عماره نام به امویان، دوستدار شخص را نامه دومین
 واقـع   اکـرم  پیـامبر  مغضـوب  برادرانش و پدر خود، که است کسانى از عمره این و. نویسد
 بـه  را او تـا  :فرمـود  آوردنـد،  رسـول  حضرا نزد را محاربش و مشرك پدر که هنگامى و. شدند
 یـرد؟ گ مـى  عهده به کسى چه را فرزندانم پرستى سر پس !محمد اى :گفت پس. رسانند هلاکت
  . )155( آتش فرمود
 تـو  و فرزندانى همان از بکى تو :گفت او به تحقیر با زبیدى حجاج بن عمرو گفتگویى، در و
 عبـداالله  نـدارد،  عماره به اختصاص سابقه این... )156( بخندید زیاد این پس بود، خواهى دوزخ در
 چـه  و وى نبوت سر رب چه قرآن، و پیامبر با که است قومى پرورده دست نیز حضرمى مسلم بن

  . جنگیدند مسلمین و اسلام با تاءویل، و تنزیل بر دیگر تعبید به و وصایت بخاطر
 علـى  بـا  مخالفت در که وقاص بن سعد بن عمر امویان باند فرد سومین طرف از نامه سومین
 براى را زیاد ابن لشکر قراولان پیش که هموست و ندارد پدرش از کمى دست بیت، اهل و 
  . شود مى فرستاده یزید سوى به )157( کند مى رهبرى  خدا رسول ریحانه کشتن

 ماننـد  نیـز  دو ایـن  انـد  گفته تنها و اند نکرده ضبط را عماره و عمر، نامه متن تاریخى، منابع
 هشـدار  همحـدود  در باید نیز، تن دو این هاى نامه مضمون پس. اند نوشته نامه یزید به حضرمى
 وى کفـایتى  بى و نعمان، سیاست با مخالفت و گذرد مى کوفه در که آنچه پیرامون یزید به دادى

  . باشد باید نیرومند فرد یک اعزام و شدن، وى عزل خواستار
 و. سـازد  قرار بر قبل مانند را فیزیکى هاى تصفیه و وحشت سیاست مجددا که توانایى حاکم
  . کند رفتار دشمنانت با تو مانند و... برساند قتل به متته و دروغ گمان، با را افراد
 کـه  طـاغوت  و بت هواخواهان و. بودند  پیامبر سبط مخالفین جمله از پراکنان، نامه این
   :کردند رفتار خود قبلى معتقدات طبق

ــد   ــو کن ــگ عوع ــور و س ــاند ن ــه فش   م

  
ــد     ــى تن ــت خــود م ــر طین ــس ب ــر ک   ه

  
   :کردند عیان چنان را خود اعتقادات و آمدند در حرکت به خواهى دنیا زهانگی با آنان
نِ اْ�شُوا وَ اصِْ�ُوا َ� (

َ
 مِنْهُمْ أ

ُ
   )ءٌ يرُادُ  آ�هَِتُِ�مْ إِنَّ هذا �ََ�ْ   وَ اْ�طَلَقَ ا�مَْلأَ
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 حفـظ  را خـود  خـدایان  و. کنید دنبال را کفر و شرك طریق همچنان :گفتند پیشه کفر بزرگان
  . )158( ماست اصلى وظیفه این که ییدنما
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   سفیر انقلابى فعالیتهاى :سوم فصل
 از یکى و. دهد مى تشکیل را جنبش ارکان مهمترین از یکى مالى، امکانات و مادى نیروهاى

  . رود مى شمار به پیروزى انقلاب هر هاى پایه

   حکومت با درگیرى از خوددارى
 حکومـت  طـرف  از که محلى، حکومت با جنبش ردخو بر نوع سیاسى، مهم مسائل از یکى 

 امکانات آنکه از پیش جنبش، که آنجاست از مساءله این اهمت. است گردد، مى حمایت مرکزى
 حکومـت  امکانات آنکه از پیش گسترده، خوردهاى بر آماده و. کند آورد بر را مرکزى حکومت
 بدانـد  گـردد،  شـام  لشـکریان  با وسیعى و گسترده برخوردهاى آماده و. کند آورد بر را مرکزى
 حکومـت  از چگونـه  و چیسـت،  نظـامى  حرکت این قبال در حاکمه هیاءت العمل عکس اساسا
  . است حد چه در نیرو اعزام سطح و کرد، خواهد حمایت خود نشانده دست
 حرکـت  این و. داشت خواهد پى در جنبش این براى اى ناخواسته عواقب نظامى حرکت هر
 و درگیـرى  زیرا داد؛ خواهد باد به زود یا دیر را نهضت آوردهاى دست بش،جن آغاز در نظامى

 شـده  دور خـود  هـدف  از و اسـت  نگرفته نشانه را )یزید( مرکزى حکومت هرم رأس خورد، بر
  . است
 از که را خود میزبان - ثقفى مختار بزرگوار مجاهد خدادادى، حکمیت و فرزانگى با سفیر لذا
 درگیـرى  از تـا  فرسـتد،  مـى  نعمـان  نـزد  نمایندگى به است برخوردار شهر حاکم دامادى امتیاز

 و نهضـت  رهبـران  میـان  احتلافات نموده دعوت آرامش به را طرفین و. کند جلوگیرى احتمالى
 و داده، جلـو  رقیـق  و رنـگ  بى را جنبش خطرات و... بکاهد اندك زمانى براى چه رااگر حاکم
 را خشونت و ترور زودرس، حرکت نوع هر از ترس و .دارد باز خنثى سیاست اتخاذ از را حاکم
 از را خشـونت  و تـرور  زودرس، حرکـت  نوعى کاسته را طرفین شدت و حدت و. ببرد میان از
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 شـدن  آمـاده  بـراى  کـه  مـدت  کوتاه آرامش نوعى کاسته را طرفین شدت و حدت و. ببرد میان
  . آورد وجود به است ضرورى جنبش
 برخـوردار  بفـردى  منحصـر  موقعیت از که شهر امیر داماد از هاتن مهمى امر چنین دادن انجام

  . آمد برمى بود، داده قرار خود مقر را او خانه دلیل همین به نیز سفیر و بود،
 از خاص، سیاسى امتیازات و نأش جلالت وجود با عروه بن هانى چون کوفه بزرگان دیگر و
  . آمدند برنمى خطیر موریتأم این دادن انجام عهده
 دسـتوراتى  منتظر و. دهد مى انجام خود صوابدید از الهام با را خود حساس مأموریت ختارم
 عربـى  رسومات طبق بلکه سازد آشنا شرایط با را او تا گردد، نمى خود گرامى میهمان طرف از
 والـى . گویـد  مى سخن نعمان با خود جانب از و کند مى عمل ضیافت ادب و میهمان از دفاع و
 پـیش  مـدتها  از وى حال عین در. نماید رعایت بایستى و داند مى را رسومات و یلمسا این نیز
  . است بوده معتقد یزید صلاحیت عدم به

 جنـگ  و اسـت  نیازمند هوشیارى به مبارزه که این درك با مختار بالا پارامترهاى به توجه با
 آلایـش  بـى  لابـى انق حیات در را درك این وى که طور همان هاست تاکتیک و فریبها مجموعه
 از خـود  دامـاد  که نهمان دیگر طرف از. پردازد مى نعمان اسکات و اقناع به برد مى کار به خود

 آورده وجـود  بـه  را جدیدى هاى فرصت ایجاد امکان خود سکوت با و داند مى مبارزه رهبران
 خوب را او که نیز، مختار و باشد مى جدید حکومت در مقامى کردن پا و دست خیال در است،
  . کند مى استفاده او طلبى قدرت خصیصه این از شناسد مى

 انتظـار  در هـم  مختـار  و برداشـته  پرده مختار براى خور آرزوهاى بعضى از نعمان هم شاید
  . است جسته سود و است موفقیت لازم شرط و او اساسى ویژگى که فرصت،
 بفهمیم ما اگر :گوید مى که  امام سوى به شده فرستاده نامه نخستین از بخشى درباره اما
 خـواهیم  شـام  سـوى  بـه  را او رانـده،  خود میان از را شهر والى اى، آورده روى ما سوى به که

  . بپردازیم کنکاش به بایستى کمى. )159( فرستاد
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 خودبخـود  امـام  نیامـدن  بـا  و است بوده امام آمدن به مشروط والى اخراج چه اگر ما نظر به
 آشـکار  را کار این بودن نتیجه بى سیاسى خویشتندارى و صبر اما باشد، مى منتفى نیر او اخراج
 احتیـاط  نیازمنـد  کـه  آمده دنیا به تازه و پا نو جنبش امور بر زیادى زیانهاى حتى و. سازد مى

 گیرد صورت باید کسى چه توسط والى اخراج عملیات وآنگهى. کرد خواهد وارد است، شدیدى
   کند؟ امضا را حرکتى چنین آنکه کیست و

 والى و اخراج بود، حرکتى هر لازمه او موافقت که قیام نفوذ با رهبر عنوان به عقیل بن مسلم
 خـود  هوشیارانه عملکرد با وى زیرا :دهد مى جلوه اهمیت بى را آن آنکه یا سازد مى منتفى را
 منتظـره،  غیـر  و وافقنام اتفاقات با خود خیزش آستانه در نوزاد جنبش این تا است آن صدد در

  . نیاورند در پا از را آن طفل، این داشتن بر گام اولین با شام لشکریان و نگردد متوقف
 بـه  بلکه بود شده کوفه وارد میهمان یا رهگذر عنوان به نه که خود ورود آغاز همان از مسلم
 را خـود  لیـت فعا چـوب  چهـار  کـار  ایـن  با و آمد، فرود خانه در امام سفیر و قیام رهبر عنوان

  . ساخت مشخص
 مـى  و بـود،  مطلـع  بخـوبى  )امویـان  هـوادار ( فشار گردهماى هاى توانایى و موقعیت از وى
  . هستند آرام فعالیت و آرامش آبهاى کردن آلود گل خواستار آنان دانست
 را حـاکم  ریختـه،  بهـم  را شهر کوچک، حرکت یک دادن قرار مستمسک با توانستند مى آنان
 طـولایى  یـد  آن در کـه  فتنـه  و فسـاد  و بلوا ایجاد با و. کنند امنیتى شدید تدابیر ذاتخا به وادار
  . بگسلند را آن ارتباطات و. شوند جنبش گسترش مانع داشتند
 و بـود  نـداده  انجـام  جنـبش  علیـه  فعـالیتى  گونه هیچ زمان آن تا والى اساسا آنکه علاوه به

  . کرد بیرون شهر از را وى آن اتکاى به بتوان تا بود نگرفته موضعى
 مسـائل  از کـه  است کسانى گفتار کردند، مى خارج شهر از بود بهتر را والى اینکه به تفوه اما
 خطاى یک را شهر در والى گذاردند باقى که این و دورند، و خبر بى رویدادها تحلیل و سیاسى
 اخراج مانند فردى چنین اخراج باشیم مطمئن که است قبول قابل صورتى در ،)160( بدانیم سیاسى
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 تحمل آماده کوفه مردم و. آورد نمى وجود به مشکلى و داخلى درگیرى کمترین عادى فرد یک
 برمى راه سر از را مانعى نوع هر و. هستند حرکتى چنین این نظامى و سیاسى آثار و تبعات تمام
  ... خریدارند جان به را خود حرکت عواقب و دارند
 کنکاش به مساءله این در اگر نظامى و اجتماعى سیاسى، کارشناس هر معتقدیم ما حال هر به

 شکست، به محکوم را اى اندیشه چنین و کرد، خواهد تردید آن بودن آمیز موفقیت در بپردازیم،
  . کرد خواهد بینى پیش
  .گردد تر روشن نظرما تا کرد، خواهیم زدایى ابهام بیشتر مسئله این از آینده موضع در ما
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   بیعت گرفتن براى انشینانىج تعیین
 خیلـى  را مساءله و باشد، مى آسانى کار تن، هزاران از بیعت گرفتن که اند برده گمان کسانى

 و شـب  یـک  طـى  درپى پى و هم با همگى تن هزاران :اند نموده نقل مثلا اند؛ کرده مطرح ساده
  . نمودند بیعت مسلم با شب همان چاشتگاه

 دسـت  یک جمع چنین کنند فکر که اند برده فرو اندیشه در را اندیگر روایات، گونه این با و
 ماننـد  نیز بیعت روایت لیکن. برساند سامان به را پیروزمندى حرکت هر توانست مى متجانسى و

 با بایستى ما و. است شده ذکر لازم جزئیات حذف و ابهامات با تاریخى روایان و حوادث دیگر
 به مربوط حقیقت، خلاف و نادرست پوششهاى از جداى را نروایا این اشکالاتى چنین به توجه
  . کنیم درك آن کیفیت و همان

 اهـل  مخلصـین  و فدائیان و برجستگان از اى عده مردم، از بیعت گرفتن براى عقیل بن مسلم
 از گیرنـده  بیعت زیرا گرفت؛ صورت آن غیر و امنیتى دلایل ره انتخاب این. کرد انتخاب را بیت
 در مهـم  ایـن  بـراى  نیـز  کافى فرصت و باشد، داشته نسبى شناخت آنان به نسبت بایستى مزدم

 بایسـت  مـى  داشت، پى در را سفیر شدن پنهان که بعدى مرحله در وانگهى. گیرد قرار اختیارش
 آنـان  به و کرده تعیین را آنان که جناب آن نمایندگان با مردم و باشد مکتوب وى مقر و جایگاه

  . نمایند بیعت بود، کرده عطا را مهم این انجام جواز و شرعى صلاحیت
 نیابت به مردم از و بودند شده انتخاب حضرت خاص جانشینى به که القدر جلیل مجاهد این

 اسـدى،  عوسـجه  بـن  مسلم مظاهراسدى، بن حبیب :از بودند عبارت گرفتند مى بیعت ایشان از
  . خزرجى انصارى عبدربه بن رحمنعبدال و جدلى جعده بن عباس کوفى، عمروکندى بن االله عبد

 بـه  فراخوان و توحید کلمه بر پایدار و دین راه در استوار رادمردان و دلاوران از که بالا افراد
 نیازمنـد  کـه  کارهـا  از دیگـر  برخى و بیعت، اخذ براى مسلم سوى از بودند، رسولش و خدا راه

  . شدند برگزیده بود، توانایى و صداقت امانت،
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 شدند رهسپار اهدافى همان سوى به و دادند انجام سربلندى با را خود خطیر ایفوظ نیز آنان
 وفـا  خـود  وعـده  بـه  پیشوایشان که طلبیدند هماورد میدان همان در و. شتافت مى رهبرشان که

   )تبدیلا بدلوا ما و(. بود کرده
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   امکانات آورى جمع
 جنـبش  مالى توانایى تقویت تجه در امکانات و اموال آورى جمع براى اى گسترده عملیات
  ... کردند تقدیم داشتند که آنچه مردم. گرفت صورت
 زیـادى  امـوال  اولیه، روزهاى همان در مسلم با مردم بیعت از پس که است یادآورى به لازم
 آیـا  آن ماننـد  و شخصى هدیه عنوان به اموال این پذیرش از حضرت لیکن گشت، ایشان تقدیم

  . نگرفتند اشخص را اموال و ورزیدند
 ایشـان  لـیکن  داشتند تقدیم مسلم حضرت به زیادى اموال مردم سپس... :گویند مى مورخین

  . )161( نپذیرفت اموال این از نیز را )درمى(
 کمکهاى پذیرش و نگهدارى براى را اعتماد مورد نخبگان از گروهى قیام، دار خویشتن رهبر
 زندگى آن قیمت ارزان متاع و دنیا براى که نبود انآن از مسلم آرى،. کرد تعیین مالى غیر و مالى
 و زیباترین لذا کند جانبدارى امت، مصالح و رسول و خدا راه در تا بود خورده سوگند وى. کند

. گذاشـت  نمـایش  بـه  میدان این در را طبع مناعت و علو اخلاقى، هاى نمونه انگیزترین شگفت
   :فرمود حال زبان با حضرت داد نشان دیار آن به آمدن از نیز را خود هدف عملا کار این با وى

 و گـردم  شـما  مقـدرات  مالک و آورم در خود سلطه زیر را شما تا ام نیامده شما شهر به من
 من حضور آرى،. نیستم شود، مى یزیر سرا مادیات براى دهانشان اب که پیشگانى سیاست مانند
  . باشد مى مقدس و والا هدفى براى شما میان در

 لـیکن  کنـد،  صـرف  نهضا مخارج راه در گرفته خود را مردم اهدایى اموال توانست مى ممسل
 بـه  هـا  کمک این پذیرش از و گذاشت جا به خود از عفت و انقلاب در را درسى خود از با وى
  . نمود خوددارى وى نام

 :دمانن خود، یاران از اى عده سفیر و. گشت آغاز مرحله همین از کمکها آورى جمع عملیات
  ترین برجسته از که را )162( صائدى ابوثمامه :دلیر مجاهد
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  . گماشت کار بدین بود حضرت یاران
 هـانى  :که است شده گفته که همانطور بود، نهضت این مالى مسئول و دار صندوق عنوان به او
  . )163( کرد مى آورى جمع را مردم مالى هاى کمک نیز عروه بن

 هـر  بنیادهـاى  از یکـى  و اسـت،  نهضت ارکان مهمترین از کىی مالى، توانایى و مادى نیروى
  . رود مى شمار به پیروز جنبش
 سـتون  از یکـى  :که بینیم مى باشیم داشته یاد به را علیها االله سلام خدیجه حضرت اموال اگر
 وسـیله  بـدین  و. گشـت  مصـرف  خـدا  راه در که بود اموال همین اسلام گسترش و تقویت هاى

  . شد مینأت بعثت اوایل در اسلام مالى و اقتصادى توانایى
 خـرج  راه ایـن  در نیـز  داشت خود با که را آنچه بلکه نپذیرفت را مردم هدایاى تنها نه مسلم

 بـه  خـود،  بر خواست در و سؤال رنج ساختن هموار و آن و این از گرفتن قرض با حتى و کرد؛
. است کوفه قیام رهبر منبع و بلند روح نشانه حرکت این. برد بالا را نهضت مالى توان خود سهم
 درهـم،  ششصـد  طبـرى،  :اند کرده نقل مختلفى روایات حضرت بدهى مقدار باره در مورخین، و
  . کنند مى روایت درهم هزار دینورى، و هفتصد اثیر، ابن

 عقـاد  که طور آن بود شده کوفه وارد خالى دست وى که نیست معنا این به مسلم ستاندن وام
 سـپس  و خالى دست را وى نخست متعدد، نیازهاى و زیاد هاى بخش بلکه است کرده برداشت
  . کنند مى گرفتن قرض به وادار

 مى اعتراف دشوارى شرایط چنین در آن حساسیت و مالى امکانات اهمیت به عقاد خود البته
   :نویسد مى و کند

 انداختـه  تعویـق  بـه  را بـزرگ  دعوتهاى از بسیارى که این تندى پیچ و عقبه مادى، امکانات
 سـفیر  دربـاره  وى سـپس  و... گـردد  مـى  رام سرکش عقبه این نهضت این در همه این با. است
 وسـایل  بـه  مـادى  امکانـات  و امـوال  آورى جمع صدد در وى اگر :کند مى اضافه  حسین
 از   پس وى حتى نبود، دشوار وى بو خواست مى که آنچه آوردن دست به بود، دنیوى و سیاسى
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 توانسـت  مـى . کردنـد  بیعـت  وى بـا  امـام  نماینده عنوان به تن هزار سى حدود روایتى، به آنکه
 و. کنـد  ایجاد را حسینى حکومت محلى، حکومت کردن سرنگون با کرده محاصره را دارالاماره

 :امـام  نـام  بـه  آنان از شرقى، دولت شهرهاى دیگر حکام سوى به نمایندگانى فرستادن با سپس
  . )164( سازد فراهم انبوه لشکرى و کند، تعیین والیانى رد،بگی بیعت
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   مهمات و سلاح خرید
 افزارهـاى  جنـگ  و سـلاح  تهیه آن، دارایى خرج و نهضت نیازمندیهاى لیست اولویت اولین
  . شد مى یافت فراوان کوفه شهر در که بود روز آن مرسوم
 بهتـرین  در سـلاحها  انـواع  یان،جنگجو و لشکریان خود نظامى موقعیت علت به شهر این در

 همـین  دلیـل  بـه  دیگـر  شـهرهاى  با تسلیحات ساختن در شهر این و. شد مى ساخته خود نوع
  . کرد مى رقابت نظامى، ویژگى

 آهنین خودهاى زره، کمان، پیکان، نیزه، شمشیر، :قبیل از متعددى سلاحهاى کوفه کارگاههاى
 صـرف  مـردم،  هـدایاى  عمـده . کردند مى مملو حهاسلا این از را بازار و. ساختند مى آن غیر و

  . گشت مى اسبان و خانه اضافه به تسلیحات این خرید
 سـلاح  آوردن دست به جهت در هدایا این اعظم بخش که کنیم استنباط توانیم مى که آنجا از
 بـراى  مسـلم،  توسـط  یافتـه  سازمان و   متخصص و برگزیده افراد همان بدانیم که شد، مى خرج
  . داشتند عهده به را سلاحها انواع خرید مسئولیت نیز همانها کمکها، ورىآ جمع

 اسـلحه  کار در که صائدى ابوثمامه چون کسانى دوش به نیز را مهم این انجام عقیل بن مسلم
 کرد، مى تهیه اسلحه نهضت براى او مورخین قول به. بود خوردار بر وسیعى خیرگى و آگاهى از
 نا. بود گذاشته )165( رفت مى شمار به شیعه بزرگان و عرب دلاوران از او .بود خبره کار این در و

   )166(. داشت دخالت اسلحه خرید کار در نیز عروه بن هانى که نماند گفته
 حـاکمم  مـأموران  چشـم  از دور بایسـت  مـى  زیرا بود، حساس و مهم بسیار سلاح، تهیه امر
  . بگیرد صورت امنیتى مسائل رعایت و امیه بنى هوداران
 شهر، شرطه توجه کردن دور براى لذا کرد مى جلت خود به را انظار قطعا سلاحها زیاد حجم

. نبـرد  سوءظن کسى تا گرفت، مى قرار اى خانه و جایى در بخشى هر شده، پخش سلاحها این
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 داشتند زیاد دقت کار این انجام حسن بر منتظره، غیر برخورد هر از جلوگیرى براى قیام رهبران
  . دانستند مى ضرورى نهضت امور گسترش و پیشرفت براى را آن و

 افـزایش  بـر  نهضت پیشوایان لذا داشت خاصى نقش نابرابر، احیانا جنگهاى در سلاح اهمیت
  . ورزیدند مى بسیار تأکید آنها نگهدارى و سلاح

 نـواع ا و بـود،  یافتـه  گسـترش  کوفه جامعه هاى زمینه تمام در مسلم حسین؛ سفیر فعالیتهاى
  . کرد مى طرف بر را مردم نیازمندیهاى

 آن، تاءویـل  و تفسیر و قرآن تنزیل و شرع امور در عمیق آگاهى با توانا، فقیهى عنوان به وى
 سـفیر  عنـوان  به و. داشت عهده به نیز را خدا رسول سبط حسین؛ امام شرعى و فقهى نمایندگى

 مـردم  پاسخگویى مرجع و افتاء مصدر دنیوى و دینى از اعم ها زمینه تمام در امام، الاختیار تام
 کمتـرین  مورخین متاءسفانه لیکن شد، مى مراجعه وى به شرعى امور در و. گشت مى محسوب
  . اند داشته محروم زلال این از را ما و. اند نکرده ضبط حضرت از زمینه این در گزارشى
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   رویارویى ابعاد :چهارم بخش

   رویارویى ابعاد 
 خـواهم  ترسیم را مخالفان و دولت طرف، دو میان درگیرى آبش کشیدن زبانه بخش این در 
 کوفـه،  عصـیانگر  ملت و خود نوپاى محلى مرکزى حکومت با اموى دولت میان کشمکش. کرد

 دوگـانگى  و تناقض جریان دو این خصیصه آشکارترین. ناپذیر آشتى است تضادى و کشمکش
  . باشد مى حق و قدرت زادى،آ زندگى، دنیا، دین، پیرامون آنها نگرش
 الفـاظ  از و. نـدارد  ابـایى  مذهبى ظواهر حفظ و دیندارى به تظاهر از اموى دولت همه این با
 خـود  سیاسى خطابات و رسمى بیانات در دینى، ضد مقاصد و مفاهیم پلیدترین بیان براى دینى
 از پوششى با ندارد دین با تماسى کمترین که را خود آلود نیرنگ هاى سیاسى و. جوید مى سود
  . دهد مى دیگران خورد به دینى هاى واژه
   :داشت خواهیم ذیل ترتیب به فصل، سه بخش این در

  . مرکزى حکومت موضع :اول فصل
  . نهضت استمرار براى حفاظتى اقدامات :دوم فصل
  . همدان زعیم هایى؛ جلب و تجسس :سوم فصل
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   مرکزى حکومت موضع :اول فصل
 آن سوى به فردا من و است گماشته کوفه امارت به مرا !یزید امیرالمؤمنین؛ !رهبص اهل اى... 
... ام داده ولایـت  شـما  بر را سفیان ابى بن زیاد بن عثمان خود، از پس. کرد خواهم حرکت شهر
 قتـل  بـه  را یـارانش  و دوستانش را، او رسد مشام به شما از کسى طرف از مخالفت از بویى اگر

 شـبیه  و زیـاد  پسـر  من... کرد خواهم مجازات را فرد دورترین گناه، کمترین با و. رساند خواهم
   )زیاد ابن(.... باشم مى زمین روى در او به فرد ترین

   :رسید یزید به زیر مضامین با اخبارى که بود گذشته کمى مدت
 ـ تحقـق   حسـین  امـام  از بیعت گرفتن براى مدینه والى به اکید دستورات  و اسـت  هنیافت

 حکـم  بـن  مروان پیشنهاد. است نشده عملى بیعت از خوددارى صورت در امام کشتن به دستور
  . است نگشته تصویب امام، سریع قتل بر مبنى مدینه والى به

  ... گزیند اقامت الهى امن حرم در تا است کرده ترك مکه سوى به را مدینه نیز امام
 وى بـه  کوفـه  از اى کننـده  نگران اخبار که بود هنشد سبک فوق اخبار سنگینى از هنوز یزید
 هـاى  پیـک  و هـا  نامه با کوفه ساکن امویان و است، وى سلطه از رهایى آستانه در کوفه :رسید
  . لرزید خود بر دهشتناك خبرهاى این از یزید لذا کردند مى تأکید را خبر این صحت خود
 مانند وى زیرا بود؛ امت تمام یانم از مرد یک بیعت مشکل دشوارترین سخت، مرحله این در
 کـار  بود، چنان امام اگر. کرد نمى کرنش دارایى، برابر در و گردید نمى مقام فریفته مردان، دیگر
  . بود امت یک تنهایى به مرد این. گشت مى آسان یزید

 عـلاوه  وى بلکه نبود امام مقدس وجود درباره معاویه پدرش هشدار از ناشى تنها یزید ترس
 هـیچ  بیعـت  کـه  آنجا تا. بود آگاه امت میان وى خطیر موقعیت و امام وجودى حقیقت بر ن،آ بر

 حسـاب  بـه  امـت  امام و ملتها سرور بیعت از تر مهم و بالاتر یزید، براى مسلمان ملتهاى از یک
  . آمد نمى
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 در وى کشـتن  با چه اگر برهاند امام خطر از را خود تا گرفت قرار آن بر یزید نهایى نظر لذا
 شـرمانى  بى و اراذل تصمیم، این  !باشد آویخته کعبه هاى پرده به اگر حتى و گیرد صورت مکه
 درون در را فراوانـى  شادى و. آورد مى در شوق به را هایش پالکى هم و حکم بن مروان چون
  ساخت مى مواج آنان پلید

 و پـدرش،  توسـط  آن کـردن  رام و سـرکوب  رغم على آن آشفتگى و کوفه از همچنین یزید
 مستشـار  لـذا  حیـران،  آن کـار  در و بود، نگران خراسان، سوى به دیار آن شیعیان اغلب اخراج
 مـى  سود او از مکرهایش در معاویه که - هوشمند :راوى تعبیر به و - )167( سرجون خود مسیحى
 و زیرکـى  چـه  دانست باید البته بود افزوده معاویه فریب به را خود نیرنگهاى از برخى و جست
 و پرداخـت  رایزنـى  بـه  او با و فراخواند، !ایستد؟ مى آسمانى شریعت و دین برابر در که دهایى
   :گفت
 در عقیـل  بن مسلم و است، داده قرار توجه مورد را کوفه حسین چیست؟ باره این در تو نظر
 رسـیده  من به او سرد سخن و ضعف بر دال خبرهایى نیز نعمان از گیرد، مى بیعت او براى کوفه
 بـه  را کسـى  چـه  او نظـر  به :رفت و خوانده او بر را کوفه ساکن امویان هاى نامه سپس... است
  . )168( برگمارم؟ کوفه ولایت

 نـام  آوردن خواهـان  وى رسید مى نظر ره رفت، فرو اندیشه در افکنده، زیر به سر سرجون،
 نفرت زیاد بن عبیداالله از :مورخ تعبیر به و بود، کرده کراهت اظهار او از قبلا یزید که است کسى
  . )169( کند معزول بصره حکومت از را او خواست مى و داشت
 عنـوان  بـه  و گرفت،   پیش در او ساختن راضى براى اى شیوه و آمد، بر او اقناع صدد در لذا
 بسـتى؟  مـى  کـار  بـه  باب این در را او نظر شد، مى زنده معاویه اگر !ببینم :گفت یزید به مقدمه،
 ایـن  :گفت و داشت تصریح کوفه بر عبیداالله امارت به که آورد بیرون اى نامه نیز او.. ىآر :گفت
  . )170( است پرداخته آن ثبت و نوشتن به خود مرگ از قبل که است معاویه نظر و رأي



152 

 ولایـت  تحت بصره بر علاوه نیز را کوفه تا داد رضایت حتى و گشت، قانع پاسخ این از یزید
 خوانـد،  داشت نام باهلى عمرو بن مسلم که را حضرمى عبداالله نامه آورنده و. دده قرار زیاد ابن

   :فرستاد بصره به را او ذیل نامه همراه
 کوفـه  در عقیـل  ایـن  :انـد  سـاخته  آگـاه  چنـین  مـرا  کوفه از من هواداران و شیعیان :بعد اما

 میـان  از را آنـان  وحـدت  رده، مسـلمین  عصاى شق تا است آورده گرد خود دور به گروههایى
 مسـلم  جسـتجوى  بـه  کوفیـان  میـان  در رفتـه  کوفه سوى به ام نامه خواندن مجرد به پس. ببرد

 را او یـا  و بکش یا داشته، باز را او سپس دستیابى او بر تا بپرداز گرانبها اى دانه جستن همچون
  . )171( والسلام کن بیرون شهر از
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   کیست؟ زیاد ابن
 تردیـدى  بـدون    سپس و شناختند، خوب را او که کنیم مى اگذارو کسانى عهده به او معرفى 
  . شناساندند را او

 ایـن  در و ریخت، بسیارى خونهاى که بود ابله خوانى او :گوید مى اش درباره بصرى حست
  . )172( کرد افراط کار

  . )173( کند مى معرفى پذیرفت نمى پندى کس هیچ از که متکبرى :را او کثیر ابن
 را خطـاب  بـن  عمر خداوند :گفت زیاد این برابر در تیمیمى عبداالله که کند مى لنق جاحظ و

  . )174(  !برم مى پناه تو به آنها فرزندان و کار زنا زنان از من خداوند :گفت مى که بیامرزد
 سـخنانش  و تمیمـى  از را مردم اذهان تا آمد، بر فریبکارى صدد در گشته مضطرب زیاد ابن
. کرد مى تحقیر را  پیامبر اصحاب و یاران معاویه، سنت و امیه بنى وشر طبق وى. کند دور

 حطمـه  از و کند نصیحت را او تا شد وارد او بر  خدا رسول صحابه از عمرو عائذبن روزى
   :گفت عائذ پس. دارد حذر بر ستم، و سنگدلى یعنى
 حطمـه  فرمانروایان بدترین :فرمودند که شنیدم وآله عليه االله صلى االله رسول از من !فرزند اى

 بانگ کشیده درهم چهره زیاد ابن. باشى امان از تو مبادا پس باشند، مى )ستمگران و سنگدلان(
  . باشى مى رسول اصحاب انداختنى دور هاى نخاله از تو که بنشین خود جاى سر :که زد

 زواید که بدرستى بود؟ نخاله آنان میان در آیا :گرداندبر او به چنین را وى نارواى پاسخ عائذ
  . )175( بود دیگران میان در و اصحاب، از پس انداختنى دور و

 تفالـه  از حقیقـت  در تو مسائل؟ گونه این به چه را تو :گفت او به زیاد ابن دیگرى روایت در
  . هستى محمد یاران هاى
  . )176( بود هم اى تفاله حضرت آن یاران میان در آیا !مادر بى اى :داد پاسخ عائذ و
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 مـى  رنـج  مادرش بدنامى و پدرش بودن نامشخص و نامعلوم نسب از زیاد پدرش همچنانکه
 بـیش  اینکار با و. خواند ابوسفیان فرزند و خود برادر را او استلحاق با معاویه که آنجا تا کشید،

 پـدرى  ننگ همان نیز زیاد بن عبیداالله. تساخ رسوا را او کرده درى پرده ننگها بر بتواند آنکه از
 سـخن  جـاحظ  همچنانکـه  زیـرا  کشـید؛  مـى  رنج روحى بیمارى همان از و بود برده ارث به را

 را او نیـز  دیگـران  )بود کار زنا مادرى فرزند( کند، مى نقل مادرش و او درباره را تمیمى عبیداالله
  . کردند مى تحقیر بود، حیا بى و رتشتىز زنى و داشت نام مرجانه که بدنامش مادر بخاطر بارها
 پرورش نبود، مسلمان که )177( اسوارى شیرویه خود، شوهر دومین کنار در مادرش را زیاد ابن
 حقـوق،  سلى کشتار، به زیادى میل و بود، گرفته را همه شرش که زیاد دامان در سپس وى. داد

  . پاگرفت داشت، محرمات انجام و فساد
 مدینـه  شـهر  والـى  را او خواسـت  مى معاویه که هنگامى :که بود سابقه بد و بدنام آنقدر زیاد
  پیـامبراکرم  قبـر  بـه  روز سه و. کردند شیون ناراحتى و توس از شهر آن مزدم سازد، منوره
 بودنـد  آگـاه  او گیرى سخت و کشى حق و ستمگرى از بخوبى زیرا نشستند؛ بست و. بردند پناه

)178( .  
 او براى و. گرفت فرا خونریزى و خونخوارى درس اى، جرثومه چنین دامان در نیز زیاد ناب
 شـبهه  کمترین بخاطر خشم هنگام در کشتن به دستور و پاها و دست کردن جدا از آسانتر کارى
  . )179( نداشت وجود آن، بدون یا اى

 اداى فصـیح  و درست ىعرب زبان به توانست نمى و برد مى رنج خود زبان لکنت از زیاد ابن
 در. کردنـد  مى مسخره را او و افتادند مى خنده به سخنانش شنیدن از شنوندگان، لذا کند مقصود
   :اند کرده نقل مورد این

 سـیوفکم؛  اشـهروا  :بگویـد  و بدهـد  هجـوم  دستور خود لشکریان به خواست مى وى زمانى
 سـیوفکم؛  افتحـوا  :بـود  چنـین  آورد نزبا بر آنچه لیکن بکشید، بیرون نیامها از را شمشیرهایتان
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 کـردن  مسخره زمینه و گشت مفرغ بن یزید دستاویز مساءله همین بگشایید را خود شمشیرهاى
  . وى

   :گوید مى آن از بیتى در کرده، هجو را عبیداالله شعر در مفرغ این
 کارهایـت  همـه  چند هر آوردى، ببار تباهى و گشودى را خود شمشیر دور، از که روز آن و
  . )180( است تباه

 تقلبـى  ها سکه ضرب به که بود کسى اولین و. نکرد اکتفا مسلمین المال بیت از دزدى به وى
  . یافت گسترش شهرها دیگر در بعدها و نهاد بنیاد او نخست را سیئه سنت این و پرداخت
   :کند مى توصیف شدگان مسخ زمره از و شده مسخ موجودى را او عقاد
 آنچنـان  وى بـود؛  نشده مسخ زیاد ابن اندازه به معاویه یزیدبن اطرافیان و یاران از کس هیچ
 دسـت  از را خـود  انسـانى  طبیعـت  و ماهیت کاملا که بود لذتها و اموال مقامات، مناصب، شیفته
 و داده دسـت  از را خـود  بصـیرت  او راه ایـن  در. بـود  رسیده مسخ، حالت ترین پست به داده،

 جلـوگیرى  نشسـته،  حق زلال جاى به باطل سراب و کرد، مى جلوه وارونه او درون در حقایق،
  . )181( کرد مى

 خـود  زشت عاقبت او چون و نگیرد، پند خود پدر شوم پایان از موجود این که نیست عجیب
  . کند ترسیم ننگینش اعمال با پیشاپیش را

 تمـام  که آن تا خاراند مى را زخم این او. آمد، پدید چرکین زخمى خبیث، این دست کف در
 ایـن  از او و گشت، سیاه اى قطعه چون زخم این سپس و کرد سیاه و پوشاند زخم این را بدنش
  . )182( شد هلاك زخم

  . اسلامى امت تن بر بودند سیاه زخمهایى خبیثه، شجره و تیره این همه که است آن حقیقت
 شـبیه  را خود معرفى، هنگام و. کند مى افتخار پدر ستمگرانه و جنایتکارانه اعمال به عبیداالله

 پیمودن در و. شناسد نمى همتایى خود براى نانجیب آن اقتفاى در و. داند مى زیاد به کس ترین
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. گیرد مى انتقام سخت دشمن، ار که کشد مى عربده و گیرد مى سبقت همان بر باطل هاى بیراهه
  . )بنگرید ذیل خطبه به( خود مخالفین کام در است زهرى و

 جنـبش  تـا  گـردد  مى انتخاب مرکزى حکومت سوى از که است شده مسخ موجود این آرى
 و شـر  انبـان  او نماید، پیکار  پیامبران خاته خدا؛ رسول ذریه با و. کند سرکوب را مظلومین

 همـین  بـه  هـم  معاویـه  دارد خود در را اکتسابى و ارثى هاى رذیلت تمام و است نیرنگ و مکر
 کـه  است مردمان پاکترین به نسبت حسد و کینه از انباشته او درون است کرده انتخاب را او دلیل
  . اند گرفته پیشى همه بر پیراستگى و طراوت و نیکى در

 نه مگر. سارد آورده بر را پست خواسته این پلیدى عصاره و شیطان جرثومه که است طبیعى
  ... روید مى خار تنها زار شوره در آنکه
 دروغپـرداز  هـز  نـزد  آنـان  روند؟ مى کسانى چه سراغ شیاطین که دهم خبر شما به آیا :یا و

. دهد انجام بلادرنگ و فورا را وى دستورى تا خواهد مى او از یزید )183( آیند مى فرود گناهکار
  . )184(  !کن پرواز کوفه سوى به آنها کمک به دارى بال اگر :گوید مى و

   :که گیرند مى قرار آیه این مصداق زیاد ناب و یزید چگونه که !االله سبحان
ا( زًّ

َ
يَاطَِ� َ�َ الَْ�فِرِ�نَ تؤَُزهُُّمْ أ رسَْلنَْا ا�شَّ

َ
نَّا أ

َ
�مَْ ترََ �

َ
  . )185( )أ
 کنـدنى  جـا  از بکننـد،  جا از را آنان تا فرستادیم کافران سوى به را شیاطین ما که ندیدى آیا
  . سخت
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   یزید به زیاد ابن لبیک
 ستایش و حمد به موسوم طبق و فراخواند را بصره مردم یزید، نامه دریافت از پس یادز ابن 

   :گفت سپس پرداخته خداوند
 از :آیـم  در پـا  از ضـعیف  نسـیمى  بـا  کـه  نیستم بیدى و ندارم هراسى سختى از من :بعد اما
 را کلوخ و درشتى با را درشتى. آنان کام در هستم زهرى و. گیرد مى انتقام سخت خود دشمنان

  ... دهم مى پاسخ سنگ با
 بـه  بامـدادان  مـن  و. اسـت  سپرده من به را کوفه ولایت ) !یزید( امیرالمؤمنین !بصره اهل اى
 خواهـد  امیر شما بر )186( ابوسفیان بن زیاد بن ثمان رفتنم، از پس. شتافت، خواهم دیار آن سوى
 مخالفـت  خبـر  کسى از اگر !سوگند خدا به که آیید، بر تضعیف و مخالفت در از وى با مبادا بود،
 خـوب  ارعـاب  و سـرکوب  شـیوه  به( کشت خواهم را دوستانش و خاندان و او رسد، گوشم به

 و. کردیـد  تسلیم آنکه تا داد، خواهم پاسخ مجازات بزرگترین با را گناهى کمترین و )کنید توجه
 در او بـه  فـرد  تـرین  شـبیه  و هستم زیاد فرزند من که بدانید. نشود شنیده مخالفى اواى کمترین
  . )187( باشد نمى سهیم و شریک من با هیچکس یکسانى و مشابهت این در و زمین، روى
   :که بینیم مى فوق خطابه در
 تـرس  از کوفه داخلى احولات و ناگهانى حوادث این عوامل به اى اشاره کمترین از وى :اولا
  . کند مى خوددارى برادرش، علیه شورش و بصره اهالى آگاهى
 را آنـان  لذا کند مرعوب را آنان روحى، هاى حمله و روانى هاى شیوه با کند مى سعى :ثانیا

 مـى  بصـریان  رخ به را خود بودن قاتل زهر و توزى کینه و. هراساند مى خود نیرنگ و مکر از
 ینـد؛ نما مخالفت آنان با و کنند تحقیر را )عثمان( برادرش یا او مبادا که دهد مى هشدار و کشد،
  . !هستند ابوسفیان نوادگان آنان زیرا
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 غـده  و رذایـل  تمـام  که ترور و قتل پیشاهنگ پدر کردن یاد و تفاخر با را خود خطابه :ثالثا
 ناخلف همان خلف فرزند را خود و برد مى پایان به بود، ساخته منتقل وى به را خود پلید هاى
  . کند مى معرفى

 را متقـى  مجاهدان از یکى فوق، خطابه ایراد از قبل عتىسا زیاد ابن همین که نکنیم فراموش
 منـذر  زیرا رساند؛ شهادت به بود، )188( پنجگانه ساى رؤ سوى به  حسین امام نامه حامل که
 خود ضعیف بینش و غفلت بخاطر بود، شده روانه او سوى به نامه که رئیسى پنجمین الجارود بن
 آن تسـلیم  را پیـک  لذا !نمود تصور خود آزمایش براى زیاد ابن طرف از اى دسیسه را نامه این

 و امویـان  علیه تحرکى هر از را دیگران ،)189( رسانده شهادت به را او هم زیاد ابن و کرد نانجیب
  . داشت برحذر آنان حکومت
 چند تنى و است شده گفته تن پانصد لشکریان از تن صد چند همراه زیاد ابن روز، آن فرداى

 برخوردهـاى  بـراى  را لشـکریان  وى. گرفت پیش در را کوفه راه شتاب با بصره شخصیتهاى از
 داشـتن  همـراه  از وى هـدف  لـیکن . بـود  سـاخته  خـود  همراه کوفه داخل یا راه میان احتمالى

 بصـره  از آنان نگهداشتن دور نوفل بن وحارث حارثى اعور شریک قبیل از دیار آن شخصیتهاى
  . بود خودش غیاب در
 خـودش  و رسند مقصد به پیموده، سریع را مسیر تا خواست مى خود همراه قافله از زیاد ناب
 ماءیوس قوم آن از گاه و زد مى بانگ آنان بر گاهى گروه آن پیشاپیش در گرفته سبقت آنان بر
 بـه  رسـیدن  زودتر براى را خود کوشش و سعى تمام همراهان تا بود آن خواستار او. گشت مى
  . ببرند کار به کوفه

 شـدت  از قـدمى  چنـد  هـر  در همراهـان  یکایک که شد آن حد از بیش فشارهاى این نتیجه
  . داشت ادامه همچنان قافله روى پیش سرعت رمق خستگى،
 او مـولاى  و زیاد ابن !نماندند باقى تن دو تنها که رسید جایى به مسافت قطع تندى و شتاب
 او بـه  و کرده تشجیع را او زیاد ابن. بود آمدن در پا از آستانه در نیز او قادسیه نزدیک که مهران
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 قصر آنکه تا کنى پایدارى همچنان اگر :گفت و. داد پول وعده همراهى، و طریق قطع صورت در
  . بخشید خواهم درهم هزار یکصد تو به ببینى را کوفه

 اطراف، به هىتوج کمترین بدون تنهایى به زیاد ابن و. نداشت را راه ادامه توان دیگر او لیکن
  . رسید کوفه نزدیکى به تا. کرد مى دنبال را خود هدف همچنین
 لبـاس  و. گرفـت  پـیش  در را کوفـه  حجـاز  راه کوفه به ورود براى بصره از خروج هنگام او

 را خـود  هویت تا بست، نقاب خود چهره بر و نهاد سر بر سیاه اى عمامه کرده، تن به حجازیان
  . گزیند دورى راه میان احتمالى اىخطره از و سازد مخفى کاملا
 جـا  همه تاریکى و گسترد مى شهر بر را خود هاى پرده شب، که رسید کوفه به هنگامى وى

  . گردد خود مانده راه از و درآمده پا از یاران منتظر خواست نمى او ظاهرا. گرفت مى فرا را
 آغـاز  تپیدن بسختى ها سینه در لهاد. بودند  حسین امام آمدن انتظار در شهر مردم عموم

 شنیدن براى نیز گوشها و حجاز راه به خیره مردم چشمان. بود برانگیخته شورى عواطف و کرده
  . بود شده چشم ها تن همه راه، در گامى هر صداى

 شـهر،  دروازه نزدیـک  سـاکنین . مشـتاق  چشـمان  ایـن  گر نظاره و است متوقف زمان گویى
 مـدخل  از قسـمتى  اضـافه  بـه  را شهر بیرون از زیادى فاصله تا آنان یراز بود؛ بیشتر اشتیاقشان

 فـراخ  چشـمان،  و. کشـیدند  مى گرده اشتیاق تا مردم. داشتند خود انداز چشم در را کوفه اصلى
  ... بودند خبر بى چرخ بازى از شهر مظلومان و داشت، دیگر راءیى سرنوشت اما. کردند مى

 مشاهده مجرد به که بود زن یک اند گفته و مرد یک دید، ار وارد تازه شبح که کسى نخستین
  . کرد بلند  پیامبر سبط امام، به گفتن مرحبا به صدا شبح، آن

 هیـاهو  و بانـگ  با و ریخته ها خیابان به شنوندگان همه و پیچیده برزن و کوى در فریاد این
  . کردند اطهاح را او و زدند، حلقه زده، نقاب ناشناسى سوار گرد به

 نمـى  پاسـخ  نیـز  را سلامى و گفت، نمى سخنى کمترین و داشت قرار اسب بر همچنان سوار
  . کرد مى بسنده مردم کردن دور براى اى اشاره به تنها داد؛
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 بـد  و نیـک  فال یک هر و بودند، کرده آرایى صف اطمینان و اضطراب لشکریان سوار، درون
 دیگـر  سـوى  از و هراسـان  سـویى  از بود؛ متضاد و ناگونگو افکار از مملو مرد اندیشه. زد مى

 دردآور و. آمـد  مى گران او بر دید، مى حق امام استقبال جهت در مردم از که آنچه. بود امیدوار
 . نمود مى

 :گفتنـد  مـى  و. کردنـد  مـى  سلام او به که آن مگر کرد نمى گذر مردم از گروهى بر او آرى،
  . !مقدم خیر آمدى، خوش ما شهر به خدا، رسول فرزند اى او به مرحبا
 مـى  هـم  در روى  االله رسول سبط حسین، امام به نسبت گوئیهاى آمد خوش این از وى
 حرکات مشاهد از او و. شدند مى خارج خود هاى خانه از مردم و. )190( شد مى ناراحت و کشید
  . )191( شد مى ناراحت آنها شادى و

 سـاده  جمعـى  دسـته  و خودبخـودى  عمل بلکه نداشتند، تردیدى کمترین دخو توهم در آنان
  . داد مى دروغین یقینى به و ساخت، مى سختر را اوهام در را یک هر آنان، لوحانه
 در را او اخلاقـى  و جسمى خصوصیات و شناختند مى را امام شمایل عوام این از برخى اگر

  ... کردند مى انکار را وارد زهتا بودن امام دانستند، مى استقبال و خورد بر
 تـازه  شـدید  زدن در رغم على او و. رسید نیز شهر والى به مرده گذر شهر عوام از توهم این
  . گشت نمى آنها گشودن به حاضر و بود، بسته محکم را درها وارد،

 کنـد،  مـى  خوددارى دیگران به آن تحویل از و دارد اختیار در امانتى که کسى چونان نعمان،
   :گفت باشد ساخته مخاطب را امام گویا برکشید قصر باروى از از سر

 را خود امانت من شوى، دور اینجا از و بردارى من از دست که دهم مى سوگند خدا به را تو
   )192( !ندارم تو با پیکار به هم اى علاقه و داد نخواهم تحویل تو به

 بـود،  کـرده  فـرو  قصر باروى از سر که ماننع از رفته نزدیکتر بود، شده برآشفته که وارد تازه
   :گفت و نشنود را صدایش مردم از کسى تا شود نزدیکتر تا خواست
  . شود دراز سیاهت شب و !باشد تو کردن باز آخرین که کن باز
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 به :کشید فریاد زده وحشت و شناخت را صدا این داشت، قرار وى سر پشت در در که مردى
  . است مرجانه ابن او نیست، خدایى او جز که خدایى

 هنگـام  آن در. شـدند  زده تهمـت  مردم و شکست، هم در مرجانه ابن توان و قوا همه ناگهان
 درآمده به توهم از تازه مردم این چنگ از و رود درون به نقابدار سوار تا. شد گشوده قصر درب
  . یابد نجات

 قصـر  از درازتر، پا از تدس و نگریستند مى را یکدیگر حال پریشان و زده حیرت مظلومین،
  . شدند مى دور
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   اعصاب جنگ براى اموى روش
 قصـر  از سروصـدا  بـى  را او تا داد نشان نعمان به کوفه امارت بر مبنى را یزید عهد زیاد ابن 
 حفـظ  بـراى  اینـک  شـمرد،  مـى  خیانت خدا رسول فرزند به را قصر تسلیم همانکه سازد؛ دور
  . !دهد مى تحویل مرجانه ابن به را آن خود، صداقت دادن نشان و !امانت
 خـود  به را موقعیت صاحب پرستان پول تا گیرد مى خود اختیار در را المال بیت جدید والى
 حکومـت  بـا  را خود همبستگى گفته مرحبا او به یکایک و شوند مى حاضر نیز آنان. کند جلت
 از حـال  همان در. دهند مى ارقر امیر اختیار در را خود اطلاعات و دارند مى اعلام جدید محلى
  . شمارند مى بر را او معایب و کنند مى بدگویى وى ضعف و نعمان سابق، والى
 زن ایـن . بـرد  مى بسر معیط، ابى بن عقبه بن عماره )193( دختر کنار در را شب آن مرجانه ابن

 فسق در و ند،ا پرداخته دون و پست کارهاى انواع و کوفه و مکه مدینه، در استکه خانوادهاى از
 درونـش  و خیزد، مى بر خواب از تبدارى فرد همچون بعد روز صبح. دارند طولایى ید فجور، و
  . است کرده پر صالحان و مؤمنان فریب و ترور غدر، آتش را

 بـا  و. کنـد  بازى مردم اعصاب با و کند اعلام رسمى شکل به را آمدنش تا شود مى آماده او
 شـناس،  راه و برگزیـده  مؤمنـان  و مجاهدان از آنان که گردد آن از مانع وحشت ایجاد و ارعاب
   :کند مى شروع را خود خطابه اولین شدید، امنیتى تدابیر تحت لذا. کنند تبعیت
 مـن  بـه  و اسـت،  داده قـرار  شـما  دارایى و حدود شهر، امیر مرا !)یزید( امیرالمؤمنین :بعد اما
 افراد به نسبت و کنم، نوازش را محرومان و کنم، اررفت انصاف به مظلومانتان با است داده دستور
 مـن ... نمایم رفتار سختى با مرددان و عصیانگران با اما. کنم نیکى و احسان شنو، حرف و مطیع
 نیکان با و ساخت خواهم برآورده را وى هاى خواسته و بست خواهم کار به را او دستورات نیز
 تازیانـه  و شمشـیر  و. بود خواهم مهربان برادرى ونهمچ مطیعان، با و نیکوکار، پدرى چون شما
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 کـس  هـر  پس ام، ساخته آماده کنند، منازعه من عهد با که کسانى و مخالفان سرکوب براى را ام
  . )194( کند حفظ را خود جان

 ادعاهایشـان  و جدید حکام دیگر همچون !مظلومین دادخواهى براى زیاد ابن که است روشن
 دلایل تازیانه و شمشیر به وى هاى اشاره و مظلومین تحرکات اوج در وا آمده لیکن !است آمده

 صـاحب  و بزرگـان  وى کـه  مخصوصـا  ضـعیفان؛  ترساندن و دادن هشدار براى بودند نیرومندى
 کـه  حکومتى کارگزاران دیگر و عرفا و. داد تشکیل جلساتى آنان با خوانده، فرا را شهر منصبان
 مـى  ایفـاء  را نقشـى  و دادنـد  مـى  تشکیل حکومت مصالح حفظ براى شهر در را وسیعى شبکه
 آورده، گـرد  شـود  مـى  نامیـده  داخلـى  و ملـى  اطلاعـات  و امنیـت  سیسـتم  امروزه که نمودند

 . داد آنان به جدید سازماندهى

 بالاخره و )منکب جمع( مناکب سپس )عریف جمع( عرفاء خود مرتبه بالاترین در شبکه این
   :از بود عبارت خلاصه بطور افراد این نقش اما داد؛ مى جاى را )نقیب جمع( نقباء
 از اعـم  رسـید  مـى  تن پنجاه نا نفر ده از که را خود مسئولیت تحت افراد نام عریف، هر - 1
  . داشت همیشه را آنان آمار و کرد، مى تنطیم خاص لیستى در کودك و زن مزد،
 مالیات اخذ و خود سئولیتم منطقه تخت افراد به حقوق و عطایا پرداخت مسئول عریف، - 2
  . بود آنان از

 عریف وظایف از آنان حقوق و نوزادان نام درج و آنان عطایاى حذف و مردگان نام ثبت - 3
  . بود

 و حـوزه  همـان  عریف توسط منطقه، افراد بسیج و جهاد براى مردم برانگیختن و تشویق - 4
  . گرفت مى صورت منطقه
 حـاکم  بـه  نمود مى مخالفت یا کرد مى خوددارى نگج به رفتن از که را کس هر عریف، - 5
  . شود قطع آنان عطایاى و المال بیت از اش خانواده و او حقوق تا کرد، مى معرفى
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 حکومت و خود مسئولیت و عرافت تحت مردم میان را کننده هماهنگ و رابط نقش آنان - 6
  . بستند مى کار به و نمودند مى پخش مزدم میان را حکام تعالیم و دستورات و کردند مى ایفا را

 عهـده  بـه  را دیگـر  افـراد  گـاهى  و خـود  مسئولیت تحت افراد از مراقبت مسئولیت آنان - 7
 به و کردند، مى ثبت را نامشان کرده،   مشخص را نهضت هواخواهان یا انقلاب عاملان و داشتند،
 مخالفـان  این حویلت و دستگیرى مسئولیت گاهى همچنین دادند؛ مى گزارش آنان درباره حکام
  . بود عرفا عهده بر نیز حکومت به

 جنبشهاى و شورشها بردن میان از گاهى زیرا بود؛ برخوردار بسیارى اهمیت از عریفان شبکه
 کنند خفه نطفه در را آنها عوایقى ایجاد و تدابیر اتخاذ با تا. شد مى واگذار آنان به گرفته پا تازه
 او رضایت مورد که وقتى تا عریف و. گرفت مى صورت امیر نبجا از معمولا عریفان، تعیین لذا
 نداشـت  نقشـى  میـان  این در عریف از مردم ناراحتى و پرداخت مى وظیفه انجام به داشت، قرار

)195( .  
 خنثى را کوفه تحرکات خواست مى که هنگامى و. داد گسترش را عریفان شبکه نیز زیاد ابن
 و کمـک  کارهـا  در را وى تا داد قرار منکبى عریفى هر براى پرداخته، شبکه این تقویت به کند،
  . کند یارى

 از استفاده سوء و دیگران از حد از بیش استثمار و کشى حق زورگویى، ستم، سبب به عریف
  . )196( بود مردم مذمت و نفرت مورد خود، موقعیت

 یـا  کمتـر  خواست مى که کس هر به داشت، خود دست در را مردم عطایاى و حقوق عریف،
  . )197( داد مى زیادت

 حکومت اختیار در را قربانى نام زیرا کرد؛ مى بازى را مباشر غیر قاتل و دزد نقش نیز گاهى
 حکـام  اطاعـت  از اسـلام  شریف شرع در که است همین براى. بگیرد انتقام او از تا داد مى قرار
 خواسـتهاى  سایه در وظایف، مانجا و گرفتن، قرار آنان سنگر در و آنان دستورات انجام و جور
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 شـده  صـادر  متعدد هشدارهاى باره این در و است، شده نهى بشدت مظلومین ضرر به و سلطان
  . است

 چـون  کـارگزارانى  و. اسـت  داده هشدار سیاسى، انحراف درباره حدیثى در  اکرم پیامبر
   :فرمایند مى ایشان است فرموده مذمت را عریفان

  . )198( »عر�فا لا و �تنا ولا ام�ا ت�ن �م و مت ان قديم يا افلحت«
 شده رستگار وقت آن عریف، نه و کاتب نه باشى، امیر نه او و رسد فرار مرگت اگر قدیم اى
  . اى

 اینکـه  از دارد کراهـت  غفـارى  ابـوذر  شـهید  مجاهـد  که نیست مجاهد که نیست عجیب لذا
   :گوید مى خود وصیت در و. شود عثمانى عهد کارگزاران این از یکى وسیله به جسدش

  . )199( »بر�داع او عر�فا او ام�ا �ن من�م رجل لاي�فن� ان االله ا�شد�م«
  . نماید کفن مرا بریدى، یا و عریفى یا امیرى، شما از مبادا دهم مى قسم خدا به را شما
 مـى  داده قـرار  مخاطـب  را خـود  اصحاب از یکى ها، شب از شبى در  على حضرت و

 اسـت  سـاعتى  این :گفت پس خاست، بپا شب از ساعتى چنین در  داوود !نوف اى :فرماید
 عشـار  آنکـه  مگـر  گـردد،  مى مستجاب اش خواسته و شود مى پذیرفته اى بنده هر دعاوى که
 سـاز  ىنـوع  طنبـور ( عرطبـه  صاحب یا )شهر ماءمور( شرطى یا عریف، یا باشد، )بگیر مالیات(

  . )200( )طبل( کوبه صاحب یا و )زهى
 داشت، پى در را مظلومین تضعیف و ظلم حکومت دوام که کارهایى پذیرفتن  اکرم پیامبر
 ان« :فرمودند که آنجا تا کرد، مى نهى مشاغلى چنین به شدن وارد از و. فرمود مى مذمت مکررا

   ».هستند وزخد آتش در عریفان، ؛ا�ار � العرفاء
 شـهر،  ایـن  غریبـان  نـام  :گفـت  سـپس  کرده بازخواستى بشدت را عرفاء جدید، والى آرى،
 و خـلاف  ایجـاد  خواستار که کسانى و شک اهل )خوارج( حروریه )یزید( امیرالمؤمنین مخالفین

 مبرا پیشامدى هر از کرد، معرفى را افراد این کس هر پس بنویسند؛ برایم را هستند جامعه شقاق
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 کسى و. کرد نخواهد مخالفت ما با کسى نظرش تحت منطقه در که کند ضمانت باید و. بود خواند
 جانش و مال کرده برى او از را خود ذمه نکند، را کار این کس هر... نمود نخواهد شورش ما بر
  . هدر خونش و است حلال ما بر

 او و ببیند را امیرالمؤمنین مخالفین از کسى خود )مسئولیت( عرافت منطقه در که عریفى هر و
 انداخته الزاره عمان به جسدش سپس آویخته، دار به اش خانه در بر را او ندهد، تحویل ما به را

  . )201( گشت خواهند محروم ما مزایاى از عریف، آن مسئولیت تحت افراد تمام و شد خواهد
 دشمنى عین در که بودند کسانى !خود دیروزى کنندگان استقبال جمله از دانست مى زیاد ابن

 بـه  طلبـى  فرصت یا ترس از شود، مى کوفه وارد امام کردند احساس که هنگامى حسین، امام با
 کردن راحت و آنها ترس ریختن براى لذا داشتد؛ مى گرامى را امام مقدم و گفتند، مى مرحبا امام

   :گفت خیالشان
 حسـین  دشـمن  کـه  گفتنـد  خوشـامد  من به و کردند همراهى مرا کسانى میدانم من !مردم اى
 اظهـار  ناچارى از لذا است کرده تصرف را آنجا و شده وارد شهرشان بر او پنداشتند لیکن بودند،
  . )202( نشناختم را کس هیچ من خدا به مردم اى. کردند طاعت

 بـا  آنـان  دانسـتند  مـى  و. کردنـد  مـى  همکارى حکام با و بودند بزدل افرادى عادتا عریفان
 مى اعمال را خانه در بر آویختن دار به :جمله از سخت، هاى مجازات انواع سنگدلى، و قساوت
 و دسـت  زیـر  افراد بر را خود نگرانى و ناراحتى و کرده تهیه بالایى بلند لیست کدام هر لذا کنند
  . داشتند ابزار خود نظارت تحت
 را کوفیـان  از اى دهع ـ اول، روز همـان  در مرجانـه،  ابن جدید؛ والى که است آمده تاریخ در

  . )203( رساند قتل به را آنها دم، در کرده بازداشت
 اعتبـارى  بـى  او. نه یا باشد بوده وى جائراه حکومت آغاز سر حرکت این که کند نمى فرقى

 بـه  وى تقید عدم هنگامى و. بود داشته اعلام سیاست و تنبیه و مجازات در را شرعى موازین به
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 مجازاتهـا  از الهى، ثناى و حمد از پس خود خطابه دومین در او که شد آشکارتر شرعى موازین
   :گفت سخن شدید سرکوبهاى و

 بـدون  قـدرتى  به مگر گشت نخواهد اصلاح کجى این و شد نخواهد حل مشکل این :بعد اما
 جـاى  بـه  را حاضـر  گناهکـار،  جاى به را گناه بى اینکه و. ضعف از خالى نرمشى و زورگویى
  . )204( کنم مؤاخذه دوست بجاى را دوست و غایب،

 تعـالى  و تبارك خداوند امیر، اى :گفت و برخاست جا از المرى، عبداالله بن اسد نام به مردى
   ».کشید نخواهد دوش به را دیگرى بار کسى ؛اخرى ورز وازره لاتر و« :فرماید مى

 مـا  بر و است، گفتن تو بر. بستن به اسب و آن، تیز دم به شمشیر و است خود کوشش به مرد
  . )205( مبر کار به ما میان را بدى نیکى، و حسنه از قبل پس شنیدن،
 بـه  و آمـد  فـرود  منبـر  از آمده بند زبانش و. شد مبهوت ناگهانى انتقاد این برابر در زیاد ابن

  . )206( رفت دارالاماره
 از عمـان  و نداشـت  بـاز  خـود  طبیعـت  مقتضـاى  طبـق  عمـل  از را وى انتقاد این که چند هر

 در و خـون  تشـنه  بود موجودى او زیرا نگشت؛ او انتقامگیرى غریزه و وى بیمارگونه خونریزى
  . خویش زندگى در خونریزى میل ارضاى صدد

 او :غیـر  یـا  و شـبه  تهمـت،  ظـن،  به یا ریزد مى خون بحق، آیا که نداشت اهمیتى وى براى
 پـدرش  از که را درسهایى لذا داد ىنم نشان اخلاقى ارزشهاى و شرع قانون، به پایبندى کمترین
 کوفـه  محـرومین  نهضـت  سـرکوب  براى عده، و عده ایجاد به شروع و بست کار به بود آموخته
  . نمود

 هـاى  شـیوه  و کرد، بذل پرستان پول پیمان خریدن و قلوب جلب براى را بسیارى اموال وى
  . نمود اتخاذ مردم ساختن متوهم و ترساندن فریفتن، براى گوناگونى

َ�ـابرَِ ُ�رِْمِيهَـا ِ�َمْكُـرُوا ِ�يهَـا (
َ
ّ قَرْ�ـَةٍ أ

�كَِ جَعَلنَْا ِ� ُ�ِ ْ�فُسِـهِمْ وَمَـا وَمَـوََ�ذَٰ
َ
ا َ�مْكُـرُونَ إلاَِّ بأِ

  . )207( )�شَْعُرُونَ 
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 مکر آن در خود خیال به تا دهیم قرار بزرگى، مجرمین تمدنى، هر در تا است آن بر ما سنت
 مطلبـى  این درك شعور اما دهند، مى فریب را خود حقیقت، به آنان لیکن گیرند، کار به تزویر و
  . ندارند را
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   نهضت استمرار براى حفاظتى اقدامات :دوم فصل
. ورزیـد  اجتنـاب  )نعمان( سابق والى کشتن یا طرد از خردمندانه مصالحى به بنا قیام رهبرى 
 آن ماننـد  و قتـل  دسـتور  نیز بودند شتهگذا کمین برایش آنکه با )زیاد ابن( جدید والى مورد در

  . گردد نمى صادر
  :ورزید مى اجتناب کار این از دلیل دو به مسلم

  .اخلاقى دلیل - 1
 کنـد  مى مشاهده را ضعفى ها توده آشوب پس در او بین تیز چشمان زیرا سیاسى؛ دلیل - 2
  . داشت نخواهد را آینده شونده تشدید حوادث با مقابله یاراى که

   سفیر ایگاهج تغییر
 نظـر  بود، شنیده   یارانش و عابس مانند کسانى زبان از قبلا که را حقایقى و تازه رویدادهاى 

 نقـاط  او، عمیـق  بیـنش  و. سـاخت  استوارتر موجود، واقعیت به نسبت را عقیل بن مسلم صائب
  . نمود بازشناسى یکایک را ضعف

 راه در کـه  زیـاد  ابـن  همراهان ورود و. بودند شده نگران جدید حاکم اظهارات از کوفه مردم
  هاى دروازه از دسته دسته و تک تک بودند، مانده

 خیـال  مـردم  که بود شده باعث همین و. داد مى نشان بودند آنچه از بیش را آنان تعداد شعر
 نـوع  هر کوفه، ساکن امویان کمک به تا است، رسیده شام از جدیدى لشکریان حاکم، براى کنند

  . نمایند بسرکو را تحرکى
 مـردم  بینش عدم و زیاد ابن وعیدهاى و وعده کنار در کوفه به امدادى نیروهاى آمدى زمزمه
 این درك با نیز مسلم. شکست مى درهم را آنان شور و ظاهرى یکدستى داده، هم بدست دست
 و بگیرد خود به اختفا حالت داده، تغییر را خور مقر گرفت تصمیم جنبش، روشن و تاریک نقاط
 :چـون  طلبـى  فرصت منافقین از و. گردد اخذ مخفیانه صورت به بیعت تازه، حوادث به توجه تا
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 آگاهى مانع و گرفته فاصله هایشان، پاکى هم و حجاج بن عمرو ابحر، بن حجار ربعى، بن شبث
 خانه بایستى لذا. ندانند را سفیر جدید اقامت محل حتى که آنجا تا گشت، نهضت مسائل از آنان
  . باشد داشته را نهضت پیشبرد امکان تا دهد قرار خود فعالیت محل را دیگرى رهبر
   :جمله از گیرد مى صورت متعددى دلایل به جابجایى این
. است شده شناخته همگن براى زیاد وآمد رفت علت به ثقفى مختار خانه سفیر مقر اولین - 1
  . گیرد پیش باید یرىدرگ براى دیگرى هاى شیوه مبارزه، جدید مرحله که صورتى در

 منحصـر  سیاسـى  مصـونیت  و. نـدارد  شخصى تاءثیر حاکم بر سابق همچون دیگر مختار - 2
 مقـر  عنـوان  به اش خانه انتخاب براى گردد محسوب امتیازى گذشته مانند تا نیست دارا بفردى
  . رسمى نفوذ نه است بوده قبلى حاکم در وى شخصى نفوذ در مختار اهمیت فعالیت

 گـرفتن  صورت و مخفى، شرایط در نهضت امورات انجام و مردم اعتماد کسب خرهبالا و - 3
  . کامل خفاى در آنان دیدارهاى و نهضت رهبران عملیات
 بقاى براى مجوزى نیست درست دیگر هم پیشین خانه در ماندن قبلى شرایط رفتن بین از با
 امانتى که نهضت و گردد، ابانتخ آگاهانه دیگرى جاى بایستى و ماند نمى دست در محل آن در
 او و شـود  سـپرده  او دسـت  به امانتى این  حسین امام آمدن با و بماند محفوظ است امام از

  . نماید مشاهده را آنان توانایى نگریسته را آنان ضعف و قوت
 نیـاز،  هنگـام  به که کند مى انتخاب را شوکت صاحب و سربلند استوار، شخصیتى خانه مسلم

 را خـود  قبیلـه  پیمان هم اگر و. دارد اختیار در پیاده نیروى هزار هشت و نظام سوار هزار ارچه
 او فرمـان  تحـت  در و او سـر  پشت در مسلح سوار تن هزار سى حدود )دیگران و کنده( بخواند
  . گرفت خواهند قرار
 و اشـراف  از عـروه  بـن  هـانى  دلیر مجاهد انقلاب، سپیدسر بزرگان از یکى همدانى، رهبر او
 مـى   امیرالمؤمنین على، امام نجیب شاگردان و جنگاوران و اسواران از یکى و کوفه قاریان
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 گرفتـى  نظـر  در و امنیتى تدابیر حفظ با. گذرد مى سال نود از مبارکش سن هنگام این در. باشد
   .گیرد مى صورت موفقیت با مرد دلیر این خانه به سفیر انتقال حفاظتى، مسائل
 کـه  اند کرده ثبت سرسرى مورد این در را مطالبى شتابزده، مورخین و امین غیر راویان لیکن

   :گویند مى آنان. گردد مى آشکار آن نادرستى و فساد تأمل اندکى با
 از نخسـت  هـانى . کرد بیان را خود آمدن علنى ناگهانى شکلى به و رفت هانى خانه به مسلم

 همـین  تعبیـر  بـه  - .داد پنـاه  را او تلخـى  و ناراحتى با سپس و کرد خوددارى دادن مثبت پاسخ
 به اگر ساختى، مکلف نادرست و دشوار کارى به مرا کند، رحمت را تو خداوند :گفت و - آقایان
 خانـه  تا خواستم مى تو از و داشتم دوست نبود، خانه این به امیدت و بودى نشده وارد من خانه
 سـرزنش  و کـرده،  عمـل  جـوار  آیـین  خلاف کنم را کار این اگر که کنم چه اما کنى، ترك را ام

  . )208( !گشت خواهم
   :دارد اشاره نکته چند به روایت این
 مطلب این که است، نگرفته صورت هماهنگى کمترین قبلا خطیرى، مسئله چنین مورد در - 1
  . باشد مى معقول غیر

 و خـود  مکتبـى  یـاران  از و. است دور مردم جنبش از و گذرد مى شهر در آنچه از هانى - 2
  . باشد مى منعزل و بریده نیز بیت اهل هواخواهان

 رفتـه  سـفیر  اسـتقبال  به هانى قبلا نه گویا گیرد، مى صورت سردى با مرد دو این دیدار - 3
 بـراى  هـانى  خانـه  به بیمارى و سن کبر فرض به یا و است؛ کرده ملاقات را او سفیر نه و است

 و شـود  نمـى  رنجیـده  کننـده،  ناراحـت  و تلخ برخورد این از مسلم همچنین. است آمده عیادت
 مسـلم،  چـون  طبعى مناعت با کسى شایسته که حالى در کند مى تحمل را برخورد این سنگینى

  . نماید ترك را آنجا فورا که است آن
  . !دهد پناه مسلم به شود مى مجبور هانى روایت همین طبق بالاخره و - 4
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 را آن نادرسـتى  و کنـد،  مى مخدوش را قصه این صحت اى کننده خرد انتقادات که حالى در
   :سازد مى عیان

 پس هانى و باشد، روز سه از پس یا شب آن پایان تا توانست مى مسلم به دادن پناه و جوار
 را بلد بزرگان از دیگر یکى خانه یا برود دیگرى جاى به بخواهد او از توانست مى مدت این از
  . افتد نمى اتفاق موارد این از یک هیچ لیکن ندک پیشنهاد او به

 بـه  دسـت  شـهر  ایـن  در دهد مى اجازه خودش به طلب، جوار و آورنده پناه شخص چگونه
  . !باشد؟ نداشته خود حساس موقعیت از هراسى و بزند خطیر اعمال
 زیـرا  حکومـت؛  بـا  مبارزه براى باشد محلى اش خانه دهد مى اجازه خانه صاحب چگونه و
 فعالیتهـاى  مهمتـرین  و. گذرانـد  مى را خود مراحل ترین حساس که است هانى خانه در تنهض
 خانـه  همـین  میهمـان،  دسـتورات  از الهام با را خود هاى فعالیت مهمترین و. گذراند مى را خود
  . است نهضت این فعال دست کارآمدترین هانى، دستان و. دهد مى انجام که است
 بـه  را تجهیـزات  و سلاح پول، آورى جمع و نظامى مسائل بیرتد و امور مدیریت که اوست و
 و بیـت  پـاك  مسـئولین  آمد و رفت سرى مرکز که است مجاهد همین خانه بعدها و. دارد عهده

 بـا  و زیـاد  بن عبیداالله از امور نگهداشتن دور و پنهانکارى با آنان و. گردد مى جنبش نیکوکردار
 مـى  برگـزار  را خـود  جلسات خانه این در ،)209( امور نگاهداشتن مخفى براى یکدیگر به توصیه
  . نمایند
 و نهضـت  بـراى  مـه  دارد قـرار  هانى خانه وسط در و اتصال محل خانه این همه، از بالاتر و

  . )210( برند مى بسر آنها در تن هزار چهار حداقل و... اند شده تهیه نیروها آمادگى
 ابـن  با هانى گفتگوى از قصه این که است ضحوا است، شده ساخته داستانى چنین چگونه اما
 از را او پنداشـت  هانى لذا دید خواهیم که همانطور - یابد در را وى جواب خواست مى که زیاد

 عهـده  بـه  را میهمـان  یـک  میزبـانى  صرفا ساخت وانمود و ندارد خبرى نهضت در وى موقعیت
 قبـول  بـه  مجبـور  را وى طلب،م ناگهانى طرح و اش خانه به خود آمدى با مسلم و است گرفته
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 گرفتـه  کـرد  خواهیم ذکر را دیدار این بعدا خواند دروغ را پاسخ این زیاد ابن و است کرده جوار
  . است شده
 مـى  است، شده ارائه خونریزى حاکم و جائر سلطان ضرر دفع براى که جواب و ادعا این آیا
 کـه  قرینه همه این تکلیف پس شود؟ تلقى قبول دیده به و گیرد قرار مورخین اعتماد مورد توان
   چیست؟ سازد مى عیان آفتاب چون را امر واقع
 زبان به زیاد ابن شد دفع براى صرفا و آید نمى در جور حقیقى، قرائن با قصه این حال هر به
 فراز خطر، از خود جاى حفظ براى گزیند، مى اقامت مقر دومین در مسلم اگر. است آمده هانى
 بـراى  تـا  اسـت  آمـده  او بلکه بیست، چنین هرگز بیست، حوادث به کردن تپش و مشکلات، از

 را انقـلاب  جدیـدى  مرحلـه  و ببـرد،  کار به جدیدى کوششهاى نهضت، و   جنبش سلامتى حفظ
  . باشد مى نهضت ادامه لازم شرط رهبر سلامتى زیرا نماید؛ رهبرى
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    امام به سفیر نامه
 آن در و نگاشـت،  امـام  بـه  را خود نامه کسلم که بود )211( )عروه بن هانى خانه( دوم مقر در 

 را حکومـت  بـر  حمله و هجوم آماده نیرومند نهضت زعامت و قیادت آمده امام، تا شد خواستار
 قلـع  آمـاده  شـرایط،  و بـود  بـالا  بسیار کنندگان بیعت تعداد نامه خود نص طبق. بگیرد عهده به

   :نوشت  عقیل بن مسلم اموى، حکومت
هْلـَهُ  :بعد اما«

َ
ائِدَ لا يَْ�ذِبُ أ  درستى به. گوید نمى دروغ خود مردم به قبیله پیشاهنگ ؛إِنَّ ا�رَّ

 بـه  نسبت مثبتى نظر و علاقه هیچکس و هستند، تو با مردم همه که بشتاب دیار این سوى به که
   )212( .»والسلام ندارد معاویه خاندان

 و سـپرده  همـدانى  شـاکرى  شـبیب  بن عابس بزرگ مجاهد به و چیدپی هم در را نامه سپس
 بـراى  مکـه  سـوى  بـه  را دو آن و سـاخت،  وى همراه را صیداوى بن قیس القدر جلیل مجاهد
  . داشت گسیل خدا رسول ریحانه به نامه رساندن
 امـام  تا بود گرفته صورت وى لهجه صراحت با همراه استوارى، دلیل به عابس انتخاب شاید

  . سازد خبر با مثبت و ضعف تمام با کوفه نهضت از را
 کوتـاهترین  در و گشـت،  کوفـه  مـردم  روحیـات  نمـاى  آینـه  مرد این چگونه که دیدیم قبلا
  . نمود ادا را مطلب حق جملات،
 آوریـم؛  دسـت  به را نامه این نگارش تقریبى تاریخ توانیم مى رویدادها بررسى و محاسبه با
 ذى دهـم  در آن ارسـال  و نگاشـتن  کوفـه،  به مسلم ورود از روز 35 حدود گذشت از پى یعنى
 ایـن  حـوادث  فشرده درهم و گذرا تصاویر به نبایستى لذا. گرفت صورت هجرى 59 سال القعده
 مـى  طـرح  آنهـا  مـابین  فى ارتباطات حفظ بدون و ناقص صورت به تاریخى کتب در که فاجعه
 سـفارت  به را مسلم حسین :گوید مى مثلا و دکن مى نابود را واقعیت اصل که ایجازى با و گردد
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 امام براى اى نامه او و. کردند بیعت او با مردم و آمد، فرود مختار خانه در نیر او فرستاد کوفه به
  . نمود ارزیابى انتقادى دید با را ها نوشته این باید بلکه داشت توجهى...  نوشت
 حفـظ  بـراى  اسـت  امیـدى  وجـودش  ههم نامه این ارسال با مسلم حسین، سفیر حال هر به

 عهـده  بـه  را نهضـت  قیـادت  آمده بدانجا برگ رهبر تا آنها نگهداشتن آماده و مردم این انسجام
  . بگیرد
 مخلـص  هـواداران  و برگزیدگان با و است، داده انجام بخوبى را خود وظیفه زمان این تا وى
 منتظـره  غیـر  پیشـامدهاى  براى را نیروها و. است رسانده سامان به را بزرگى کارهاى بیت اهل

  . است نگهداشته هشیار و مسلح
 پیرامـون  و شده صادر سیاسى و نظامى دینى، هاى زمینه در نهضت حفظ براى لازم توجهات

 را خود هشیارى اطراف متعدد هاى خانه در و اند گرفته مسلح افراد تن هزار چهار را سفیر مقر
  . باشند مى خود رهبر فرامین منتظر و نموده، حفظ
 پنهانکـارى،  اصـل  کامـل  رعایـت  به توجه با که گرفته صورت بسیارى کارهاى میان این در
 با یافته سازمان تازه حکومت و. اند نیاورده در سر آنها از طلب فرصت منافقین و عرفاء دشمن،
 حال در شده، عاجز مطلوب نتیجه به دستیابى از آنها جاسوسان با همراه امور بر مسلط زیاد ابن

  . برند مى بسر حیرت
 کـه  هنگامى و کرد، سؤال حارثى شریک درباره و. آمد بر اوضاع او آگاهى صدد در زیاد ابن
 روانـه  آنجـا  به پیکى باشد مى  عروه بن هانى مذحج قبیله شیخ میهمان و است بیمار وى شنید
 عنـوان  بـه  کـه  دیدار این از خرف آمد خواهد سو بدان عیادت براى شامگاهان داد خبر و. کرد

 در و نشود، سخن هم شهر شورشیان با وى تا بود شریک به محبت اظهار بود گشته بیان عیادت
 مریضـى  عین در و شهر به ورود هنگام از شریک آنکه از غافل نگیرد، قرار عقیل بن مسلم کنار

  . است بوده مسلم ملازم همچنان
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 دور دلیـل  همـین  بـه  و داشـت  ار حکومت علیه تحرك و تمرد براى بسیارى قابلیت شریک
  . باشد کرده
 یـا  خصوصى افتاده پا پیش یا مهم زیاد، یا کم اطلاعاتى بایستى شریک پنداشت مى زیاد ابن
  . کند کست را اطلاعات آن تا بود ساخته بهانه را عیادت این لذا باشد، داشته افداه در منتشر
 از دور بـه  لیکن کوفه، نهضت رگانبز از یکى هانى با دیدار این در خواست مى همچنین وى
 اگـر  و. نشـود  همصدا آن سردمداران و نهضت این با بخواهد او از کرده، ملاقات زیاد ابن چشم
 زیـاد  ابن و آورد دست به نهضتیان و نهضت پیرامون اطلاعاتى مستقیم غیر حتى باشد ممکن هم
  . اشدب مى نهضت این رهبران و بزرگان از یکى خود هانى که دانست نمى

 هنگـامى  آمد، خواهد من عیادت به امشب )زیاد ابن( فاجر این :کرد پیشنهاد مسلم به شریک
 تصـرف  را قصـر  مشکلى کمترین بدون   سپس. برسان قتل به را او و شو خارج او بر نشست که

 بصـره  بـه  شـدم،  دها روزها همین بیمارى این از من اگر   پس. بپرداز حکومت به آن در و کرده
  . )213( گذاشت خواهم تو اختیار در را شهر آن رفته،

  . )214( میدانند هانى سوى از را پیشنهاد این قتیبه ابن مانند مورخین از اى عده
 جـدل  ادامـه  بـراى  فرصتى و نگفت موافقت باب در سخنى  مسلم که بگوییم است کافى
  . شد خارج شود، آن داخل زیاد ابن بود قرار که اتاقى از و نگذاشت، باقى

 پرسـش  و نشست، او نزدیکى در هم بکى و گمارد در بر را خود محافظین و گشت وارد امیر
 و کشـید  طـول  نسبتا مکالمه این. داد مى پاسخ نیز او و کرد، آغاز شریک ناراحتى و بیمارى از

 پایان رخواستا بود، دیگرى اتاق در که او به اشاره با لذا. گت مسلم نکردن حمله متوجه شریک
   :گشت زیاد ابن مرگ و مکالمه این

 سلام رساند، مى سلام بدو که هر و سلمى به ورزید، مى درنگ سلمى به کردن سلام در چرا
  . )215( بنوشانید او به شتاب با را مرگ جام و. برسانید
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 تقیم ـ بـه  چـه  اگر بنوشانید من به را آن :کشید فریاد که آن تا خواند، بار چند را ابیات این
  . )216( !شود تمام جانم

 اراده و بـود  اش اراده اختیـار  در او لیکن یافت مى در را اشارات این خوبى به حسینى سفیر
 را او موضع و دیدگاه بزودى قبل از تصمیمى چنین او و. گرفت مى نشاءت او رأي و نظر از اش
  . بود نگرفته کرد خواهیم بیان
 کنیـد  مى فکر شود، مى چه را او :گفت گشته هانى وجهمت زیاد ابن کلمات، این تکرار اثر بر
 شـده  هـذیان  دچار همچنان کندن تا بامداد از قیل او آرى، :داد جواب هانى و گوید؟ مى هذیان
  . )217( است
  . )218( گشت خارج داده پایان را خود دیدار زیاد ابن

 چنـد  هـر  بود ساخته خشمگین را او نظرش به طلاى فرصتى چنین دادن دست از که شریک
  . شد؟ تو مانع چه و نکشتى، را او چرا :پرسید مسلم از عتاب با بود آن از غیر مسلم نظر

   :کرد ادا چنین را مطلب جوهر ورزیده احتراز تفصیل، از نیز مسلم
 :بـود  دهشـنی   اکرم پیامبر از  على امام از که بود حدیثى شد، او قتل از مانع که آنچه
  . )219( زند نمى )ناگهانى قتل( فتک به دست مؤمن هرگز است، ناگهانى قتل و ترور از مانع ایمان
 نقـل  چنـین  و بیفزاینـد  حـدیث  بـدین  کلمان که است بوده مفید ظاهرا اى عده براى چند هر
 لاص ـ بـا  است آشکارى بازى این البته که زند نمى فتک به دست مؤمن به نسبت مؤمن... !:کنند

 نقـل  اضافه همین با را حدیث این غفلت، به هم معاصر نویسندگان از برخى متاءسفانه و حدیث،
  . !اند کرده
 و. بیفتـد  اتفـاق  او خانه در قتل این خواست نمى هانى :اند گفته قتل، از امتناع علت باره در
  . بود او هاى پروازي بلند مخالف این
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 هـانى  کـه  هنگـامى  و. نمـود  کراهت اظهار کرده فتمخال کار این با همسرش :اند گفته باز و
 هـراس  آن از کـه  شـدم  دچـار  چیزى همان به و. داد کشتن به مرا زن این :گفت اندوه با فهمید
  . داشتم

 پیشـنهاد  کـه  حـالى  در اسـت،  نبـوده  هانى خانه در طرح و جریان این اساسا :اند گفته حتى
  . دهند مى نسبت او به را زیاد ابن کشتن
 اعتبـار  و اهمیـت  نظـر  بـا  نباید و. است بوده تاریخ متعارف اختلافات، گونه این حال هر به

  . شوند نگریسته
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   اساسى بازدارنده عامل دو
 مـاجرا  ایـن  نقل هنگام آنان. کنیم نقل مسلم نظیر کم شجاعت درباره را مؤرخین اجماع قبلا
 دچـار  حکـم  اجـراى  در وى کهاین و مسلم، سستى پیرامون شبهه ایجاد از جلوگیرى براى گویا
 مـى  دم حیـدرى،  صولت از برگرفته رشادت و توجه قابل شجاعت از اتفاق به باشد، شده ضعف
  . برند نمى نامى ترس از بدانند، چه هر را خوددارى انگیزه حال هر به و. زنند

 و مسـلم  شـجاعت  مـورد  در دیگـران  و هانى شریک، پیشنهاد درباره حاضر، مردان وانگهى
 شـیفته  آنان بلکه. ندارند تردیدى کمترین پلید، آن همراهیان کشتن حتى و قتل این انجام یىتوانا

  . ستایند مى را او توانایى و. باشند مى طالبى اسوار آور اعجال شجاعت
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   اعتقادى بنیادى عامل
 کـه  بـود  پایبنـدى  همین نبود، آن گرفتن ندیده یاراى را مسلم که والایى اخلاقى ارزش یعنى

 و بحـث  جـاى  بـه  خوددارى این علت به پاسخ در و کرد مى پیشنهاد اجراى از مانع را هرمانق
 همـه  کننـده  قانع و کوتاه پاسخى با سازد مى مناقشه ادامه به تشویق را دیگران بسا چه که جدل
  . کند مى ساکت را

 در نیـز  امـام . گیـرد  مى کمک  على بن حسین اسلام؛ رهبر خود امام از روش این در او
   :چنین جوانى با متعدد تسؤالا پاسخ

  . ببیند شهید مرا تا است گرفته تعلق آن بر خداوند اراده
 بـه  پاسـخ  در و  حسن امام صلح از پس یا. کند مى نیاز بى شرح و تفصیل از را همگان
   :ندک مى بسنده پاسخى چنین به معاون علیه قیام براى یاران از برخى پیشنهاد

  . ندارد وجود بیعت نقض براى راهى هیچ و ایم، بسته عهد و ایم، کرده بیعت ما که بدرستى
 گاه و تفصیلى هاى بحث به ورود از دار، جوهره و کوتاه هاى پاسخ با که است امام شیوه این
  . بندد کى کار به را شیوه همین مختلف مناسبتهاى و مواقع در و ورزد مى خوددارى ساز لهأمس

  . دل و قل ما الکلام خیر آرى،
 حکیمانـه  اسلوبى با روایتى به نیز او. است امام همین و مکتب همین پرورده دست نیز مسلم
   :دهد مى چنین را تسؤالا و انتقادات
  . داریم کراهت فریب و غدر از بیت اهل ما

   :که یابد مى پاسخ هر از کاملتر و ربهت را  على زبان از  پیامبر کلام مسلم آرى،
كِ، لا َ�فْتِكُ ُ�ؤمِنٌ «    ».الإيمانُ قَيدُ الفَتْ

  . کند نمى استفاده شیوه و روش این از هرگز مؤمن و. است ناگهانى قتل و ترور مانع ایمان
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 عبـارت  بـه  و باشـد؛  مـى  بنیادى و اعتقادى مانع یک اینجا در مسلم ظاهرى مانع این، بنابر
  . صلح و جنگ و نبرد، معیارهاى در و زار کار عرصه در اسلام، مقدس اخلاق نعىما دیگر،
 بسـا  چـه  کـه  فـردى  کشـتن  بـراى  مکر و کید کارگیرى به از عظیم قهرمان که اینجاست در

  . کند مى خوددارى گفت خواهیم دیگر عامل ضمن در گردد نمى میسر او کشتن با پیروزى
 و ضـعیف  افـراد  تنهـا  و باشد مى مذموم عرفا و رعاش که است صفتى فریب، و غدر وانگهى

 رذایـل،  گونـه  ایـن  کـارگیرى  بـه  از اسـلامى،  اخـلاق  و مفاهیم و. بندند مى کار به را آن بزدل
 هـاى  اسـوه  و اخلاقى هاى نمونه توانند مى هاشم بنى از بهتر کسانى چه و. نماید مى جلوگیرى

 بخصوص و. نیست میدان این در آنان را قابتر یاراى را کس هیچ و. باشند مبین دین این عملى
 بـراى  است گزافى بهاى مفاهیمى، چنین انداختن خطر به امکان شرایطى، چنین پیچیدگى بخاطر
  . نامشخص اى آینده
   :که بیفزایید را  على ما؛ سفیر بزرگ معلم سخن و دستور بالا، دلایل به
 زیرکترین من نبود غدر نادرستى و نادرستى و ائتدن اگر !مزدم اى :و است دوزخ غدر و کید
 پى در را کفرى فجورى هر و دارد، دنبال به فجورى کیدى، و غدر هر که !باشید آگاه. بودم مردم
 وسـیله  بـدان  کـه  داشـت  خواهـد  پرچمى قیامت روز در فریبکارى و قادر هر و داشت، خواهد
  . )220(...  گردد مى شناخته
 رویارویى انواع مورد پیوسته  پیامبر خاندان که است آن ممانعت، نای در دیگر، مهم نکته
 تـاریخ  و. داشـت  نمایان نیرنگ و کید فریب، در ریشه که گرفتند، مى قرار آشکار و پنهان هاى
  . پیاپى شده اعمال نیرنگهاى بر است صادقى گواه

 جنایـات  نمـام  بـراى  بود توجیهى ملاع زد، مى زیاد ابن کشتن به دست فرضا سفیر اگر حال
 را خـود  ناجوانمردانـه  روشـهاى  آنـان،  تـا  بود مستمسکى و. بیت اهل درباره و اسلام معاندین
 و اسـت،  کـرده  تجـاوز  اخلاق حریم از زودگذر، منافع بخاطر او بگویند و داده اخلاقى صورت
 اخلاقـى  ضد و نامشروع روشهاى دشمنان که شد مى آن نتیجه و است ننموده را ارزشها رعایت
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 سـنگ  پاسخ ما :بگویند و کرده معقول ظاهرا تفسیرى طهارت و عصمت خاندان قبال در را خود
 قلمـداد  طرفـه  دو را خـود  اخلاقى ضد عملیات. کنیم؛ مى مثل به مقابله و دهیم، مى سنگ با را

  . کنند
  . بود پى در فاسد نتایج این پیشنهاد، آن گرفتن انجام صورت در آرى،
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   واقعى سیاسى عامل
. باشـد  مى سیاسى عامل همان بود، قبلى ظاهرى عامل برابر در پنهان و حقیقى عامل دومین 
 زبـان  بـه  دشـوار  شـرایط  آن در بایست نمى و توانستى نمى دانست، مى مسلم که را آنچه همه
 قتـل  بـه  صـورت  در را شام لشکریان با برخورد معنوى و مادى لازم امکانات کوفه مردم. آورد

 کـرد  مى تفسیر دلخواه به را جنگ آیین که جرار لشکر این برابر در و. نداشتند زیاد ابن رساندن
  . آمدند مى در پا از

 شرعى، بنیانهاى و قوانین به پایبندى کمترین بدون شام طاغوت شد، مى ترور کوفه والى اگر
 دور بـه  کـه  بود آن نتیجه نهاای همه. کرد مى مستاءصل وحشیانه یورشهاى و شبیخون با را مردم
 ایـن  تبعـات  و نتـایج  مـردم  لیکن بگیرند زیاد ابن قتل به تصمیم آنان جاى به و مردم حضور از

  . نمایند تحمل را حرکت
 معاریـه  و گشـت  مـى  نـابود  نـزاع  ماده شهر، والى کشتن با و بود سنجیده فکر این واقعا اگر
 - قبلـى  والـى  از دهـایى  بـراى  توانسـت  ىم سفیر گذاشت، مى سر پشت را خود دشوار مرحله
 پـیش  بـراى  و آورد، در پـا  از را زیاد ابن آنکه یا و. بیندیشد تدبیرى انحاء از نحوى به - نعمان
 نگیـرد،  صـورت  هـانى  خانه در کار این آن، مانند و میزبان و میهمان اخلاقى محذورات نیامدن
 ایـن  خانـه،  همـان  راه در گذاشـتن  کمـین  بـا  آن ترك از پس یا و خانه به رسیدن از قبل بلکه

  . آورد در پا از را خیانت جرثومه
 و فرزانـه  اى اندیشـه  و رأي از برخاسته قبلى والى کشتن یا طرد عدم که طور همان بنابراین
 کشـتن  از خـوددارى  نیـز  طور همان زمان، آن ضروریات و شرایط از برخاسته و بود، حکیمانه

 :اسـاس  دو بر مبتنى بود سیاستى و اندیشه از ناشى بود آن کانام زدن کمین با آنکه با دوم والى
  . سیاسى و اخلاقى
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 هـا  توده و نگریست، مى را مردمى تظاهرات این پرده پس بین، واقع اى دیده با قیام رهبرى
  . دید نمى آینده تر پیچیده و دشوارتر پیشامدهاى با مقابله توانایى را

 هـاى  موضـعگیرى  در را آنهـا  درسـتى  و اسـاس،  دو این نقش تواند مى بینى تیز محقق هر
 طـول  در کـه  است اسلامى حرکت هر سکه یک روى دو اصل، دو این. دریابد مکتبى و اصولى
  . است گرفته صورت ما پیشوایان توسط تاریخ
 بـه  مطلوب پیروزى اندکى، گروه ساختن مغلوب یا شخصى کشتن با هنگام آن در معتقدیم ما
  . باشد بوده محلى حکومت فرماندار و مرکزى حکومت نمایند فرد، آن دچن هر آمد، نمى دست

 مـى  حسـاب  به درست حرکتى او قتل بود، )امویان پادشاه( یزید خود فرد آن مثلا، اگر آرى،
 خبیثـه  شـجره  ریشه و افعى سر او زیرا خرید؛ جان به را آن احتمالى عواقب تمام شد مى و آمد
 با که داشت پى در آشکارى و روشن عواقب او جز دیگرى کس کشتن لیکن. رفت مى شمار به

 و داشـت،  دنبـال  بـه  را موعد از قبل و ناخواسته جنگى وى ترور و. گردد مى عیان تأمل اندکى
  . نداشتند را آن با برخورد آمادگى هنوز که برد مى فرو کارزارى در را کوفه مردم
 نظر از مرجانه ابن آمدن شنیدن تا هکوف خروش و پرجوش افراد همین چگونه که دیدیم ما و
  . بودند گشنه ماءیوس داده، نشان خود از شومى منفى آثار و شده مغلوب دوانى
 شـنیدن  مجـرد  به و. بودند شده شایعات مرعوب سامان، آن مردم عامه که دیدیم بعدها باز و
 باختـه،  را دخـو  نبـود،  جنـگ  میـادین  در مردانگى و نبرد آیین پایبندى که شام لشکریان آمدن
  . دادند مى کف از را نفس به اعتماد

 بـه  قضـیه  درسـت  حـل  راه همیشه لیکن بود، کوفه والى جنایتکار این سزاى چه اگر کشتن،
 تو بو کارها کشتى مى را اگر... :گوید مى مسلم به شریک که است آن عجیب و. رفت نمى شمار
  . گشت مى پابرجا و استوار سلطنت و شد، مى راست

  . !پروراند مى خاطر در سفیر براى را سلطنتى چه شریک
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 پیامـدهاى  و نتیجـه  بایسـتى  که مردمند از گواه و سند بدون که رهبرى میان است زیاد فرق
 بـدون  کـه  رهبـرى  و. پردازد مى گرفتن انتقام و کشتن به کنند، تحمل را موضعگیرى این نظامى
 کـه  رهبـرى  و. پـردازد  مـى  گرفتن نتقاما و کشتن به کنند، تحمل را تصمیمى مردمى، هاى توده
 بـر  بلکـه  دهند، نمى انجام آنان حضور در جز کارى و گیرد مى تصمیمى مزدم، هاى توده بدون
  .شود پایدارتر او قدرت و شوکت تا نمایند یارى را او داند مى واجب خود
 ـ تمـام  و کند خود تصمیمات و خود وابسته را مردم رهبرى، اگر آنکه به توجه با  بـه  را ورام
 لیکن دهند، انجام را خود وظایف بایستى مردم که داد خواهر روى هنگامى فاجعه بسپارد، رهبر
 کننـد  مى معنوى پشتیبانى آن از مردم که نهضت اساسى اهداف لذا... باشند شده خارج صحنه از

 کفـر،  پیشوایان بردن میان از که آن مدت بلند اهداف و نهضت آتى مراحل و. شد نخواهد محقق
 نخواهد عمل جامه باشد مى دهد مى تشکیل خود کاخ در یزید را آن پایانى سلسله که اى حلقه
  . پوشید

 مـى  دور امور، تمام از را وى کرده ید خلع را )بشیر بن نعمان( قباى والى سفیر، اگر وانگهى،
 شـام  زخـونری  و غارتگر لشکریان و کوفه مردم میان جنگ آتش و کشت مى را زیاد ابن و کرد
 شکسـتن  علـت  همگـان  صـورت  آن در یافـت،  مى پایان شامیان پیروزى با و گشت مى آغاز

 نتیجـه  را آن و دانسـتند  مى حکومت و پیروزى کسب در مسلم شتاب را شامیان غلبه و کوفیان
 دیـن  و حضـرت  آن شـخص  بـالاخره  و. کردند مى تلقى دنیوى مناصب براى نافرجامى   تلاش
  . دشدن مى محکوم وى مبین

 نفـس  ضـعف  و کنـد،  پـر  را مردم آن تسلیحاتى و مادى خلاءهاى آن تلاش در مسلم لیکن
  . سازد برطرف را بیشتر یا ساله بیست سرکوبگرانه سیاستهاى از ناشى

 مراحلـى  هـا،  دوره ایـن . شـوند  خالص دوره و کوشش این طى مردم بود شایسته همچنانکه
 از گریـزى  را قـومى  هـیچ  و. داشت خواهند و هداشت وجود همیشه و مردم، آزمون براى هستند

   :که نیست مرحله این گذراندن
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دْرِي لعََلَّهُ فِتنْةٌَ لَُ�مْ وَ مَتاعٌ إِ�«
َ
  . )221( »حِ�ٍ   وَ إنِْ أ
  . معین مدتى تا اى بهره و شما براى باشد آزمایشى این شاید دانم نمى
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   همدان زعیم هانى؛ جلب و تجسس :سوم فصل
 کـرد  نخواهم تسلیم هرگز را وى نماند، یارى مرا و نباشد، کسى من جز اگر !وگندس خدا به 
  . دهم جان او حفظ راه در آنکه تا

   )عروه بن هانى بزرگوار؛ مجاهد(

   جاسوسى نقش
 ابـن  کـه  شـد  مـى  رعایت حد بدان تا نهضت رهبر مقر نگهداشتن مخفى در پنهانکارى اصل 
 وى درمانـدگى  و شـد  مضـطرب  و گشته ماءیوس عقیل تب مسلم اقامت محل دریافتن از زیاد

 کـس  هـیچ  گذشـت،  مى او آمدن از که روز بیست حدود از پس که رسید خود اوج ره هنگامى
 طمعکار اعیان نه و )عریف جمع( عرفاء و جاسوسان شبکه نه دهد؛ نشان را سفیر جاى نتوانست
  . منافق طلبان فرصت نه و شهر،

 نزدیـک  حکام به تملق با را خود تا هستند پیشامدى چنین منتظر که الرعاع همج از کى هیچ
  . کنند زیاد ابن به کمکى کار این در نتوانستند نیز سازند

 مکـر  در جدیدى ابتکار به دست لذا گشت ماءیوس طریق، این به نتیجه، به دستیابى از حاکم
 بـه  بینـى  تیـز  و مهارت با خواست آنان از و خوانده را موالى از تن چند یا یک وى. زد نیرنگ

  . بپردازند شد خواهد گفته که شکلى به البته جاسوسى
 از و اسـت  شـام  اهـل  کـه  سـازد  وانمود تا شد خواسته او از. داشت نام معقل موالى از یکى
 بوده شام توابع از حمص در بشیع به مشهور که )222( حمیرى ذوالکلاع مولاى و بیت، اهل شیعیان
 ابـن  کـه  درهم هزار سه یا )223( حمص از پیکى چونان غریب مهاجرى صورت به وى. باشد مى
 کـار  اسـت  آورده بیت اهل براى شام ساکن شیعیان از را آنها سازد وانمود تا بود داده او به زیاد
 به مناسبتر سازى، عادى براى کار این و کرد مى معرفى موالى از را خود وى. نمود آغاز را خود
 امـوى،  حکومت و موالى میان نژادى تبعیض سیاست از ناشى قومى جنگ زیرا رفت؛ مى شمار
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 در عمـدتا  آنان و کشیده سلطه زیر به را عرب غیر مسلمانان همین، و. بود کرده پیدا غالب جنبه
  . بودند آمده در  نبوت بیت اهل هواداران زمره

 با دیگران از پرسیدن با بالاخره و. کرد آغاز مطلوب به رسیدن براى را خود تلاش جاسوس
 سـؤال  او از تـا  کـرد  توقف نزدش و دید نماز حال در را مردى آنکه یا و مردم، از نامى شنیدن
 نزد. کنند مى بیان را روایت یک مختلف هاى جنبه سه، هر بسا چه که... روایات اختلاف با. کند

  . ماند وى نماز انپای منتظر و رفته خواند مى نماز مسجد دیوار کنار که مردى
 و پرداخـت،  مـى  دیگـر  نماز به نمازى از فراغت از پى تو خواند مى نماز درپى پى مرد، آن
  . بود گشته عبادت و خدا راه در منقطع
 ایـن  کـنم  مـى  فکر و خواند، مى زیاد نماز شیعیان :گفت خود به جاسوس دینورى روایت به
 بـدو  رو سـپس . )224(... گشت فارغ خود نماز از مرد آن تا نشست همچنان لذا باشد؛ آنان از مرد
 اشـک  و ملتمسین زیان با باشد، بسته نقش آن بر ستم و سختى و رنج آثار که اى چهره با کرده،
   :گفت ریزان
 نعمـت  خداونـد  کـه  هسـتم  )حمیرى( ذوالکلاع مولان و شام اهالى از مردم من !خدا بنده اى
 نعمـت  افتخـار  بـدین  مـرا  و است، کرده عطا من به را آنان دوستداران محبت و بیت اهل محبت
 افـراز  سر افتخار بدین مرا و است، کرده عطا من به را آنان دوستداران محبت و بیت اهل محبت
 خانـدان  ایـن  از مردى به را آنها تا دارم آن قصد و ام آورده درهم هزار سه خود با !است نموده
. نمـایم  تسـلیم  گیـرد،  مى بیعت  پیامبر دخت دفرزن براى و است، آمده کوفه به ام شنیده که
 و. نبـود  بلـد  را جایش و نساخت رهنمون بدو مرا کسى لیکن. بودم مرد این دیدار خواستار من

 این :گفتند مى مسلمانان از گروهى شنیدم که بودم نشسته مسجد در پیش اندکى :داد ادامه سپس
  . )225( دارد آشنایى بیت اهل با مردم
 یا گیرد مى بیعت  حسین براى مرد این :گوید مى کسى شنید جاسوس که است شده نقل
  . گرفت جواب چنین و پرسید او اینکه
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 مثبتـى  پاسخ فورا لیکن گست، متاءلم بود، اسدى عوسجه بن مسلم مجاهد، که نمازگزار مرد
  . خوشحالم رسىب آن خواسته به تا دیدى مرا اینکه از :گفت بلکه نداد
 پـا  از قبل مرا تو اینکه از لیکن داد، خواهد یارى را پیامبرش بیت اهل تو کمک به خداوند و
  . )226(  نگرانم وى جهنمى قدرت و طاغوت این دست از شناختن، مساءله این گرفتن

 آنـان  کـار  و سازد پیشه را مناصحت آنان کار در تا گرفت سخت پیمانهاى او از مسلم سپس
   :گفت او به آنکه تا. )227( برآورد را مسلم خواسته نیز جاسوس و. نگهدارد نهانپ را

 مـرا  بیعـت  نمـایم  زیـارت  را نبـوت  خانـدان  نماینده آنکه از قبل توانى مى بخواهى هم اگر
  . )228( بپذیرى
 آمد و رفت روزى چند طور همین :گفت و دانست لازم را وى کار در تأمل مسلم همه این با
  . )229( بخواهم یاورم و دوست او دیدار اجازه تو براى توانمب تا کن

. )سـتمدیده  گـروه  و محـروم  طبقـه  همـان (. است موالى از وى زیرا نشدند؟ گمان بد او چرا
 زیـرا  عراقـى؛  نـه  باشد مى شامى گفت و کرد معرفى دوردست اى قبیله از را خود وى وانگهى،
 حقیقت اش قبیله در جستجو با چون کند؛ رفىمع را خود دروغ به عراقى شخصى نداشت امکان
 زیـادى  اموال و گذاشت نمایش به را خود سختیهاى بخوبى شیعیان نزد و. )230( گشت مى آشکار

  . کند بیعت   پیشاپیش بود گشته حاضر و بود آورده خود با است امانت کرد مى وانمود که را
 طـول  روز چنـد  حـال  این با. بودند ختس و استوار پیمانهاى او از فوق، قرائن همه بر علاوه
 عقیـل  بـن  مسلم بر را او تا بود رفت و آمد در روز چند همچنان. گردد دیدار نه موفق تا کشید
  . ! )231( ساختند وارد
 مشـخص  را مقـر  موقعیـت  خلاصـه  چـه  و مفصل خود اطلاعات با جاسوس این حال هر به

 بـود  اى قبیله رهبر هانى، زیرا رفت؛ فرد نآ حل راه و معضل این اندیشه در زیاد ابن و. ساخت
  . بگیرد ندیده را آن قدرت توانست نمى حکومت که
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   حکومت ضعف بحران
 بـا  نظـامى  مقابله توانایى محلى حکومت که بودند کرده درك بخوبى نهضت مردان و رهبران 
 امکـان  کـه  مبـرد  بسر سختى تنگناى و دشوار موقعیت در اینک و. ندارد نحوى هیچ به را آنان
 پایه کردن استوار براى شام لشکریان آمدن منتظر آنکه جز نیست، نظامى حل راه با آن از نجات
 بشـدت  نهضت قدرت با مقایسه در محلى نظامى نیروى پس. باشد زیاد ابن حکومت لرزان هاى

 تحرکـات  علیـه  نظـامى  شـکلى  بـه  مردم برانگیختن براى دولتى تلاش گونه هر و. است ضعیف
  . داشت خواهد پى در ناخوشایندى عواقب و گشته زبونى و شکست به منجر ،نهضت

 بـر  بودنـد،  آمـده  بصره از زیاد ابن همراه که نیروهایى که دانستند مى نهضت رهبران همچنین
 شده شهر وارد دو دوبه و تک تک چه اگر هستند، اندك بسیار مردم، عامه توهم و تصور خلاف
 و. دانسـت  مى را آنان واقعى توان داشت، قرار نیروها این میان در خود که حارثى شریک و. اند

  . بود کرده بیان رهبران دیگر براى را حال حقیقت
 اهـل  شـورش  سـرکوب  براى حرکت آماده کوفه در نفرى هزار چهار تیپ یک هنگام آن در
 حمله براى ونیر این از توانست نمى والى لیکن داشت، وجود سعد بن عمر فرماندهى به )232( دیلم
 در هرگـز  و بودنـد  کوفه اهالى از خود رزمندگان، این زیرا کند؛ استفاده کوفیان نهضت یا مقر به

 داشـت  را آن تـرس  او و. جنگیدند نمى بود زیاد ابن انتظار مورد که چنان آن داخلى جنگ یک
 کـه  نبودنـد  مشـا  اهل آنان که چون نیاورد؛ ببار مطلوبى نتیجه نظامى نیروى این کارگیرى به که

  . باشد ساده و اهمیت بى ایشان بر کوفه مردم به حمله
 دیلمیـان  علیـه  خـارجى  جنگى در نظامیان این وفادارى از تقریبا توانست مى والى چند هر
  . نبود داخلى جنگ یک در آنان وفادارى به اطمینانى لیکن باشد، مطمئن
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 موجودیـت  بـه  امیـدى  و کرد مى احساس زا خود لرزان و سست هاى پایه بخوبى حکومت،
 کـه  قصـر  در گـرفتن  پنـاه  جز اى چاره و بود، کرده محاصره را او خطر،. نداشت آن مدت دراز
  . دید نمى خود براى بود استوار اى قلعه چون
 بودند، داده جاى خود محاسبات در را شام لشکر از گرفتن کمک کوفه امویان و والى چه اگر
  . بودن مدت کوتاه حلى راه این لیکن

 همچنـان  حکومـت  چیسـت؟  دشـوار  و رسـمى  موقعیت این در فورى و سریع حل راه پس
 و آن رهبر و مذحج تحرك امکان از و. بود چاره راه دنبال به و کرد، مى اندیشه مساءله پیرامون
  . برد مى بسر نگرانى در امام سفیر و نهضت

 بـا  لشـکر  داراى انکـه همچن. نداشـت  را آنـان  ساختن پراکنده مشروعیت و قدرت حکومت
  . نبود اعتمادى مورد امنیتى نیروهاى
 اسم به او و نداشت قبایل یا شهرها بر حقیقى قدرتى کمترین هنگام آن در حکومت این، بنابر
  . بود نام در تنها آن نفوذ و بود، مقتدر

. ..کردنـد  مـى  فکر همچنان معضل این با رویارویى کیفیت درباره خود اموى همراهان و والى
 مـى  حمایـت  و پشـتیبانى  نهضت از قوا تمام با هم هانى و. باشد مى مستقر هانى خانه در سفیر
  . باشد آن براى سرى مقرى و پایگاهى تا است داده قرار نهضت اختیار در را خود خانه و کند،

 قابـل  موقعیـت  و حساب خود براى کوفه در هم مذحج و و است مذحج بزرگ و زعیم هانى
. رود مى فراتر مذحج از آن پایگاه و قدرت لیکن گیرد، مى کمک مذحج از نهضت. دارد توجهى

 کمتـرین  تشـریفاتى،  مـذاکرات  یـا  و رسمى فشار یا آرام، روش با سفیر تسلیم براى درخواست
  . ندارد سودى

 از بتـوان  تا نباشد، کوفه اهالى از که است فراوانى نظامى نیروى نیازمند نیر سفیر مقر به حمله
  . نمود حاصل اطمینان پایگاه، این در مستقر داخلى نهضت رهبرى علیه آنان ارىوفاد
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 خـرد  بسـت  بـن  این از شدن خارج براى راهى و. نیافت دست اى نتیجه کمترین به حکومت
  . زودرس حلهاى راه نه و داشت، پى در موفقیتى سیاسى، حلهاى راه نه نکرد؛ پیدا کننده

 درسـت . بیابـد    یـارانش  و سـفیر  نهضـت  رهبرى در را فىضع نقطه نتوانست والى همچنانکه
 بهتـرین  در یـارانش  و مسـلم . بردنـد  مـى  رنـج  آن از همراهانش و والى که ضعفهایى برعکس
 نهایـت  در حکومـت  بـالاخره . نبود میان آن در ضعفى کمترین از نشانى و. داشتند قرار موقعیت

  . کرد پیدا لىح راه فریبکارانه اى شیوه از استفاده با درماندگى،
 بـا  بعـد  و. آورد در قصـر  بـه  را وى هانى، با دوستانه دیدارى بهانه به فریب و نیرنگ با باید
 و اسـت،  بـاقى  هنوز خطر لیکن... بخواهد او از را مسلم کردن تسلیم بازداشت، و قتل به تهدید
 حتمـا  و .بازداشـت  حکومـت  علیـه  تحرك از را مردم بایستى زیرا است؛ کرده محاصره را آنان

 قبیلـه  حمیـت  اساس بر یابد مى بند در را خود رهبر که مذحج آمدن در حرکت به مانع بایستى
 خـراب  او سـر  بـر  را امیـر  قصر نهایتا که کنده مانند آن پیمان هم و متحد قبایل آن تبع به و اى

 رکـت ح از را مـذحج  مسـتقیم  غیر تا شود مى ریخته آمیز توطئه اى برنامه لذا. شد کرد خواهند
  . شود خنثى شد خواهد بیان که آنچنان نامعلوم شکلى به و. دارد باز فعالانه
 خـواهیم  را شـبانه  توطئـه  ایـن  ریـز  برنامه و زیاد ابن همراه اموى عناصر مهمترین زودى به

 نمود دعوت مذحج رئیس هانى از مستقیما والى و گشت، آغاز توطئه که بود چنین این. شناخت
 بـراى  هانى، چون قبائلى بزرگان و والى بین معارفه و آشنایى براى طبیعى ضرورتى عنوان به تا

  . بیاید دارالاماره به ملاقات
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   هانى دلیر؛ مجاهد از دعوت
 و روابط حسن براى که روز آن رسومات و متعارف طبق هانى، که دارند نظر اتفاق مورخین 

 قصـر  بـه  جدیـد  والى دیدار براى تند،رف مى جدید حاکم و والى دیدار به سا رؤ معمولا علایق،
 شـد  مى آن از مانع خالصانه و شائبه بى محبت طلب فرصت نه و بود متملق نه هانى زیرا نرفت؛
  . گیرد کار به را هایى شیوه چنین هانى چون بلندى روح که

 را وى طبع مناعت و بود، کرده راست خود قامت بر پوشى، تن چون را اسلامى اعتقادات وى
  . داشت مى باز مناسباتى ینچن از

 دسـتاویز  را خـود  بیمـارى  و. بـود  مشـغول  نیـرو  کردن فراهم براى فعالیت به همچنان هانى
  . کرد مى خوددارى آمد و رفت از ساخته
 بـا  )233( حـارثى  شـریک  عیـادت  هنگام هانى و والى میان دیدار باشیم داشته توجه باید البته
 یـا  رسمى غیر دیدارهاى نوع این براى و شد، نمى تلقى ردیدا یک عرفى، و دیپلماتیک معیارها
  . مرد باز حسابى توان نمى منتظره، غیر

 مـى  مـا  نزد به هانى آمدن از مانعى چه :کشید پیش را سؤال این اى عده حضور در زیاد ابن
  . گردد؟
. دارد شـکایت  بیمـارى  از او ظاهرا دانیم؛ نمى دارد، سلامت به را امیر خداوند :گفتند آنان و
 را او پـس . نشـیند  مـى  اش خانـه  در بـر  و. است یافته نجات بیمارى این از که ام شنیده :گفت

 چـون  عربى شریفان و بزرگان ندارم دوست چونکه آورد؛ بجا را ما حق بگویید و کرده ملاقات
  . )234( گردند ضایع من نزد او

 توطئه از کلى به که خارجه بن اءاسم بن حسان :از بودند عبارت آنان. افتادند راه به گروه آن
 و. بـود  مطلـع  تصـمیمات  و آینـده  حـوادث  بعضى از که اشعث بن محمد. بود خبر بى پرده پس
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 خـواهیم  بررسـى  مفصلا را او نقش آینده فصل در که هانى همسر برادر زبیدى حجاج بن عمرو
  . کرد

 بـه  چرا :گفت آنان از یکى سلام، از پس و کرده ملاقات بود، نشسته خانه در بر مع را آنهایى
 عیـادت  به است بیمار که دانستم مى اگر :گفت مى او روى؟ نمى کند مى یاد را تو که امیر دیدار
  . رفتم مى او

  . دهد نمى را قصر به آمدن اجازه نقاهت و بیمارى :گفت هانى
 نیامدنت و نشینى، مى ات خانه در بر شامگاه هر تو که است شده خبر با زیاد ابن :گفتند آنان

. تابد نمى بر سلطان را توجهى بى و اهمال و سستى که دانى مى و. است کرده حمل سستى بر را
  . )235( ببریم نزدش به خود با را تو تا است داده سوگند را ما او

 دعـوت  اگر و. انتظامى و نظامى نیروهاى نه بودند، جامعه نام صاحب افراد از فرستادگان این
 آورده بـر  حاکم خواسته و گشت مى آشکار توطئه گرفت، مى صورت دیگر اى گونه به هانى از

 گشت شومى توطئه نگران شد، نزدیک والى قصر به مذحج سالمند شیخ که همین لیکن. شد نمى
  . )236( نمود دلهره و تشویش احساس و داشت، قرار دعوت این پرده پس در که

 قبیله از توس بدون دید خواهیم بعدا که شده ىریز برنامه پیش از توطئه به توجه با زیاد این
 در که قاضى شریح به دو هانى، ورود بمجرد لذا. بود کرده وى با رویارویى آماده را خود هانى،
 خـود  خیانتکـار  پاهاى با )است جاهلى مثلى( رجلاه؛ بخائن اتتک :گفت و کرد بود نشسته آنجا
  . آمد
   :خواند را بیت این سپس و

ــه و  ــد حیاتــ ــى  اریــ ــد قتلــ   یریــ

  
  عـــذیرك مـــن خلیلـــک مـــن مـــراد  

  
 از دوسـت  ایـن  از بپرهیـر . است من مرگ خواهان او که صورتى در خواهم مى را او زندکى

  . نیست اطمینانى آنان دوستى در که مراد قبیله
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 اى چیسـت  منظـورت  :گفـت  کـرده  درك را وى مقصـود  داشت مى بر گام که همچنان هانى
  . !امیر؟
. خـودت  خانـه  در کـه  چیست ها نقشه این !عروه بن هانى اى بیا جلوتر :ادد پاسخ زیاد ابن
 او بـراى  و آوردن خـود  خانـه  به را مسلم کشد؟ مى مسلمین عامه و ) !یزید( امیرالمؤمنین براى
 ایـن  کـردى  گمـان  هم بعد و. کردى فراهم خود اطراف هاى خانه در فراوان تسلیحات و مردان
  . )237( !ماند؟ مى مخفى من بر کارها

 او متوجـه  را گـذرى  زود اتهـام  صرفا و ندارد، خبر چیزى از زیاد ابن کرد مى فکر که هانى
 مـن  نـزد  هـم  مسـلم  و ام، نکرده را کارها این من :گفت و. شد منکر را وى سخنان است، کرده
  . نیست
  . گشت منکر باز هانى و. اى کرده را کارها این تو آرى، :گفت مجددا والى
 نمـى  زیاد ابن ادعاهاى از هیچیک بار زیر هانى و. یافت ادامه فیمابین جدال و نىطرفی انکار
 ـ القـدر  جلیـل  مجاهـد  آن و. )238( خواند فرا را نفوذى جاسوس همان معقل وى آنکه تا رفت ه ب
 جلوه رنگ بى را قضیه نمود سعى و یافته باز را خود خونسردى بسرعت لیکن. شد شکه شدت
   :گفت دمهمق عنوان به لذا. دهد

  ... نگفتم دروغ من خدا به که نما تصدیق و بشنو را سخنانم
 حـرام  دهنـد  مـى  دروغ نسـبت  رسول و خدا به که کسانى و خدا دشمنان به گفتن دروغ آیا
 در کـه  بـود  گرفته آن بر قرار بلکه. بود نکرده دعوت را مسلم هانى واقعا آنکه مخصوصا است،
   :گفت و کرد دنبال را خود سخنان حال هر به. گردد مستقر هانى خانه
 تـا  دانسـتم،  نمـى    کـارش  باره در چیزى و نکردم دعوت ام خانه به را مسلم سوگند خدا به
 و. داشـتم  شـدم  بدهم رد جواب اینکه از من و. گشت اقامت خواستار و آمد در ام خانه به آنکه
. دانى مى خودت را قضایا باقى و. ساختم خود میهمان را او و دادم پناه او به لذا. شدم گیر گردن
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 پرداختـه  و سـاخته  وى رضایت بدون هانى خانه به مسلم آمدن داستان که است ادعا این طبق(
  . )239( )است شده

 و بدخواهى کمترین تو به نسبت تا داد خواهم تو به استوارى عهد و پیمان اینک بخواهى اگر
 مى هانى اگر و. گذاشت خواهم تو دست در ار دستانم آمده سویت به و باشم نداشته اندیشى بد

 خون تا وى امثال و او. بود کرده کارى چنین قبلا بدهم بیعت و همکارى دست والى به خواست
 به اگر و. داد نخواهد همکارى دست هرگز نشود، ریخته اسلامى عقیده از دفاع راه در مقدسشان

 اعـلان  و قیـام  رهبـرى  بـراى  اش خانه از تا گفت مى مسلم به گشت، مى خارج قصر از فرض
  . شود خارج زودرس جنگى

 بـراى  را دیگـر  قبایـل  و کننـده  مذحج، افراد تمام آمد، مى بیرون امیر کاخ از وى اگر آرى،
 و دانسـت  مى خوب را مطلب این دشمن و. آورد مى در حرکت به زیاد ابن کار ساختن یکسره

  . بود هراسان بشدت آن از
 را هـانى  قـدرت،  یا ملایمت با توان مى پنداشت مى و بود توهم اردچ نکته یک در او لیکن
   :گفت زیرا نماید؛ مسلم تحویل و تسلیم به وادار
  . دهى تحویل تو به را مسلم آنکه مگر کرد نخواهى توك مرا هرگز !خدا به
 ار میهمانم داد نخواهم تحویل تو به را او هرگز !خدا به نه :داد جواب خشن و استوار هانى و
  . !بکشى؟ را او تا بیاورم تو براى

  . آورد خواهى من نزد به را او !خدا به :کشید فریاد عامرانه والى
 نخواهم تو تحویل را او !قسم خدا به نه :گفت شمشیر برندگى و کوه صلابت با دلیر مجاهد و
  . )240( داد
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   آمیز مسالمت حل براى تلاش
 در او جـز  کـه  باهلى عمرو بن مسلم. کشید باریک جاهاى به آنان تند گفتگوى که هنگامى 
 وى با مرا دارد سلامت به را امیر خداوند :گفت و برخاسته نبود کسى شام و بصره اهالى از آنجا

. رفت دید مى را آنها زیاد ابن که اى گوشه به هانى با همراه سپس. بگویم سخن او با تا واگذار،
  . )241( شنید مى گفتند مى آنچه وى شد، مى بلند صدایشان آنان که هنگامى و

 پـیش  را بـزدلان  منطـق  و ضعیفان آوردن در زانو به شیده - جو هرزه هواپرست این - باهلى
   :گفت و گرفت
 را خود عشیره و قوم و دهى کشتن به را خودت مبادا دهم مى سوگند خدا به را تو !هانى اى
 سـفیر  مقصـودش ( مـرد  ایـن  - شـوى  کشـته  که خواهم نمى من !قسم خدا به. سازى بلیه دچار

 نخواهـد  گزندى بدو و کشت، نخواهند را او آنان و است، اینان عموى پسر )است مسلم حسین؛
 زیرا اى؛ نخریده خود به را عارى و ننگ کار، این با که ده تحویل زیاد ابن به را او پس. رسانید

  . )242( دهى مى تحویل سلطان به را او تو
 و اقنـاع  زبان با را والى خواسته همان بلکه نکرد، مطرح جدیدى نهادپیش و تازه سخن باهلى
  . کشید میان به کردن راضى

 گرفتـه  فـرا  عـار  و ننـگ  را پایشان تا سر و زنند مى پا و دست پلیدى گنداب در که کسانى
 درك اساسـا  و. کننـد  نمـى  عار و نقص احساس اخلاقى ارزشهاى و دین ضد کار این از است،
  . کند مى نهى را آن بالنده، و مقبول عربى عرف حداقل و اسلام که کنند نمى
 و دیـن  کـه  الرجـالى  شـبه . داننـد  مـى  عرب را خود اینان که است آور تعجب حال عین در

 تـا  دهنـد  مـى  در تن ها پستى تمام به راه این در. است امویان جاهلى سلطنت تحکیم ایمانشان
 و کـرده  توجیـه  را اخلاقـى  ضـد  حرکـت  هر استکه طبیعى خیلى. کوبند فرو را اسلام مبین دین

  . !دهى مى تحویل سلطان به را او تو... زیرا نیست؛ ننگ و. ندارد اشکالى بگویند
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 دسـت  بـه  از پس که است مردمى وى مخاطب زیرا نیست؛ کارگر اینجا ها وسوسه این لیکن
 معـالى  و کـرده  نمانشـوو  اسـلام  دامان در عربى، پایدار و خوب رسومات و اخلاق تمام آوردن
 اسـت؛  گرفتـه  فـرا  اسلام ساز انسان مکتب در که را آنچه لذا. است ساخته خود از او را اخلاق
   :آورد مى زبان به چنین

 باشـد،  من میهمان و پناه در کسلم که !عار بزرگترین و است کار آورترین ننگ خدا به آرى،
 باشـند  فـراوان  یـارانم  و سالم دستانم من و است  خدا رسول دخت فرزند فرستاده همانکه

 !قسـم  خدا به - دهم تحویل را او من و )رساند مى دیگران و زیاد ابن   گوش به را خود سخنان(
 راه در تـا  سـاخت،  نخـواهم  تسلیم هرگز را وى باشم، نداشته باورى و نباشد کسى من جز اگر

  . )243( شوم کشته او از دفاع
 ایـن  آرى لرزانـد  را جبـاران  حکومـت  هـاى  پایه وى، نفس قوت از عثمنب و سریح سخنان

  . ناپذیر تسلیم و است اسلام پرورده دست
 را او !قسـم  خـدا  بـه  :ورزیـد  مى امتناع سرسختى با هانى و کرد، مى اصرار همچنان باهلى
  . کرد نخواهم زیاد ابن تسلیم هرگز
 مـن  را او :کشید فریاد و کرد اشاره هباناننگ و مزدوران به تکبر با کرده طغیان والى انجام سر
   :کشید مى عربده و بود کرده کف زیاد ابن و. کردند بند در را او نیز آنان کنید دور

  . !بزنم؟ را گردنت یا کرد خواهى تسلیم من به را او آیا
 شهادت آن ماده اولین و کمترین که بود بسته پیمانى زیرا نداشت؛ هراسى کشتن از هانى لیکن

   :گفت تهدید با لذا. بود
 را او همـین  و. نداشـت  - شـد  خواهد داده توضیح که چنان آن شمشیرها برق صورت آن در
 و ترسـانى  مـى  شمشـیر  برق با مرا !تو بر واى :بود ساخته گویا را او زبان و بود، ساخته مغرور
  . داد رقرا حمله مورد بود بند در که را هانى چهره داشت دست در که عصایى با ناگهان
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 و پیشـانى  بینـى،  صـورت  بـر  همچنان داده قرار ضرب مورد را هانى چهره :گوید مى طبرى
 خـرد  بـالاخره  و شد؛ روان وى پیراهن بر خون و شکست را او بینى آنکه تا کوفت، مى او گونه
  . )244( گشت
 مـى  بالاخره و. کرد مى مقاومت همچنان - بود گذشته سال نود از مبارکش عمر که - پیر مرد
 کـردن  قبضه به موفق وى. برد هجوم سلاح نزدیکترین سوى به کرده دها بند از را خود توانست
 کشـید  مى فریاد زده وحشت زیاد ابن. گرفت در سختى کشاکش و شد نگهبانان از یکى شمشیر

  . نمایند محاصره را او خواست مى نگهبانان و حرس از و
 سـر  !پیـروزى  ایـن  از کـه  زیاد ابن و. کنند بند در مجددا را هانى توانستند نگهبانان بالاخره

   :زد فریاد بود شده زخمى بشدت که هانى به بود شده مست
 اتاقهـاى  او اتـاقى  در و ببریـد  را او است، حلال ما بر خونت پس زین اى، شده حرورى آیا

  . )245( بگمارید او بر نگهبانى بسته، او بر را اتاق در و بیندازید کاخ
 دردنـاکى  شـکل  بـه  مـورخین  کـه  بود برداشته شدیدى هاى زخم آنچنان زمان آن در هانى
  . کنند مى توصیف
 دو ایـن . باشـد  نمى آنها تفصیلى طرح مجال که است شده نقل دیگر روایت دو زمینه این در
 بعـدا  و. ایـن  بـوده  فـوق  حادثـه  ضمن آنکه یا و. کنند مى نقل دیگرى گونه به را ماجرا دوایت

 از گویـایى  تصـاویر  روایت دو این حال هر به. است درآمده مستقلى صورت هب و گشته تفکیک
  . گذارد مى جا بر همگان اذهان در هانى رادمردى و انقلابى دلیرى،
 جز شیعیان تمام شد شهر این وارد پدرم که هنگامى که دانى نمى آیا !هانى اى :گفت زیاد ابن

 مـى  گرامـى  را تـو  پـدرم  همچنـان  و. کرد چه حجر که ریدى و رساند قتل به را پدرت و حج
 هـانى . کنـد  مـى  سرزنش و توبیخ مسلم کردن مخفى بخاطر را هانى که روایت آخر تا... داشت
 و کـرده  تصـدیق  را وى سـخن  لذا. خواند مى فرا را جاسوسى زیاد ابن و. کند مى انکار نخست
 زیـاد  وى، پـدر  مقصودش - تو پیمان من و. اى شنیده که است همان حقیقت !امیر اى :گوید مى
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 مـى  خـواهى  مـى  جا هو به. هستى امان در ات خانواده و اتو پس. ام نکرده فراموش را - است
  . )246( بروى توانى

   :کند مى نقل گونه بدین را ماجرا مسعودى
 آیـا . کـنم  جبـران  خواهم مى من و. نمود مى رفتار نیکى به و کرد مى مدارا ما با زیاد پدرت

   کنم؟ خوبى پیشنهاد او به خواهى مى
   پیشنهادى؟ چه :گفت زیاد ابن
 شامیان سوى به شده خارج شهر این از سلامتى به خود اموال با ات خانواده و او :گفت هانى
  . )247( است رسیده )یزید( اوست و تو او سزاوارتر حق نوبت که. کن حرکت
 ضـربات  بـا  را حـق  یـر پ آن چهره و. خواند فرا فریاد را نگهبانان و. شد خشمگین وى پس
  . شکافت وحشیانه عصا،
 کـه  کـارى  بـراى  آنکـه  یا. شد غایب یکى افتادند، راه هانى از دعوت براى که تن سه آن اما
. شـود  ظـاهر  دیگر نقشى در تا. گشت خارج صحنه از ساخت مى آماده آن انجام جهت را خود

  . )دید خواهیم حوادث این در را وى نقش بزودى(
 را خود بود، خبر بى آنان توطئه و زیاد ابن نقشه از ظاهرا که خارجه بن ماءاس بن حسان اما
 از لـذا . داشـتند  نقـش  توطئـه  این در همگى سه، آن چند هر. دانست مى شریک نیرنگ این در

   :گفت. ترسید دوستانش و خود جان بر خونین برخورد این نتایج
 تـو  نـزد  را مـرد  ایـن  که دادى دستور ما به ایم؟ بوده فریب و نیرنگ نمایندگان امروز ما آیا
 کردى سرازیر محاسنش بر خون و شکسته را او صورت و بینى آوریم، را او که همین و. بیاوریم

  . !بکشى را او کنى مى فکر و
 نداشت دوست و شد او متوجه ناگهان رسد مى نظر به( هستى اینجا تو و :گفت او به زیاد ابن

 کـرده  بنـد  در و زدند را او پس کوبند، فرد را او تا کرد اشاره باناننگه به پس. )باشد آنجا در او
  . )248( نشاندند اى گوشه به
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 در کردنـد  زندانى قصر از اى گوشه در را او سپس افتاد، زمین روى به تا زدند آنقدر را او :و
  . )249( دهم مى خبر بخودم را مرگت هانى اى. راجعون الیه انا و الله انا :گفت مى که حالى
 هر :گفت. بشنود زیاد ابن که صدایى با اشعث بن محمد تن سه آن از فرد سومین حال آن در
 ادب امیـر  کـه  بدرسـتى  !ما زیان به چه و باشد ما نفع به چه. هستم راضى آن از ما کند امیر چه
  . )250( است کننده
 نمونـه  و. کنـد  مـى  سجده سلطان شمشیر و تازیانه و حکومت براى که است کسى پاسخ این
 و قهـار  خـدایى  چونـان  دانسـته،  خود خداوندگار را حاکم که کسانى خورد بر از است روشنى
 مـى  الهـى  اراده همسنگ را حاکم تقدیر و خواسته. کنند مى برخورد او با مطلقه مشیت صاحب
  . !شاه فرمان چه یزدان فرمان چه دانند؛

 کـه  بودنـد  بسـیار  شـریف،  چه و وضیع چه او مانند و. بود ها اشعث بن محمد از مملو کوفه
  . !بود تجارتى چه و. فروختند حاکم به ارزان را خور روحهاى و وجدان
 حـازم  بـن  عبداالله زیرا کند؛ مى دنبال را هانى اخبار نزدیک، از عقیل بن مسلم حسینى سفیر

 نتقـل م وى بـه  را اخبـار  سـرعت  با وى تا است منتظر و است فرستاده اخبار کسب براى را )251(
  . سازد



202 

  
   ناپذیر اجتناب لیکن زودرس، نهایى رویارویى :پنجم بخش

   ناپذیر اجتناب لیکن زودرس نهایى رویارویى 
 امکـان  حکومـت  زیـرا  نبودند؛ نهایى مبارزه میدان به ورود خواستار طرف، دو از یک هیچ 

 از تـا  برسد، مشا لشکر آنکه مگر نداشت را کوفیان تشکل با نهایى برخورد و مسلحانه سرکوب
 بـا  مبـارزه  بـراى  شام لشکر از گرفتن کمک معتقدیم ما. گردد مطمئن نبرد این در خود پیروزى
  .داشت جاى والى محاسبات در و. بود مسلم و ناپذیر اجتناب امرى کوفه، نهضت
 در هنـوز  چـه  و بـود  فرستاده شام به پیکى گرفتن، نیرو براى زیاد ابن هنگام آن تا چه حال

. بودنـد  کرده نیرومند هجومى آماده را خود شام پادشاه طرف آن از بود، نکرده اقدامى نهزمی این
 رهـا  امویـان  چنگال از کوفه که دید مى یا و. بود  خدا رسول سبط رسیده منتظر آنکه یا و
  . شود مى
  . نبود نهایى و ساز سرنوشت نظامى رویارویى آماده محلى حکومت حال هر به
 آمـاده  متوجـه  را خـود  عمـده  هـدف  گفتیم سوم بخش مقدمه در که همانطور نیز نهضت اما
 حداقل مثلا کافى؛ زمان به طبیعتا کارى چنین و. بود کرده میدانى نبرد براى بسیج و نیرو ساختن
 مـاه  هفـتم  یا ششم روز عصر در هانى مجاهد، ربودن که حالى در داشت نیاز درپى پى ماه چند
  . افتاد اتفاق هجرى 59 سال همان الحجه ذى

 یعنـى . بـود  سرگذاشـته  پشـت  مـاه  دو بـه  نزدیک را زمانى مدت کمترین نهضت بینم مى لذا
 عامه روحیات تغییر براى مدت این و. برد مى بسر کوفه در حسینى سفیر که مدتى همان درست
  . بود کوتاهى بسیار فرصت مردم
 تصـمیم  بـه  را نهضـت  رهبران ناگهانى، یامدهاىپ و دشوار شرایط که بود روز همان عصر در
 اسـتثنایى  وضـعیت  بخـاطر  را نهضت علنى مرحله تا گذاشتند بنا آنان و. واداشت سریعى گیرى
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 نمـى  مطلـوبى  نیـز  آن زمان و. نبود قبلى هاى ریزى برنامه معلول نوین، تحرك این. کنند آغاز
  . یدرس نمى نظر به آن انجام از اى چاره لیکن باشد توانست
  . نبود قبلى اى برنامه و پیشین قرارى زاده رویارویى، این آرى،
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  قصر به نظامى حمله دو :اول فصل
 آمدن به تهدید و. کرد مى تداعى را مدلول و معنا یک از بیش مردم اذهان در شام لشکر واژه

 پایبنـدى  نبدو کشتار آن معناى زیرا نمود؛ مى تاءمین را بیشمارى تروریستى اهداف لشکر، این
 مسـلمانان  خـون  ریختن و دزدى و نوامیس و اعراض هاى پرده کردن پاره و قوانین، ارزشها به
  . پیمانى و عهد نه و کردند مى رعایت را سوگندى نه آنان بود

   شده طراحى بازى - حمله نخستین
 ـ و داریـم  تمرد قصد نه. مذحج بزرگان و جنگجویان اینها و. هستم الحجاج بن عمرو من   هن
 بـر  امر این و است رسیده رهبرشان و دوست قتل خبر مذحجیان به. مسلمانان میان تفرقه ایجاد
  . )252( بود کرده محاصره را قصر شمار، بى جمعى با همراه او است آمده گران آنان

 غیبـت  از او. بقبولانـد    اش قبیله به را خود قیادت تا مرد، آغاز سخن به چنین تحمیلى رهبر
 پـیش  را خـود  خواسته وى، از پشتیبانى به تظاهر با و او از دفاع نام به کرده استفاده هقبیل رهبر
 مـى  اش سـینه  بـه  مردانگى و غیرت سنگ جسته، سود اى قبیله حمیت از کار این براى و. برد

  . کوبید
 کـه  بـود  مذحج اى قبیله سازد، سرنگون را محلى حکومت توانست مى که نظامى نیروى تنها
 آن فعلـى  تحـرك  آنکـه  جـز  رفـت،  مى بشمار حوالى آن در نظامى ابهت و سیاسى ذنفو داراى
 وى جـاى  در نـاحق  بـه  و داشـت  تفاوت بسیار پیشین رهبر با که شود مى رهبرى کسى توسط
  . بود نشسته
 هیـاهوى  و بـود،  کرده محاصره را دارالاماره زبیدى، حجاج بن عمرو رهبرى به مذحج قبیله
 مورخین طریق از که العملى عکس کمترین زیاد ابن لیکن،. رفت مى بالا آسمان به جمعیت انبوه
 و کـرد  اشـاره  قاضـى  شریح خود هاى مهره از یکى به تنها و. نداد نشان خود از باشد ذکر قابل
   :گفت
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 کشـته  و است زنده او که ده خبر آنان به رفته بیرون سپس. بنگر را او و برو دوستشان نزد به
  . )253( اى دیده را او او و است نشده
 کـه . گـذرد  مى مهمى غائله چنین کنار از سادگى به و. کند مى بسنده مقدار همین به زیاد ابن
  . باشد مى تأمل قابل بسیار مساءله همین البته

 افراد کردن گمراه در خود نوبه به وى زیرا کرد؛ آغاز را خود گرانه توطئه نقش شریح، قاضى
  . بود سهیم مذحج
 مـى  :نمـاییم  نقـل  هانى با دیدار و برخورد از را وى سخنان عین دانیم مى ضرورى اینجا در
 ام بیـارى  مسـلمانان  اى !خدا به برم مى پناه :گفت مرادید، مه همین. شدم داخل هانى بر :گوید

  . گذارند؟ مى تنها دشمنان فرزند و دشمن با آیا !بشتابید
 همهمـه  صداى هنگام آن در زیرا بود؛ روان وى محاسن بر خون و خروشید مى همچنان وى
 مـى  !شریح اى :گفت آمده من دنبال به هانى و. شدم خارج من... بود شنیده قصر در بر را مردم
 مـى  شـوند،  وارد مـن  بر تن ده اگر باشد، من مسلمان دوستان و مذحجیان از صداها این پندارم
  . دهند نجات مرا توانند
 ابـن  مـأموران  و محـافظین  از بکـر  حمیدبن که حالى در رفتن کنندگان محاصره سوى به من
 یـارانش  بـه  را هانى پیام. بود من همراه وى اگر !قسم خدا به. بود من همراه وى دستور به زیاد،
  . )254( رساندم مى

 ایـن  علیـه  قاضـى  این زندگى شواهد و قرائن تمام زیرا کرد؛ تردید باید فوق ادعاى در لیکن
 پیام کنندگان محاصره به خواست نمى هرگز وى. کنند مى تکذیب را نآ و دهند مى گواهى ادعا
 نقـش  کـردن  پنهـان  و مذحج افراد انتقام از رهایى براى بعدها را سخن این اما. برساند را هانى

  . آورد زبان به ظالمین، با توطئه این در خود خیانتکارانه
 و بترسـد  خـدا  از تـا  خواسـت  مـى  او او هانى و. بود خبر بى تقوا از فروش دین قاضى این
  . کند توصیف دیده که آنچنان را موقعیت
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  . است من قاتل زیاد ابن که بترس خدا از !شریح اى :گوید مى هانى دیگرى روایت در و
  . کند مى نهى زیاد ابن چون ظالم حاکمى رکاب در همکارى ادامه از را وى بیان این با هانى
  . !اند کرده چه من با که بینى مى !شریح اى :است آمده چنین سوم روایت در و

 اسـت  آن فـرض  که شریح قاضى آنکه امید به کرده گوشزد را حادثه حساسیت و اهمیت وى
 بـى  بـه  را خـود  قاضـى،  لیکن. سازد منعکس را امر واقع باشد داشته امور در دقت و عدالت که

  . بینم مى زنده را تو :گفت زده خبرى
 من بینى بى مه وضع و حال این با :کشید فریاد خشم با کرده محکوم را توجهى بى این هانى
  . !ام؟ زنده

 ترسـیم  را خـود  تلـخ  سرنوشت پایان و برساند اش قبیله افراد به تا سپرد پیامى او به سپس
  . کشت خواهد مرا زیاد ابن بروند، و کرده ترك مرا اگر که بده خبر قومم :گفت وى. کرد

 هـم  بـدى  آثـار  دیـدم،  زنـده  را او :گفـت  زیاد ابن به و نکرد ار کار این ناجوانمرد آن لیکن
  . )داشت اشاره خونین زخمهاى به( نمودم مشاهده
 مجـازات  را خود رعیت و زیردست والى که ندارى قبول آیا :کرد ساکت چنین را او زیاد ابن
  . کن اعلام را هانى بودن زنده و شو خارج مردم بر. کند

 ابلهانـه  تجمع این :گفت و. آمد در سخن به آنان نمودن پراکنده و ساختن گمراه براى نیز وى
 بـا  را او سـلطان،  و اسـت  زنـده  هانى !)شمارد مى عیب را کردن محاصره و مردم انبوه( چیست
 تباه را دوستتان و خود جان و بروید پس. است نموده تنبیه نداشته، پى در را مرگش که ضرباتى
  . )255( نکنید

 کسى مبادا که داشت عجله و. است شده تمام شان وظیفه کرد وانمود یدىزب حجاج بن عمرو
 آن داخـل  ره هجـوم  و دور بـا  هـانى  دادن نجات براى قصر محاصره ادامه خواستار میان آن از

 داد دستور و کرد صادر را نشینى عقب فرمان فورا لذا !بخشد نجات عملا را مذحج رهبر و باشد
. !الحمدلللـه    پس است نشده کشته هانى اگر :بود چنین صادره رمانف. نمایند رها را قصر اطراف
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 انبـوه  کـه  بـود  چنـین  ایـن ... واگذارنـد  را آنجا او رهبرى تحت دیگران تا کرد ترك را محل و
 فرصـتى  چنـین  هرگز دیگر و. نمودند دها گرگ کام در را هانى و کردند نشینى عقب مذحجیان
  . نگشت مهیا برایشان
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   بود توطئه یک حمله این
 ادامـه  از نشـینى  عقب و امیر کاخ محاصره نظامى عملیات که گردد مى روشن تأمل اندکى با

 تحریـک  جهـت  در آن رهبـرى  صادقانه نیت زاده و. نبود برنامه بى و خودى به خود محاصره،
 بـردن  بـین  از براى بود آمیزى توطئه اندیشه نتیجه و عصاره بلکه رفت، نمى شمار به مذحجیان،

  . قبیله قدرت کنترل و عروه بن هانى هیبت
 کـه  حجاج بن عمرو نام به وى پروردگان دست از یکى همدستى با و زیاد ابن توسط توطئه
 قصـر  درون بـه  را هـانى  نخسـت  گشت؛ محقق داشت، هانى دلیر، مجاهد با خویشاوندى پیوند
 افتـاده  هـانى  بـراى  کـه  اتفاقى از کرد وانمود سپس و. داد قرار زیاد ابن اختیار در را او و کشید
 عملا کار این با و کرد پخش را هانى قتل خبر و آورد کرد را قبیله لذا. باشد مى خشمگین است
 دو توطئه این حقیقت در. نمود اعمال کامل بطور را خود سلطه و. گرفت دست در را قبیله زمام
   :داشت پى در عمده هدف
  . وى شهادت نهایت، در و )انىه( قبیله رهبر ساختن خارج میدان از - 1
 رهبر یک آوردن وجود به طریق از آن احتمالى تحرکات کردن خنثى و قبیله کامل کنترل - 2

  . )حجاج بن عمرو( دروغین
 خود ظن در اخلاص با قبیله افراد و گردید موفق خود اهداف آوردن دست به در فوق توطئه

 حرکت به اگر و. شدند مى همصدا او با گفت، مى سخن اگر. کردند تبعیت کاملا جدید رهبرى از
 مـى  چنـین  آورد، مـى  در محاصـره  حلقـه  در را قصر اگر !افتادند مى راه او پى در آمد، مى در

 حالى در کردند، مى نشینى عقب آورد، مى بجا را خداى سپاس و نشست مى عقیل اگر و. کردند
 در محـل،  در ممتـاز  موقعیـت  با زرگىب قبیله نبود ممکن گرنه و. داشتند لب بر را خدا حمد که

 موضـعگیرى  ایـن  آنکـه  جـز . نماید انگارى سهل چنین این خود، رئیس و رهبر دستگیرى برابر
  . دهد مى نشان خوب را قبیله این کنترل در حجاج بن عمرو قدرى
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 داشـت  آن از کـه  هراسـى  بخاطر مذحج قبیله نفوذ براى ابیه بن زیاد خود که نکنیم فراموش
 پـدرش  او از قبـل  یـا  هـانى  رهبرى تحت قبیله این برابر در و. کرد مى باز حساب یک و هزار
 را قبیلـه  ایـن  تـا  شدند همدست حجاج ابن و زیاد ابن لذا. نمود مى عمل محتاطانه بسیار عروه
 بـیم  شـد،  مـى  ظـاهر  منتظره غیر که آن آتى تحرکات از زیرا بشکنند؛ را آن شوکت کرده کنترل
  . دانستند نمى خوشایند را تحرکات این پیامد و. داشتند
 تـا  درآینـد  حرکـت  بـه  دولتمداران مطامع جهت در و. شوند خنثى آن افراد و قبیله این باید
  . گشت اجرا فوق اى مرحله چند توطئه که است دلیل همین به. گردد حفظ کوفه امنیت

 آوریـم  مى ذیل در را برخى ما که دارد وجود مطلب این اثبات براى متعددى قراین و دلایل
   :کند تأکید را شده طراحى پیش از توطئه این مجوز تا

 یـار  دو چـون  سخنى تا ماند نمى باقى هانى و والى گفتگوى خونین پایان تا حجاج ابن - 1
 از امیـر  بـا  قبلى قرار طبق بسرعت بلکه آورد، زبان به اشعث بن محمد و اسماء بن حسان :خود
 قبیلـه  آن و برسـد  مـذحج  قبیلـه  بـه  هـانى  بازداشـت  خبر آنکه از قبل تا شود مى خارج قصر

 در دلخواه به را قبیله تمام رسانده را خود آید در حرکت به دیگرى رهبرى تحت شده خشمگین
  . بگیرد اختیار
 با بلکه نهراسید، کرد، تهدید مذحج قبیله شمشیرهاى برق با را زیاد ابن هانى، که هنگامى - 2
 آورده دسـت  به را خاطر اطمینان این کجا از والى. !ترسانى مى مرا شمشیر برق با... :گفت طعنه

  . باشد شده حل آن خطرات و مذحج قبیله به مربوط مسائل تمام قبلا :بگوییم آنکه جز است؟
 را وى متعـدد،  ضـربات  بـا  و کند مى حمله بسته دست و سلاح بى هانى به زیاد ابن وانگهى
 تـدابیر  اتخاذ و آن عاقبت تصور از پس مگر سیاسى حاکم یچه را حرکت این. سازد مى خونین
  . دهد نمى انجام کارى، چنین نتیجه براى امنیتى
 مضطرب زیاد ابن گردد، مى محاصره مذحج افراد بیشمار انبوه وسیله به قصر که هنگامى - 3
 ـ را خـود  نقش تا کند مى اشاره قاضى به آرامش با بلکه گردد، نمى درمانده و نشده  نمایـد؛  اایف
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 یافت خواهد پایان محاصره قاضى، موعظه از پس است مطمئن حجاج ابن با قرار طبق که چون
  . کرد خواهند نشینى عقب قبیله، افراد و

 در حرکتـى  کمتـرین  کنـد،  مـى  درك را مذحج قبیله خطرات و اهمیت قطعا که حکومت - 4
 چنـین  برابر در قصر از فاظتح براى دارنده باز و محدود چند هر نظامى نیروهاى احضار جهت

  . دهد نمى انجام اى العاده فوق حالتهاى
 سـویى  از کنـد؛  مى بازى دوگانه نقشى والى و هانى میان مناقشان در زبیدى حجاج ابن - 5
 مـى  جمع را مذحج مردان دیگر طرف از و کشد مى قصر به و کند مى دعوت را هانى وى خود
 منتقـل  آنـان  بـه  را والى جواب سپس و !است کرده زداشتبا چرا را هانى بپرسد والى از تا کند
 آیـا  و کنـد؟  استفسـار  توانسـت  نمى یا بود؟ چه هانى دعوت انگیزه دانست نمى زبیدى آیا. کند
  ... دیگر
 خـود  دنبال به را آنان و. انگیخت بر را قبیله افراد خشم هانى شدن کشته اعلام با زبیدى - 6
 بـا  تـا  کرد پخش را شایعه این ولى. داشت خبر هانى بودن ندهز از یقینا وى که حالى در کشید،
 از هواخـواهى  بـه  تظاهر با و گیرد دست به خود را آنان تعقل زمام عملا ناگهانى خبر این طرح
 کنتـرل  و ها اندیشه کردن خنثى با و کند صاف خود براى را ریاست جاده قبیلگى، عزت و هانى

  . بکاهد را آنان خطرات و نماید فرمانروایى ومت،حک قبول مورد طریق به آنها، تحرکات
 آزادى خواسـتار  مذحجیان انبوه و خود طرف از چرا بود، آمده جلو مخلصانه زبیدى اگر - 7
 صـادقى  رهبـر  هـیچ  خـرد  و دل از و. بـود  پذیر امکان مطلبى این که صورتى در نگشت، هانى

 نهضـت  سرکوب و هانى کشتن ستاىرا در که بود توطئه همان وى مانع تنها. گشت نمى فراموش
  . بود شده طراحى کوفه
 اصـل  طرح از و زد مى خبرى بى به را خود مهانى، بازداشت اصلى انگیزه درباره زبیدى - 8
 خواست در امکان بدینوسیله و. بود مندرج هانى خطیر سرنوشت آن، در و. ورزید مى ابا لهأمس

 نفـره  دو اختلافات از ناشى صرفا مساءله که ساخت وانمود زبیدى لیکن. داشت وجود او آزادى
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 اعتـراف  ترتیـب  این به زبیدى نیست تحقیقى و تلاش کمترین نیازمند لذا. باشد مى والى و هانى
 خـود  کـاخ  در بخواهد را که هر شخصى، مشکلات و مسائل حل براى دارد حق امیر که کند مى

 دایـره  از حتى و. بالاتر شخصى اختلاف از و بود فراگیر بسیار قضیه این که حالى در. نگاهدارد
 خواست مى که بود نظرگاه و دیرگاه دو میان جنگ مساءله آنکه یعنى رفت؛ مى فراتر قبیله یک
 مـى  آن کنار از سادگى به حجاج ابن که بود مطلب همین و. کند تعیین را حکومت و مردم آینده
  . گذرد
 اگـر  تـا  نوفـت،  داشـت  اهمیت رایشب هانى سرنوشت که عقیل بن مسلم سراغ به زبیدى - 9
 سـراغ  بـه  رفـتن  زیـرا  برخیزند؛ او نجات به است زندانى اگر و خونخواهى، به است شده کشته
 ایـن  طبق چون است؛ شده ریخته که است رسمى توطئه خلاف بر وى یاران به پیوستن و مسلم
  . نمود واهندخ اختیار فرار یا گشت خواهند متوارى یارانش و مسلم حکومت نظر به توطئه
 و کینـه  نمودن خنثى و قبیله خشم کردن منحرف از غیر زبیدى حرکت و بیانات چکیده - 10

 و شـکنیم  پیمـان  قصـد  نـه  :گفت زیرا بود؛ اش قبیله و خود اطاعت اعلام آن افراد بلندپروازى
  .... هستیم جو تفرقه نه و داریم تو طلاعت از خروج
 صـفوف  در و. باشـند  زیاد ابن دستگاه مطیع باید :گفت مذحجیان به مستقیم غیر کار این با و
 تکلیـف  کـه  داد نشـان  و نمود تاءیید را او گفته عملا قاضى موعظه از پس و. گیرند قرار امویان
 ایـن . گـذارد  مى صحه او جرح و ضرب بر و. دارد قبول هانى برابر در را قصر حکومت رسمى
 آمـاده  زیاد ابن جنایات به دادن تن و آتى حوادث پذیرش براى ناخودآگاه را قبیله که بود چنین
  . !ساخت
 بـه  تـا  برنـد  مـى  بازارهـا  از یکـى  به را هانى که روز سه از پس حجاج ابن بینیم مى - 11
 لفـظ  حتى نه و گیرد مى انتقام نه دهد، نمى نشان خود از العملى عکس کمترین برسانند، شهادت

 از کسـى  بـه  !جماعت حفظ و اطاعت به شدید قهعلا خاطر به و. کند مى محکوم را جنایت این
  . دهد نمى زمینه این در تحرکى اجازه هم قبیله افراد
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 اسـت  نزدیک بیشتر امیر، و حکومت به زبیدى حجاج ابن که است آن آشکار نکات از - 12
 ظلمـه  و حکـام  بوس رکاب و گو قربان بله و متملق هاى چهره از وى زیرا هانى و نهضت به تا

 آنچه از اطلاعى کمترین هانى، با نزدیک خویشاوندى وجود با که است همین براى و. است بوده
 ایـن  جاسـوس  آنکـه  تـا  آنجاست در مسلم پایگاه که داند نمى و ندارد گذرد مى هانى خانه در
  حجاج ابن تمرد که دارند اعتقاد مذحجیان و. کند مى کشف را آن - معقل - زیاد

 انصـر  :شعارشـان  و. شـوند  مى عمل وارد خود قبیله افراد عنف به حال هر در که - والى علیه
 نسبت که تعدى و تند برخورد از حجاج ابن قبیله افراد زعم ره. باشد مى مظلوما او ظالما اخاك

  . است ایستاده والى برابر در و آمده خشم به شده هانى به
 عنـوان  بـه  روز چند از پس زبیدى حجاج عمروبن همین آنکه همه او بالاتر و نهایتا و - 13
 ماننـد  و حرکت این و. رود مى کربلا به خدا رسول ریحانه جنگ به زیاد،، ابن سرداران از یکى
  . نیست صرف اتفاق و محض تصادف آن

 و صـولت  شکسـتن  هدفش آن، مطیعانه نشینى عقب و مذحج آوردن در حرکت به از دشمن
  . نزند قومى و ىمردم حرکتى به دست تا است، قبایل دیگر بلندپروازیهاى

 هـم  آن کـه  دهـد  مى تشکیل را مسلم نظامى توان همه مذحج که ساخت وانمود دشمن عملا
  . کند بلند سر زیاد، ابن با مبارزه و شورش هواى به نباید کسى دیگر و. است تسلیم
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   سفیر اضطرارى تحرك - حمله دومین
   :گوید مى حازم ابن. ردآو مسلم براى برق چون را هانى اخبار مجاهد، حازم االله عبد
 که هنگامى پس دریابم را هانى عاقبت تا بودم قصر به عقیل فرزند فرستاده من !قسم خدا به

 بـراى  را اخبـار  کـه  بـودم  فردى اولین و نشستم خود مرکب بر افتاد، زندان به و گشت مضروب
  . )256(... آوردم عقیل بن مسلم

 موضـع  نـوع  دو تنهـا  و. داشت قرار مسلم برابر در - بیشتر نه - راه دو تنها فوق اتفاق از پس
   :کند اتخاذ توانست مى

 امـام  مخصوصـا  و است، نگشته فراهم کاملا نهضت معنوى و مادى امکانات هنوز چون :اولا
 محـال  مسـلم  براى کار این لیکن. گردد منتظر و بنشیند پا از است، نشده کوفه وارد  حسین
 تهدید و هانى به نسبت والى تعدیات شاهد که است دشوار مسلم، سفیر چون کسى براى و. است

  . ورزد اکتفا کردن نظاره به و کند سکوت اما باشد، نهضت مستقیم
 فعلـى  همراهیان به و بزند اضطرارى قیام و تحرك به دست موجود، امکانات به توجه با :ثانیا

  . باشد امیدوار خود قرم ثابت و
 عیـار  تا همراهان وجود نقد براى باشد امتحانى همین بسا چه و. است رناپذی اجتناب کار این
 محـک  بهتـرین  خـود  منتظـره،  غیـر  پیشامد این. گردد مشخص صعب و سخت مواقف در آنان

  . داند مى همین را ممکن انتخاب تنها و گزیند مى بر را راه این مسلم و. بود خواهد
 خود مقبول و معهود شعار بلند صداى با تا دهد مى فرمان دیگران و حازم بن االله عبد به پس

  . نمایند آگاه آمدن در حرکت به براى را مردم و دهند سر را
 اهـل  دهان به دهان شعار این و. دادم سر را امت منصور یا :فریاد :گوید مى حازم بن االله عبد
  . )257( ندگشت جمع شعار این گرد و امت منصور یا :کشیدند فریاد صدا یک همه و گشت کوفه
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 و هانى خانه نزدیک وار پروانه و گشته ربا آهن جذب آهن، چونان شعار این شنیدن با مردم
 فرمانـدهان،  به نظامى هاى قسمت پرچمهاى دادن به شروع حضرت و. کردند اجتماع مسلم مقر
  . کرد شده معین قبل از بسیج طبق

   :نمود سازماندهى ذیل گونه به را نیروها سلمم حضرت
 :فرمـود  او به و ربیعه، و کنده سواران از تیپ یک رأس در مجاهد، کندى عزیر بن عبداالله - 1
  . کن حرکت ما روى پیش در

 آنـان  میـان  :فرمـود  و داد قرار مذحج و اسد از تیپى فرمانده را اسرى، عوسجه بن مسلم - 2
  . بگیر عهده به را آنان رهبرى رفته،
  . نمود واگذار صائدى ثمامه ابو ستوارا مجاهد به را همدان و تمیم رهبرى - 3
  . )258( داد قرار کوفه ساکن مدینه، اهالى رأس در را جدلى، جعده بن عباس و - 4
 و رفتـه  پـیش  کـه  عقیـل  بن مسلم حسینى؛ سردار سرپرستى و نظارت تحت تیپ، چهار این
 سـردارى  بـه  دیگرى تیپ و مجاهد، ثقفى عبیده ابى بن مختار فرماندهى به تیپى آمادگى منتظر
 مـى  عقیـل  ابـن  لشـکر  به پیوستن آماده کوفه از دور مسافتى در که نوفل، بن حارث بن عبداالله
  . افتادند راه به شدند،

 بـه  رو افـراد  نخسـت  رفتند، مى قصر طرف به حضرت سرپرستى تحت هاى تیپ همچنانکه
  . )259( گشت افزوده نفرات تعداد به سپس و رفته کاستى
 گـرد  را مـردم  زیاد ابن شدند، مى نزدیک خود هدف به مسلم لشکریان هک هنگامى همان در
 از پـس  بیانات این. کنند اطاعت وى از تا خواست مى آنان از و. بود خطابه ایراد مشغول آورده
   :گفت مى وى. بود کوفه اشراف و حشم خرم، محافظان، انبوه میان در و مذحجیان، حمله
. نکنیـد  اختلاف و بزنید چنگ خود پیشوایان و رسول خدا، اطاعت به !کوفه اهل اى :بعد اما

 پـى  در شدن مغلوب و ذلت پشیمانى، کارتان این و. شد خواهید هلاك که نسازید پیشه تفرقه و
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 کـه  نینـدازد،  خطر به را خودش جان و. نکند فراهم خود غلبه اى بهانه هیچ پس. داشت خواهر
  . )260( نیست کسى براى عذر جاى بیانات این از پس دیگر

 آنهـا  سـاختند  مضـطرب  و هراسـان  را وى جاسوسـان،  که بود نیافته پایان وى سخنان هنوز
   :کشیدند مى فریاد و آمدند مى شتابان
   :و )261( آمد عقیل بن مسلم آمد، عقیل بن مسلم
 دارد انـد  کرده بیعت وى با که کسانى تمام با که است عقیل بن مسلم ابن شوید دور و بپرهیز

  . آید مى
 درها و شده کاخ وارد مسجد با مشترك در از سرعت به خود جان دادن نجات براى زیاد ابن

 بـه  قصـر  اطـراف  کم کم. بست بودند تن پنجاه که اعیان و اشراف از خود همراهان و خود بر را
 همچنـان  دیگـران . گشت مى تنگتر محاصره حلقه و. شد مى احاطه خشمگین، هاى توده وسیله
. شد جمعیت از مملو آن نزدیک بازار و مسجد آنکه تا رساندند مى کنندگان محاصره هب را خود
  . بود نیامده پیش نشینان عقب و حمله اولین مردان در آن مانند که دادند نشان خود از حرکاتى و

 کارشـان  و. آوردنـد  مـى  هجوم پیش به همچنان و. گفتند مى تکبیر :ها قبلى خلاف بر اینها
   )262(..  .بود استوار
  . )263( بودند کشیده بیرون نیام از را شمشیرها و برافراشته، را ها پرچم :و
  . )264( گشت بلند پدرش لعن و زیاد ابن شتم و بدگویى به آنان صداى :و

 تنفـر  و جویانـه  انتقـام  روح نشـانه  حرکات این و. دادند مى دشنام را زیاد ابن همچنان مردم
 فریـاد  قلـب  صـمیم  از و. دهنـد  نشان را خود کینه عمق تا بودند تىفرص منتظر آنان. بود خاطر
  . بگذارند   نمایش به را خود درون هاى رنج و. بکشند
 حکومـت،  یـاوران  و نهضـت  هواخواهـان  میان هایى درگیرى سخت، محاصره این اثناى در
 ـ اتکـاى  بـه  عقیـل  بن مسلم که پیوست وقوع به گذرى زود هاى رویارویى و. آمد پیش  روىنی
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 خطـه،  آن از نفـوذ  بـراى  و دشـمن  برابـر  در مسجد بر که الشبامى عبدالرحمن فرماندهى تحت
  . نمود سرکوب را آنها بود، شده گماشته
 و ریختند بهم طرف دو :است شده یاد نیز اطراف از یکى در سخت کارزارى از حادثه این در
  . گرفت در شدیدى کارزار
 خسـارت  تاریخ، لیکن دهد، مى نشان را آن در درگیر مردم عمیق هاى خواسته درگیرى این

  . است نکرده گزارش را برخورد این تلفات و
 دشـمن  و کـرد  نخواهـد  سقوط ظهر همگام تا یا محاصره ساعت یک با قصر که است طبیعى
 بـى  سـنگها،  تخته به حمله مانند اى بسته در کاخ چنین به حمله که همچنان. شد نخواهد تسلیم
  . آورد نمى باز به سودى و بود خواهد نتیجه

 مـدافعین  یـا  آن از پـس  کـه  نیسـت؛  روز چند حداقل براى محاصره ادامه جز اى چاره پس
  . سازند رها را هانى لااقل یا و گردند تسلیم
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   شایعات جنگ
 و. سـاخت  مضـطرب  شدت به را زیاد ابن حمله، این نخستین، شده طراحى حمله خلاف بر 

 بود مردم براى سخنرانى همگام وى. کرد عمیقى درماندگى و نگرانى اردچ را وى قصر، محاصره
   :او و دادند خبر او به را سفیر آمدن که

  . )265( بست را درها گشته، قصر داخل سرعت با
  . بست را درها و. گرفت پناه قصر در گفتند، زیاد ابن به را سفیر آمدن که همین :و

 شـهاب  بـن  کثیـر  آنـان  بـه  اعیان، از یکى که داشت هادام همچنان او اضطراب و گرفتن پناه
   :کرد پیشنهاد

 و بیت اهل محافظان و اشراف از زیادى مردان قصر این در و دارد سلامت به را امیر خداوند
 عبیـد  لـیکن . شو خارج عصر از شورشیان با جنگ براى ما کمک به پس. دارند وجود تو موالى
  . )266( کرد خوددارى االله

  . است زیاد ابن درماندگى و ترس نهایت نشانه پاسخ، این
 و شـایعات    پخـش  بـا  را مـردم  که رسید نتیجه این به خود مشاوران کمک ره وى انجام سر
 و مردم کردن نومید براى شیده این. سازد متفرق قصر گرد از آنها، اعصاب آشفتن و روانى جنگ
  . رفت مى شمار به مؤثرى روش پایشان زیر نمودن سست و آنان دل ساختن تهى

 بـرود  کنند مى اطاعت او از که مذحجیان میان کوفه در تا فراخواند را شهاب بن کثیر بنابراین
  . بترساند سلطان عقوبت و جنگ از را آنان و. سازد پراکنده عقیل ابن گرد از را مردم تو و

 امـان  چمپـر  مـوت  حضـر  و کنـده  از خـود  پیروان همراه تا داد دستور اشعث بن محمد به و
 بـن  قعقـاع  بـه  بـالا  ماننـد  دستوراتى و. فراخواند پرچم زید به بخواهد آنان را که هر و. بیفرازد

 افـراد  کمـى  خـاطر  بـه  و. داد الجوشن ذى بن شمر و ابجر بن حجار ربعى، بن شبث شودذهلى،
  . )267( داشت نگاه خود نزد را بزرگان دیگر درونى، نگرانى و خود پیرامون



218 

 بـه  و شدند خارج قصر از محاصره حلقه شدن تنگ یا خویش جان نجات بهانه به فوق افراد
 پراکنـى،  شـایعه  بـا  آنـان  وحدت تضعیف و مردم نیروى شکستن درهم که خود مأموریت سوى

  . رفتند بود سلطان مجازات و شام لشکر شدن نزدیک خبر اشاعه مخصوصا
 مـى  بـر  مدهشـى  تصورات مردم دل در و. داشت مقصود و معنا یک از بیش شام لشکر واژه
 آورده بـر  را گرانـه  سرکوب و تروریستى اهداف از بسیارى شام، لشکر آمدن به تهدید. انگیخت

 پرده و. بود قوانین و ارزشها به پایبندى بدون کارزار معناى به شام لشکر آمدن زیرا ساخت؛ مى
 دانسـتن  حـلال  و ىخونریز و چپاول و دزدى مسلمین، نوامیس به تعرض دریدن، عصمت هاى
  . رفت مى بشمار لشکر این مختصات از مؤمنان خون

 لشکر نام شنیدن از مردم لذا بودند وفادار پیمانى به نه و داشتند مى پاس را سوگندى نه آنان
 اسـلامى،  و عربـى  ارزشـهاى  بـه  احترامى کمترین بدون نیز دشمن و. شدند مى مرعوب شامیان
 صـاحب  مـأموران . جسـت  مـى  سود لشکر، این از وسیع اىسرکوبه و عمومى مجازاتهاى براى
   :کشیدند مى فریاد و بودند، رسیده خود نقش ایفاى منطقه به زیاد ابن وجهه
 معـرض  در را خـود  و. مروید شر سوى به شتابان و. بپیوندید خود هاى خانواده به !مردم اى
 امیـر . آینـد  مـى  شـما  سوى به که هسانند !یزید امیرالمؤمنین سپاهیان اینک. مدهید قرار کشتن

 خانـه  بـه  شبانگاه تا و دهید ادامه وى علیه نبرد به همچنان شما که است خورده مؤکد سوگندى
 نیـروى  شـامیان،  کمـک  به و ساخت خواهر محروم عطایا از را شما فرزندان نگردید، بر هایتان
 غایـب  جـاى  بـه  را حاضـر  و گناهکـار،  جـاى  به را گناه بى و. گسیخت خواهد هم از را شما

 عمـل  سـزاى  به آنکه مگر نماند باقى شما گناهکاران از کس هیچ آنکه تا کرد، خواهد مجازات
  . )268( کند مشاهده را خود عمل نتیجه و باشد رسیده خود
 آورده سـرفرو  قصـر  بلنـد  دیوارهاى از که بود اشرافى و اعیان زبان ورد همچنین بیانات این
 قـدرت  و. کردنـد  مـى  توصـیف  شـام  لشـکر  قساوت برابر در واننات و ضعیف را مردم و بودند

   :کشیدند مى مردم رخ به را آنان وحشیگرى
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 بهـم  را جامعـه  وحـدت  و. باشید نداشته عجله فتنه، طلب در و بترسید خدا از !کوفه اهل اى
 ایـن  قـدرت  و شوکت که چرا مسازید، وارد خود بر را شام سواران و. نکنید پیشه تفرقه و نزنید
  . )269( اید چشیده را آمدنش تلخ نتایج و. اید کرده تجربه را لشکر
   :بود خواسته چنین را وظیفه این انجام اعیان و اشراف از زیاد ابن زیرا
 و. سـازید  امیـدوار  سـرفرازى . کرامـت  و عطـا  افـزایش  بـه  را مطیعان. شوید ظاهر مردم بر

 سویشـان  به شام لشکریان آمدن از را آنان و. بترسانید عقوبت و عطا از حرمان به را گناهکاران
  . )270( سازید آگاه

 مغرضـان،  نخست. نمود مى رخنه کنندگان محاصره صفوف درون شایعات، که بود چنین این
 مـردم  میـان  در و. دادند گسترش را شایعات این که بودند اعیان و گر توجیه منافقین معارضان،

 حضـور  انگیـزه  اگـر . کننـد  سسـت  را آنان استوار عموض تا آمدند در حرکت به خود مطیعان با
 امویـان  مقابل در انفعالى حالت از درآمدن و گرفتن انتقام قصر، محاصره در مردم این از بسیارى

 منفـى  بسیار اثر تهدید این که رسید مى نظر به طبیعى بود، خود حقوق و گرامت مجد، تاءمین و
 بخاطرش که را چیزى آن همه و اقتصادى رفاه امنیت، آینده تهدید، این زیرا گذارد؛ بجا آنان در
  . گشتند مى متزلزل لذا ساخت مى تار و تیره بودند، آمده در حرکت به

 آماده حال عین در و شنیده دل گوش با خوب را کلمات این معانى نخست که دسته آن لیکن
 آنـان  کردنـد،  مى ومتمقا کارزار معرکه میان در رهبران که هنگامى تا بودند مصائت همه تحمل
  . ساخت مى استوارتر را آنان تهدیدات این و دادند مى نشان خود از قدم ثبات نیز
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   شایعات گسترش
 گسـترش  همچنان لذا. بود یافته کنندگان محاصره صفوف میان در مناسبى زمینه روانى جنگ

   :تندگف مى یکدیگر به خاصى جدیت با و صریحا عنصران، سست که آنجا تا یافت مى
 در شـام  فردالشـکریان  کـه  خـالى  در !کنیم؟ درست خوددردیر براى و برویم فتنه دنبال چرا
 ایشـان  میـان  خداونـد  تـا  واگذاریم را وقوم. بمانیم خانه در که است آن شایسته. رسید خواهند
  . فرماید اصلاح
 ـ حکـام  تا محروم و ستمدیده مردم میان رویارویى که !است؟ منطقى چه دیگر این  بـه  وىام

 ایشان میان خداوند تا باشند امیدوار و. کند پیدا تنزل رفع قابل تفاهم سوء یک و لفطى نزاه یک
  . )271(  !فرماید اصلاح انقلابیون و حاکم
 بتوانند آنان تا شد ساخته مغرضین وسیله به با و خودبخود یا که بود توجیحاتى آن از برتر و
 عادلانـه  جنـگ  این آنان. کنند توجیه را خود زبونى رارف و نشینى عقب آنها ساختن دستاویز با

 و. آوردنـد  پـایین  سیاسى قدرت کسب براى رقابت یک حد تا را زیاد ابن و یزید مخالفین میان
 نهضـت  رهبـران  با آنان معنوى ارتباط و. شکست هم در آنان تهاجمى و انقلابى روحیه بدینسان
 در دخالـت  بـه  چه را ما که کردند زمزمه یبان،خودفر و. خود به کنندگان ظلم و. گشت گسسته
  . )دانند خسروان خویش مملکت صلاح و( )272( آنان میان داورى و سلاطین امور
 بایسـتى  کـه  دانستند هانى با والى شخصى اختلاف نتیجه صرفا را فعلى موقعیت نیز برخى و
 یـا  طلبـان  راحت نبجا از توجیه این حال. نگشت آن عواقب متحمل و کرد دور آن از را خود

 در زیـرا  اخـتلاف؛  کردن فردى و مزدم تحرك شدن تهى معنى از :بود یکى نتیجه باشد، مغرضان
 و. ریـزد  مـى  فـرو  ها همت بینیم مى لذا. گشت فراموش نهضت جوهر و اصلى انگیزه میان این

  . ندبود مؤثر شایعات این بردن پیش در چند عواملى. گردد مى پنبه رشته، چون جزم عزمهاى
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   بخشیدند قوت شایعات به که عواملى
 و اعـتلا  موجـب  تواننـد  مـى  که همچنان آنان. داشتند زیادى منفى نقش زنان، میان این در 

 را دوم شـق  اینجـا  و. گردند آن زدن جا در و رفتن پس باعث توانند مى گردند، نهضت بالندگى
  . نمودند انتخاب
 یـا  و بـرادر،  فرزنـد،  دنبال به شکافته را نندگانک محاصره صفوف همسر، یا و خواهر، مادر،
 مـى  را خـود  گمشده نگرانى، و کوشش از پس که همگامى و. گشت مى آنها همگى یا و همسر
 پـر  را او جـاى  دیگـران  زیـرا  برگـردد؛  خانه به :تا خواست مى او از مصرانه و ملتمسانه یافت،
 خانـه  بـه  را زن آن خواهـد  مى که ساخت مى وانمود گشته متاءثر هم فرد آن )273( نمود خواهند
  . نبود خبرى آمدم از دیگر لیکن گردد، باز و برساند
 از رفـت  مـى  آشـنا  زنـان  سـراغ  آورد، خانه به را خود مزد شد مى موفق که زنى بسا چه و

 و کـرد،  مـى  خانـه  به خود مردان بازگرداندن به تشویق را آنان و !داد مى خبر خویش موفقیت
 مـى  فزونـى  به رو تعدادشان و کرده پیروى او از نیز آنان. کشید مى آنان رخ هب را خوئ مهارت
   :رفت

 تـو  وجـود . برگـرد  تـو  :گفت مى بدو و آمد مى خود برادر یا فرزند سراغ زنى که بود چنین
  . )274(  !ندارند نیازى تو به دیگران و ندارد اثرى

 بیشـترین  ماجرا این در که رددگ مى محسوب روشهایى خطرناکترین از زنان بازدارنده روش
 کـه  حالى در. داشت تقدیم دشمن به را حکومتى محاسبات از خارج و انتظار قابل غیر خدمات
  . اند گرفته قرار امویان دست آلت چگونه دانستند نمى زنان خود
 گشتند خارج میدان از چنین، اى عاطفه با و باشد مى جا همین زنان مذمت موارد جمله از و
 یـک  عنوان به تو که این یعنى هستند؛ نیاز بى وجودت از مردم. کرد عرق بزودى ندشانت تب و

 کوچـک  نهایـت . است یکى نبودت و بود میدان در و ندارى بهایى و ارزش اجتماعى، واحد فرد
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 مـى  هـم  بـه  که اشخاص فردى توان به توهین بدترین و. است دیدگاه همین افراد نقش شمردن
  . پیوندند
 خـود  درون در نهفتـه  امکانات از درستى تصور و خبرند بى خود ارزش از افراد یمبین مى لذا
 سرنوشـت  تعیین در دیگران بر تکیه و فرد واجبات و تکالیف القاى نیازند بى تو از مردم. ندارند
 زنـان  و مـردان  دیـدگاه  این و. باشد مى خود جز کس هر به آینده و اندیشه زمام سپردن. است
 دوست را زندگى آنان. است ایمان و عقیده مرزهاى و حدود از تجاوز در سئولیتم بى و لاابالى
  . کنند زیست جاودانه آن کمک به نخواستند و زیست خواهند جاودانه آن در پنداشتند و داشتند
 ضرورتا آید، وجود به مردان و زنان عامه در دیگران به وابستگى و اتکا روحیه که هنگامى و
 تلخ ستمهاى آماده و. دهند در تن محتوم چونان ذلت و بندگى به بایستى نون،قا یک عنوان به و
  . الظالمین االله یضل و :باشند تاریک آینده و

 آنکـه  تـا  کـرد  غلبـه  مردان شود بر گذشته زنان، از نشینى، عقب و معرکه از گریز پدیده این
 چرا. آمد خواهند سراغت به شام سپاهیان فردا :گفت مى خود برادر تا فرزند به و آمد مى مردى
  . )275( برد مى خود با را او و. گرد باز هستى؟ شر و جنگ دنبال به

 بسـا  چـه  و. گرفت مى فرا را سطوح تمام و گشت مى دهان به دهان شایعات بود، چنین این
 میـان،  ایـن  در نتوانسـتند  حکومت دارودسته و داشتند را نقش بیشترین زمینه این در مزدم خود
 تـرس  و. بودنـد  شـده  تهـى  درون، از کـه  بودنـد  مـردم  خود این. نمایند وظیفه انجام نهگو این

 و کننـد  خالى را قصر اطراف سرعت بدان نداشت امکان گرنه و. بود ساخته مسخر را وجودشان
 رشـد  زمینه بهترین خودبخود اعمال و فراگیر ترس بگریزند میدان از و بشکنند را محاصره حلقه
  . بود ساخته فراهم را شایعات گسترش و

 بـود  قصر پیرامون بسیارى افراد حضور محاصره، حلقه شدن شکسته در مؤثر عوامل دیگر از
 افـراد  مناکـب،  و عریفـان  :از بودنـد  عبارت افراد این جمله از. نداشتند خود گردن در بیعتى که

 منـافعى  و اهـداف  بـا  مختلـف  گرایشـهاى  و هـا  اندیشه به وابستگان تفریح، خواهان و کنجکاو
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 مسجد در زیاد ابن سخنرانى در قبل ساعاتى که کسانى و امیه بنى و حکومت هواداران متفاوت،
  . بودند کرده شرکت بود، داده صورت مردم ترساندن براى که قصر و جمله اولین از پس
 محاصـره  میان در مردم روحیات تضعیف و صفوف در رخنه قصد به دیگرى کسان علاوه، به

 چـه  حـال  گشـت؛  مـى  جمع پریشانى باعث حضورشان افراد این تمام که داشتند رارق کنندگان
 عملا و نمودند مى نشینى عقب به تشویق را دیگران زبان، با آنان زیرا بخود؛ خود چه و آگاهانه

 اندیشـه  بذر و. داشتند گریز جو ایجاد در بزرگى نقش خود، کاشانه و خانه سوى به بازگشتن با
  . کاشتند دلها در را ترس و نشینى عقب و گریز هاى

 - قبیلـه  رهبـر  هـانى  آزادى - خود برخواسته پایدارى عدم و مذحج قبیله بازگشتن همچنین
  . بود ساخته تردید دچار حکومت با رویارویى در را آنان و بود کاسته را افراد نفس به اعتماد

 دیگـران  از احیانـا  که ردیگ اى عده نشینى عقب و گریز براى بود اى زمینه نیز شب تاریکى
 بـدون  تـا  بودنـد  یافته فرصتى را شب لذا. نمودند مى شرمندگى احساس و کشیدند مى خجالت
   !برگردند خود هاى خانه به شرم، و درونى فشار احساس
 حجـاج  بـن  و دستورعمر به مذحجیان نشینى عقب محاصره، شکست معنوى عوامل از یکى
 آن، پایـان  و حجـاج  این توسط شده آغاز بازى. گذاشت مردم بر شومى تاثیرات که بود زبیدى

 از اى چـاره  کـه  سـاخت  مـى  وانمود بدانان و. داد مى نشان را بست بن و شکست راه مردم به
 قصـر  بـه  مـردم  هجوم از قبل ساعتى نشینى عقب و حمله این که مخصوصا نیست، نشینى عقب

  . است گرفته قرار محاصره وردم قصر این دوبار روز، دریک تنها یعنى - بود گرفته صورت
 رهبر آزادى خواسته و دستاویز محکمترین با که دیدند را قبیله قویترین خود چشمان با مردم
 تـوان  بـاره  در لـذا . نشسـتند  عقـب  که نگذشت چندى و آوردند روى قصر سوى به هانى خود

 کردند گمان و. نددید عاجز آنجا با رویارویى از را خود و گشتند توهم دچار حکومت، نیروهاى
 اثـر  شایعات. نمود اختیارشان در حجتى کمترین و ندارند حاکم قدرت با مقابله براى راهى هیچ

  ... شکست هم در آنان شوکت و نمودند
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 ضـمنى  تـاءثیرات  حرکت این بلکه نگذشت، مردم نیروى بر کمى اثر تنها مذحج نشینى عقب
 کـم  و حکومـت  قـدرت  دیـدن  بـزرگ  آن، کمتـرین  که گذاشت جاى به خود او بسیارى روانى
  . بود مردم توان شمردن
 مبـارزه  شـود  مى حمایت مرکزى حکومت طرف از که محلى حکومت با شد نمى دیگر آرى
 سـاختن  پراکنـده  در هـدفش  زبیدى وابسته فرمانده بازى با مذحجیان خشک فرونشاندن. نمود
 والى و امویان براى زیادى افعمن بلکه گشت، تمى منحصر جدیدى، حرکت از جلوگیرى و قبیله
 و شکسـت  درهـم  را هـا  روحیه نشینى عقب این زیرا داد؛ نجات را آنان و داشت پى در قصر و

 و خـود  عـزت  از توانسـتند  نمـى  آنـان  دیگر. ساخت مضمحل را قبایل و افراد معنوى نیروهاى
 شـدند  مى انبوه چه اگر کنند، دفاع شخصى شفاعتى یا دستاویزى و دلیل هیچ با خویش رهبران

  . بسته راههاى و بود کارى زبیدى ضربه. ساختند مى خود همراه را دیگران و
 بـه  و. گشـت  بیشتر   اش خودکامگى و افزونتر همگان بر قدرتش حکومت، که بود چنین این
 و روح در خـوره  چـون  دلـى  دو و تردیـد  و. گشت کمتر خودشان به مردم اعتماد میزان، همان
 کـه  گشـتند  مى خشکیده درختانى و روح بى اجسادى بتدریج آنان و. رفت مى پیش آنان روان

  . ساخت مى هراسشان دچار برونى وزشهاى
 شـده  نیرومنـد  ترسـها  و سست عزمها. ساختند مى پیشه را ذلت و شدند مى پراکنده همچنان

 یزیـد  نلشکریا با جنگ آماده را خود زیرا داشتند؛ برمى گام آشکار زیانى سوى به آنان و. بود
 میـان  درگیـرى  ماهیـت  از آنان نادرست درك و نساختند کردند، مى تهدید را آنان ارزشهاى که
 کسـب  بـر  اسـت  نبـردى  درگیـرى،  این که اند پنداشته چنین زیرا نمود؛ گمراهشان باطل و حق

  . نخبگان میان است رقابتى و رهبران میان است جنگى و سیادت، و قدرى
 دسـت  از خـدا  بـه  را خـود  ظن حسن. کردند فراموش را وى پاك خاندان و رسول حق لذا
 ارجـى  را تکـالیف  نـه  و شناختند را خود حقوق نه گشتند؛ اسیر گذرا زندگى چنبره در و. دادند

 پشـت  ارزشـها،  و اعتقـادات  همـه  بـه  و داشتند مقدم چیز همه بر را فانى دنیاى متاع. گذاشتند
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 و. نداشـت  ربطـى  آنـان  به کوفه ماجراى گویا. دادندن بها سوگندى و پیمان کمترین به و. نمودند
   :باشد نمى مربوط آنان به مساءله این و بودند شده امام آمدن خواستار که نبودند آنها

ةِ َ�قُو�وُنَ هَلْ َ�َ ( ْ�فُسُهُمْ َ�ظُنُّونَ بِاَ�� َ�ْ�َ اْ�قَِّ ظَنَّ اْ�اَهِلِيَّ
َ
تهُْمْ أ هَمَّ

َ
ْ�ـرِ قَدْ أ

َ
ءٍ ا مِـنَ الأْ  )مِـنْ َ�ْ

)276( .  
 گمانهـاى  بودنـد؛  نـاروا  گمانهـایى  خـدا  بـه  و بودند خود جان اندیشه در آنان که تحقیق به

  . باشد؟ مى اى بهره این از را ما و حقیم بر ما آیا :گفتند مى. جاهلى
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   کوتاه ضیافتى در :دوم فصل
كَ فَاصِْ�ْ إِنَّ وعَْدَ اَ�� حَقٌّ ( نَّ ينَ لاَ يوُقِنوُنَ وَلاَ �سَْتخَِفَّ ِ

  . )277( )اَ�ّ
 پـاى  از را تـو  مرددان، و یقینان بى استخفاف و. است حق خدا وعده که درستى به کن، صبر

  . نیاورد در

   استوار شخصیت
 قـرى،  اى اراده بـا  همچنـان  حضـرت . ماندنـد  باقى حسینى سفیر با محدودى و اندك افراد 

 دسـت  بدو اضطرابى کمترین و کرده حفظ را خود وقار دریا، عظمت به دلى و استوار، شخصیتى
 آنجـا  در قصـر،  منطقـه  از نهایى خروج و شهر اعظم مسجد ترك از قبل آنکه دلیل به. بود نداده
  . )278( !بودند مانده تن سى تنها او با و آورد، بجا مغرب نماز و داشت بپا را نماز
 آنان جز زیرا بودند؛ کوفه نهضت یدگانبرگز و پاکدل مؤمنان مانده تاقى افراد این معتقدیم ما
 نظر اتفاق امنیتى دلایل به نیز اینان. باشد مانده حضرت با هنگام این تا دیگرى کس است محال
 وى قیام و  حسین امام آمدن انتظار به و گردند نهان ها دیده از و شوند متفرق تا کردن پیدا

  . بمانند
 آنان از یکى یا همراهان این از برخى با رفتن از عقیل بن لممس حسین؛ سفیر رسد مى نظر به

 مـورد  وى خانـه  و افتاده، دام به ترتیب بدین دیگرى مجاهد آنکه مبادا باشد، فرموده خوددارى
 متوجـه  دشـمنان  تا گرفت پیش را کوفه خارج راه تنهایى به عمدا خضرت لذا. گیرد قرار هجوم
  . نگردند وى

 خـود  نجات و مشکل، در دیگران انداختن از که است ستیزان ستم و بزرگان مختصات از این
  . ورزند مى ابا بشدت دیگران کردن گرفتار وسیله به
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 انتظـار  دیگـران  از نبایسـتى  است، مطرح مسلم نظر به شخصى سلامت تنها مساءله که اینک
 کـار  این ادامب کند، مى خوددارى خود، یاران از یکى خانه به رفتن از حضرت لذا. داشت کمک

  . باشد داشته پى در یار آن براى مشکلاتى
 زیـرا  گردانـد؛  مـى  روى شـهر  از خروج راه در محافظین، پذیرفتن از بزرگوار سفیر همچنین

. افتـد  خطـر  بـه  راه ایـن  در دیگـرى  جـان  نبایـد  و. آید مى بر خطرى هر پس از براحتى خود
 حضـور  وانگهـى . داند نمى لازم ار خود از محافظت و کند نمى ضعفى احساس کمترین حضرت

 منجـر  و بکشـد   مسلم طرف به را آنان و کند مشکوك را مأموران تواند مى محافظ چند یا یک
  . سازد گرفتار ستیزه این در را آنان خواهد نمى مسلم و. گردد آنان میان درگیرى به

 دیگرانى یستىنبا شود، دچار مخاطره به شریفشان جان مثلا اگر که اندیشد مى حضرت آرى،
 کننـد  انکـار  را حضـرت  با همراهى یا گردند مناسبى فرصت مترصد و شوند پنهان توانند مى که

 پرداخـت  خـواهیم  آنـان  بـه  که ساختند وانمود چنین این اسیر، مجاهدان از اى عده که همچنان
  . افتند خطر در و شوند مشکل دچار

 حضـرت  بـا  بودن بر شاید که مانده باقى نمردا از تن ده تنها همراه ابوطالب، خاندان قهرمان
 و. شـوند  پراکنـده  اطـرافش  از کـرد  وادار نیـز  را آنـان  و گشت خارج مسجد از داشتند، اصرار
  . شد تنها لذا. گردند گرفتار آنان نداد رضایت جناب آن منشى بزرگ و طبع مناعت
 نمى حاضر که باشد مى )279( مرد مردان و والامقام ستیزان ظلم و هاشم بنى بزرگان شیوه این
  ... باشد هاشم بنى جوانان از شخص آن چه اگر گردد، گرفتار بخاطرشان کسى شوند
 آن و گرفـت  پـیش  هـدف  سـوى  بـه  را خود راه تنهایى به پاك، رهبر این هاشمى، مرد دلیر
  . بود کوفه از خروج
 اسـت  آمـده    پـیش  روایـات  و مورخین از برخى براى که توهمى به بینیم مى لازم اینجا در
 :و کردنـد  تـرك  را وى حضـرت،  بـا  مانـده  باقى اندك گروه آن :گویند مى آنان. کنیم اى اشاره
  . )280(...  دهد نشان وى به راه که نیافت را کسى لیکن گشت، اطراف متوجه
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 کـه  بـود  آن خواهـان  مسـلم  اگر. نمود اجتناب بایستى نادرست و لوحانه ساده تصور این از
   :بود عملى و آسان بسیار کار این ذیل، احتمال دو هر طبق باشد ههمرا وى با مسى

 از و. بودنـد  شـهر  عـارى  افراد از حضرت با مانده باقى افراد کنیم فرض :آنکه احتمال اولین
 اسـت  ضعیفى فرض البته که نداشت حضور میان آن در کسى صدیق یاران و مجاهد برگزیدگان

 شـرایط  آن در باشند شده حاضر یافت تقلیل تن ده به بعدا هک نفر سى آنها و بود چنین واقعا اگر
 مقاومـت  این خود دهند، نشان پایدارى هنگام دیر تا است تهدید مورد که رهبرى همراه دشوار،
 از کسـى  بـا  را آنـان  از یکى توانست مى مسلم لذا. باشد مى آنان اهلیت و زیاد شجاعت نشانه
 خـود  همـراه  اضطرارى پیشامد هر یا و راهنمایى راىب شد مى داوطلب خود شجاعان، این میان
  . آمد پیش بانوان از یکى درباره مساءله این اینکه کما. دارد نگاه
 روحیـه  با صورت هر به توانست مى حضرت ترسیدند، مى همراهیان یا همراه که فرض به و
  . کند پیشه مدارا راه، یافتن تا افراد یا فرد این
 کـه  همـانطور  تـن  سى این همه یا ماندگان باقى این بیشتر بگوییم :هآنک احتمال دومین اما و
 مـى  حاضـر  اینهـا  چگونـه  صورت این در. بودند برگزیده مجاهدان و پاکباز یاران از گفتیم قبلا
 آنـان  کـه  حـالى  در. شوند پراکنده حضرت گرد از لازمه، خدمات انجام و راهنمایى بدون شوند

 زیـرا  گرفـت؛  پیش را خود راه آنهایى به و نپذیرفت جنابشان ،بودند ایشان با همراهى خواستار
 مسـیر  یـافتن  لـیکن . شناسند مى را شهر برزنهاى و کوى و راهها تمامى که داشتند اعتماد ایشان
 مفصـلا  بـدان  که کوچک میهمانى آن به آنکه تا کردند گم را راه و. گردید دشوار سخت برایشان
  . یافتند راه پرداخت خواهیم
. نیافتنـد  لـیکن  خواسـتند  مى را کسى راهنمایى براى ایشان که اند گشته معتقد مورخین ولى
 ایشـان،  از اى عـده  یـا  مانـدگان  بـراى  ایشـان،  از را ظریـف  التفات و کوچک حرکت آن اینها

  . اند نموده فراموش یا کرده، خوددارى
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 را ماندگان باقى این اصلى بدنه حسینى، نهضت پیشاهنگان و چهارگانه تیپهاى فرماندهان آیا
 نبودنـد  عقیـده  و نظامى پیکار هاى عرصه مجاهدان و برجستگان همین آیا. دادند؟ نمى تشکیل

 عظمـت،  و افتخار اوج در و اند داده نشان پایدارى خود از ماجرا، این از پس و قبل همچنان که
 دلاورى و رمانیهاقه مورخین، همین که زدند رقم اسلام تاریخ در نورانى صفحاتى و شدند شهید
  .... اند نموده تدوین و اند گذاشته بجا ما براى را آنان هاى
 :گویند مى و کنند مى ساز را قدیمى نغمه این همچنان دیگران و نویسندگان و گویندگان اگر
 یـک  بایسـتى  گذاشتند، تنها را او و شدند پراکنده مسلم گرد از و گریختند نیز ماندگان باقى آن

 تـا  را نبوت پیکانهاى و مردان دلیر این که بود شجاعتى چه این :اینکه آن و دهند خپاس را سؤال
  .نگهداشت؟ قدم ثابت دشوار، شرایط آن

 قصـر  کـه  چهارگانه تیپهاى فرماندهان :که است آن سازد مى نمایان را خود که دیگرى سؤال
 قهرمانیهـاى  شـاهد  لا،کـرب  میـدان  کـه  کوفه اسواران و قهرمانان دیگر و بودند کرده محاصره را

  . رفتند؟ کجا بود آنان مشهور
 و بـود  خواهـد    ناقص ما تاریخى درك گرنه و نگریست اعتبار دیده به را مطلب این بایستى

  . داشت نخواهیم وقایع و حوادث از درستى تصور
 مراحـل  و شـرایط  تـرین  سخت در حتى را خود سالم انقلابى روش حسینى، سفیر که دیدیم
 دروغ و فریب و نیرنگ بردن بکار از و برد کار به همچنان قصر محاصره چون زىسا سرنوشت
 و باشـد  داشـته  رواج فریبکارانـه  هـاى  شـیوه  انواع آن در که اى جامعه زیرا ورزید؛ خوددارى
 حالى در خود، علایق و امیال مطابق است حاکمى خواهان گردد، وعیدى و وعده نوع هر تسلیم
   :گوید مى که ستا معلمى شاگرد مسلم که

  . خواهم نمى خود افساد قیمت به را شما اصلاح !سوگند خدا به
 بـه  موجـود،  روانـى  جـو  پاکسـازى  و امـوى  انگیز نفاق نیروهاى بر غلبه براى کافى زمان و

  .... نداشت تدریجى صورت
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 بـراى  را مرسـوم  هـاى  شیوه دیگر و برانگیختن فریفتن، ترساندن، هاى شیوه عقیل بن مسلم
  . کند چنین که نبود هم او شایسته و نبرد کار به قصر محاصره هنگام قوا زنتوا

 فرزندش و ابیه زیادبن که آنچنان کش حق و زورگو مردى چونان را حضرت مردم علاوه، به
 بسـتن  کـار  به وانگهى. نداشتند وى از ناخوشایند هاى تجربه و گردند نمى تصور بودند دیده را

 مـى  مـردم  نـوامیس  و امنیت خونها، اموال، در حد از بیش اسراف موجب چنانى آن هاى شیوه
  . گشت
 شرایط هر تحت و قیمتى و وسیله هر به را قدرت خاست مى انقلابى فرمانده و رهبر این اگر

 فـانى  و دنیـوى  رهبـرى  به و رفت مى بین از وى اعتقادى مفاهیم کند، قبضه دستاویزى هر با و
  . یافت مى تغییر ،پیامى و اعتقاد یا رسالت بدون
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   حمله این از والى اضطراب
 واکـنش  و العمل عکس نحوه از داد؟ نشان خود از العملى عکس چه حمله برابر در زیاد ابن

  . دریافت خوب نیز را حمله دو این میان ماهوى تفاوت توان مى حمله، این قبال در حکومت
 واکـنش  دومـین  از اینـک  دیدیم، تهاجم نخستین دنبال به را حاکم العمل عکس آنکه از پس
  . شویم مى آگاه نیز حمله دومین این قبال در وى

 و قصـر،  محاصـره  حلقـه  شکسـتن  از پـس  تـا  بود تلاش در زیاد ابن روز همان شامگاه در
 مسجد در وى براى مبادا که ترسید مى آن از لیکن بپردازد سخنرانى ایراد به مردم، شدن پراکنده
 آنـان  !بینیـد  مى را مهاجمان از کسى آیا بنگرید :گفت خود یاران به لذا. باشند گذاشته کمینهایى

 تـاریکى  در شـاید  کنیـد  نگاه خوب :گفت او. ندیدند را کسى ولى نگریستند دیوارها فراز از نیز
 را نقطه به نقطه و رفتند فرو تاریکى درون به آتش مشعلهاى با آنان باشند، گذاشته کمین برایتان
  . یابند مى را کسى آیا ببینند ات کردند جستجو
 نمـى  جا همه به آن نور و کرد نمى آسان را کاوش بود، بایسته که چنان آن مشعلها این لیکن
 از پس و بستند مى طنابهایى سر به را آنها آورده، را نورافشانى وسایل و قندیلها انواع لذا. رسید

 تمـام  ترتیـب  بـدین  و کردنـد  مى رتابپ مسجد تاریک قسمتهاى به را قندیلها آنها، در گذاشتن
 را کسـى  چـون  و. کاویدنـد  داشـت  قرار منبر آن در که را قسمتى حتى مسجد تاریک قسمتهاى
 فـراز  بر و شد مسجد وارد گشودند، را قصر و مسجد میان در او و دادند خبر زیاد ابن به نیافتند
... نشسـتند  گرداگـردش  وى دسـتور  به و شدند خارج قصر از نیز یارانش او از پس. رفت منبر

)281( .  
 در مردم شدن جمع منتظر بود، خالى کاملا آن از قبل دقایقى بازرسى، دلیل به مسجد چون و
 زبـان  بـه  تـا  بـود  داده دسـتور  نافع بن عمرو نام به خود کارگزاران از یکى به زیرا ماند؛ مسجد
   :بگوید و بزند فریاد شهر میان معهود
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 خونش نیاورد، بجا مسجد در را شامگاه نماز شهر کاسبان و مناکب عریفان، شرطه، از که هر
  . )282( است مباح مالش و هدر

 پس. آید مى پیش چه ببیند تا کردند پر را مسجد کنجکاوان، و جویان ماجرا شدگان، دعوت
 اعمال، گونه این طریق از را مردم تا کرد صادر را جماعت نماز برپاداشتن دستور زیاد ابن آن از

 ـ از یکـى  لیکن. کند اجرا خوب را مرسوم و متداول سیاست این و. سازد خام  و شـهر  مورانأم
 خـود  امیـر  بـه  عوامفریبانه سیاست این از این از غافل تمیم بن حصین به معروف شرطه، رئیس
   :نمود پیشنهاد
 ـ قصـر  درون بـه  کـه  است بهتر نظرم به دیگرى، چه و آورى بجا مردم با را نماز تو چه  هرفت
  . )283( کند قصر سوء تو به کسى دشمنانت از که ترسم مى آن از زیرا بخوانى؛ آنجا را نمازت

   :بود خبر بى ذیل دلایل از حصین
 کشـیدن  را مـردم  انتظـار  و مسجد در ماندن در زیاد ابن براى که اى العاده فوق اهمیت :اولا
  . بود خالى مسجد زیرا داشت وجود
  . بگوید سخن مردم با خودش خواست مى او :ثانیا
 حاکمیـت  حـق  ترتیـب  بـدین  و بکشـد  رخ بـه  را خود قدرت و توان خواست مى وى :ثالثا
  . دهد نشان را خویش سیاسى
 بـالایى  رسـمى  موقعیـت  بـه  دستیابى اجازه دیگرى کس به خواست نمى زیاد ابن بالاخره و
 محافظین و شرطه رئیس حصین؛ به لذا. نماید واگذار را شهر اعظم مسجد در نماز خواندن چون
   :داد پاسخ
 مـى  دیگر مواقع در همچنانکه گیرند، قرار سرم پشت تا ده دستور من نگهبانان و محافظان به
 کار در خطرى و بروم قصر به من نیست لازم دیگر کن، آمد و رفت ایشان میان در تو و. ایستند
  .)284( بود نخواهد
   :مگر نبود آن باطن و ظاهر که رسید پایان به نهامیدا دستورى و فرمایشى نماز چنین این و
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لاَّ مُ�ءً وَ تصَْدِيةًَ (   . )285( )وَ ما �نَ صَلاُ�هُمْ عِندَْ اْ�َيتِْ إِ
  . نیست الحرام بیت کنار در زدن کف و صفیر و بانگ جز آنان نماز
 آن از و بـود  حکـام  تمـام  مرسـوم  که خداوندى درود و ستایش با را خود خطبه آن، از پس
   :گفت و کرد آغاز نداشت گریزى
 چند و فتنه و نافرمانى آن در و شده نواحى این وارد عقیل بن مسلم که باشید آگاه !مردم اى
 بیعـت  و اطاعت و مباح مالش و جان بیابیم، کس هر خانه در را مسلم است کرده ایجاد دستگى
 آورد من نزد را مسلم کس هر !...نیاورید وجود به خودتان علیه دستاویزى و کنید حفظ را خود
 و. آورد خواهد دست به معاویه بن یزید نزد رفیعى منزلت و. داشت خواهد جایزه درهم هزار ده
  . )286( والسلام !ساخت خواهم آورده بر را او حاجت یک روز هر

 از یکـى  اگـر  !تـو  بـر  واى !حصین اى :گفت ساخته مخاطب را شرطه رئیس فریاد، با سپس
 نیـاورده  من نزد را او تو و شود خارج مرد این یا. باشد دور نظرت از کوفه هاى روازهد و راهها
 دروازه و هـا  راه سـر  بر نگهبانانى پس. ساختم مسلط کوفه هاى خانه نمامى بر را تو من. باشى
  . )287( بیاورى من نزد را مرد این تا بگرد را ها خانه یکایک صبح فردا و بفرست شهر هاى

 ایـن . یابنـد  استیلا آنان بر و گردند مسلط هایشان خانه و مردم بر موران،أم که نیست عجیب
 مقتضـاى  طبق آنان و. است بوده منطبق زمان آن تا آغاز از امویان هاى شیده مجموعه با روش

 حلال که بودند امویان این حقیقت در و دانستند مى مباح را حرامى هر خود !سیاسى ضروریات
  . کردند مى تعیین را حرام و

 سـنت  و خـدا  کتـاب  موقعیـت  و شـود  مى چه آن سیاسى اخلاق هاى دیدگاه و اسلام حال،
  . !بماند چیست؟ کند مى پیدا تعارضى شده، یاد سیاست با که هنگامى رسول،

 درهـم  هـزار  ده :موعـود  گانه سه جواز کسب دنبال به طمعکاران و مأموران عریفان، شرطه،
  . افتادند راه به حاجت، یک روزانه شدن آورده بر و یزید نزد رفیع منزلت با همراه
  . باشد مسلم مخفیگاه کاشف کرد مى آرزو کس هر لذا بود انداخته آب را ها دهان جوایز این
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 دیگـرى  خیابانى به خیابانى از وقار و آرامش با دشمن هیاهوى این از دور ما صبور قهرمان
 سـنگینى  بر تشنگى سنگینى. بود شهر از خروج براى اى روزنه یافتن صدد در و کرد مى پیدا را

   :گشت مى افزوده نوردى، راه این فشار و خستگى
ينَ لاَ يوُقِنوُنَ فَاصِْ�ْ إِنَّ وعَْدَ اَ�� حَقٌّ ( ِ

كَ اَ�ّ نَّ   . )288( )وَلاَ �سَْتخَِفَّ
 را تـو  نبایسـتى  عنصـر  سسـت  و یقین بى افراد و حق، و راست خدا وعده که کن صبر پس
  . کنند متزلزل
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   تعقیب تحت
 کردنـد،  مى تصور است بر سوار را مسلم که جستجوگران و جاسوسان خطر از رهایى براى 

 در. درآمـد  حرکـت  بـه  پیاده آن مقابل سمت در و گذاشت آزاد جهتى در را خود است حضرت
 و تهبرجس ـ افـراد  از اى عـده  جملـه  از جامعـه  مختلف سطوح از زیادى افراد شب آن ساعات
 زنـدان  در درازى سالیان برخى و شدند دستگیر گفت خواهیم سخن آنان از آینده در که مخلص
  . بردند بسر
 بـا  مبـادا  تا داشتند   هراس آن از همه زیرا بود؛ گشته حاکم همگان بر شدیدى برس شب آن
 آنکـه  ای و. گردند بازداشت مناکب و شرطه عریفان، اشاره به گمانى و نهمت یا سوءظن کمترین
 بهانـه  بـه  الهى دستورات خلاف بر حاکم چونانکه شود؛ پاره تیره، شب آن در عصمت هاى پرده

 منـازل،  بـه  ورود بـراى  حکومتى افراد به اجازه و نظامى حکومت ایجاد با و العاده فوق شرایط
 از نجـات  بـراى  آنان و بود شده مستولى همگى بر اضطراب. بود ساخته زده وحشت را همگان
  . بودند بسته را خود هاى خانه درهاى گستر، دامن ستم این

 مـى  کـه  آنجـایى  گشـت،  متوجه که بود رسیده کنده قبیله از و جبله بنى هاى خانه به مسلم
 دانـد  مـى  خدا تنها که بیشمار رنجهاى و فرسا طاقت کوششهاى از پس و. نیست برود، خواست

  . است کرده گم را راه
 به. بود کسى منتظر در، جلو زنى ظاهرا. کرد مشاهده ها خانه زا یکى در بر را شبحى ناگهان

 فـرو  را خـود  جگر سوز تا انداز تیر فردى چونان زد کنده و خواست آب او از رفت، زن سوى
 بـه  مجـددا  و گرداند باز خانه درون به را ظرف زن. داد پس زن آن به را آب ظرف بعد و نشاند
   :پرسید و گشت متعجب است، مانده جاى بر همچنان مرد آن که دید و آمد خانه در

. شـو  روانه ات خانواده سوى به پس :گفت زن. آرى :گفت نیاشامیدى؟ آب آیا !خدا بنده اى
 را خـود  هویت خواست نمى وى. کرد حرکت جا از نه و داد پاسخى نه کرد سکوت مسلم لیکن
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 و کـرد  تکـرار  را خـود  ؤالس مجددا لذا بود، وضعیت این پایان صدد در زن آن اما. سازد فاش
 !خـدا  بنده اى !االله سبحان :زد بانگ بسیار شگفتى با زن. نبود چیزى سکوت جز حضرت پاسخ
 بـدان  من و بنشینى ام خانه در بر که نیست شایسته ببخشد، را تو خدا. برو ات خانواده سوى به

  . !شمارم نمى روا تو بر و باشم نمى راضى
 جـز  اى چاره و برخاست جا از ناگهان خود، توقف رمتح و رضایت عدم احساس با مسلم
 معرفى را خود و بنمایاند را خود بزرگوار شخصیت دانست مناسب لذا ندید، گفتن سخن یا رفتن
   :نماید
 پسـنده  و نیـک  کـارى  من حق در آیا !نیست خاندانى و خانه شهر این در مرا !خدا بنده اى
  . کنم جبران را او کىنی امروز از پس دارم امید آورى؟ مى بجاى
 مـى  برخـوردار  والایـى  منزلـت  از وى که دانست و است غریب وى مقابل مرد که فهمید زن
   :پرسید اش خواسته از لذا دارد، را محبت پاس و نیکویى جبران اهلیت و توان باشد
  . خواهى؟ مى چه خدا بنده اى

 ره و سازد آشکار را خود نام که دید آن منطقى بلکه نگشت، نوازى مهمان خواستار حضرت
   :گفت خود معهود طماءنینه و وقار با لذا شد، خواهد آشکار وى هدف بخود خود آن دنبال
  . دادند فریب مرا و گفتند دروغ من به قوم این هستم، عقیل بن مسلم من

 از بسـرعت  زن. آرى :گفـت  هستى؟ مسلم تو :گفت حیرت با و شد حبس زن سینه در نفس
 از اى خانـه  بـه  ایشـان  تـا  است بوده مناظر وى گویا گردد، داخل حضرت تا ترف کنار در، دم

  . آورد پناه خود هاى خانه
 و کرد داخل کرد نمى زندگى کسى آن در که خود خانه در دیگرى اتاق به را حضرت زن آن
  . )289( کرد خوددارى شام خوردن او جناب آن لیکن آورد، شام و گسترد فرش ایشان براى

 محـراب  و مسـجد  به بدل نماز، به قیام براى که دید آن شایسته را خود شبانه ایگاهج ایشان
 و دنیـا  از درگـاه  آن سـوى  به ربوبى مقام به تقرب جهت در و شود مستغرق عبادت در و سازد
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 روزه و سکوت و گرداند روى بود آورده صالحه زن آن که شامى خوردن از. گردد منقطع مافیها
  . کند پیشه است، آمده پیش آنچه بر نیکو صبر با همراه
 شد مى ناراحت آورد بجا را خود بزرگوار میهمان حقوق است نتوانسته اینکه از گاهى زن آن

 مـى  شادمان است طالبى بزرگ قهرمان این میزبان؛ اینکه از گاهى و. کرد مى تقصیر احساس و
  . ودنم مى افتخار خود به است داده پناه ایشان به اینکه از و. گشت

 و قیام حال در و   خدایش عبادت مشغول را ایشان و زد مى سر حضرت به ساعت به ساعت
 به همچنان و دید؛ مى نماز از پس هایش اندیشه و تأملات در مستغرق یا سجود و رکوع و قعود
  . نمایم جبران را تو نیکویى روز، این از پس دارم امید... :بود حضرت آن برجسته جملات یاد

 از هـم  اسـت؛  نموده تضمین را آن آوردن بر  پیامبر و است نبوى مقدس وعده ینا آرى
  . پاکش خاندان سادات و بزرگان بیت، اهل ذریه جانب از هم و خود طرف

   :فرمود مى بارها  رسول حضرت
 نیابـد،  را خـود    پاداش یادن در و دهد انجام اى شایسته کار خاندانم از کسى حق در کس هر
  . کنم مى تضمین قیامت روز در را آن مکافات و جبران من
  . )290( است گرفته شایسته پیمانى خداوند او کند، مراعات خاندانم درباره مرا حقوق کس هر :و
 اى زنده نقش حوادث در که بود نیکوکارى و مؤمنه زنان از و داشت نام طوعه صالحه زن آن
  . بودند داده اصاختص خود به

 در کوفـه  در  امیرالمـؤمنین  امام خلافت زمان و بود هاشمیان موالى از وى شود مى گفته
 کـه  خـود  پسـر  توسـط  شـهر،  تازه حوادث و وقایع از وى... کرد مى خدمت آنان هاى خانواده
 مخـالف  دخـو  انحرافـى  کارهاى با ناخلفش فرزند چه اگر شد مى خبر با کشید مى را انتظارش

 وى زیرا بود؛ ساخته دور صواب جاده از را وى بد، دوستان و شرایط و کرد مى رفتار مادر میل
 اشعث ابن همین و. بود اشعث بن محمد بن عبدالرحمن :مانند حکومتى نزدیکان فرزندان دوست
  . گردد شرطه نام به زمان آن پلیسى دستگاه داخل او تا بود کرده وساطت حکومت نزد
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 بـه  دادن طـلاق  از پس که بود کندى قیس همسر وى که شود مى گفته طوعه درباره نهمچنی
  . )291( برد مى نسب اسد، از فرزند این و درآمد بطین بن اسد همسرى
 اسـید  همسـرى  بـه  شدن آزاد از پس که بود قیس بن اشعث کنیز وى که شود مى گفته باز و

  . )292( گذاشتند بلال را او نام و است مرد این از فرزندش و آمد در حضرمى
 را او آمـدن  آنکه با و کرد فراموش را خود فرزند و پرداخت خود میخمان به صالحه زن این
 را طاغیـان  مطلـوب  و تعقیـب  تحت قهرمان این راز نباید او که دانست مى زیرا نداشت؛ خوش
 اى عـده . اسـت  بوده هشبان لعب و لهو به پرداختن دلیل به شب هنگام آن تا وى نیامدن و. بداند
  . )293( پرداخت مى میخوارى به خود دوستان با وى :گویند مى

 و رفـت  دوم داخلـى  اتاق به اندازه از بیش مادرش که شد متوجه خانه به آمدن از پس بلال،
  . است نداشته سابقه تاکنون تردد مقدار این و کند مى آمد

 سؤال مادر لیکن کند، سؤال مادرش زا گرفت تصمیم نتیجه، نگرفتن و خود از پرسش از پس
 دور موضـوع  ایـن  از را فرزنـدش  ذهن کرد سعى گشت تکرار پرسش چون و گرفت نشنیده را

  . بود جواب خواستار مصرانه همچنان وى اما کند،
 لـیکن  بگویـد  را قضـیه  داد تـرجیح  لذا کند، کشف را راز و بیافتد راه خودش که ترسید مادر

   :پیمان و دعه و سوگند گرفتن از پس
 و گرفـت  پیمـان  او از و. بگـذارى  میـان  در کسى با گویم مى تو به که را آنچه مبادا !فرزندم
  . )294(  !خورد سوگند برایش فرزندش
 را مقـدس  پیمانهاى و سوگندها تمام بود، داده وعده زیاد ابن که اى گانه سه جوایز آنکه جز
  . ساخت مى اثر بى و سست

 بـوده  صواب مادر کار که کرد وانمود قضیه دانستن از پس او و گفت زندفر به را ماجرا مادر،
 اتـاق  آن به مکرر آمدهاى و رفت و هشیارى بدون اما شائبه، بى عواطف که است روشن. است

 آمده بر تنها مشکوك، و کننده نظر جلت آمدهاى و رفت این و. گشت فراوانى مشکلات موجت
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 نمـوده  امتنـاع  خوردن از حضرت زیرا میخمان؛ ضروریات براى نه است بوده زن آن عواطف از
  . بودند پرداخته خدا عبادت به فقط و بودند

 بسر صبح تا شادى و خوشحالى با را شب و اوست دست در دنیا همه پنداشت بدبخت بلال،
 ایـن  از خـود  بـا  و یافـت  مى دست بدانها فردا که بود مقامى و جوایز اندیشه در همچنان و. برد

   :بود کرده فراموش مادرش و خدا با را خود پیمان و عهد تمامى او. گفت مى سخن مقوله
ضْ َ�ُ شَيطْاناً َ�هُوَ َ�ُ قَر�نٌ ( ْ�نِ ُ�قَيِّ   . )295( )وَ مَنْ َ�عْشُ َ�نْ ذِكْرِ ا�رَّ
 قـرین  و همنشین وى با جا همه تا گماریم مى شیطانى او بر گرداند روى خدا یاد از که هر و
  . باشد

 قـرار  خـود  بـا  و بـود  کـرده  خلوت زندگى، و گیتى لقخا با را شب آن علیه االله سلام مسلم
 بـردارد؛  را مناسب قدمهاى فردا و. کند نیاز و راز کریم، آفرینش با بعد روز بامداد تا بود گذاشته
 پـس  در چـه  شـب  شود مشخص آنکه یا بپرسند را کوفه از خروج راههاى از بعضى آن از مثلا
  . است کرده پنهان خود پرده

 رفـت  فرو سبک خوابى در ناخواسته و بود برده تحلیل را حضرت توان حد از بیش خستگى
   :داد خبر او به که دید را  امیرالمؤمنین على امام خود عموى یا، رؤ عالم در و

  . کرد پیدا خود نزدیک شهادت به یقین مسلم که بود آنجا در. آمد خواهد وى نزد بزودى
 و گـردد  آگـاه  خویش شهادت شرف شدن نزدیک از نا شد بیدار زودگذر خواب او بسرعت

 ایـن  عابـد،  قهرمـان  آن از پـس  و... بنوشاند بدو را شوکران جام تا است منتظر دشمن که بداند
  . گرفت کار به ربوبى قرب به شدن نزدیک براى را آنها و شمرد غنیمت را آخرین ساعات
 خداونـد  عبارت و ستایش مناسب را فرصت و گنجید نمى پوست در شهادت شوق از مسلم
   :بود آمده در پرواز به بود خواهد محمدى خاندان جلیس مدتى اندك در اینکه از و دانست

  نشـاط  بـه  کشـاندم  مى چنان کعبه هواى

  
ــه   ــاى ک ــیلان خاره ــر مغ ــد حری   بنمای
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 تـا  حضـرت  و سازد، خود مغلوب را روح همه تن این توانست نمى خواب دیگر، آن از پس
  . نداد بستر به تن تشهاد هنگام

 سرنوشت با رویارویى آماده را خود حضرت اضطراب، و تردید ضعف، دلتنگى، کمترین بدون
 از آور، شـگفت  ایسـتادگى  و کمیاب صلابتى و نادر یقینى با و. ساخت مى خود ناپذیر اجتناب

   :گفت مى که نبود همو آیا. کرد مى استقبال جاوید و زیبا پایان این
ــبرا ــر فصــ ــل هللا لامــ ــه جــ   جلالــ

  
ــم   ــاء فحک ــى االله قض ــق ف ــع الخل   ذائ

  
  . است روان میان در حق قضاى و حکم که چرا کنیم مى صبر الهى امر برابر در و
ا ( كُ ِ� ضَيقٍْ ِ�مَّ كَ إلاَِّ باَِ�� وَلاَ َ�زَْنْ عَليَْهِمْ وَلاَ تَ   . )296( )َ�مْكُرُونَ وَاصِْ�ْ وَمَا صَْ�ُ

 آنـان  نیرنـگ  و کیـد  از و مباش اندوهگین آنان بر و خواست، براى تنها صبرت که کن، صبر
  . مشو دلتنگ
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   خیابانى نبرد :سوم فصل
  . ببینم ناخوشایند را مرگ چه اگر ندهم کشتن به تن آزادانه جز ام خورده سوگند 

   درگیرى آغاز
 !برساند حکومت به کس هر از قبل را مهم خبر این تا افتاد راه صالحه زن آن فرزند بامدادان 
 غـدر  خـود  مـادران  بـا  و کننـد  شـکنى  پیمان ناجوانمرد این چون کسانى که نیست عجیب البته

  . ورزند
 میـان  در وى بـا  را مـاجرا  و رفـت  اشـعث  بـن  محمـد  بن عبدالرحمن نزد شتابان خبیث آن
 در سـر  و رفـت  بـود  نشسته زیاد ابن کنار صبح از که پدرش نزد بسرعت نیز یکى این. گذاشت
 را قضـیه  اشـعث  ابـن  و کـرد  سؤال درگوشى سخنان از حاکم. کرد بیان را خبر گذاشته او گوش
   :و کرد فاش
 بیـاور  نـزدم  را او فـورا  و برخیز :گفت و کرد فرو اشعث ابن پهلوى در را خود عصاى نیز او

  . )298( بود خواهر اختیارت در بخواهى شایسته مقامات و جوایز از چه هر و... )297(
 تـا  داد دسـتور  وى بـه  خواسته را کارمندان و مزدوران رئیس حریث، بن عمرو آن از پس و
 قبیلـه  از افـراد  ایـن  بود گفته زیاد ابن. سازد روانه اشعث ابن و کرده انتخاب را افراد از اى عده

  . کردند مى خوددارى مسلم چون مردى با رویارویى از مردان دیگر زیرا شوند؛ برگزیده قیس
 مسلم با اینکه از قوم همه نستدا مى که داشت کراهت خود قوم فرستادن از دلیل این به وى
 وى با قیس قبیله از تن هفتاد یا شصت با را سلمى عبیداالله عمروبن لذا هستند بیزار شوند درگیر
  . داشت گسیل
  . )299( کنند مى نقل مسلح تن یکصد برخورد اولین در را نفرات تعداد مورخین از اى عده
 و عقیـل  بـن  مسـلم  نظیـر  بـى  شجاعت ات،نفر از زیادى تعداد چنین این انتخاب دلیل اولین
 حضـرت  پنداشت مى دشمن آنکه دیگر. بود ایشان گردى و دلیرى خصوصیات بارزترین وجود
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 رجالـه  دسته... بپیوندند وى به کسانى برخورد، هنگام آنکه یا باشد داشته خود اطراف در یارانى
 صداى آنان، شدن نزدیک با و افتادند راه مسلم جایگاه سوى به خود نیرنگ و مکر تمامى با ها
  . رسید حضرت گوش به مردان بانگ و اسبان سم

 مشـغول  عـارف،  عابـدان  عـزت  و عـزم  بـا  و برخاسـت  خود سجاده روى از طالبى قهرمان
 بـود  بسـته  کمـر  به که نیامى از بسرعت را شمشیر و گشت خود جنگى ملزومان و زره پوشیدن
  . برکشید
 با تنهایى به بایستى و گشته عظیم خطرى دچار خود بزرگوار میهمان دید مى اینکه از زن پیر
 و زده حیرت و گشت فشرده قلبش و شد اندوهگین شود، روبرو آتى دقایق در دشمن از انبوهى
   :ساخت طرف بر چنین را او هراس و اندوه حضرت لیکن،. بود ایستاده همچنان درمانده
 خــدا رســول شــفاعت از را خــود هبعهــد و آوردن بجــا تــوان در خــوبى و نیکــى از آنچــه
  . )300( کرد بیان زن آن بر را خود یاى رؤ سپس آوردى دست به 

 یـا  ها خانه حرمت حفظ درباره اسلامى اخلاق یا عربى ارزشهاى مراعات بدون اوباش دسته
  . آوردند هجوم خانه به جنگ، به شدن آماده براى مقابل طرف به دادن خبر

 همـین  خواسـتند  نمى لیکن تنهاست، حضرت که دانستند مى بلال هاى گفته به توجه با آنان
. کنـد  اسـتقبال  آنـان  از بدینسان و ببرد شمشیر قبضه به دست و گردد آنها آمدن متوجه تن یک

 ببرد هجوم خانه داخل به و کرده استفاده ایشان غفلت از داد دى ترجیح اشعث ابن آنان، فرمانده
 بخواهـد  مسـلم  از و بایسـتد  خانه در بر که ندید نیازى وى. نرهد حضرت به آمادگى فرصت و

 آنـان  از و شـد  نخواهـد  تسلیم هرز مسلم چون کسى داشت یقین زیرا گردد؛ تسلیم آمده بیرون
 داشتند خبر آن از که شجاعتى و قدرت با بلکه. گشت نخواهد خود نکشتن یا مهربانى خواستار

  . تاخت خواهد آنان بر
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 توشـه  ره با بهارى نسیم چون آرامشى و کوب دشمن توانى دریا، چون دلى کوه، ستوارىا به
 ایشـان،  بـا  جنـگ  و دشـمنان  بر خروج آماده عمویش، و پدر از دلیرى میراث و قهرمانى هاى

  . گشت آوردند، هجوم او بر که هنگامى
 خارج خانه زا و شدند رانده پس شمشیر ضربات با لیکن آوردند، هجوم حضرت بر خانه در
  . )301( شدند رانده عقب باز ولى آوردند هجوم دوباره سپس گشتند

   :کند مى توصیف چنین را نبرد آغاز مسعودى
 دسـت  بـه  شمشـیر  حضـرت . شدند داخل آورده هجوم خانه بر آخته شمشیرهاى با دشمنان

 لـیکن  کردنـد،  حمله بار دومین براى و کشتند خارج ناگزیر خانه از که راند پس چنان را ایشان
 از خروج و نشینى عقل به مجددا را آنان که بود حضرت شمشیر و نگرفتند هى نتیجه نیز بار این
 مجـاور  هاى خانه هاى بام پشت بر دیدند را خود عجز و ناتوانى چون دشمنان. کرد وادار خانه
 دیـد  نچنـی  که حضرت شده؛ کشیده آتش به هاى نى و سنگپاره پرتاب به کردند شروع و رفتند
  . !است؟ عقیل بن مسلم کشتن براى بینم مى صفتان بى و اوباش از که را آنچه همه آیا :گفت
 خـارج  خانه از برکشیده شمشیر با پس !نیست گریزى آن از که رو مرگى سوى به !نفس اى
  . )302( پرداخت آنان با کارزار به راه در و شد
   :کشد مى قلم به چنین را مسلم شدن خارج کوفى اعثم ابن و

 تـا  پرداخـت،  ایشان با نبرد به خود شمشیر با و افتاد دشمنان میان شرزه، شیرى چون مسلم
  . )303(... کرد هلاك را ایشان از جماعتى آنکه

 کـه  دانستند مى خوب آنان و تاخت مى دشمن تمامى بر خود انگیز شگفت نیروى با حضرت
 اجل شدن نزدیک حضرت، خود. است محمدى جنگى هاى مدرسه بران شمشیرهاى از یکى او
   :فرمود که دیدیم لذا بود، دریافته را

  . نیست گریزى آن از که رو مرگى سوى به !نفس اى
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 نشان خود از تزلزلى کمترین کار، این در و رود مى مرگ استقبال به گرید و هراس بدون وى
  . دهد نمى

 ناپـذیر  گریز و زودرس مرگى از و سازد مى مخاطب را خود والاگهر نفس خانه، دو در وى
  . دارد کراهت آن از که کند چیزى آن الفت و پذیرش آماده را خود روان تا گوید مى سخن

 پـذیر  شـکل  است مومى چون شمارد مى سبک را دنیا که صفت شیر انقلابى دست در جان،
 عقـب  یـاراى  را هـیچکس  داد، تـن  الهـى  قضـاى  به و پذیرفت تسلیم با باید را مقدر سرنوشت
  . انداخت جلو ناتوان را اى حادثه و نیست اجل انداختن

 تردیدى شوکران جام نوشیدن و خود شهادت در :فرمودند اولى خانه در ایشان خود همچنان
 وقـوع  نحـوه  از حکیمـان  آگـاهى  و و بـزرگ  پایـدارى  صبر با باید را مرحله این لیکن. ندارند
   .کرد طى آن ضرورت و الهى قوانین تسلسل و حوادث
 تـا  کـردئ  پیشـه  طـولانى  صـبرى  بایسـتى  و است روان خلق تمامى در الهى سنن و قوانین
 از سرشار لحنى و گویا زبانى با  مسلم بینیم مى لذا. رساند انجام به را شدند امر آن خداوند
   :سازد مى همراه زیبا سرودى با را خود حمله صداقت، و اطمینان
  صـانع  انـت  مـا  بک و فاصنع الموت هو

  
  جــارع لاشــک المــوت لکــاءس فانــت  

  
ــبرا ــر فصــ ــل االله لامــ ــه جــ   جلالــ

  
ــم   ــاء فحک ــى االله قض ــق ف ــع الخل   ذائ

  
  . نوشید خواهى را مرگ جام ناگزیر که بکن خواهى مى چه هر تو بر اى و. است مرگ ینا

 روان خلـق  تمـامى  در خداونـدى  قضاى زیرا کن؛ پیشه صبر متعال، خداى امر برابر در پس
  . است

 خـود  پـس  در و شدند مى پراکنده شمشیر، ضربات از و کردند مى فرار گروه گروه مهاجمین
 مـى  آنـان  از و داشـت  مـى  بـر  بانگ آنان فرمانده. کردند مى رها را زخمى و کشته هاى دسته

. گرفتنـد  مـى  پیش گریز راه باز ایستادگى، کمى از پس آنان لیکن دهند نشان پایدارى خواست
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 حملـه  آنـان  گروههاى و تک تک به حضرت. بود شده کشیده برزن و کوى چندین به دنبر دامنه
  . نگاشت مى خاطرشان و ضمیر در نشدند فراموش درسهاى و کرد مى

 مـى  خـاك  بـر  و ساخت مى زمین نقش کرده بلند را وى یافت مى دست کسى بر اگر مسلم
  . نمود مى پرتاب دست دور به آنکه یا کوفت
 خانـه  بـالاى  به را گروها ایشان :اینکه به اند کرده تصریح راویان و مورخین از اى عده حتى

 مـى  دینـار  بـن  عمـرو  و عیینه بن سفیان به منتهى که سندى در هروى ابن مثلا انداختند؛ مى ها
   :گوید مى شود،

 بامهـا  پشـت  به را او و گرفت مى را شخصى که بود نیرومند آنچنان و بود شیر مانند حضرت
  . )304( کرد ىم پرتاب
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   خواهى آزادى و عزت
 موضـع  از یـافتن  نجـات  براى کمک خواستن اندیشه در اشعث ابن امویه، مهاجمان فرمانده 

 نداشـتند؛  را تنهـا  رزمنـده  این برابر در ایستادگى یاراى مزدوران دیگر. آمد بر خورشان سست
 صـفت  این و. رفت مى مارش به مردم میان امتى و لشکر چونان او بود؛ تن یک از بیش وى زیرا

 رسـول  و رسالت مکتب پرورده دست دلاوران شاخص و  اکرم پیامبر پاك خاندان عمومى
  . باشد مى  االله

 عملیـات  شکسـت  بـه  زیاد ابن ساختن خبردار خوردن، شکست و زدن درجا نشانه نخستین
 موازنـه  اسـت  مهاجمان با نبرد حال در همچنان ضرت،ح اینکه و. بود عقیل بن مسلم دستگیرى

  . باشد مى تغییر حال در وى نفع به قوا
 و خـود  نیروهـاى  از گروهى شدن کشته تا رفت زیاد ابن نزد وى نماینده یا اشعث بن محمد
  . گوید سخن :کمک به نیاز و دیگران عجز از و کند تأکید را دیگر گروهى شدن زخمى
   :کشید فریاد باشد ساخته مخاطب را شعثا ابن گویا زیاد ابن

 شکسـت  ایـن  آن نتیجـه  ولـى  بیاورى ایمان بر را نفر یک تنها تا فرستادیم را تو !االله سبحان
  . )305( است بوده تو یاران زبونى و بزرگ
 مـى  تحقیـر  دارد و اسـت  رفتـه  سؤال زیر وى فرماندهى و شخصیت کرد احساس اشعث ابن
 و اسـت  زده تکیـه  قدرت اریکه بر خود راحت و نرم جایگاه در که امیرى به خواست لذا شود،
 انـدازد،  مـى  خاك بر را دشمنان خیابان و میدان در چگونه عقیل ابن که است نبوده شاهد خود

 اهانـت  ایـن  حسـینى  سـفیر  شجاعت به اعتراف با شد ناچار وى. کند گوشزد را دشوار موقعیت
   :گوید پاسخ را رسمى
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 آیـا  !اى؟ فرستاده حیره کفاشان از کفاشى یا کوفه بقالان از بقالى سراغ مرا که اى پنداشته آیا
 از والا دلاورى کـف  در بـران  شمشـیرى  و شکن، صف و نیرومند شیرى سوى به مرا دانى نمى

  . )306(  !اى؟ داشته گسیل خلق، خاندان بهترین
 و دسـتها  ودخ ـ شمشـیر  بـا  همچنان شکن صف و شرزه، شیر کمکى، نیروى رسیدن وجود با
 دیـدن  از کـه  کوهى بز هاى گله مانند برابرى از آنان و کرد؛ مى درو رسیده گندم چون را سرها
 و صـولت  تـرس  از آنان و راند مى پس کویى از را آنان حضرت. گریختند مى رمند، مى شیرى
  . جستند مى پناهگاهى یک هر وى ضربات
 سـلامتى  بـراى  خواسـتند  او از و کردند هعرض امان او بر :که بود آن درماندگى نشانه دومین

  . !گردد تسلیم خود جان
  . !مده کشتن به را خودت هستى، امام در !جوانمرد اى :زد فریاد اشعث ابن
 آزادى سـرود  یـک  طى را پاسخ و نکرد سست را ما قهرمان عزم دروغین پیشنهاد این لیکن
   :کرد انداز طنین

ــمت ــل لا اقســــ ــرا اقتــــ   الاحــــ

  
ــت ان و   ــرا شـــیئا مـــوتال رایـ   نکـ

  
  شـــرا مـــلاق یومـــا امـــرى کـــل

  
ــط و   ــارد یخلــ ــخنا الیــ ــرا ســ   مــ

  
ــعاع رد ــمس شـــ ــتقرا الشـــ   فاســـ

  
  اغــــــرا او اکــــــذب ان اخــــــاف  

  
 کـس  هر. ام یافته ناخوشایند را مرگ چه اگر نشوم، کشته آزادى به جز که ام خورده سوگند

  . گشت خواهد اگوارن او عیش و شد خواهد روبرو ناگوار امرى یا روزى خود زندگى در
 به یا دهند فریب مرا که ترسم مى آن از نشست، خواهد فدو روزى نیز، خورشید تابناك اشعه

  . گویند دروغ من
 را خـود  موضـع  حضرت بردند، مى پناه یکدیگر به آنان و - )307( زد ضربه بتان بر خود تبر با
  . بود داشته بیان تسلیم عدم و لحظات آخرین نا جنگ بر مبنى
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 آنهـا  جویانـه  حـق  و خواهانه آزادى مضامین و فوق ابیات باره در )308( شناسان ادب از کىی
   :گوید مى

 بـا  و دارد قـرار  گیرایـى  و بلاغـت  درجـه  بالاترین در بیانى، اسلوب و فنى نظر از رجز این
 ىآزاد تـا  اسـت  آن بر چیز هر از قبل گوینده... کند مى بیان را روحى هیجانهاى شیوه زیباترین

 مـرگ  :گویـد  مـى  صـداقت  و صراحت با وى. شود کشته راه این در چه اگر کند حفظ را خود
 :گوینـد  مـى  و دهنـد  مـى  فریب را خود که دیگران مانند وى و است نداشتنى دوست و ناگوار
 آنچـه  بلکـه  کنـد  نمـى  مغالطـه  و زند نمى فریبى خود به دست ماست، مطلوب و محبوب مرگ

 مى خود جان را آزادى بهاى و. کند نمى فرار آن از است، خود دگىآزا و آزادى حفظ خواستار
  . است راضى قیمت و بها بدین و داند

 بـا  روزى خود زندگى در که هر و نیست منوال یک بر دنیا :کند مى نفس حدیث خود با وى
 اسـلوب  و فنـى  شـکل  بـه  بیان این ؛.شود مى رنجیده آن از و گردد مى روبرو ناخوشایند امرى
  . شود مى ادا رانهشاع

 و. شـد  خواهد گزنده تلخى و سوزنده گرماى به بدل روزى نیز آن شیرینى و زندگى خنکاى
 حتـى  و. داشـت  خواهـد  دهنـده  تفـت  گرماى و سوز استخوان سرماى خود، پس در عیش ایام

  . شد خواهر نزدیک خود پایان و تیرگى به روزى نیز آن تلاءلؤ و خورشید درخشنده شعاع
   :گوید مى باز یباد همین
 وادار را مـا  و. گـذارى  مى بجا ما در عمیقى اثر رجز، کوتاه ابیات این که است دلیل همین به
 خارجى نبرد تنها که نبردى و کشاکش شویم؛ مطلع بخوبى حضرت درونى کشاکش از تا کند مى
  . )309( است همطراز و معادل آن با دشمنانش، با وى

 در پـا  از را آنـان  وى سـتیزى  ظلم شمشیر و بروند بین از وى افراد آنکه ترس از اشعث ابن
 آن پـذیرش  از آزاده مجاهد لیکن. کرد مطرح را آن و دید مناسبى حل راه را امان مجددا آورد،
  . کرد خواهد انتخاب را مرگ آزادانه که خوردن سوگند و ورزید امتناع
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  . داد مى نشان نهمگا به را وى راسخ عزم و کرد مى پر را گوشها وى اشعار
 کـار  در نیرنگى و گویند نمى دروغ تو به و داد نخواهند فریب را تو :گفت بار این اشعث ابن
  . )310( رساند نخواهند آسیبى تو به و کشت نخواهند را تو و هستند تو عموهاى پسر آنان. نیست

 نیـازى  انـه فریبکار امـان  به مرا :داد پاسخ زد مى شمشیر راست و چپ از که همچنان مسلم
  . )311( نیست
 شـهره  خیانـت،  و شکنى پیمان به آن مردان که داشت تعلق خاندانى به اشعث ابن حقیقت در
  . بودند آفاق

 نخواهند پیش از کارى تنهایى به کمکى نیروهاى دید که بود زیاد ابن خود دادن امان پیشنهاد
   :کرد پیشنهاد چنین اشعث ابن به لذا برد،
  . )312( !یافت نخواهى دست او بر دادن امان با جز هک بده امان او به
 و بـود  روان مبارکـت  بـرن  سراسـر  از خون و بود برداشته بسیارى زخمهاى حضرت آنکه با

 مـى  حلقه او بر گاه و راند مى پس گاه را دشمن و برد مى پیش را نبرد شکل عالیترین همچنان
   :دکشی فریاد آمده خشم به اشعث ابن آنکه تا. زدند
  بگویم سخن او با تا کنید رها را او
   :گفت رفته نزدیک خویشتندارى و احتیاط با و
  . باشد مى من گردن به خونت و هستى امان در تو مده کشتن به را خود !عقیل فرزند اى

 مـى  تسلیم را خودم دارم نبرد توان که هنگامى تا پندارى مى !اشعث ابن اى !داد پاسخ مسلم
  . )313( بود نخواهد چنین هرگز خدا به نه کنم،
  . گریخت حضرت برابر از حال پریشان و ترسان او و کرد حمله او بر سپس و
 احتمال که را نبرد نزدیک منازل بامهاى پشت که بود آن دشمن درماندگى نشانه سومین اما و
 و گسـن  بـا  خود، مواضع تحکیم از پس و کردند اشغال شود کشیده بدانجا درگیرى دامنه داشت
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 و خـونین  زخمهـاى  از مملو ایشان بدان ترتیب بدین و دادند، قرار حمله مورد را حضرت آتش،
  . شد شدید سوختگى
 و رسـوم  بـه  پایبنـدى  کـوچکترین  گذشته، اسلامى عرف و اخلاق از ایشان دید که حضرت

 کـرده  محکوم را آنان روش و شد خشمگین ندارند نظامى اخلاقیات و جنگ درباره عربى آداب
   :گفت

 که حالى در !کنید؟ مى پرتاب سنگ کفار به گویى که زنید، مى سنگ با مرا چرا !شما بر واى
 و  خـدا  رسـول  حـق  آیـا  !شما بر واى !هستم مقام بلند و نیکوکار پیامبران بیت اهل از من

  . !کنید؟ نمى رعایت را خاندانش
. تاخـت  ایشـان  بـر  شـدت  به آن دنبال به زیرا نبود؛ دشمن عواطف تحریک براى بیانات این
 بـرزن  و کـوى  و راههـا  در را آنـان  و کـرد  حمله ایشان بر شدید جسمى ضعف وجود با سپس
  . )314( ساخت پراکنده
 مسـلط  زمینى افراد بر که آنچنان بامها، پشت در مستقر پرانان سنگ بر حضرت اینکه به نظر
 شدید حمله آخرین از پس حضرت و شد فراوان زىخونری باعث ضربان این نداشت، سلطه بود،
 بود گرفته آتش او درون. نمود تکیه دیوار به و کرد خستگى احساس ملاحظه قابل نحو به خود،
   :بود کرده خشک را کامش تشنگى، و

  . آورد در پاى از مرا تشنگى !خداوندا
 حضرت به دادن آب یا وى ساختن اسیر براى توانستند نمى که بودند ترسیده آنچنان دشمنان

   :گردند نزدیک
  . )315( بنوشاند آب او به یا شود نزدیک کرد نمى جراءت هیچکس

   :زد بانگ آنان بر شود معرکه داخل خودش اینکه بدون دور همان از اشعث ابن
  . بترسید چنین مرد یک از است آور ننگ و زشت خیلى !شما بر واى

  . برید هحمل او بر هم با همگى :کشید فریاد سپس
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 کردنـد  حمله او بر پس بود؛ آنها همه حریف تنه یک همچنان بزرگوار، و زخمى دلاور لیکن
  . )316( برد حمله ایشان بر او و
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   بزرگوار اسیر
 زمین، در وى براى آیا شد؟ اسیر چگونه حضرت شدید، خستگى و بسیار خونریزى از پس 

 حضـرت  مقابـل  از فرا با و کشانده سمت انبد را حضرت آنگاه پوشانیده را آن و کندند گودالى
  . !کردند؟ اسیر را ایشان و آوردند هجوم همگى آن از پس و انداختند، گودال در را ایشان
 اسـیر  افتادنـد،  زمـین  به ایشان آنکه از پس و زدند ضربت ایشان به نیزه یا پشت، از :آنکه یا

  . )317( گشتند؟
 در ایشـان  :کنـد  مـى  ادعا روایتى حتى و دارند وجود متبایتى و متعدد روایات زمینه این در
 ادعـا  این پذیرش مانع متعددى قرائن لیکن. نداشتند اطمینانى بدان چه اگر پذیرفتند را امان آخر
 هـر  بـه  اما. است فریبکارانه دانستند مى که بودند نکرده قبول دلیل این به را امان زیرا شود؛ مى
  . است قطعى و مسلم چیز یک باشد یافته عوقو صورت هر به ایشان اسارت حال

 در اسـارت  بـه  بـراى  آنان و بود حکومتى مزدور نیروهاى بنیاد و پایه فریب، و نیرنگ مکر،
  . بودند جسته سود ناجوانمردانه هاى شیوه از حضرت آوردن

 در زنجیـر  به اسیر شیر اطراف همگى و کنند ناله تا کردند رها را خود هاى زخمى مزدوران،
 شـده  پـاره  که حضرت لبان از حتى بود پوشانده را مبارکشان بدن سطح خون،. زدند حلقه دهآم
 بودند؛ کرده بدل و رد یکدیگر با ضربه دو حمرى بن بگیر و مسلم زیرا چکید؛ مى خون نیز بود

 کـه  کوفـت  وى شـانه  بنـدهاى  بر چنین نیز حضرت و زد ایشان سر به سخت اى ضربه حمران
  . )318( برسد ناجوانمرد آن روده و دل به بود نزدیک

  . شد هلاك بعدها ضربه همین اثر بر حمران ابن :اند گفته مورخین
 و  پیامبر سبط آمدن یاد لیکن نبر؛ فرو اندیشه در را مسلم رنجور، تن و سنگین زخمهاى

 سـلاله  بـا  مرداننـاجوان  ایـن  اینکـه  ربود وى از طاقت و ساخت فشرده را قلبش حسینى قافله
  . کرد سرازیر را او اشک کرد، خواهند چه رسول،
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 کـه  مخصوصـا  گرینـد،  مـى  خـویش  حـال  بر ایشان پنداشتند و دیدند را حالت این گروهى
   :گفت نابخردانه اوباش، دسته این از یکى و. اند داده کف از شمشیر
 نمـى  شود، دچار تىعاقب چنین به آن راه در و کند مى طلب اى خواسته تو چون که کس آن
  . !گرید

   :داد پاسخ دارى خویشتن و اراده قهرمان مسلم
 کـنم؛  نمـى  سوگوارى شدن کشته از خویش جان بر و گریم نمى خود بر من !سوگند خدا به
 مى آمد خواهند سویم به که خاندانم بر لیکن باشم، نمى آن براى کاستى کمترین خواهان چه اگر

  . )319( گریم مى حسین آل و حسین بر گریم؛
 را خـود  نفـس  عـزت . دارد مـى  بـر  پرده مرگ براى خود آمادگى از شادمان، نه ولى صریح
 معـرض  در را خود ندارد دوست و تابد؛ نمى بر خود جان به را گزندى کمترین و است خواهان
 آل و  حسـین  یـاد  از خـونین  نبرد اوج در و کارزار هنگامه در لیکن دهد، قرار رنج و آزار

  . نیست غافل حسین
 امـام  نزد مسلم یعنى خود او نیابت به را کسى خواست او از و گشت اشعث ابن متوجه سپس
 خـاطر  بـدین  بینـى  مـى  من اندوه و جزع از آنچه :شود کوفه به حضرت آمدن از مانع و بفرستد
  . است

  . نداد انجام را مسلم خواسته بعدا اشعث ابن لیکن
 قصـر  سـوى  به و نشاندند آن بر را حضرت آورده قاطرى و کردند اطهاح سو همه از را اسیر

  . خواستند ورود اجازه رسیده قصر در به آنکه تا افتادند، راه
 مـردم  از گروهى و اوباش نگهبانان، شرطه، حلقه در خود زخمهاى از سرافراز دلاور، قهرمان

 مـى  اش پـاره  پـاره  آن و مجاهـد  این به وحشت و حیرت از دریده چشمانى با که داشت، قرار
 تـن  جـاى  بـه  جا که آن بر خشکنده خونهاى :زخمها دنبال به کنجکاو چشمانى با و نگریستند؛
  . شدند مى متمرکز دیگر قسمتى به قسمتى از بود، پوشانده را بزرگ فرمانده
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 بـن  عمـرو  و شـهات  بـن  کثیر معیط، ابى بن عقبه بن عماره امثال کسانى قصر، در آستانه در
 همـان  در کـه  افتـاد  ابـى  اى کوزه به مسلم چشم همگام آن در. بودند ورود اجازه منتظر حریث
 خاص خست و دناثت با با باهلى، عمرو بن مسلم لیکن کرد، آب تقاضاى و داشت قرار نزدیکى
   :گفت و ورزید ابا حضرت به آب نوشاندن از خور
 در آنکـه  بـا  نوشـید  خواهىن قطره یک حتى آن از قسم خدا به !است؟ خنک چقدر بینى مى
  . !بچشى را حمیم دوزخ،

 خون به غرقه شیرى و بزرگ دلاورى به رذیلانه پاسخ و ناجوانمردانه منطق این از حاضرین
 نزدیکـى  همـان  در اى خانـه  بـه  آب آوردن براى آنان از یکى شدند خشمگین تشنه، بشدت و

  . رفت
  . )320(  !کیستى؟ تو بر واى :مودفر کرده نابجا و نارس پاسخ این گوینده به رو مسلم
   :کرد معرفى چنین را خود خاستگاه بینى، بزرگ خود و غرور و تفاخر با
 و کـردن،  انکار را آن تو که هنگامى آن پذیرفت، و شناخت را حق که هستم کسى فرزند من

 تو که روزى کرد اطاعت و شنید و دادى فریبش تو که زمان آن کرد، رفتار خود امام با ناصحانه
  . !هستم باهلى عمرو بن مسلم من. کردى مخالفت و ورزیدى عسیان
 و تـوز  کینه بددل، کار، جفا چقدر !بنشیند عزایت به مادرت :بود این سرافراز زخمى پاسخ و

 زیرا هستى؛ سزاوارتر من از دوزخ در جاودانگى و حمیم به تو !باهله فرزند اى !هستى؟ سنگدل
  . )321( دادى ترجیح  محمد حضرت پیامبر، متابعت بر را سفیان بنى از اطاعت

 همـراه  داشـت،  قـرار  آن بر دستمالى که خنک آب اى کوزه و زد تکیه دیوار به نشسته سپس
 کـه  سـاخت  نزدیک خود لبان به را قدح حضرت. بنوشد تا گرفت قرار ایشان اختیار در قدحى
 و ریختنـد  دور را آب آن. گشـت  ایشـان  پیشین انهاىدند و لت دو زخمهاى خون از پر ناگهان

 بـه  سرخى رنگ خون، از ظرف نیز بار این و دادند حضرات به و کردند آب از پر مجددا را قدح
 آب در حضـرت  دندان دو ساخت نزدیک دهان به را آب پر ظرف که دفعه سومین گرفت، خود
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 را رضـایت  و عزت منطق و. بدهند هادتش به تن تشنه کامى با تا کردند آماده را خون و افتادند
   :نگاشتند تاریخ صفحات بر گونه این

  . )322( بودم نوشیده را آن بود من روزى آب این اگر را، خدا سپاس
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   قربانیان آرامش و فیزیکى هاى تصفیه :ششم بخش

   قربانیان آرامش و فیزیکى هاى تصفیه 
 نداشـت؛  امویـان  حکومت بنیاد در یگاهىجا کمترین اخلاقى، هاى نمونه و اعتقادى مفاهیم 
 و ارزشـها  بـه  پایبنـدى  کـه  بـود  آموخته بدانان امیه بنى حکام و امیران متوالى حکومتهاى زیرا

 احکـام  و دین حدود به التزام و. دارد نمى نگه استوار همیشه براى را حکومت هاى پایه اخلاق،
 تکیـه  قـدرت  اریکـه  بر بیشتر انندبتو آنان تا باشد صورى و ظاهرى صورت به بایستى شریعت
  . زنند

 و سیاسـى  هـاى  زمینـه  در آن گسترش و تعمیم تطبیق، گر آغاز امویان که بود اى نظریه این
  . !بود پایبند بایستى دین ظواهر به تنها :بودند اجتماعى و ادارى
 ـ کـه  کردنـد  مى تأکید رسالت، رادمردان و عقیده پیشوایان فوق؛ دیدگاه متقابل در  ادات،اعتق
 همـه  از بـالاتر  اسـلام  و باشد مى قدرت و سیاست بر مسلط شریعت و است حکومت از بالاتر
. ندارد مفهومى اعتقادى، هاى ارزش و اخلاقى هاى چهارچوب بدون زندگى اساسا و. است چیز
 گـردد،  قدرت فداى رسالت، نباید. رفت پیش توان مى آن اصول به تقید و دیانت کادر در تنها و

 از منـزه  رسـالت  و. شود گرفته کار به رسالت راه در بایستى که است قدرت این عکس، بر بلکه
 بایـد  حـال  هـر  در رسـالت . یافت دست قدرت به نتوان چه اگر باشد، نادرست استفاده نوع هر

  . است چیز همه دیانت :گردد حفظ
 ـ در را گـرفتن  قـرار  خـونین  هاى تصفیه معرض در خطر دیدگاه، و تفکر این لیکن . دارد ىپ
 خانـدان  آن در کـه  اسـت  بوده خونبارى حوادث شاهد اسلامى امت. است بوده هم چنین آرى،
 خـون  بـزرگ  دین این ارزشهاى از دفاع و تحریف از اسلام حفظ براى  پیامبر مطهر و پاك
   .اند نهاده بجا خود از راه این در فراوانى قربانیان و. اند کرده تقدیم را خود
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 خـوبى  بـه  همگان براى سخت، جنگهاى طى و تاریخ طول در دیدگاه دو این بنیادى تفاوت
 دیـدگاه  صـحت  خود خون به گرانقدر شهیدانى عظیم، خاندان این از هنوز و. است شده آشکار
  . کنند مى امضا را خویش
 بـه  کـه  بینیم مى را پرهیزکار قهرمانان و دلاوران از گروهى و مسلم کتاب، بخش آخرین در

 سـکینه  این عظمت فهم از و کند مى متحیر را دشمن آنان آرامش لیکن شوند، مى وارد قربانگاه
  . شود مى درمانده طماءنینه، و

 نمـایش  به را انسانى جلوه زیباترین که هستند گروه این از تن دو تمار میثم و مذحجى هانى
  . اند کرده متقدی را فرازین الگوهاى بهترین انسانیت به و اند، گذاشته

 لـیکن  بیند، مى شهادت هنگام را مسلم صلابت و خونسردى باورى، تا و دهشت با حکومت
 و گـذارد  مى پا زیر را اخلاقیات همه که دارد قرار دشمنى انسانى، زیباییهاى این تمام مقابل در

  . پذیرد نمى ابدا را آن عربى، سالم طبع که است ناجوانمردانه چنان آن رفتارش
 اجسـاد  از آن از پـس  و بـرد  مى کار به قربانیان کشتن براى را ها شیوه ترین عجیب دشمن

 مدعى خود که را عربى اخلاق عمان و کند؛ مى اعمال را ها قساوت انواع و گذرد نمى نیز شهدا
 و سـتیزند  مى دین با که هایى ریشه بى براى طبیعى است روشى این. گیرد مى نادیده هستند آن
  . کنند مى تجاوز شریعت حدود از



258 

  

  شهید نخستین :اول فصل
 کجراهـه  بـه  الهـى،  اوامـر  خلاف به را آنان و کردید حکومت آنان بر مردم رضایت بدون... 
 در ما و. کردید عمل قیصر و کسرا چونان مردم میان در. نبستید بکار را الهى دستورات. کشاندند
  .... و بنماییم بدانان را راست راه و کنیم معروف به امر تا آمدیم در آنان میان
   )حسینى سفیر( 

   کلامى و اعتقادى جنگ
 حکومت؛ و شدند مستقر قصر خارج و داخل در ویژه جایگاه در یک هر شرطه، و نگهبانان 
 با مباهات و ابهت با تا رفت مى کاخ داخل در زیاد ابن. کرد مى مسلم با خورد بر آماده را خود

 وى بگیـرد،  انتقـام  او از و کند خورد بر محمدى خاندان ىاعضا از یکى و حسینى سفیر شخص
 طرف گوید؛ مى سخن متواضعانه و ایستد مى سلطانى برابر در که زخمى اسیرى با کرد مى گمان
  . !افزاید مى وى بینى بزرگ و نخوت بر همین و شد خواهد
 ـ است کسى او کرد مى وانمود شرطه و نگهبانان از یک هر کاخ آستانه در اگر  را قهرمـان  هک
 کرد مى طلبى مبارزه بودند، کردن دعوت مسلم از که مردم برابر در بدینسان و است ساخته اسیر
 پوسـت  در خوشـحالى  از چنین این - خواندیم پیشین صفحات در که همانطور - باهله ابن اگر و

 چـه  تـا  زیـاد  ابن که دید باید صورت آن در است، سرمست طغیان و غرور باده از و گنجد نمى
 دیگـر  و شـادى  تکبـر،  غـرور،  صـفات  چگونـه  و است شادى در غرق خود پیروزى از اندازه

  . !دهد؟ مى نشان را خود ویژگیهاى
 و سـربلندى  بـا  او و کردند وارد را مسلم. کنند وارد را انقلابى اسیر تا داد دستور حال هر به
 سـلام  زیـاد  ابـن  به اینکه بدون و آنان، توهینهاى و کاخ در موجود جماعت درك قوه از بالاتر
 مـى  حسـاب  به دربار رسومات جزء و است بوده نشین کاخ طغیانگران رسم که چنان آن - کند
   :گفت شرطه افراد از یکى. آمد پیش همچنان و نهاد گاه درون، به - است آمده
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  . !نکردى؟ سلام امیر بر چرا
 خـود  جاى در را گوینده و انداخت اعتبار را او وى، جایگاه دانستن شرعى غیر با حضرت و
 تـا  نیست من امیر او سوگند خدا به گفتن، سخن به چه را تو !شو ساکت مادر بى اى :)323( نشاند
  . !کنم سلام وى بر

 حضـرت  زیـرا  گشـت؛  تیـره  اش چهـره  رنـگ  و گرفت فرا خشم آتش را زیاد ابن سراپاى
 اسـتبدادى  موقعیـت  از کـرد  سـعى  پس بود، کرده نفى را وى حکومت و فرمانروایى مشروعیت

   :بگوید سخن
  . کشت خواهم را تو کنى، خوددارى کردن سلام از چه و بکنى سلام چه نیست؛ مهم
 به را خود شهادت حقیقتى، ذکر با اسیر، مجاهد زیرا نیامد؛ باز وى رفته دست از هیبت لیکن
   :خواند آسان پلید این دست
  . است رسانده شهادت به را من از بهتر ،بدترى تو از زیرا ؛ )است طبیعى( بکشى مرا اگر

 بـا  عکـس،  بـر  بلکـه  داد، مى نشان ذلت نه و ترسید مى نه اسیر، زیرا شد؛ سرگشته دشمن،
 امـام  قاتـل  معاویه مانند - بزرگ صالحین کشندگان و خونخواران به کرده محکوم را وى قدرت
 گمـراه  و فریبانـه  عـوام  شـیوه  تا شد زیرناگ پس. کرد مى ملحق  پیامبر گرامى سبط حسن
   :کند پیشه بود مستبدین مرسوم که را ساختن
 مسـلمانان  وحـدت  خـلاف  بر و شوریدى زمانت امام بر !شکن وحدت اى و !انداز تفرقه اى
  . !ساختى باور را آشوب و فتنه و کردى رفتار

 عـدم  شـکن،  دنـدان  دلایل بیان با و. دارد اى العاده خارق آوارگان قهرمان تنها مسلم، لیکن
   :گفت اختصار با لذا سازد، مى ملا بر اسلام، اسم به مسلمانان بر حکومت براى را آنان صلاحیت
 بلکه نرسید، خلافت به امت اجماع وسیله به معاویه سوگند خدا به گفتى، دروغ !زیاد ابن اى

 یزیـد  فرزندش نمود؛ غصب را خلافت و کرد غلبه  پیامبر وصى على؛ بر حق نا و نیرنگ با
 مـن  و داد ادامـه  سپس - ساختى بارور علاج، بن زیاد پدرت و تو را فتنه اما و. است چنین نیز
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 مخالفـت  نـه  قسـم،  خـدا  به. سازد من نصیب خلق بدترین دست به را شهادت خدا که امیدوارم
 امیرالمـؤمنین  اطاعـت  در مـن  هبلک کردم، ایجاد تبدیلى خدا دین در نه و ورزیدم کفر نه و کردم
 فرزندش و معاویه از خلافت به ما و هستم،  پیامبر دخت فاطمه فرزند  على بن حسین

  . )324( باشیم مى سزاوارتر زیاد آل و
 و همیشـگى  تحمیـق  بـه  دست لذا گشت، حیران و شد درمانده بیان صراحت این از زیاد ابن
   :دز خود مرسوم
  . !نوشیدى؟ نمى شراب بودى مدینه در که خالى در تو آیا !فاسق اى
 از را آن توانستند نمى و نداشتند باور نیز وى هاى پله هم و حاضرین حتى را دروغ این البته
  . کنند قبول گذشت نمى نیز پیمانه ته از حتى که شرابخواره، امیر
 نـدارد  هراسى کند، مى را اینکار ناحق به کهاین از و کشد مى آدم راحتى به آنکه قسم خدا به
  . )325( است من از سزاوارتر شراب نوشیدن به است، نیفتاده اتفاقى پندارد مى و

 اسلامى اعتقادات پایبندى و بزرگوار مرد چنین به نوشى شراب چسب بر کرد احساس دشمن
 در و برگزیـد  دیگـر  روشى پس رسید، نخواهد جایى به بکوشد راه این در چه هر و چسبد نمى
   :کند ثابت حکومت براى را وى الهى صلاحیت عدم آمد بر صدد
  . کیست اهلش   پس نباشیم اهلش ما اگر :گفت آنکه یا کیست؟ آن اهل پس !مرجانه ابن اى
  . !هستند آن اهل معاویه و یزید :داد پاسخ زیاد ابن
 سخن آخرین مسلم خدایش، درباره خود یقین به اطمینان و معتقدات به وثوق با که بود اینجا

   :آورد زبان به خدایى برگزیدگان درباره گفتگو ختم براى را
  . گفت نخواهد سخن دیگر گویا شد ساکت و خداست شما و ما میان داور بهترین الحمدالله،
  . باشد؟ نصیبى حکومت از را تو کنى مى گمان :گفت دشمن
 یقین بلکه کنم، نمى گمان خدا، به نه :داد پاسخ اصلاح، و استوارى و یقین اهل منطق با مسلم

  . دارم
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 دلایل و بود نخورده هدف به وى نیرهاى از هیچیک تاکنون بود، رسیده بست بن به زیاد ابن
 بـا  مسلم تا برد کار به را گمان کلمه باید چرا که خورد مى تاءسف بود، آمده در آب از پوچ وى

  . دارم یقین بلکه خدا، به نه :بزند یادفر و دهد پاسخ یقین با را آن استوارى
 مـى  شمار به گفتگو ادامه از وى عجز نشانه که بود تهدید حربه آخرین و نبود اى چاره دیگر
   :رفت

 توانـایى  و قـدرت  چرا عاجز، و است شده رسوا بحث و مناظره عرصه در زیاد ابن که اکنون
  . !بپوشاند؟ را ضعف این تا نگذارد نمایش به دیگرى عرصه در را خود

 و شـکل  بـدترین  بـه  چه اگر ندارد هراسى شدن کشته از که بود کرده تأکید پیشاپیش، مسلم
 دیـن  از خـروج  تأجـر  بود کرده ثابت قبلا زیاد ابن زیرا بگیرد؛ صورت اى ناجوانمردانه شیوه
   :دارد را آن حدود از تجاوز و اسلام مبین
 کشـتن  از تـو  کنى، ایجاد اند نبوده که هایى بدعت اسلام در که هستى کسى ترین شایسته تو
 و. نـدارى  پرهیـز  کردن قدرت کسب وسیله هر به و بدطینتى زشت، هاى کردن مثله ناگوار هاى
  . )326( رسد نمى تو پاى به کس هیچ امور این در

  . کند وصیت او به کرده پیدا را کسى تا گشت حاضرین متوجه سپس... 
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   کلامى جنگ به بازگشت
 رضـایت  خواهـان  بـوده  حکومت همدست و همگان حاضران، تمامى که نداشت شکى مسلم

 ایشـان  لـیکن، . هستند دور به الاتباع، لازم اخلاقیات ترین ابتدایى و اسلام از و باشند؛ مى امیر
 وانگهـى، . کند پیدا تحقق وصایا از اى پاره شاید کند، وصیت خود، شهادت از قبل تا بود مصمم
 قـرار  وصـى  بـراى  حضرت که را سعد بن عمر مانند عناصر، از بعضى پلید ماهیت وصیت همین
 و کـرد  امتنـاع  آن قبـول  از زیاد، ابن نزد شیرینى خود براى نانجیب آن لیکن. کرد انتخاب دادن
 - نشسـت  دیـد  مـى  را او زیـاد  ابن که جایى در حضرت با و برخاست امیر دادن اجازه از پس

 . است خوبى آزمایش

 بـا  را آن که ام کرده   قرض درهم هفتصد کوفه، به آمدن هنگام از دارم، بدهى کوفه در - الف
  . بپرداز من طرف از - زره و شمشیر فروش
  . کن دفن را آن و بگیر زیاد ابن از را جسدم - ب
 بـه  مـن  چونکـه  گـردد؛  کوفه به ایشان آمدن از مانع تا بفرست  حسین نزد پیکى و - ج
  . )327( آمد خواهد که مطمئنم و هستند وى با مردم که ام داده خبر آن در و ام نوشته نامه ایشان
 انجـام  مرا وصایاى است واجب تو بر :که وصیت آغاز در وى از مسلم درخواست رغم على
 ابن رسید، پایان به حضرت سخنان که همین باشى کوشا آنها حفظ در و بدانى راز را آنها و دهى
 فاش را وصیت مضمون تا کرد او به رو باشد خواسته وى از امیر اینکه بدون و شرمى بى با سعد
 . سازد

 زیـاد  ابـن  بـه  آشکارى حماقت با شتابزده نهاده، پا زیر را اخلاقى اصول ترین ابتدایى آرى،
  گفت چنان و چنین او گفت؟ چه من به دانى مى آیا :گفت
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 صـفت  خیانـت  ایـن  کـه  یعنى د،ز پوزخندى شتابکار، خائن و سریع خیانت این بر زیاد ابن
 امانتـدارى  بـه  را خائن گاهى لیکن کند، نمى خیانت تو به امین شخص :گفت و است وى اصلى
  . !گزینند مى بر

 بـه  خـود،  معایـب  کرد آشکار و یکدیگر ساختن رسوا با و داد شهادت او علیه وى همپالکى
  . کردند اعتراف خود گناهان
 تجاوز در آنان همگى بلکه داشت، زیدى اطمینان افراد ونهگ این به مسلم که کرد تصور نباید

 مى حضرت آنکه جز. بودند یکسان انسانى و عرف و ها شارز نهادن پا زیر و شریعت حدود از
 هـیچ  در کنـد  تأکیـد  و سازد پایدار انسانى و اسلامى وجدانى عمق در را خود وصیت خواست
  . کند نمى فراموش را خود وجدانى و دینى تکالیف و وظایف اى لحظه

 اى گونـه  بـه  وى زیـرا  کـرد؛  اشـاره  خود پاك پیکر از دشمنان کشى کینه به حضرت سپس
 ادامـه  در زیـاد  ابن لذا... داشت انتظار که بود همان نتیجه و شد نخواهد کشته متعارف و مرسوم
   :گفت خود خائن دوست به خود گفتار
 آن بـا  دارى دوسـت  چـه  هر. شد نخواهیم وت مانع و بود خواهد تو اختیار در وى دارایى اما
 بـه  اگر و داشت نخواهیم او به کارى نیز ما نکند قصد و نخواهد را ما اگر حسین اما و بده انجام
 نخـواهیم  مسـلم  پیکـر  مورد در را تو شفاعت لیکن. بود نخواهیم گردان روى او از آید ما سوى

 بـر  و ورزیـده  مخالفـت  و اسـت  کـرده  پیکـار  با او ندارد؛ را آن اهلیت ما نظر از زیرا پذیرفت؛
  . )328( است کوشیده ما هلاکت
   :کفت ساخته مخاطب را  مسلم مستقیما آنکه یا
 بـا  خـدا  کـه  نیسـت  مهـم  مـا  براى و ماست با اختیار کشتیم را تو که هنگامى پیکرت اما و

 شـهر  این براى چیز چه بگویى من به خواهم مى !عقیل فرزند اى لیکن. کرد خواهر چه جسدت
 را اى عده و بردى میان از را آنان کلمه وحدت و ساختى پراکنده را مردم اى؟؛ آورده ارمغان به
  . )329( دادى قرار دیگرى عده مقابل در
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 جامعـه  را خـود  مقـام  و موقعیـت  تـا  بـود  آن صدد در شده، نما نخ و تقلیدى سخنان این با
 دارند ولایت اسلامى امت بر همدستانش و خود که سازد وانمود و بپوشاند حقانیت و مشروعیت

 پایـدار  حکومتشـان  تا اند آورده دست به دینى مجوز و شرعى نیابت خود گمان به - پیامبر از و
  . !بماند
   :داد پاسخ خود معهود استوارى و صراحت با زخمى، اسیر اما
 ـ دفن را نیکى و معروف شما لیکن نیامدم، کوفه به دلیل این به  آشـکار  را منکـر  و شـد  ردهک

 خدا که کردید اعمالى به وادار را آنان و شدید سوار آنان گرده بر مردم رضایت بدون و ساختید،
 امـر  تا آمدیم ما پس نمودید، رفتار قیصر و کسرا همچون آنها میان در و است نداده دستور بدان
 را کار این اهلیت و بخوانیم لرسو سنت و خدا حکم به را مردم و کنیم منکر از نهى و معروف به
 خـارج  مـا  خانـدان  از نـاحق  بـه  را آن و ماست حق همچنان خلافت زیرا داریم؛ و داشتیم هم

  .ساختید
 آوردنـد  وجود به تفرقه مسلمانان میان و کردند خروج هدایت و حق امام بر که کسانى اولین

 مثلـى  تنهـا . بودید شما تند،برخاس ستیز به اهل با دشمنى و ظلم با و کردند عصب را حکومت و
   :که است متعال خداوند سخن این دهم قرار شما و خود حال شاهد توانیم مى که

  نَ ياّ�  علمَُ يسَ (
َ
  . )نقَلِبونَ يمَنقَلبٍَ  یظَلمَوا أ

  . گشت خواهند دچار پایانى، و سرنوشتى چه به که یافت خواهند در ستمگران بزودى
 - نازیدند مى بدان اموى حکام که - دینى فساد و آنان پلید چهره از نقاب کوتاه، بیانات این با
 دیـدگاه  خلاصه و نمود؛ سلب آنان از را اسلام نام به سخنگویى صلاحیت حضرت، و رفت کنار
 مـى  بیان کار پایان در - متقین و فساق - را نبرد طرف دو سرنوشت که اى آیه تلاوت با را خود
   :کرد ختم کند،

  . است متقین آن از روشن، پایان للمتقین؛ والعاقبه



265 

 بـیم  زیـرا  کند؛ مناقشه مسلم، حقایق این پیرامون یا دهد پاسخى توانست نمى دیگر زیاد ابن
 خواهـد  زخمـى  اسـیر  وسـیله  بـه  بیشترى حقایق کشف به منجر مغالطات این ادامه ادامه داشت
  . گشت

 و حسـن  علـى،  به کرد شروع اهانت؛ و فحاشى خزید؛ خود پناهگاه آخرین به عاجزانه پس
 سب پیامبر، به اهانت و  پیامبر به اهانت آنها به فحاشى که کسانى کند؛ فحاشى  حسین

  . )330( کند مى تصریح پیامبر خود که همانطور است، خداوند به شتم و
  . خموشى باشد ابلهان جواب :کرد سکوت منشى بزرگ با مسلم

  . نگفت سخنى مسلم دیگر :اثیر ابن و مفید روایت و طبرى تعبیر به و
 بـه  نسـبت  هتـاکى  و فحاشـى  به زیاد ابن آنکه از بعد :که است آمده دیگرى روایت در لیکن
 دیـدیم  ایشـان  از قـبلا  کـه  همچنان استوار و نیرومند منطقى با حضرت داد، ادامه پیامبر خاندان
 مـى  چـه  هر. هستید اهانتهایت و فحاشى به  محمد خاندان از سزاوارتر پدرت و تو :فرمود
 اى. )331( اسـت  بـوده  مـا  همـراه  همیشه بلا و رنج که هستیم خاندانى از ما که چرا بکن، خواهى
  . )332( ده انجام خواهى مى چه هر خدا دشمن
 امـا . برسـانند  شـهادت  بـه  را حضرت گرفتن، انتقام براى داد فرمان زیاد ابن که بود اینجا در
  . !برسانند؟ قتل به را مکتبى سفیر این داد ستورد چگونه
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    !کنم؟ مى افتخار هم مرگ هنگام آیا
 و اسـلام  دلیر مرد زبان بر بارها منشانه، آزاد پایان و آزادى درباره گرم هاى گویى خوشامد 
 و تبلیغـى  و کلامـى  جنـگ  عرصـه  در چـه  و نظـامى  درگیریهـاى  هنگـام  چه شکن، صف شیر

  . بود هشد جارى افشاگرانه،
 کـرد؛  مى بیان خود خونین سرانجام از را خود درونى آرامش مختلف، مناسبتهاى در حضرت

 و خـود  روش و داءب را الهـى  قضـاى  برابر در تسلیم و شایسته امرى را حریت راه در مرگ و
   :از عبارتند آتشین و برنده جملات این از اى پاره. دید مى خاندانش

  . نشوم کشته نهآزادا جز ام خورده سوگند - 1
  . بکن خواهى مى چه هر پس است؛ مرگ این !تو بر واى - 2
  . کن پیشه صبر - جلاله جل - خداوند امر و خواست برابر در - 3
 خـدا  بـه  نـه  !شد؟ خواهم تسلیم دارم نبرد توان که وقتى تا پندارى مى !اشعث فرزند اى - 4
  . بود نخواهد چنین هرگز قسم
  . است رسانده قتل به را من از بهتر تویى از بدتر چرا )است طبیعى( بکشى مرا تو اگر - 5
  . بکن خواهى مى چه هر !خدا دشمن اى - 6
 پرهیـز  کـردن،  غلبـه  وسـیله  هر به و طینتى بد کردن، مثله زشتى ناگوار، کشتنهاى از تو - 7
  . ندارى
  . فرماید نصیبم خلق، بدترین دست به را شهادت خداوند امیدوارم من و - 8
  . شد خواهند دچار سرنوشتى چه به که یافت خواهند در ستمگران ىبزود - 9

 نـزد  کـه  اسـت  متقـین  عاقبـت  و کار فرجام به یقین سیره این ندارد، غرابتى و نیست عجیب
 مـى  دنیـا  بـه  اعتنایى بى و زهد نظر با و اند رسیده کمال دوره به که رسالت پیشوایان و بزرگان
  . است محسوس شدت به نگرند،
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 چـه  و گردنـد،  محشـور  صـالحین  و شهدا صدیقین، انبیا، با که مفتخرند و سرافراز دانب آنان
  . هستند نیکویى همراهان و دوستان
 هـاى  کینه خواست مى دشمن منتظره، غیر نه و بود عجیب نه شد، صادر حضرت، قتل حکم
 پیکـر  شـهادت،  از پس داد دستور قساوت؛ با لذا کند؛ سیراب را انتقام غریزه و آشکار را پنهانى
  . !کنند پرتاب زمین به قصر فراز از را بزرگ قربانى پاك

 دسـت  بـه  خیابـانى  نبرد در که اوباش از یکى به را حکم اجراى زیاد ابن که است شده گفته
  . سپرد بود، شده زخمى حضرت
 هـر  کشـى  انتقام براى است دیگرى تلاش جلاد، این انتخاب باشد داشته صحت خبر این اگر
  . تربیش چه

 الهـى  قضـاى  به رضایت و سربلندى با جلادان، و اوباشان از انبوهى میان در رسالت، قهرمان
 - دارى زنـده  شـب  و عبـادت  بـا  آباد - عمر لحظات آخرین از و رفت مى بالا قصر هاى پله از

  . آورد مى بجا را الهى سپاس و حمد دانسته، منزه را خداوند کرده، استفاده خود
 درگاه به آنان زشتیهاى و نامردمان از خداوندى، نیکوى آزمایش از ترضای عین در حضرت

 مى درود پیامبران، و الهى ملائکه بر و کرد مى استغفار و گفت مى تکبیر و کرد مى شکایت الهى
   :گفت مى حال همان در و فرستاد

  . )333( ندکرد مخذول و فریفتند را ما آنان کن داورى قوم این و ما میان !الها بار !خداوندا
 مـى  پرسـش  افتـاد  خواهر که اتفاقى از و شدند مى جمع مردم بردند، بام پشت به را حضرت

 بـه  و شـد  پرتاب زمین روى به قصر بالاى از که دیدند را خونى به غرقه جسر ناگهان که کردند
 بـه  گـیج  و منـگ  مردم و بود شده پخش جا همه خون !افتاد فرو حضرت مبارك سر آن دنبال

  . )334( هستند موت سکرات حال در که کسانى نگریستن :نگریستند مى یکدیگر
 تـو  :پرسید وى اضطراب از زیاد ابن آمد، فرود بود دیده که چیزى از هراسان و ترسان قاتل،

  . کشتى؟ را تو آیا شود؟ مى چه را



268 

 تسـلام  بـه  را امیر خداوند آرى، :داد پاسخ خورده نیم و جویده کلمات و اضطراب با قاتل،
  . !ترسانم آن از که افتاد اتفاقى برایم آنکه جز دارد
  . افتاد؟ برایت اتفاقى چه :پرسید تمسخر با - 
 در را پرمـو  و سـیاه  رو، زشت مردى کشتم، را مسلم که هنگامى :گفت دلشوره و هراس با - 
 چنـان  آن مـن  و گزید، مى دندان به را خود - ناقل اشتباه به لبان یا - انگشت که دیدم خود کنار

  . !بودم نشده متوحش درجه این به تاکنون که کردم وحشت و ترسیدم
 پدیـده  ایـن  بـا  زیـرا  اى؛ شـده  زده دهشت شاید :گفت و کرد آمیزى تمسخر خنده زیاد این
  . )335(  !اى نکرده عادت قبلا بران و ندارى آشنایى
 پاکـدل  هیزکارانپر کشتن عادت - حالت و پدیده این با زیاد ابن که شود مى روشن خوبى به
 جنایـات  از پـس  حالـت  - تکـرار  شدت از که است، بوده ماءنوس چنان آن - آزاده صالحان و

  . داند مى معمولى و طبیعى را آن دیگر و شده عادى برایش - خود
 و دهنـد  نشان را خود ماهیت خوب تا دهد مى فرصت ظالمین به متعال خداوند که زمانى در
  . بروند فرو دیگرى از پس یکى درکات در

 او بر را هولناکى شبح حاجتى هر از پس خداوند و. بود شده حالت این دچار بارها زیاد ابن
  . نماید سلت او از را روحى امنیت و زند هم به را او روان طبیعى توازن تا ساخت مى مسلط

 در وقتـى  تـا  که سازد مى مسلط جنایتکاران بر چنین را روحى و روانى فشار منتقم خداوند
 شبهاى مجرمین، در الهى هراس و وحشت حالت این. شوند مى درونى عذاب دچار هستند، نیاد

 بـه ... )336( سـازد  مى بدل اضطراب به را آنان آرامش و پیوندد مى وقوع به جنایت انجام از پس
  . !اى نکرده عادت قبلا حالت این

  . )337( دده عذاب دنیا در را آنان وسیله بدین تا خواهد مى خدا که بدرستى
  . )338( ساخت خواهیم دچار کوچکتر عذاب به بزرگتر، عذاب از قبل را آنان و
  . کرد نخواهند عادت بدان ستمگران و مجرمین هرگز که است همان بزرگتر و اکبر عذاب این
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 اینکـه  و الهـى  کامـل  اقتـدار  دانستن و عذاب یت رؤ هنگام که دانستند مى ظالمین !کاش اى
 بـن  بـه  و. نیسـت  بازگشت براى اى وسیله و راه دیگر لیکن کنند مى مشاهده را عذاب خداوند
  . )339( اند رسیده بست
 :پرسید داشتند، شرکت حضرت رساندن شهادت به در مستقیما که کسانى از همچنین زیاد ابن
  . گفت؟ مى چه بردند مى بالا را مسلم که هنگامى
 همگـامى . کـرد  مى استغفار و گفت مى را خدا تسبیح و گفت مى تکبیر :داد پاسخ قاتل خود

 را مـا . گفتند دروغ ما به که قوم این و ما میان !الها بار :گفت آوردم نزدیک کشتن براى را او که
  . کن داورى رساندند، قتل به و گرفتند فرو

 اى ضـربه  او بـه  و !است ساخته مسلط تو بر مرا که شکر را خدا بیا، نزدیک :گفتم او به پس
 تلافى و کنى قصاص را خود زخم خواهم نمى !بنده اى :گفت من به پس. نکرد تاءثیرى که زدم

  . !نمایى؟
 برابـر  در و مانـد  شـگفت  در شـهادت،  آستانه در آنهم طبع، مناعت و سرافرازى از زیاد این

 هنگـام  آیـا  :گفت عظیم قربانى این درباره آگاه نا و باخت را خود قهرمان، این والاى شخصیت
  . )340(  !کند؟ مى افتخار نیز مرگ

 دوسـتى  راه در را خـود  سوگند و رفت بود خواسته و داشت دوست که همانطور مسلم آرى،
 وى. دارد مطلق بندگى و عبودیت خدا، برابر در نمود ثابت و ساخت قرین خود عمل با حریت،

  . کرد فدا را خود اسلامى، و اخلاقى ارزشهاى و اعتقادى مبادى راه در
 خود پیکار و زندگى مراحل تمام جاودانه، افتخارات سمبل مسلم دشمن، و دوست افاعتر به
  . پیمود استوارى و طبع مناعت و سربلندى به مرگ، آستانه تا را
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   عروه بن هانى مجاهد؛ شهادت :دوم فصل
 !الهـا  بـار  شـتابیم؟  مـى  تـو  رضوان و رحمت سوى به !خداوندا. خواست سوى به بازگشت 
 ورزیـدم  تعصب  پیامبر دخت فرزند دفاع راه در من که چرا ده، قرار گناهانم هکفار را امروز

  . دادم خرج به حمیت و
   )هانى بزرگوار؛ مجاهد( 

   وى نجات براى تلاش
 گسـترش  امویان، از رهایى بر مبنى خود آرزوهاى به دستیابى از نومید مردم، میان در ترس 
  . بگیرند عزلت و شوند خارج مبارزه صحنه از باید کردند احساس و یافت مى

 حسـین  امـام  نماینده شهادت ول مسؤ که دانستند و کردند خالى شانه تکلیف بار زیر از آنان
 عقـب  شـام،  مرکـزى  نیروهـاى  بـه  متکـى  کوفه، والى تهدیدات مقابل در لیکن باشند، مى 

  . رفتند خود هاى خانه به و نشستند
 براى. بود کرده کسب معاویه پدرش جانشین یزید از را خود حکومت مشروعیت که زیاد ابن
 عـده  تا داد دستور بکارد، مردم دل در را هراس تخم و سازد دارتر ریشه را همگانى ترس آنکه
 گـروه  ایـن  فـرد  بزرگترین و مهمترین. کنند اعدام را دیار آن برجستگان و کوفه مجاهدان از اى

 سـال  نودونه اى گفته به و سال نود او بیش که بود عروه بن هانى القدر لیلج مجاهد محکومین،
 جانـب  از خطـرى  و بـود  شـده  مسـتحکم  دیگـر  والـى  چنـد  هر. گذشت مى مبارکشان سن از

 وى بودند، شده دام شهاب بن کثیر مانند گران توطئه دیگر و حجاج ابن دست زیر که مذحجیان
 دیگـر  رأس در نیـز  را او داد دستور بلکه نکرد، اکتفا هانى براى ابد حبس به کرد، نمى تهدید را

  . برسانند شهادت به مجاهد بزرگان
 معـارض  سـران  کـردن  کنـار  بـر  و آنـان  تحرکـات  کنترل و قبایل بر تسلط راستاى در والى
 در پـاى  از را نیرومنـد  و مخـالف  رهبر این پیر؛ هانى که داد ترجیح ها، قبیله رأس از حکومت
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 قصـر  بـه  و فریفتنـد  را هـانى  کـه  بود نفره سه گروه فرد سومین اشعث بن محمد نچو و. آورد
 مانع و شود واسطه تا آمد بر صدد در شود، مذحجیان شمشیر طعمه که ترسید مى آن از آوردند،

  . کند منصرف وى کشتن از را والى و گردد هانى رساندن شهادت به
 و برخاسـت  نگرانـى  و اضـطراب  بـا  ریشه بى و سست تلاشى در خود جان حفظ براى وى
   :گفت

 والایـى  شـرافت  از اش عشیره میان در هانى که دانى مى تو دارد، سلامت به را امیر خداوند
 او پس کردیم تسلیم تو به را او خارجه اسماءبن و من که دانند مى وى عشیره و است برخوردار

 او خانـدان  دشـمنى  از مـن  چـون  ببخشى، من به را هانى که !امیر اى دهم مى سوگند خدا به را
  . )341( برخوردارند نیز اکثریت از و هستند کوفه اهل بزرگان آنان زیرا بیمناکم؛
  . )342( باشند مى یمن اهل از بزرگى بخش و کوفه افراد ترین عزت با آنان :و

 و اشعث ابن زیرا نشاند؛ جایش سر را او وى به اهانت با کرده، رد را اشعث ابن خواسته امیر
  . ندارند ارزشى آنان هاى همپالگى اسماء

 کاملا حکومت دهد مى نشان که قرائنى جمله از. بردند قربانگاه به را مذحجیان قهرمان رهبر
 خـارج  قصـر  از علنـا  را هانى که است آن هراسید، نمى آنان از و بود یافته تسلط مذحجیان بر

  . ردندب کاخ نزدیک بازارهاى از یکى به بسته دست و ساختند
   :برداشت فریاد و شد رنجور اش قبیله افراد نبود از کهنسال مجاهد

  . من از آنان هستند دور چقدر !وامذحجاه. نیست من هواخواه مذحج دیگر امروز !وامذحجاه
 از وى. آورد گرد یکجا را مذحجیان تا زد اقدامى به دست زبیدى حجاج ابن هنگام همان در
   :داشت عمده هدف دو کار این

  . نزنند اقدامى به دست خود رهبر نجات براى قبیله افراد - 1
  . ندهند نشان خود از شدیدى العمل عکس هانى، شهادت خبر رسیدن از پس - 2
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 :زد فریاد کرده رها بند و قید از را خود دستان کند، نمى یارى را او کسى دید هانى که همین
  . کند؟ دفاع خودش جان از وسیله بدان ردىم تا نیست استخوانى یا سنگى چاقویى، عصایى، آیا

 با هانى و. کن دراز را گردنت :گفتند او به سپس. بستند را او سخت و ریختند او بر محافظین
  . )343( کنم یارى خودم کشتن در شما به که نیستم کسى من خدا به نه :داد پاسخ قلب قوت

 بـزرگ  و کهنسـال  پیـر . کرد صابتا که زد او ره ضربتى آمده جلو ترکى راشد نام به جلادى
 خداونـد  بـا  خـود  هدف بیان و ربوبى ساحت به تقرب روح با کرده شهادت آماده را خود قبیله،

   :کرد مناجات
 را امـروز  !خداونـدا  شتابم، مى روایات و رحمت سوى به !الها بار خداست سوى به بازگشت

 ورزیدم تعصب  پیامبرت دخت ندفرز از دفاع راه در من که بدرستى ده، قرار گناهانم کفاره
  . )344( دادم نشان حمیت و
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   یزید به دادن مژده و شهید دو کشیدن زمین بر
 در را آنان و بستند - هانى و مسلم - بزرگوار شهید دو پاى به طناب جلادان والى، دستور به 
 هراسـان  بیشـتر  کوفه مردم جمهور و کند فروکش دشمن خشم تا کشیدند زمین بر برزنها و کوى
  . نباشند خود نیامده دست به اهداف اندیشه در مردم دیگر و یابد پایان شهدا قضیه و شوند
 اسـت،  نمایـان  بشرى تاریخ صفحات بر که نیست سیاهى لکه اولین زشت، اموى جنایت این
 اجسـاد  کشـیدن  آن اوج کـه  جنـایتى  باشد؛ مى اسلام تاریخ در خود نوع او حرکت اولین لیکن

  . است خیابانها و ها کوچه میان در شهیدان
 کردنـد؛  غـارت  نیز بود - اسلحه قبیل از - وى با چه هر که کشیدند، زمین بر را مسلم تنها نه
 وى او، خود معاصرین از یکى که گرفت، صورت اشعث بن محمد توسط شرمانه، بى غارت این
   :سرود و کرد رسوا مواضعش و رفتار بخاطر را

ــت و ــک ترکـ ــل ان عمـ ــه تقاتـ   دونـ

  
ــلا،   ــولا و قشـ ــت لـ ــان انـ ــا کـ   کنیعـ

  
  محمـــد بیـــت آل وافـــد قتلـــت و

  
)345( دروعـــا و لـــه اســـیافا ســـلبت و  

  

  
 او بـر  کسـى  نبودى تو اگر و. کردى رها سستى با کنى، دفاع او از اینکه بدون )346( را عمویت

  . بردى یغما به را او زره و شمشیر و کشتى را محمد بیت اهل نماینده و. یافت نمى دست
 بـه  شـدند،  کشـانده  زمین بر ها خیابان و ها کوچه در شهیر دو این مطهر اجساد آنکه از پس
 حکومـت  کار، این با و آویختند دار به شدید، حفاظت تحت قصر نزدیک را آنها زیاد ابن دستور
 این پیشاپیش ،مسلم دلیر مجاهد همچنانکه کرد؛ تجاوز اسلام حدود از و شد مرتکب جنایت سه
 عبـارت  جنایت سه این. بود کرده زد گوش زیاد ابن به و دریافته خود ثاقب نظر با را پیامد سه

   :از بودند
  . زمین بر قصر بلندى از حضرت پیکر انداختن - 1
  . راهها و ها کوچه در هانى و مسلم اجساد کشیدن - 2
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  . !روز چند مدت به اجساد، آویختن - 3
 از کـه  بـود  وى نگـرى  آینده و حضرت قوى بینش و ادراك عمق نجا،ای در توجه قابل نکته
 خـود  قربانیـان  بـا  آنـان  که دانست مى و داشت اطلاع خوبى به طغیانگران، جنایتکارانه طبیعت
 مسـلم  لـذا . کنند نمى خوددارى نیز اجساد ره زدن لطمه و کردن مثله از و کنند مى رفتار چگونه
 چنـین  بـه  توجـه  - همـین  و دهـد  مى قرار شریفشان جسد کردن دفن را وصیت موارد از یکى

  . است آینده رویدادهاى از حضرت بصیرت بیانگر - مساءله
 و زیـاد  ابـن  اکتسـابى  و مـوروثى  هـاى  ویژگـی  بـه  نسـبت  تـام  آگـاهى  با خضرا همچنین
   :گفت ساخته مخاطب را او وى، رفتارى خصوصیات

 پـى  را کـج  بنیـاد  و کنى ایجاد را نبوده بدعتهاى اسلام در که هستى کسى سزاوارترین تو اما
 اى، وسـیله  هـر  به قدرت، کسب و بدطینتى ناپسند، کردنهاى مثله ناگوار، کشتنهاى از تو. بریزى
  . )347(...  کنى نمى پرهیز
 نامهـاى  به پیک دو توسط سال، از براى شده آماده از پس را هانى و مسلم سرهاى زیاد این
 بـن  عمـاره  مجاهـد؛  سـر  که شود مى گفته. فرستاد شام به دحیه ىاب بن هانى و الاروح بن زبیر

  . شد فرستاده شام به پیکها این همراه نیز - پرداخت خواهیم او به بزودى که - ازدى صلخب
 براى پیک دو این همراه نیز را مخصوصى نامه بود، شده سرمست پیروزى باده از که زیاد ابن
   :است چنین نامه متن. فرستاد یزید
 :که دهم مى خبر بدارد گرامى را او خداوند که !امیرالمؤمنین حق مه را خداى سپاس :بعد اما
 و گماشـتم  جاسوسـهایى  ایشـان  بر من و شد وارد مرادى عروه بن هانى خانه به عقیل بن مسلم
 و. کـنم  خارج آنجا از را آنان شدم موفق فریب و مکر با و فرستادم نزدشان نیرنگ به را مردانى
 بـن  هـانى  توسط را آنان سرهاى و زدم را آنها گردن من و ساخت مسلط ایشان بر مرا خداوند

 نـزدت  بـه  باشند مى ناصح و مطیع افراد از دو هر که تمیمى الاروح بن زبیر و همدانى دحیه ابى



275 

 آنـان  زیرا کند؛ سؤال آنان از تواند مى باشد داشته دوست که پرسشى هر امیرالمؤمنین. فرستادم
  . )348( است تام ورعى و فهم صداقت، دانش، زا

 سـرهاى  قالب در که هدیه این از و دانست؛ اموى دیدگاه از ورع معناى و نامه مضمون یزید،
 تشـویق  را کارهـایى  چنین انجام نوشته او به اى نامه و. گشت شادمان بود شده متجلى شهیدان
 اسـتمرار  و کـرد،  طلب را هدایا گونه این از بیشترى نقدیم و. شد خواستار را آنها افزایش کرده،
  . !کرد درخواست را نگارى نامه
 تا خواست او از و ستود !آشکارش ورع و هایش نیرنگ بخاطر را زیاد ابن وى نامه، این در

 در و. بنـدد  کار به بشدت اموى دستگاه و قدرت حفظ براى را اتهام اساس بر مجازات، سیاست
  . نکند کوتاهى کار این

   :بود مضمون بدین نامه پاسخ
 ات حملـه  و دوراندیشـانه  رفتـارت  کردى؛ عمل داشتم مى دوست که طور همان تو :بعد اما
 کارت این با و بودى، کافى را دشمن و کردى نیاز بى اندیشه، از مرا !بود شجاعانه و قلب باقوت
 از خوانـدم  فرا را ات فرستاده و پیک دو من. آمد در آب از درست ات بارهدر من رأي و گمان
 بـودى،  نوشـته  تو که بود همان آنها فرزانگى و فضل رأي،. کردم گفتگو ایشان با و پرسیدم آنان
  . کن رفتار نیکى به آنان با پس
 پست ها راه سر بر   پس است، گشته عراق متوجه على بن حسین که است رسیده خبر من به
 و دسـتگیر  تهمـت،  بـا  و بنگـر  مـور ا به سوءظن و بدبینى با بگمار، مسلح افراد و نگهبانى هاى

  . )349( بنویس برایم افتد مى که اتفاقى هر و !کن مجازات
  . )350( دهد مى روى که بدى و نیک اتفاق هر روز هر در... :و

 را آزادگان احساسات و برانگیخت را مردان عواطف زیاد ابن دست به هانى و مسلم شهادت
 از انتقـام  گرفتن براى را مذحجیان حمیت و غیرت تا شدند آن بر برخى پس. آورد در غلیان به
   :سرود چنین لى دؤ ابوالاسود مثلا آوردند؛ جوش به خودشان، کرامت حفظ و زیاد ابن
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ــول ــن وذاك :اقـ ــزع مـ ــد و جـ   وجـ

  
  زیــــــاد بنــــــى ملــــــک االله ازال  

  
  شـــما کـــن و الانـــوف جـــدعوا هـــم

  
)351( مــــراد اخــــا الکــــریم بقــــتلهم  

  

  
 مـردى  گرامى کشتن را آنان. دهد باد به را زیاد بنى ملک خداوند :گویم مى شادى و اندوه با
  . خشکاندند را عظمت هاى ریشه هانى، چون
   :گفت چنین اخطل یا و

ــک ولــم   غائبــا عــروه ابــن یــوم عــن ب

  
ــالم   ــب کم ــن یغ ــه ع ــن لیل ــل اب   عقی

  
ــوالحرب ــراها، اخ ــیس ص ــا فل ــل بن   ک

  
ــار،   ــب ولا جب ــؤ وج ــل اد الف )352( ثقی

  

  
 ایـن  وى. ماند خبر بى عقیل ابن شب از نه و بود غایب عروه ابن شهادت روز نه جنگى مرد
  . خورد تکانى او سنگین دل نه و گرفت، انتقام جباران از نه لیکن دید، را حوادث
 را خونین جنایات این برابر در آور، شرم سکوت بیشترى، صراحت با زیر ابیات که حالى در
 در و بستانند را خود انتقام تا انگیزد مى بر را مذحجیان اى قبیله روح بشدت و کند مى محکوم
 را خود نام امویان، انتقام ترس از. کند تند را آن آتش انداخته، جلو را انتقام زمان تا است تلاش
   :است کرده پنهان
  فـانظرى  المـوت  مـا  تـدرین  لا کنت اذا

  
ــى   ــانى ال ــى ه ــن و الســوق ف ــل اب   عقی

  
ــى ــل ال ــد بط ــم ق ــیف هش ــه الس   وجه

  
  قتیـــل طمـــار مـــن یهـــورى آخــر  و  

  
ــرى ــدا ت ــد جس ــر ق ــوت غی ــه الم   لون

  
  مســـیل مـــل ســـال قـــد دم ونضـــح  

  
  حییــه فتــاه مــن احیــى کــان فتــى

  
ــع   ــن واقطـ ــفرتین ذى مـ ــقیل شـ   صـ

  
  مصــحر  بخفــان  لیــث  مــن  واشــجع 

  
ــرءأو   ــن جـ ــار مـ ــه ضـ ــل بغابـ   غیـ

  
ــابهما ــبحاأف الامیــــر امــــر اصــ   ســ

  
  ســبیل بکــل یســرى مــن احادیــث  

  
ــبأ ــماءأ یرکـ ــالیج )353( سـ ــا الهمـ   آمنـ

  
ــد   ــه وقــ ــذحج طلبتــ ــذحول مــ   بــ

  
  کلهــــم و مــــراد، حوالیــــه تطــــوف

  
  

  مســـول و ســـائل مـــن رقبـــه علـــى  

  
ــان ــتم فـ ــم انـ ــاءروا لـ ــیکملأ تتـ   خـ

  
ــوا   ــا فکونـ ــیت بغایـ ــل ارضـ )354( بقلیـ
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  . بنگر بازار در عقیل ابن و هانى به پس چیست، مرگ دانى نمى اگر
 بلنـداى  از اش کشته که دیگرى به و. است کرده پاره را اش چهره شمشیر، که بنگر رمانقه به
  . گردد مى پرتاب قصر

 بـه  آبراهها در که خون جویهاى و است ساخته دگرگون را رنگش مرگ، که بینى مى جسدى
  . است آمده در حرکت

  . تر برنده دم، دو شمشیر لبه از و بود، تر ازرمگین جوانى، دختر از که رادمردى
 بـا  انبـوه  هـاى  بیشـه  درنـده  از و رفت مى شمار به صحرا در شیرى از شجاعتر که دلاورى

  . بود تر تأجر
  . گشت بازار و کوچه مردم زبانزد شان خاطره و آمدند در پا از امیر دستور به اینان
 بکـار طل خـونى  او از مـذحجیان  کـه  حـالى  در شود، مى سوار اشتران بر ایمنى با اسماء آیا

  . !هستند؟
 هستند، گرفتن انتقام ولمسؤ قبیله تمامى و زند مى پرسه قابل اطراف در همچنان هانى، روح

  . شد خواهند خواست باز و
 مـى  راضى چند درهمى به که باشید بدکارگانى نگیرید، را برادرتان خون تقاص شما اگر پس
  . گردند

 کـه  وى و شـد  هـانى  مجاهـد؛  نتقـام ا گـرفتن  بـه  موفـق  مذحجى، غیرتمندان از یکى بعدها
 بـن  مختار مجاهد آن در که خازر، جنگ در موصل در داشت نام مرادى حصین بن عبدالرحمن

 ایـن  :گویـد  مـى  کسى شنید نبرد اثناى در و داشت شرکت گشت، پیروز زیاد ابن بر ثقفى، عبید
 بـرده  حملـه  او بر و یافت دست ترکى راشد بر بود، او دنبال به که وى است عروه بن هانى قابل
   :گشت مترنم ابیات بدین بعد و. کشت را وى آن از پس و. )355( کرد زخمى را او اى نیزه با

  الترکیـــــا راشـــــد قتلـــــت انـــــى

  
  

  مشـــــــرفیا ابـــــــیض ولیتـــــــه  

  



278 

 بـدین  و. آوردم در پـاى  از را او سـفید،  و درخشـان  شمشیرى با و. کشتم را ترکى راشد من
  . کردم خشنود را پیامبر و خدا وسیله،
 و نیامـد  دسـت  بـه  آنهـا  از اثـرى  دیگـر  رسید؛ یزید به بزرگواران این سرهاى آنکه از پس

 و دویست تقریبا از پس عروه بن هانى شهید سر جایگاه آنکه تا. ماند پنهان سرها این سرنوشت
  . شد پیدا )هجرى304 سال( سال چهل

 بـه  سر هزار پنج قندهار شهر یوارد برجهاى از یکى در سال، آن در که بود قرار این از ماجرا
 آنهـا  از سـر  29 تنهـا . شـدند  مـى  نگهدارى علفین سبدهاى در خاصى عنایت با که آمد دست

 نوشـته  آن بـر  سـر،  صاحت نام که داشت قرار مکتوبى یک هر گوش در چون شدند؛ شناسایى
 سـر  گانـه  نه و بیست سرهاى این از یکى. بودند بسته ابریشمى نخى با را آن سپس و. بود شده
  . بود عروه بن هانى
 ثبـت  هـا  مکتوب آن بر که طور آن - هجرى؛ هفتاد سال برج؛ آن به سرها رسیدن تاریخ اما
  . بود هانى شهادت از پس سال ده یعنى - )357( بود شده

 ترفنـدهاى  و مختلـف  وسـایل  به سرها این نگهدارى براى تلاش که شود مى روشن ما براى
 بـر  اینکـه  از آنـان . اسـت  جبـاران  و طغیـانگران  متداول و مرسوم ىها شیوه از یکى گوناگون،
 زنـده  شـیفته  و !برنـد  مـى  لـذت  سـازند،  جاویدان را خود نیرنگ و فریب مکر، کید، از خاسته

 را آثـارى  چنـین  اینهـا . انـد  کرده اعمال خود قربانیان درباره که هستند جنایاتى آثار نگهداشتن
 را آنهـا  و !باشـند  مـى  کوشـا  آنهـا  حفـظ  در و دانند ىم خود مخالفان سرکوب و قدرت سمبل

  . اند مانده غافل آنها ثبت از تراشان پیکر و نقاشان که حوادثى از دانند مى تصاویرى
  . ندارند اسلامى هاى ارزش به پایبندى کمترین که دهند مى نشان عملا ستمگران کارها این با

 کننـد  مى مکان نقل جایى به جایى از یا دگردن مى بدل و رد هدیه، عنوان به سرها این آرى،
 جنایـات  بر روشن دلیلى و بمانند، یادگار به ستمگر، سلطانى خاص اتاق یا برج یا خزانه در تا

  . باشند آنان
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 از و. رفـت  مـى  شـمار  به کوفه معروفین از و عقیده بر استوار مردان بزرگ از عروه بن هانى
 بخشش، و بذل از بسیار پیرى و کهنسالى رغم على و. دبو القدر جلیل مجاهدان و پایدار مؤمنان

  . علیه االله رحمه - ورزید نمى دریغ
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   آزاده مجاهدان دیگر :سوم فصل
 و فرمانده، تا گرفته اءسوار و سرباز و فرستاده از شد؛ مى یافت افراد گونه همه آنان میان در 
 سلسـله  و سـنى  نظـر  از آنان. ىصائد و حمیرى تا کندى و همدانى ازدى، جدلى، قبیله افراد از

 رامـى  خـدا  یک آنان همه لیکن داشتند، تفاوت یکدیگر با اى قبیله وابستگى و اجتماعى مراتب
 که بودند مردانى آنان. سپردند مى راه واحد، هدفى پى در و بودند معتقد آیین یک به و پرستیدند

  . کردند وفا خدایشان با خویش عهد به

   گسترده هاى بازداشت
 سسـت  محاصـره  حلقـه  و شـد  شـروع  قصر گرداگرد از نشینى عقب که هنگامى از ستدر 

 تعداد طلبان، فرصت و عریفان شرطه، حکومتى، مأموران حسینى، سفیر شهادت از قبل و گست،
  . کردند بازداشت را نهضت همگامان و هواداران از زیادى

 فـریفتن  و دادن امـان  هـاى  مپرچ افراشتن بر وسیله به مردم بازداشت عملیات ترین گسترده
  . گرفت صورت !باشید امان در و شوید جمع پرچمها این زیر :عنوان تحت مردم

 بـه  پایبندان خصوصا و کوفیان عموم که بود عملیاتى وسیعترین دستگیرى، عملیات این شاید
 بـا  گسترده عملیات ینا آنکه ویژه به. بودند دیده خود به زمان آن تا  نبوى بیت اهل محبت
. بـود  آمده بر الشاءن عظیم پیامبر بیت اهل هواداران تمامى دستگیرى صدد در بیمارگون تلاشى

  . داد مى تشکیل شیعیان نابودى را آن اصلى محور و
 کـه  رسید نفر هزاران به گذشته تن صدها از شدگان بازداشت تعداد که کنیم اشاره است کافى

  . بردند مى بسر بهداشتى امکانات فاقد و مرطوب نهاىزندا در سخت، شرایطى در
 محمد آل محبان از زندانها کردن پر و تهمتى یا شک کمترین با وسیع، بازداشتهاى این انگیزه
 از حکومت وحشت و ترس بودند گشته پراکنده مردم و بود خورده شکست نهضت آنکه یا 
 قـرار  کوفه به رسیدن آستانه در  حسین امام آن؛ رهبر هک بود حسینى نهضت در آنان شرکت
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 حسـین  امـام  رهبـرى  بـه  تحـرك  دومین در مشارکت از را مردم زندان، و بازداشت این. داشت
 بسـر  هـا  زندان در زیادى مدت آنان. ساخت مستولى آنان بر تلخى نومیدى و کرد محروم 
 دیگـر  همـراه  بعـدها  آنکه تا. شد مى دارتر ریشه دم هر آنان در خونخواهى و کینه و بردند مى

 قیـام  شورشـها  ایـن  جملـه  از. کردند شرکت حکومت علیه متعددى شورشهاى در کوفه مردمان
  . باشند مى ذکر قابل ثقفى، مختار قیام و توابین

 آمـده  آن در زیادى کسان نام که نداریم دست در لیستى و دانیم نمى را زندانیان تقریبى تعداد
 هـر  معمـول  طبـق  - نهضت این برجستگان و بزرگان ضبط از مورخین و راویان آنکه جز باشد،
   :آوریم مى ذیل در را چند تنى نام ما و. اند نکرده فروگذار - نهضت
 بـه  مجبـور  و شـد  محاصـره  اش خانه در مجاهدان، بزرگان از :خزاعى صرد بن سلیمان - 1
 نماند آنجا در سالیانى تا شد منتقل زندان به سپس. گشت شدید مراقبت تحت همانجا در اقامت

  . بگیرد عهده به را معروف توابین قیام رهبرى و شود آزاد بعدها و
 بـه  تـا  کـرد  فرمانـدهى  را پـرچم  سـبز  لشکر بزرگ، مجاهد :ثقفى عبیده ابى بن مختار - 2

 گشـت؛  کـار  ادامه عمان مردم پراکندگى و نشینى عقب خبر لیکن بپیوندد، قصر کنندگان محاصره
  . کرد رهبرى را معروف قیامى بعدها و افتاد زندان به و. شد بازداشت وى

 سؤال زیر را وى شخصیت با ساختند داستانهایى و کردند ایجاد او باره در شبهاتى دشمنانش
  . !کنند مخدوش برده
  . بود القدر جلیل مجاهدان از و پرچم، سرخ لشکر فرمانده :الحارث بن نوفل بن عبداالله - 3
  . معروف و بزرگ مجاهد :نباته بن اصبغ - 4
  . قصر محاصره چهارگانه فرماندهان از یکى :جدلى جعده عباس - 5
 عملیـات  در چهارگانـه  فرمانـدهان  از دیگـر  یکـى  :کنـدى  عزیـز  بن عمرو بن االله عبید - 6

  . قصر محاصره
  . حکومت سخت سر مخالفین از یکى و کوفه جوانان از :کلبى یزید بن عبدالاعلى - 7
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  . نهضت خواه هواه و غیرتمند جوانان از دیگر یکى :ازدى صلخب بن عماره - 8
 ابـى  بـن  علـى  امیرالمـؤمنین؛  سپاه در هفتم لشکر سابق فرمانده :فرازى نجبه بن مسیب - 9
  . کرد خروج خونخواهى به و برد بسر زندان در سالیانى  طالب

 زندان دى را درازى مدت وى. سابق فرماندهان از مسیب، انندم :بجلـى  شداد بن رفاعه - 10
  . ماند باقى

 زنـدان  در را طولانى زمانى نیز وى. مسیب مانند سابق فرمانده :ربیعى والى بن عبداالله - 11
  . ساخت سپرى
  . پیشین فرماندهان از یکى :ازدى نفیل بن سعد بن عبداالله - 12
 دسـتگیر  سپس و بازگشت حجاز از وى. صالح و گاهآ مجاهدان از :تمار یحیى بن میثم - 13
 یـاد  شـهدا  زمـره  در را او مـا  و. رسـید  شـهادت  به زیرا نماند، زندان در زیادى مدت ولى شد،

  . کرد خواهیم
 تاریـک  و تنگ دیوارهاى که بودند کوفى اعتقاد پاك مجاهدان مبرزترین و مشهورترین اینها
 بازداشـتهاى  عملیـات  در کـه  دیگر تن هزاران نامهاى هک حالى در. آورد فشار ایشان بر زندانها
  . باشند مى پنهان نظرها از شدند، دستگیر جمعى، دسته
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   شهیدان جرگه
   :آوریم مى کوفه نهضت شهیدان از اى عده از کوتاهى فرازهایى اینجا در 

 رجستهب ساى رؤ از وى. کوفه دلاوران از و بود تابعى :کندى عزیز بن عمرو بن عبداالله - الف
  . بود حضرت آن همراه  امیرالمؤمنین امام پیاپى نبردهاى در و. رفت مى شمار به شهر
  . برسانند شهادت به تا آوردند بیرون زندان از را او
  . اى؟ قبیله کدام از تو پرسید زیاد ابن

  . کنده از :داد پاسخ دلیر مجاهد
  . داشتى؟ دست در را ربیعه و کنده پرچم تو آیا :پرسید او از باز
  . آرى :داد پاسخ هراس بى کندى قهرمان و

 و عقیـده  راه در کنـدى  عبیـداالله  و. بزننـد  را او گـردن  نـا  داد دستور شرطه به زیاد این پس
  . رسید شهادت به نهضت با همگامى
 وى استوار شخصیت. بود کوفه دلاوران و القدر جلیل تابعیان از :جدلى جعده بن عباس - ب
 قبـل  بـه  را او کوتـاهى،  مدت به بازداشت از پس زیاد ابن. رساند بالایى نظامى منصب به را از

  . رساند
 وى. رفـت  مـى  شمار به کوفه دلاوران از و القدر جلیل تابعى :کلبى یزید بن عبدالاعلى - ج
 از عبـور  هنگام خود، راه در ولى بپیوندد نهضت به تا کرد تن بر رزم لباس قصر، محاصره هنگام
  . شد دستگیر شهات بن کثیر وسیله به فتیان بنى لهمح

 شـهادت  بـه  تـا  سـاختند  خـارج  را او گذشـت،  مى وى بازداشت از که اندك، مدتى از پس
 ابـن . نمود رد را خود به وارده اتهامات او و شد بدل و رد سخنانى زیاد ابن و وى میان. برسانند
  . !نیدبز گردن و ببرید السبیع جیانه به را او :گفت زیاد
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. بـود  خود جامعه در جهاد برجستگان از یکى و کوفه تابعیان از :ازدى صلخب بن عماره - د
 نزدیـک  بودند شده پراکنده مردم آنکه از پس را عماره وى، دست زیر اوباش و اشعث بن محمد
  . بکشند تا ساختند خارج را وى مدت، کوتاه زندانى دنبال به. کردند دستگیر اش خانه
  . هستى؟ قبیله کدام از :پرسید زیاد ابن
  . ازد از :داد پاسخ او و
  . بزنید را گردنش و ببرید قومش نزد را او :گفت زیاد ابن
  . سازد ذلیل و معوت کرده، تحقیر بیشتر را ازدیان نا بود جهت بدان دستور این
 بـه  هـانى  و مسـلم  شهیدان؛ سرهاى همراه وى سر شود مى گفته که است همان عماره، شهید
  . !شد فرستاده یزید نزد ارمغان،
 و کـرد  تلمـذ  حضـرت  نـزد . بود  امیرالمؤمنین حواریان از یکى :تمار یحیى بن میثم - ه
 منسوخ و ناسخ شناخت و آن تاءویل و قرآن تفسیر در فراوانى معارف و آموخت بسیارى دانش
  . گرفت فرا حضرت، از آیات

 و کـرد  دیدار سلمه ام بزرگوار بانوى المؤمنین، ام با آنجا رد و بود مکه در تمار میثم مجاهد؛
  . شد فرستاده زندان به و بازداشت، زیاد ابن دستور به کوفه، به بازگشت هنگام
 جملـه  از بودند آمده زندان به او او پیش که خود دینى برادران و فکرى یاران با آنجا در وى
  . کرد ملاقات ثقفى مختار
 علـى  امـام  از آنچه از مختار به وى آن خلال در که سرگرفت فتگوهایىگ مختار و وى میان
 را امـام  پیشـگویى  میـثم . برداشـت  پرده بود شنیده )مختار( وى درباره  اکرم پیامبر از 
   :کرد نقل چنین
 بـه  را لانقـات  و منحرفین برخاسته، خونخواهى به و شوى مى آزاد زندان از مدتى از پس تو
  . کشى مى نیز را زیاد ابن و. کنى مى واصل درك
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 را آن مختـار  و ناپـذیر،  تخلف و یقینى، لذا وحى، منبع از برخاسته نظیر، بى بود اى مژده این
 انقلابى بود، گفته  على به  پیامبر که طور عمان نیز عملا و. نمود حفظ خود آینده براى
 پـاك  امویان و زیاد بنى وجود لوث از را دیار آن و زدود کوفه از را ها پلیدى که کرد برىره را
  . کرد

 سر خود، بسته دست قربانیان برابر در که زیاد ابن نزد و ساختند خارج زندان از را تمار میثم
 از گزنـده،  و آمیز مسخره لحنى با والى. آوردند گنجید نمى خود پوست در و شناخت نمى پا از

 میـثم  قبـل  کیفیـت  و قابـل  شـهادت  پیرامـون  که  امیرالمؤمنین امام گویى پیش درباره میثم
  . کرد پرسش بود؛ فرموده
 امیرالمؤمنین درستگویش و صادق مولاى آرى، :که داد پاسخ تردید بدون و درنگ بى نیز او
 دسـت  بـه  شـهادت  از قبـل  زبـانش  و پاها دستان، که است گفته و است داده خبرى چنین 

  . )358( شد خواهند قطع زیاد، بن عبیداالله زناکار، کنیز فرزند وابسته، حرامزاده
  . کرد ادا زیاد ابن روى در رو و شهامت با را سخنان این و

 و کـرد  تهدیـد  بـه  شـروع  بود، شده خشمگین منتظره غیر جسارت و جراءت این از که امیر
   :کشید فریاد

 قطع را پاهایت و دستان و گذارم مى وا را زیانت !کرد خواهم تکذیب را مولایت ىگوی پیش
  . !کرد خواهم
  . کنند اجرا را حکم تا کرد اشاره جلادان به و

 را او سـپس . بـود  شـناور  خـون  از اى برکـه  در بریده پا و دست بزرگوار، مجاهد بعد اندکى
 مـى  مـدد  خـود  نیرومند روح و معنویت زا همچنان وى. آویختند خرمایى درخت به و برداشتند
 سـاختن  آشـکار  و امویان کردن رسوا و حقایق بیان براى کرد منبرى به بدل را درخت و گرفت

  . آنها انحرافات
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 ایـام  سـاخته،  مخاطـب  بودنـد  شده جمع او گرداگرد که را مردم عامه همانجا از رادمرد، این
 گوشـزد  همگان به را حضرت حکومت عادلانه نظام و شد آور یاد را  امیرالمؤمنین خلافت
  . نکنند فراموش را امامت بر مبتنى نظام و امام حاکمیت به مربوط حقایق تا کرد،
 مى ادامه افشاگرى به و کند مى آشکار را امویان رسواییان همچنان وى دید حکومت چون و
 قهرمـان  شـد،  نزدیـک  کار این ىبرا جلاد، که هنگامى. کند قطع را وى زبان نا شد مجبور دهد،
   :گفت و خندید خونسردى با عقیدتى نبرد
 بـود،  کـرده  نقـل  وحـى  امـین  و پیـامبر  از که را امام صادق خبر نتوانستى که بگو اربابت به

  . آمد در آب از درست حضرت گویى پیش و کنى، تکذیب
 اعلـى  ملکـوت  به ششریف روح و آوردند در پا از اى کشنده حربه با را میثم روز دو از پس
  . )359( باد همگامانش و او بر خدا رضوان پیوست
 از پـس  را شـب  نخسـتین  مسلم، :گویند مى وى مورد در :پسرش و ازدى کثیر بن محمد - و

. طوعه مؤمنه بانوى خانه در را شب دومین و. برد بسر او خانه در قصر، محاصره حلقه شکستن
 طـى  آنجا و رفتند بدانجا گشته مسلح پسرش، همراه او و فراخواندند قصر به را ازدى محمد لذا

  . رسیدند شهادت به داشتند مأموران با که شدیدى درگیرى
 برخـوردار  شـهرتى  از ازدى محمـد  نـزد  مسلم توقف زیرا دارد؛ تأمل به نیاز روایت این البته
 بـه  نـه  د،باش ـ بـوده  نهضت با همگامى و بیت اهل محبت دلیل به آنان، فراخوانى شاید و نیست
  . مسلم میزبانى سبب
 گونـه  بـه  مسافرت، از کوفه به بازگشت هنگام وى شود مى گفته :همدانى مره بن حنطله - ز
 هانى و مسلم :شهیدان اجساد خود چشمان با و گشت مواجه قضایا و حوادث با اى منتظره غیر
 بـه  وى غیـرت  پـس . شـوند  مى کشیده زمین روى به ها کوچه در موران،أم وسیله به که دید را

  . شد منزجر آنان زشت عمل از و آمد جوش
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 او :دادنـد  پاسـخ  او بـه . کـرد  سـؤال  بود مسلم شهید، به متعلق که جسد اولین هویت درباره
  . !کرد خروج معاویه بن یزید بر که !است خارجى
  . چیست؟ نامش و کیست او بگویید خدا به را شما !شما بر واى :پرسید
  . است  حسین عم پسر عقیل بن مسلم این :گفتند
 کـه  حـالى  در آورد هجـوم  آنـان  بـه  آختـه  شمشـیر  با و شد پیاده خویش مرکب از حنطله
   :گفت مى دردمندانه
  . رسید شهادت به تا کرد پیکار آنان با و. ندارد سودى زیستن دیگر تو از پس !آقایم
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   شهید فرستادگان
 بصـره،  پنجگانه ساى رؤ به  حسین امام فرستاده ن،رزی بن سلیمان شهیر؛ مجاهد از قبلا 
 مـى  نفر دو کوفه، نهضت اثناى در شهید فرستادگان اما. کردیم یادى وى، شهادت و دستگیرى و

   :باشند
 اهـل  با مصاحبت شرف از منزلت بزرگ و القدر جلیل مردى :الحمیرى یقطر بن االله عبید - 1
 بـا  لـذا  آمدند، دنیا به زمان یک در  حسین امام با همراه ریباتق وى زیرا بود؛ برخوردار بیت

  . بودند همنشین هم، با و یافتند نشوونما یکدیگر
 گرامـى  دخـت  فاطمـه؛  حضـرت  نـزد  میمونه مادرش و. بود  پیامبر خادم یقطر، پدرش
  . دانست بزرگ ىصحاب بایستى را   پدرش این بنابر و کرد مى خدمت پیامبر،

 تـراجم  دیگـر  و  جـزرى  الغابـه  اسـد  :و عسـقلانى  الاصابه :در فرزندش، و یقطر حال شرح
  . است آمده صحابه

 همـراه  پیک، عنوان به را او حضرت، و شد خارج جهاد؛ براى حسینى قافله با همراه عبیداالله،
  . کرد انتخاب کوفه در خود سفیر براى مخصوص اى نامه
 وسـیله  بـه  راههـا  تمـامى  چـون  و... شـد  جـدا  قافله از خود، مأموریت نجاما براى نیز او و

 و گشـت  محاصـره  فرسـتاده  ایـن  شـد،  مـى  کنترل بشدت حکومتى نگهبانان و مسلح مأموران
  . شد دستگیر
 بـر  خواسـت  او او والى. کردند داخل ستمگر، زیاد ابن بر و آوردند کوفه به بسته دست را او
 از و شـد  منبر فراز بر نیز او. دهد دشنام علنا را  حسین و على امین؛هم امامین و رفته منبر
 کرده ثبت سرافرازى با را آن تاریخ که افتخارآمیز قلبى قوت با ساخته، خود متوجه را مردم بالا
   :گفت است
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 بخـواهم  شما از ات ام آمده و هستم،  االله رسول دخت فاطمه؛ پسر فرستاده من !مردم اى
 هـم  و همگـام  حرامـزاده،  فرزنـد  حرامزاده سمیه، ابن مرجانه، ابن علیه و کنید یارى را حضرت
  . )360(...  باشید امام پیمان

 و اسـتوار  همچنـان  وى لیکن کنند، قطع را او سخنان تا بردند حمله او بر مأموران و نگهبانان
 کـه  امیـر  و بستند دست گرفته را او. کرد مى ادا رسا و بلیغ را خود بیانات و کلمات هراس، بى
 مـى  کـار  یـک  تنهـا  کنـد،  نفى را خود بودن دیگرى حرامزاده فرزند و حرامزادگى توانست نمى

  . !کنند پرتاب زمین بر قصر بالاى از بسته، دست همچنان را او تا داد دستور دهد، انجام توانست
 بـه  را وى خود کارد با آمده، نامى اللخمى میرع بن عبدالملک که بود جان نیمه هنوز االله عبد
 جهت در فطرت پست و لئیم آن گرفتند، خرده او بر را جنایت این که هنگامى و. رساند شهادت
 در کوفه قاضیان از عبدالملک این. !کنم راحت را او خواستم مى :گفت آمده بر خود عمل توجیه
  و !است بوده امویان عهد
 نخسـت  وى. ایـم  کرده یاد مختلف مراحل در مرد این از بارها :صیداوى مسهر بن قیس - 2

 تـا  گشت آماده سفیر، آنکه از پس و. برد مکه در امام نزد را کوفه اهل هاى نامه از اى مجموعه
 که شاکرى عابس مجاهد همراه بعدها و آمد، کوفه تا مسلم با همراه کند، دنبال را خود مأموریت
 بـه  امـام  که وقتى تا ماند همانجا در وى. رفت مکه به بود،  سینح امام ته سفیر نامه حامل
 آمـدن  تـا  شـد  کوفیـان  سـوى  بـه  امام نامه حامل که بود اینجا در و. نمود حرکت عراق سمت

  . کند تشویق قدم ثبات و پایدارى به را آنان و دهد مژده ایشان به را حضرت
  . بود نرسیده حسینى کاروان هب کوفه حوادث از خبرى کمترین زمان آن تا

 هدف سمت به که دیدند را صفت شیر فرستاده نمیر بن حصین مأموران قادسیه، هاى نزدیکى
 بـه  موفـق  کشى وقت با وى آوردند، دست به را نامه بتوانند مأموران آنکه از قبل. تازد مى خود
 نـزد  کوفـه  به الحفظ تحت و ردندک اسیر را او. برد بین از را آن آثار و کشت امام نامه کردن پاره
  . فرستادند زیاد ابن
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  . کیستى؟ تو. پرسید کوفه امیر
  . هستم  پسرش و طالب ابى بن على امیرالمؤمنین شیعیان از مردى من :داد پاسخ قیس و
   کردى؟ پاره را نامه پس :پرسید او از تندى با

  . نگردى خبر با آن مطالب از آنکه تا :گفت شجاعت با قیس
  . کسانى؟ چه براى و بود که از نامه این :کشید فریاد درماندگى با امیر

 را نامهایشـان  کـه  کوفـه  اهل از گروهى به بود على بن حسین از :داد پاسخ کفایت با مجاهد
  . دانم نمى

 را آنان نامهاى آنکه مگر شد نخواهى جدا من از قسم خدا به :گفت فریاد و خشم با زیاد ابن
 تـو  گرنه و !کنى لعن را برادرش و پدرش على، بن حسین و رفته منبر بر آنکه یا و بگویى برایم
  . )361( !کرد خواهم قطعه قطعه را

 الشـاءن  عظـیم  پیامبر بیت اهل به دشنام و گرفتن انتقام به را دشمن شدید علاقه که صیداوى
 دشـمن . کرد انتخاب را  حسین و على به دادن دشنام ظاهر به زیرکى و ظرافت با دید، 
 رسـوا  و امـام  نامـه  مطالب از اى پاره بین انگیزه با قیس و. داد او به را شدن منبر فراز بر اجازه
 !مردم اى :برداشت فریاد که بود نشده مستقر خود جاى در درست هنوز و رفت بالا اموى، کردن
 بـه  او فرسـتاده  مـن  و. است رسول دخت فاطمه؛ زندفر و خدا خلق بهترین على بن حسین این

 پـس  شـدم،  جدا حضرت از کوفه سوى به راه در اى منطقه نام حاجز در من و هستم شما سوى
 طالى ابى بن على براى و کرد لعن را پدرش و زیاد بن عبیداالله سپس... گویید لبیک را او دعوت
  . )362(...  نمود استغفار 

  . بود افتاده کار از قوایشان و بودند شده سرگشته نظیر کم تأجر و شجاعت نای از مردم
   :گوید کى حرکت این مورد در مؤلفان از یکى
  . هرگز نه، !داشت؟ خواهد را قیس موضع از ستایش و تمجید یاراى بشرى، فصاحت نمام آیا
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 و عجـز  دچـار  ار او قـیس  حرکـت  چگونـه  ببینـیم  تـا  بینـدازیم  زیاد ابن به حقیرانه نگاهى
  . ساخت خوارى و خفت و درماندگى
 اینکـه  از را خـود  دسـت  زیر شیاطین و بود شده دیوانه زده، گرما و تشنه سگى همچون وى
  ... !داد مى ناسزا و دشنام برساند، آخر به را خود کوبنده عبارات قیس بودند گذاشته

 افتـاد،  فـرو  زمـین  بـه  قـیس . بیندازند زیر به قصر بالاى از زنده را وى تا داد دستور سپس
  . )363( !رسید پایان به افتخارش پر زندگى و شکست درهم استخوانهایش
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   نخبگان شدن پنهان
 دومـین  در مشارکت امید به و دشمن نیرنگ و مکر از ماندن دور براى مؤمن مجاهدان اما و 

 نبود عاقلانه زیرا گشتند؛ پنهان دیگران، یا خود هاى خانه در  حسین امام رهبرى به تحرك
 در کـار  این چونکه دهند؛ قرار قطعى خطر معرض در را خود کار، بدین و شوند آشکار آنان که

  . آمد نمى نظر به سودمند نشستن دشمن کمین در و وى با همراهى و امام آمدن انتظار با مقایسه
 را، حسـینى  حماسه انقدم ثابت و پایداران از کوچکى بخش شده، مخفى افراد همین شاید و
 دسته آنان اخفاى و بودند شده مخفى دوتایى، صورت به یا یکى، یکى آنان. دادند تشکیل بعدها
 یا پنج تنها. دانستند نمى را دیگر اى عده اختفاى محل برخى حتى و. بود نگرفته صورت جمعى
 بپیوندنـد  حسینى روانکا به و شوند خارج کوفه از هم با مخفیانه که بودند گذاشته قرار تن شش
  عائـذى  عبـداالله  بـن  مجمع مجاهد و سلمانى حارث بن جابر مجاهد توان؛ مى آنان جمله از که

  . برد نام را )364(
 شـدگان  مخفـى  بـه  آن خبر و یافت استقرار آنجا در و رسید کربلا بطحاءبه کاروان که همین
 و خطـرات  رغم على خود نوادهخا همراه نیز اى عده و نفرى، دو یا نفرى یک صورت به رسید،
 افـراد  ایـن  مهمتـرین   حسین امام به پیوستن و کوفه از شدن خارج به کردند شروع سختى،
   :از بودند عبارت

  . اش خانواده با اسدى عوسجه بن مسلم :مجاهد - 1
  .  على المؤمنین امیر امام حواریان از اسدى مظاهر بن حبیب :مجاهد - 2
  . اسلحه آورى جمع به معروف مجاهد صائدى ثمامه ابو - 3
  . شبامى اسعد بن حنطله مجاهد - 4
  . زهیر بن کردوس و تغلبى زهیر بن قاسط :مجاهد برادر دو - 5
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 بـه  تـا  نمـود  پیکـار  که پسرش و اش خانواده با همراه انصارى حارث بن جناده :مجاهد - 6
  . آزادگان از دیگر اى عده و. رسید شهادت
 جنگ براى که اموى سپاه در شدن داخل را  حسین امام به رسیدن راه تنها دیگر هىگرو

  . دانستند مى بود، افتاده راه به امام تا
  توانست مى پى در مهیبى خطرات چه آنان، فردى آمدن که است آن بیانگر شیوه این

 مطمـئن  خـود  وصـول  از تـا  دشدن ملحق امام به توانستند طریق این از آنان لذا. باشد داشته
 مـى  را زیـر  افـراد  گروه، این جمله از. پیوستند امام جبهه به چشمگیر شجاعتى با سپس. گردند
   :برد نام توان

  . کوفى حجاج بن جابر :مجاهر - الف
  . مالک بن ضرغامه :مجاهد - ب
  . عبدالرحمن   مجاهدش فرزند و تمیمى حجاج بن مسعود :مجاهد - ج
  . عمرو بن حلاس مجاهدش برادر و الراسبى عمرو بن نعمان :مجاهد - د
 بـر  و بودنـد  کـرده  امـوى  انحـراف  بـا  پیکـار  وقف را خود هستى و جان که دیگرى افراد و

. نمودند ایستادگى مرگ دم تا و نکردند عدول خویش، عقیده از و ماندند پایبندى خود معتقدات
  . نمودند استقبال باز، آغوش با را شهادت و نشدند گردان رو نبرد از و

 سـرور  حسین؛ امام به را آنها پیوستن هاى شیوه و شدگان مخفى ،)365( خود دیگر کتاب در ما
 ایـن  اعتقـادى  هـاى  محـرك  و درونـى  هـاى  انگیزه و ایم کرده بین یکایک بزرگوار، مجاهدان
  . ایم داده توضیح را آزادگان
 آن در آنچـه  از   پـس  کوفه در مسلم، پروردگار دست و عقیده مردان بعضى، توهم خلاف بر
 شهید یا و افتادند زندان به یا بلکه شستند، دست خود عقاید از نه و گریختند نه افتاد، اتفاق دیار

  . ساختند پیشه انتظار، و شدند پنهان آنکه یا و گشتند
   :نمود بندى دسته ذیل طرح در را کوفه مؤمن مجاهد توان مى این، بنابر
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 و رفتند؛ مى شمار به اموى منحرف نظام برابر در همیشگى مقاومت و پیکار ندارا طلایه آنان

 خارج کربلا یا کوفه در شهادت درجه به رسیدن براى خویش خاص شرایط به توجه با یک هر
  . خوردند مى چشم به مردانى کامل و برومند جوانان و کهنسال مردان پیر آنان میان در. شدند

 بـه  و. داد مـى  تشـکیل  فرمانده و اسوار مجاهد، سرباز، فرستاده، ار رادمردان این از گروهى
  . داشتند تعلق صائد، و حمیر کنده، همدانى، ازد، جدلى، :از اعم مختلفى قبایل
 متفـاوت  یکدیگر با اى قبیله وابستگى همچنین و اجتماعى مراتب سلسله و سنى نظر از آنان
 واحـد  هـدفى  راه در و بودنـد  پایبند یگانه، یینىآ به و پرستیدند رامى خدا یک آنکه جز بودند،
   :کردند مى پیکار
  . )366( )رجَِالٌ صَدَقوُا مَا َ�هَدُوا اَ�� عَليَهِْ (

  . کردند وفا خدایشان با خویش عهد به که بودند مردانى آنان
   :که شد جدا ها تن از محمدى ایمان از دفاع و عقیده محراب در سرهایشان و تاختند پیش به
َ� َ�بَْهُ وَمِنْهُمْ مَنْ يَ�تَْظِرُ (   . )367( )...فَمِنهُْمْ مَنْ قَ
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  .... هستند منتظر دیگر گروها و رسیدند شهادت به آنان از گروهى
 و گردنـد  مـى  بـر  خـود  کنـدوهاى  بـه  که زنبورهایى چونان بعدها تا شدند مخفى که کسانى
 خـون  با و کنند، پیکار سیدالشهداء رکاب در و بروند کربلا به یابند، مى را خود لانه که کبوترانى

  . سازند بارور را ایمان درخت و رنگین را زمین ویشخ
 همـوار  آینـده  نسـلهاى  بـراى  را راه تـا  زدند شیار را زمین خود، پاره پاره جسدهاى با آنان
  . نشدند منحرف دین از و نگشتند بر خویش پیمان از تبدیلا؛ بدلو ما و :و سازند
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   حسینى نهضت شهید اولین
 علـى  بـن  حسـین  امـام  خـاص  نماینده طالب؛ ابى بن یلعق بن مسلم بزرگ، مجاهد شهادت
 و درخشـنده  مسـلم . بـود  هجـرى  59 سـال  الحجـه،  ذى هشتم یعنى البرویه؛ یوم مصادف 

  . زد رقم انگیزى شگفت زیبایى با را خود سرنوشت پایان تابناك؛
 اطرتخ ـ   آرامـش  با بود؛ استوار هایش پیروزي و ها جنگ حیات، طول در که همچنان وى
 خـویش  به اندوهى یا تنگدلى کمترین قبول، انى در و گشت پذیرا را خود محتوم و مقدس اجل
  . نداد راه

 آغـوش  با نبردهایش و زندگى رویدادهاى در تنها نه مسلم :گویند مى تاریخى هاى گزارش
 - بنگریـد  جنگهـایش  و درگیریها خلال در اشعارش و مواضع به - پذیرفت مى را پیشامدها باز،
 سـوى  بـه  مـادر،  دامـان  شیفته کودکى، چونان و داشت وضعى چنین نیز، شهادت برابر در لکهب

  . سرگذاشت پشت سربلندى با را دشوار آزمایش آخرین این و شتافت مرگ
 فتـرت  بـه  توجـه  بـا  دیدگاه این چند هر دانیم، مى حسینى نهضت شهید نخستین را مسلم ما
 مـا  لـیکن  شـود،  تردید باعث کمى است ممکن ربلاک نهضت و وى شهادت میان فاصله و زمانى
   :ایم برگزیده را نظرى چنین ذیل ملاحظات و نکات توجه

 دسـت  او از کننـدگان  بیعت هولناکى حالت چنان در که است هاشمى رهبر نخستین وى اولا،
  . !گذارند مى تنها را وى برداشته
 مـى  سـاز  سرنوشت نبردى درگیر ىتنهای به غربت در که است هاشمى فرمانده اولین او :ثانیا
  . خورد مى رقم اجلش و گردد

 تـا  آیـد  مـى  در اسارت به که است هاشمى اسوار و رسالت زن شمشیر نخستین مسلم، :ثالثا
  . دهد محاکمه به تن حکومت، برابر در متهمى چون

  . رسد مى شهادت به مردم برابر در علنا که است هاشم بنى از فرد اولین :رابعا
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 تعبیر به و. کشند مى زمین بر را جسدش که اسلام تاریخ در است شهیدى نخستین او :خامسا
 آویزنـد  مى دار به را جسدش که است هاشم بنى از شهید نخستین مسلم :جوزى ابن و مسعودى

)368( .  
 نـزد  ارمغـان  بـه  و بریده را سرش که است هاشم بنى شهداى از فرمانده اولین مسلم :سادسا

   :جوزى این و مسعودى تعبیر به و برند مى خوار، جگر هند نواده
  . )369( شد برده ارمغان به و رفت نیزه بر که بود هاشم بنى سرهاى از سر نخستین مسلم سر
 ایـن  از بـیش  ملاحظـاتى  و دلایل به نیازى و نیست خودى به خود اولویت، صفت این، بنابر
  . ندارد

 ایـن  و گشـت؛  نایل شهادت فوز به بدر نهضت شهداى همچون کوفه در عقیده، و اسلام شهید
   :کند مى بیان خوبى به ایشان شریف مرقد زیارت متن را، مطلب
»... ِ ونَ وَ اَ�مُْجَاهِـدُونَ ِ� سَـِ�يلِ اَ�� كَ َ�ضَيتَْ َ�َ مَا َ�َ� عَليَـْهِ اَْ�َـدْرِ�� ن�

َ
� َ شْهِدُ اَ��

ُ
شْهَدُ وَ أ

َ
، أ

وِْ�َائِهِ 
َ
ةِ أ عْدَائهِِ، اَ�مُْبَالِغُونَ ِ� نُْ�َ

َ
  »....اَ�مُْنَاصِحُونَ َ�ُ ِ� جِهَادِ أ

 پـا  و خدا راه در مجاهد بدریهاى که بود راهى همان در تو شهادت که دهم مى گواهى و... «
  »....رفتند پیش آن در خدا اولیاى یارى و خدا دشمنان نبرد در فشاران
 رهبـرى  بـه  بـدر  نهضت میان جهادى، ارتباطى و انقلابى درکى کوتاهى، عین در عبارت این
 حسـین  امـام  حضـرت؛  آن گرامـى  نـواده  پیشـوایى  بـه  طف نهضت و  نأالش عظیم پیامبر
  . سازد مى قرار بر 

 بعثـت،  اوان و تنزیـل  آغـاز  از کـه  خصـمى  ادراك و مشـترك  دشمن شناختن براى وانگهى،
 بایسـتى  بود ایستاده اسلام برابر در گرفت، صورت قرآن تاءویل حفظ براى که نبردهاى همچنان
 و وسـیع  نظرگـاه  یک از را ها جنگ این مجموعه و دهیم پیوند هم به را سلسله این هاى حلقه

  . بماند مصون رویدادها و حوادث تمامى و بنگریم فراگیر،
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 و راه از حـاکى  عمیق اى اندیشه طالبى، بزرگ قهرمان این مرقد زیارت از دیگرى بخش در
 و جهـاد  سراسـر  راهـى  و زندگى یابیم؛ مى در را شهادت هنگام تا زندگى آغاز از مسلم روش
   :پیکار
 حق االله فى جاهدت و المنکر، عن نعیت بالمعروف امرت و الزکاه واتیت الصلاه اقمت قد انک اشهد... «
 وفیت انک اشهد و راض، عنک هو و عزوجل االله القیت حتى سبیله فى المجاهدین منهاج على قتلت و جهاده،
   »....الیقین اتام حتى حجه ابن و نصره فى نفسک بذلت و بعهداالله

 نهى و معروف به امر و پرداختى، مى را زکات داشتى، پا به را نماز تو که دهم مى گواهى... «
 بـه  خـدا  راه مجاهـدان  شـیوه  و راه بر و کردى جهاد شایستگى به خدا راه در و نمودى منکر از

 به که دهم مى گواهى و. بود خشنود تو از که حالى در کردى دیدار را خدایت و رسیدى شهادت
 تـا  کـردى  فـدا  خـدا  حجت فرزند و خدا حجت یارى راه در را جانب و کردى وفا خدایى عهد
  »...رسید اجلت

 و گشـت؛  رهسپر و کرد طریق طى خدا راه مجاهدان مسیر در اسلام مخلص فرزند این آرى،
 نشان این بر توانند مى حقیقى قهرمانان تنها زیرا شود؛ نمى یافت آن از بالاتر اى درجه و مقامى
  . مجاهدان گونه به مرگ و جاودانگى نشان یابند؛ دست اسلام در والا
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   سفر پایان
 از پـس  و بـود  نیازمنـد  بـدان  ما بحث که تاریخ، از بخشى به مختص بررسى این پایان، در 
 آنکـه  رغـم  علـى  و تاریخى، بخش همان تیره زوایاى و تاریک نقاط بر روشن پرتوهایى ایجاد
 لازم لـیکن  نمودیم، استیفا را آن یامدهاىپ و پیشامد و کرده بحث خوبى به را قضیه جوانب تمام
 کوششـى  بـه  نیـاز  دوران، آن در کوفـه  جامعـه  پیرامون بررسى و بحث که منیم اشاره دانیم مى

 انتقـادى،  دیـدى  بـا  امـا  کوفه، به مجددا شرعى تعهدى و نظرى بى با که دارد گسترده و مستقل
 کـه  سـخنوران  و نویسندگاه تفکرین،م از اى عده مزاج با که کارى. شود نگریسته منصفانه لیکن
 نمادین، یا انفعالى چه و باشد تحلیلى چه حال است؛ السویه على ایشان بر اندیشه و بررسى نوع
  . سازد نمى
 لیکن اساسى، تصورات و نگرشها از بسیارى مستقلى، بررسى و مهمى چنین انجام معتقدیم ما
  . کند مى تصحیح را موهوم
 اهـل  کـه  اسـت  جهت بدان است اسلامى امت براى بسیارى ارزشى ىدارا کوفه گفتیم ما اگر
 و انقلابـى  امـور  بـراى  بـاز  درهایى با کردند اى مدرسه را شهرشان که بودند کسانى اولین کوفه

  . داشتند هایى کوشش هم دیگرى متنوع علوم زمینه در آنها بر علاوه و. سیاسى
 محـل  شـهر  ایـن  بینـیم  مى لذا کنیم؛ شفرامو را شهر این هاىگرانب روحى ارزش نبایستى ما
 اداره و حکومـت  عرصه در چه است؛ بوده طهارت و عصمت بیت اهل توجه ثقل مرکز و اهتمام
 میـدان  یـا  معرفـت  و علـم  گسـتره  در چه و انقلابى و پیکارانه تحرکات عرصه در چه و جامعه
  . ردیگ هاى عرصه از بسیارى و مذهب و رسالت نشر براى تبلیغى هاى فعالیت
 بـه  هرگـز  کوفـه،  حقیقـى  موقعیـت  و لهأمس این تحلیلى بررسى بدون :گوییم مى تأکید با و

 و. داشت نخواهیم آن آفت و جنبش افتادن عقب یا زدن درجا و رفتن پیش از صحیحى دریافت
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 واقـع  در شـهر  این زیرا آورد؛ نخواهیم دست به ها نهضت شکست و اوجگیرى از درستى تصور
  . است داشته ملاحظه قابل اثرى آینده، و موجود
 تـاریخ  هـاى  پدیده انگیزترین شگفت از یکى به است شایسته بررسى، و بحث این پایان در
  . بنگریم دنیا همین در حتى را بزرگوار شهید این نیکوى آمد سر و عاقبت حسن و. کنیم اشاره

 مقابـل  و خـارج  در افکندند، فرو زیر به قصر بالاى از آنکه از پس را حضرت شریف جسد
 نگهبانان نظر زیر همچنان تا سپردند خاك به - قصر کنار میدانگاهى در یا - قصر درهاى از یکى
 مرقـد  جـا  همـان  در اینـک  تـاریخ،  گذر و زمان چرخ گردش از پس و باشد؛ داشته قرار کاخ

 و عاشـقان  براى دور از و. است برکشیده سر آسمان به و آمده در گمانى حالت از مسلم شریف
 پیکـر  کـه  ابهـت  پـر  کـاخ  آن از حال عمان در و. کند مى گرى جلوه مقدس، بقعه آن شیفتگان
 بـاقى  چیـزى  ویرانـى،  به رو هایى دیواره و ها خرابه جز شد؛ افکنده فرو آن از حضرت شریف
  . !است نمانده

  است خانه عبرت شهر این من قبر زائرین

  
  اسـت  ویرانـه  دشـمنم  قصر و آباد مدفنم  

  
 شـهید  حقانیـت  به زبان هزاران با گویا شریف، مرقد و کاخ از انگیز حیرت و زیبا تفاوت این
 نـاظران  به را امویان ریشگى بى و بطلان و دهد مى گواهى طالب، ابى خاندان برومند و قهرمان
  . است آنان تباه سرنوشت و آن حکام جنایات آور یاد قصر، هاى ویرانه. میدهد نشان

 ویرانـه  مسـجد  و مرقـد  دو هر پس در و دارد قرار مسلم شریف شرق در کوفه جامع مسجد
 مـى  دل گوش و دارند گفتن براى زیادى حرفهاى شگفت، مثلث این. است شده واقع قصر هاى
  . )370( بگذارند میان در آن، با پرده بى را خود رازهاى تا جویند
 اسـتوارى  کاخ چنین سازى ویران ىمال امکانات زیرا نکردند؛ ویران شیعیان را زیاد ابن قصر

 و سیاسـى  اسـتبداد  سـمبل  آنکـه  بـدلیل  کاخ؛ این که دادند دستور امویان خود بلکه نداشتند، را
 همـین  در کـه  زیرا دانستند؛ مى شوم را آن و گردد خراب بود، شده دیگران تحقیر و خودکامگى

 داشـت  قرار زیاد ابن برابر در )( پیامبر گرامى سبط مبارك سر که بود مسند همان بر و قصر
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 قـرار  وى مقابـل  در زیاد ابن بریده سر و شده کاخ وارد پیروزمندانه مختار که نگذشت چیرى و
  . گرفت
 و آمـد  در پا از زبید ابن تا جنگهایى طى که بود نگرفته دست به را قدرت کاملا مختار هنوز
  . نهاد وى برابر را تارمخ سر و گرفت قرار کاخ همین مسند بر مصعل

 سرش کشته را او ثقفى یوسف بن حجاج که بود نبرده چندانى لذت پیروزى مستى از مصعب،
 حجاج به بود افتاده اتفاق که را آنچه تمامى وقتى. پرداخت آن نظاره به و گذاشت خود مقابل را

   :سازند ویران را آن داد دستور شده، خارج قصر از سراسیمه وى گفتند
ــاد ــردى رهنـ ــرب ز مـ ــمند عـ   هوشـ

  
  پنـــد روى از عبـــدالملک بـــه گفـــت  

  
ــین روى ــند هم ــن و مس ــه ای ــاه تکی   گ

  
ــر   ــین زیـ ــه همـ ــن و قبـ ــاه ایـ   بارگـ

  
  زیـــاد ابـــن بـــر دیـــدم و بـــودم

  
ــه آه   ــدم چ ــه دی ــمم دو ک ــاد چش   مب

  
ــازه ــون ســـرى تـ ــپر چـ ــمان سـ   آسـ

  
ــید طلعـــت   ــان رویـــش ز خورشـ   نهـ

  
  ســر  خیــره  آن ســر  چنــدى  ز بعــد

  
  ســــپر بــــروى مختــــار بــــر بــــد  

  
ــن ــر ای ــعب س ــه مص ــاى ب ــار تقاض   ک

  
ــا   ــد چــه ت ــا کن ــو ب ــر ت ــار دیگ   روزگ

  
 قـرن  دوم نیمـه  همـان  در را آن تخریب دستور مجددا و قصر، بازسازى دستور امویان سپس

  . باشد مى ها بوم و زاغان خوابگاه و مانده ویران تاکنون قصر این و. کردند صادر هجرى اول
 هاى قصه زیباترین هاشمى، والاى رهبر رفیع آرامگاه کنار در قصر، این تهشکس هاى دیواره
  . کند مى زمزمه مردمان گوش در را ایثار و سلحشورى
 خـود  سرنوشت و دارد ها سخن شمشیر بر خون پیروزى از حقیقت زبان به قصر، هاى خرابه

  . کشد مى ناباوران رخ به آن، نمونه عنوان به را
 مـى  مخاطـب  را ما راز، و رمز با چنین که باشد محمدى سلاله از امگاهىآر تنها این شاید و
 مى جلوه را ناحق و حق مبارزه و حسینى نهضت جاوید حقانیت تاریخى، هاى اشاره با و سازد
  . سازد
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 و. بـود  امویـان  طغیـانگرى  و خـونین  استبداد حکومت نمادهاى گویاترین از یکى قصر این
   :است گشته طاغوتیان عمر کوتاهى و پیشگان باطل ىپایدار تا دلیل بهترین اینک
نَ القُْرُونِ َ�مْشُونَ ِ� َ�سَاكِنِهِمْ ( كْنَا مِن َ�بلِْهِم مِّ هْلَ

َ
وَ�مَْ َ�هْدِ �هَُمْ َ�مْ أ

َ
فـَلاَ إِنَّ ِ� ذَٰ�كَِ لآَيـَاتٍ أ

َ
أ

  . )371( )�سَْمَعُونَ 
 ایشـانند  اینک و ساختیم نابود را پیشینیان از بسیارى بدانند که نیست کافى ایشان براى آیات

  . شنوند نمى آیا است، ها نشانه و آیات بسیار چه این در اند، یدهگز سکنى آنان هاى خانه در که
لاَّ قلَِيلاً ( ن َ�عْدِهِمْ إِ كَ َ�سَاكِنُهُمْ �مَْ �سَُْ�ن مِّ   . )372( )فَتِلْ

  . کنند نمى سکونت آنها در اندکى جز و است مانده برجا آنان هاى خانه اینک پس
  . )373( )ةً لِقَوْمٍ َ�عْقِلوُنَ وَ لقََدْ ترََْ�نا مِنهْا آيةًَ بَِ�نَّ (
  . خردمندان براى دادیم قرار شکارىآ نشانه را برخى آثار این از
َ لَُ�مْ مِنْ َ�سَاكِنِهِمْ ( ِ�يلِ وَقَدْ تَ�ََ�ّ هُمْ عَنِ ا�سَّ ْ�مَا�هَُمْ فَصَدَّ

َ
يْطَانُ أ   . )374( )وَزََ�ّنَ �هَُمُ ا�شَّ

 راه از را ایشـان  و داد جلـوه  زیبا را آنان کارهاى شیطان، و دیدند را ایشان هاى خانه شما و
  . بازداشت
 مى باز یا گذاشته بجا خود از رمینمج که آثارى عموم به را مسلمانان توجه کریم قرآن آرى،
 کننـد  یقین و نمایند کسب معنوى نیروى نهادها، این از مؤمنین که شاید. است کرده جلب گذارند

. باشـد  مـى  استمرار و دوام یاراى را حقیقت و حق آنها و رفت خواهد میان از لامحاله باطل که
   :است رهروان و گذرندگان همه دیدرس در آثار این

ونَ عَليَهِْمْ ُ�صْبِحَِ� ( لا َ�عْقِلوُنَ  *وَ إِنَُّ�مْ َ�َمُرُّ  فَ
َ
  . )375( )وَ بِا�لَّيلِْ أ

  . گیرید نمى کار به را خود خرد آیا کنید، مى گذر آثار این بر شبانگاهان و بامدادان شما و
 قصـر  زیرا خواند؛ مى فرا عاقلانه گرى اندیشه و حکیمانه تأمل به که است اندازى چشم این
 آن فـراز  از مسـلم  جسـد  افکندن یا خدا رسول ندفرز سر ورود او سال چند از پس اموى نظام
 کنار در )( مسلم مرقد لیکن. گشتند جایگزین آن در ددان، و حیوانات و گشت ویرانى دچار
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 و. کشـید  فلک به سر و گشت نیرومندتر روز به روز خوب، خاکى در نهالى چون ها ویرانه این
   :درخشد مى ظلمتکده آن در راهنما اى ستاره یا شبچراغ گوهرى چون اینک
   .گشت خراب اعمالشان سبب به ستمگران هاى خانه )376( ؛)ظَلمَُواُ�يُوُ�هُمْ خاوَِ�ةً بمِا (
   :که گرفت قرار آیه این اعلاى مثل نیز مسلم و
نْ ترَُْ�عَ وَُ�ذْكَرَ ِ�يهَا اسْمُهُ (

َ
ذِنَ اَ�� أ

َ
  . )377( )ِ� ُ�يوُتٍ أ

 تکـرار  آن در خدایى نام و باشند؛ رفیع و گردند برپا است داده اجازه خداوند که اى خانه در
  . گردد

  . مجاهدان زمره در شهید، اولین بر سلام پس
  . صدیقان و شهیدان میان در او بر سلام و
  . جهانیان میان در مسلم بر سلام و
  . سزد را العالمین رب خداى سپاس :آنکه ما گفتار آخرین و

  عابدین على محمد
 ق. ه 1396



304 

  

   :ها نوشت پی
  . 9 آیه حجر، سوره -1
  . 108 آیه یوسف، سوره -2
 بعـد  و قـرب ( تـا  گردانیـدیم  مختلف فرق و بسیار هاى شعبه آنگاه و آفریدیم زنى و مرد از نخست را شما همه ما -3

 خـدا  نـزد  شـما  بزرگوارترین )بلکه نیست افتخار مایه نژاد و نسب اصل، که بدانید و( بشناسید )را یکدیگر نسب و نژاد
 . )13 آیه حجرات، سوره(. مردمند باتقواترین

 و بعـد  و قـرب ( تا گردانیدیم مختلف فرق و بسیار هاى شعبه آنگاه و آفریدیم زنى و مرد از نخست را شما همه ما -4
 خـدا  نـزد  شـما  بزرگوارترین )بلکه نیست افتخار مایه نژاد و نسب اصل، که بدانید و( بشناسید )را یکدیگر نسب و نژاد

 . )13 آیه حجرات، هسور(. مردمند باتقواترین

 4 ص ،5 ج اندلسى، ربه عبد ابن/ الفرید والعقد ،10 ص طبرى، الدین محب / القربى ذوى مناقب فى العقبى ذخائر -5
  . )م 1953 مصر ،2 ط(
  . ) ه 1387 القراقیۀ، دارالکتاب ط( 14 ص طبرى، / العقبى ذخائر -6
  . )146 آیه بقره، سوره( ابناءهم یعرفون کما یعرفونه -7
  . 10 ص طبرى، / العقبى ذخائر -8
 دربـاره  بلکـه  نبودنـد  عادى افراد از تن دو این زیرا داشتند؛ مى بزرگ و گرامى بسیار را حضرت پیامبر، عم و جد -9

  . دداشتن مى مکتوم را امر حقیقت جاهلان، و کفار مکر و کید ترس از لیکن بودند داشنمندان آگاهترین - -پیامبر
 1 ج کتـابش  در حلبیه سیره کتاب مؤلف حتى. است آورده 102 ص الدین، اکمال :خود کتاب در صدوق را مطلب این
 پیامبر( او سوگند خدا به :کند مى نقل چنین خدیجه و پیامبر ازدواج خطبه خواندن هنگام را ابواطالب سخن ،139 ص
  . بود خواهد حساسى بسیار قعیتمو و بزرگ خبر داراى این، از پس )
 از پـس  الغدیر صاحب. اند کرده نقل نیز القرآن اعجاز در باقلانى و اکمال در مبرد الخواص، تذکرة مؤلف را فوق مطلب
 را کتابهـا  تمام )عبدالمطلب( پدرم... :کند مى نقل حضرت با گفتگو هنگام ابواطالب از نیز را زیر سخن فوق، مطلب نقل
. بیـاورم  ایمـان  او به و کنم درك را وى داشتم دوست شد، خواهد مبعوث پیامبرى من صلب از :گفت ىم و خواند مى

  . بیاورد ایمان و به و کرد درك را وى فرزندانم از کس هر پس
 پیـامبر  بـه  را وصایا این که آن تا بود انبیاء وصایاى بر امین بود عبدالمطلب پیامبر جد وصى که پیامبر عموى ابواطالب

   )362 ،1 ج العقول، مرآة(. کرد تسلیم ما زرگوارب
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 کردنـد  تعظـیم  سـنگى  مقابـل  نه و پرستیدند را بتى هرگز که دارند نظر اتفاق و اجماع بزرگوار دو این درباره مورخین
  . کردند مى عبادت آیین آن طبق را خدا و بودند حلیل ابراهیم حنیف دین به متدین بلکه
  . 52 آیه ،طه سوره -10
  . )م 1969 بیروت،( 90 -88 ص جاحظ، / الاضداد و المحاسن -11
  . 15 و14 ص طبرى، / العقبى ذخائر -12
  . 30 آیه رعد، سوره -13
  . 24 ایه ابراهیم، سوره -14
  . 215 ص ،1 ج جاحظ، / التبیین و البیان -15
  . 9 آیه ذمر، سوره -16
  . 222 ص طبرى، / العقبى ذخائر -17
  . )م 1963 مصر،(  88 ص هشتم، ط شبلنجى، نورالابصار حاشیه در. صبان / الراغبین سعافا -18
  . 25 آیه توبه، سوره -19
  . )مصر ط( 301 ص ،1 ج الاشراف، انساب -20
  . 6 ص الحسین، سفیر -21
 متبـادل  هنام دو )1975 بیروت( محمودى باقر محمد شیخ تحقیق ،75 و74 ص ،2 ج بلاذرى، / الاشراف انساب -22
  . است موجود 495 ،493 ص عبده، شیخ شرخ البلاغه، نهج در امام جوابیه نامه. است آمده کتاب این در
 در متبـادل  نامه دو )1975 بیروت( محمد باقر محمد شیخ تحقیق ،75 و 74 ص 2 ج بلاذرى، / الاشراف انساب -23
  . است موجود 495 ،493 ص عبده، محمد شیخ شرح البلاغه، نهج در امام جوابیه نامه. است آمده کتاب این
  . 222 ص العقبى، ذخائر -24
  . گذشت قبلا ابیات این ترجمه -25
  . 222   ص طبرى، العقبى، ذخائر و ،200 ص صفدى، / الهمیان نکت -26
  . 18 آیه سجده، سوره -27
  . 200   ص صفدى، / الهمیان نکت و. 222 ص طبرى، / العقبى ذخائر -28
  . 200 ص صفدى، / لهمیانا نکت -29
  . 222   ص طبرى، / العقبى ذخائر و 200 ص صفدى، / الهمیان نکت -30
  . 79 ص ،4 ج اندلسى، ربه عبد ابن/ الفرید العقد -31
  . مدرك همان -32
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 نیـز  دیگـران  و اندلسـى  عبدربه ابن. محمودى باقر محمد شیخ تحقیق به 72 ص ،2 ج بلاذرى / الاشراف انساب -33
  . اند کرده نقل را ضیهق این
 بهانـه  و علـت  ایـن  به و است ابولهب عمویش زیرا کنند؛ سب را على که داد مى دستور شام اهل به معاویه -34
 پیـامبر  فحاشـى  این علت در دانستند مى که چند هر دادند مى مثبت پاسخ هم شام اهل. کرد تشویق فحاشى به را آنان
 صـراحتا  حضـرت  خـود . کند مى صدق بیشتر حضرت مورد در علت این حتى و. است مشترك نیز  نأالش عظیم
 سـب  مرا که هر و است کرده شب مرا کند سب را على که هر :فرمود پیامبر. بود دانسته کافر را على به کننده شب
 منـابع (. دهـد  مى قرار رایج و رسم را على به سب که است معاویه !پرشکوه سیاست این و است کرده سب را خدا کند

. 66 ص العقبـى،  ذخـائر . 401 ص ،6 ج کنزالعمـال، . 121 ص ،3 ج الصـحیحین،  مسـتدرك  :از عبارتند فوق حدیث
  . 223   ص 6 ج حنبل، بن احمد مسند و نسائى حصائص ،166 ص ،2 ج النضرة،   الریاض

 دیگـرى  الفاظ به اندلسى ربه عبد ابن از را قضیه این. 149 و 147 ص مغنیه، جواد محمد/ کربلا بطلۀ و الحسین -35
  . کند مى نقل
  . 46 ص ،3 ج مسعودى،/ الذهب مروج -36
  . 423 ص ،3 ج اسدالغایه،. 65 و 64 ص ،1 ج ثقفى، / الغارات -37
  . روایت آخرت در دیگرى قسمتهاى اضافه به ،47 و46 ص ،3 ج مسعودى، / الذهب مروج -38
  . 80 و 78 ص ،4 ج الفرید، العقد -39
  . 6 ص الحسین، سفیر -40
  . 80 ،78 ص ،4 ج الفرید، العقد -41
  . 27 آیه ابراهیم، سوره -42
  . دیدیم بود، عقیل زندگى به مخصوص که گذشته فصل در که همانطور -43
   ). م 1969 مصر دوم، ط( 204 ص قتیبه، ابن / معارف -44
 252 و 251 ص ،11 ج :در کنـد  مـى  نقل خود البلاغه نهج شرح خلال در را داستان این معتزلى الحدید ابى ابن -45

   )مصر دوم، ط(
 عبـدالرزاق  دسـت  چیـره  کننـده  بحث القدر جلیل علامه محقق مرحوم 253 ص ،4 ج حجر ابن / المیزان لسان -46

  . است برده کار به کافى نطر دقت فوق روایت مناقشه در عقیل بن مسلم الشهید خو؛ کتاب در -ثراه طاب -المقرم
  . )م 1928 مصر، دوم، ط( 309 ص ،5 ج الادباء، معجم -47
 اشـاره  مطلـب  ایـن  به فصل همین در مجددا135   ص المغر ابن / الغراء بهنسا فتوح 234 ص ،2 ج الشام، فتوح -48

  . کرد خواهیم
  . 653 ص ،1 ج البحار، سفینۀ 32 ص ،3 ج الفتوح، 168 ص ،3 ج المناقب، -49
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  . است کرده انتخاب -ثراه طاب -مقرم محقق مرحوم را نظر این -50
  . دیگران و 204 ص مفید، /ارشاد 262 ص 4 ج طبرى، تاریخ -51
  . 214 آیه شعراء سوره -52
   )م 1974 بیروت،( محمودى باقر محمد شیخ تحقیق به 77 ص 2 ج الاشراف انساب -53
   )مصر ط( 4 ص 2 ج السیامۀ، و الامامۀ -54
 واقـع  نیـل  رود غـروب  در صـعیدانى،  در مصر، در است شهرى( :نویسد مى چنین شهر این درباره حموى تیاقو -55
 هفـت  مـادرش  و مسـیح  شود مى گفته که است زیارتگاهى آنجا در بسیار مداخل و آمد در با آباد، است شهرى. شده
 ط ( 517 ص ،1 ج البلـدان،  معجـم  بـه  :رك )...دهند مى نسبت بدانجا را علم اهل از گروهى... اند زیسته آن در سال
  . )بیروت صادر، دار
 ط( 517 ص ،1 ج البلـدان،  معجـم  به :رك )ق  ه 1324 مصر، ط( 135 ص المعز، بن محمد / الغراء الهنسا فتوح -56
  . )بیروت صادر، دار
  . الشام فتوح -57
  . 234 ص ،2 ج الشام، فتوح -58
 سـیاحتى  را ملتـى  و امت هر رد ؛االله سبیل فى الجهاد امتى سیاحۀ و سیاحۀ امۀ لکل :فرمود ما بزرگ پیامبر -59
  . باشد مى خدا راه در پیکار من امت است
  94 ص 2 ج مصرى حسینى جلال على سید /  حسین الامام -60
  94 ص ،5 ج اعثم ابن / الفتوح -61
  . 222 ص 7 ج رزکلى / الاعلام -62
  . 215 ص 1 ج خوارزمى  الحسین قتلم -63
  . )ق  ه 1389 اشرف، نجف ط( ،114 ص صدوق،/ امالى -64
 ط( 22 ص جـوزى،  ابـن . الخـواص  تـذکرة . 576 ص 3 ج حـاکم،  / مستدرك. 304 ص ،1 ج الحلبیۀ، السیرة -65

 مـى  نقـل  چنـین  عقیل به ابخط را حدیث که ،222 ص طبرى، / العقبى ذخائر و 200 ص الهمیان، نکت )ق  ه 1401
 خبـر  داشـت،  تـو  بـه  نسبت عمویم که محبتى و من، به تو خویشاوندى علیت به محبتى :دارم محبت دو تو به من :کند
  .)است ابواطالب پیامبر عموى( دارم
  . 94 ص اصفهانى، ابوالفرج/ الطالبین مقاتل ،204 ص قتیبه، ابن / معارف -66
  . 56 ص بصرى، نسابه حبیب ابن / المحبر -67
  . ). م1961 دوم، ط( 32 ص الطالب، عمدة -68
   )مصر ط( 35 -32 ص 5 ج الاشراف انساب :رك -69
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   )مصر ط( 43 ص 1 ج دینورى، قتیبه ابن / الاخبار عیون :رك -70
   )م ،1960 سوم، ط( 147 ص ،1 ج بروکلمان، کارل/ الاسلامیه الشعوب تاریخ -71
  . کرد خواهیم یاد را فرادا این آینده صفحات در ما -72
  . دیگران و 261 ص ،4 ج طبرى، تاریخ ،202 ص ارشاد، -73
 بـا ( الاشـراف  انسـاب . 4 ص ،2 ج السیاسۀ، و الامامۀ. 203 ص الارشاد،. 262 و 261 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -74

  . دیگران و 266 ص ،3 ج التاریخ، فى الکامل. )دیگر الفاظى
 عنـوان  بـه  وى انتخـاب  جامعـه،  کـردن  اصلاح نه و رفت مى انتظار صلاحى او از نه :دگوی مى یزید درباره عقاد -75

  . گرفت یزید از را خود علنى پشتیبانى و دادن رضایت بهاى آن در شریکى هر که بود آشکار معامله یک عهد، ولایت
 آنـان  اگـر  و. کردند دلجویى ضىبع از حتى یا و امارت دیگرى به دادند مال یکى به کرد مى فرق افراد مورد در بها این
 چـه  اگر. کنند بیعت یزید با که نداشت اهمیتى برایشان کنند بیعت یزید از بدتر با تا بودند کرده دریافت را بها این مانند
  . )1969 دوم، ط ،114 ص ابوالشهداء،( شد مى ویران اخلاق هاى پایه و گشت مى معطل دین احکام و حدود

  . 161 و 160 ص ،1 ج ۀ،والسیاس الامامۀ -76
  . 262 ص ،2 ج طبرى، تاریخ -77
  220 ص جوزى، ابن سبط / الخواص، تذکرة -78
  . 262 ص ،2 ج طبرى، تاریخ -79
   )بیروت ط( ،215 ص جوزى، ابن سبط / الخواص تدکرة -80
  . 220 ص الخواص، تذکرة. 262 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -81
  . 216 ص الخواص، تذکرة -82
  . ق  ه 1356 دمشق اول، ط ،159 ص ،1 ق ،4 ج امین، / الشیعه اعیان -83
  . ق  ه 1356 دمشق اول ط ،159 ص 1 ق ،4 ج امین، / الشیعه اعیان -84
  . 334 ص ،44 ج مجلسى، علامه /بحارالانوار -85
 :رك(. ددا مثبـت  پاسـخ  کوفـه  اهـل  دعـوت  بـه  فورا نامه، نخستین دریافت از پس امام :گوید مى شبلنجى :مثلا -86

   )م 1963 مصر، ط ،127 ص نورالابصار،
   )ق  ه 1358( 334 ص 44 ج بحارالانوار، -87
  . 159 ص ،1 ق ،4 ج امین، / الشیعه اعیان -88
  . م 1972 سال دوم ط منحد، الدین صلاح دکتر :تحقیق به 41 و 40 ص فراء، ابن/ الملوك رسل -89
  . 34 و 33 ص الملوك، رسل -90
   :89 ص ،الملوك رسل -91
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  فـــــالتمس یـــــکأر مکـــــان الرســـــول ان

  
ــرأي   ــن للــ ــن آمــ ــدت مــ ــحاأ وجــ   نصــ

  
ــ ــور بىأتـ ــى الامـ ــى علـ ــان الغبـ ــعى فـ   سـ

  
  تصـــــــلحا نأ فبـــــــالحرا فیهاالـــــــذکى،  

  
  فلاتکـــــن الرســـــول تخیـــــرت فـــــاذا

  
ــوزا   ــى متجــــ ــره فــــ ــمحا امــــ   متســــ

  
ــوخ و ــى تــ ــن فــ ــمه حســ ــه و اســ   روائــ

  
ــول   ــى قــــ ــا النبــــ ــا و تیمنــــ   تنجحــــ

  
ــه ــا واجعلــــ ــیا امــــ ــذا ماضــــ   اونافــــ

  
ــرا او   ــا او یاســـــ ــا او منجحـــــ   مفلحـــــ

  
   :90 ص الملوك، رسل -92

ــلت اذا ــى ارســــ ــر فــــ ــولا امــــ   رســــ

  
ــه   ــله و فافهمـــــــ ــا ارســـــــ   ادیبـــــــ

  
ــرك ــیته ولاتتــــــ ــى وصــــــ   ء بشــــــ

  
ــان ان و   ــل ذا هوکــــــ ــا عقــــــ   لبیبــــــ

  
ــان ــیعت فــــ ــلا ذاك ضــــ ــه فــــ   تلمــــ

  
ــى   ــم ان علــ ــن لــ ــظ یکــ ــا حفــ   الغیوبــ

  
  . 38 ص الملوك، رسل -93

ــر ــولک تخیــــــ ــول ان رســــــ   الرســــــ

  
ــدل   ــى یـــ ــن عقـــــل علـــ ــلهأ مـــ   رســـ

  
ــراه ــان اذا تـــــــ ــۀ کـــــــ   داحکمـــــــ

  
ــغ   ــن یبلـــــ ــا احســـــ ــه مـــــ   حملـــــ

  
  الامـــــــــور منتقصـــــــــات فیبـــــــــرم

  
ــتح و   ــا یفـــــــ ــه ابوابهـــــــ   المقفلـــــــ

  
ــان ان یرجـــــــــع و ــره کـــــــ   ذاغـــــــ

  
ــه   ــور علیـــ ــى الامـــ ــن التـــ ــه هـــ   لـــ

  
   :32 ص الملوك، رسل -94

ــدبتک انــــــى ــالۀ انتــــ ــدما للرســــ   بعــــ

  
  معــــــاودا و مبــــــدیا امــــــرى دبــــــرت  

  
ــم ــک اعلـــ ــعت ان بانـــ ــیتى اضـــ   وصـــ

  
ــبت،   ــم واصـــ ــابۀ اك لـــ ــدا للاصـــ   حامـــ

  
ــدت اذا و ــا اجـــ ــ بهـــ ــائق کفعاقـــ   عـــ

  
  جاهــــدا عــــذرك بســــطت اردت عمــــا  

  
ــتبد اذا الرســــــــول ان   یــــــــۀأبر اســــــ

  
ــى و   ــى عصــ ــر ولــ ــان الامــ ــدا کــ   معانــ

  
  . م 1963 سال بیروت، ط ،1231 ص ،293 قصار، کلمات فیض، البلاغه نهج -95
  . 51 ص قمى، / المهموم نفس -96
  . دیگران و ،204 ص الارشاد، ،262 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -97
  . 83 ص ،2 ج ،طریحى / منتخب -98
 335 ص 44 ج الانـوار،  بحار. 267 ص ،3 ج اثیر، ابن تاریخ. 263 ص ،4 ج طبرى، تاریخ ،204 ص الارشاد، -99
  . 161   ص 1 ق ،4 ج الشیعه، اعیان و

  . 159 آیه عمران، آل سوره -100
  . 199 آیه اعراف، سوره -101
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  . 204 ص مفید،/ ارشاد و ،262 ص ،4 طبرى، تاریخ -102
  . 196 ص ،1 ج خوارزمى، / الحسین مقتل -103
   كمدر همان -104
  . 196 ص 1 ج خوارزمى، / الحسین مقتل -105
   كمدر همان -106
  . لیدن ط ،244 ص دینورى، / الطوال الاخبار -107
  . 341 ص ،2 ج قرشى، شیخ / الحسین الامام حیاة -108
  . پنهان چشمه تنگه -109
  . 267 ص ،3 ج اثیر ابن و 204 ص الارشاد،. 264 و 263 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -110
  . 267 ص ،3 ج اثیر وابن 204 ص الارشاد،. 264 و 263 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -111
  . 264 ص ج، طبرى تاریخ -112
   كمدر همان -113
 بقیه از همچنان وى لیکن کند، مى تردید آن، صحت و فوق روایت تطیردر کلمه بودن مقرمبخاطر محقق مرحوم -114
  . کند مى استفاده دوم حادثه این از گرفتن، نیک فال و آهو شکارچى مشاهده درباره روایت
 چهارچوب از دلیر مردى چونان وى کند مى تخطئه را نبوت خاندان عموم و مسلم، به را تطیر نسبت مقرم سید مرحوم
 طـى  شـورانگیزى  بحـث  در و کنـد  مـى  بحث تناقض، از آنان کردار و گفتار دانستن ء برى و پیامبر خاندان و مفاهیم
  . )97 -80 ص عقیل، بن مسلم شهید :رك(. نماید مى بررسى و نقد تطیررا صفحه بیست حدود
 سلحشـورى  روح برانگیختن براى جا این جبندر کلمه بردن بکار :گوید مى مظفر رضا محمد شیخ مرحوم :مثلا -115
 هـا  سـینه  در آنهـا  اثبـات  و انسـانى  ارزشهاى حفظ آتش و دانگى،مر اصول از دفاع روحیه که آن تا.. است کوشش و

  . )57 ص الحسین، سفیر :رك(... بکشد زبانه
  . 57 ص الحسین، سفیر -116
  . 235 ص زنجانى، / الدارین وسیلۀ -117
  . 263 ص 4 ج طبرى، تاریخ -118
  . 343 ص 2 ج حموى، یاقوت / البلدان معجم -119
  . 344 و 343 ص ،2 ج الحسین، الامام حیاة -120
 ص ،2 ج مسـعودى  / الذهب مروج( شد کوفه وارد شوال پنجم و گشت خارج مکه از رمضان نیمه شب مسلم، -121
64( .  
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 مـى  کـرده  اسـتعفا  درخواسـت  امام از مسلم :دهند مى نسبت مسلم به نیز را ذیل گفتگوى داستان، این کنار در -122
   :گوید
 داشـته  گـردن  بـه  مـرا  خون که کنى ملاقات حالى در را خدا مبادا که دهم مى زینهار زا تو بسیارند، مردم !عم پسر اى

  . )217 الخواص، تذکرة( !افتد مى راه به مسلم و ندارى، رفتن از اى چاره :گوید مى او به امام !باشى
 بـه  باشد درآمده امهن صورت به راه، در یا و باشد شده گفته شفاها مکه در مسلم به منسوب سخنان این کند نمى فرقى
 گـردن  بـه  را خـود  خـون  و کند مى معرفى مردم انبوه از ترسان و حرکت از مجبور فردى را مسلم گفتار، این حال هر

  . !است گرفته صورت شخصى مصالح طبق گزینشها و روابط این تمام که این مثل !اندازد مى حسین
  . 64 ص ،2 ج مسعودى، / الذهب مروج -123
  . 64 ص ،2 ج مسعودى / الذهب مروج. 206 ص ،3 ج ذهبى، / النبلاء اعلاء سیر -124
   بلاذرى، / الاشراف انساب ،201 ص ،3 ج ذهبى،. النبلاء اعلاء سیر -125

  . محمودى باقر محمد شیخ :تحقیق به 224 ص ،3 ج
  . گراندی و اثیر ابن طبرى تاریخ. 205 ص الارشاد، ،264 ص ،2 ج طبرى، تاریخ -126
  . 205 ص والارشاد،. 264 ص 2 ج طبرى، تاریخ -127
 سـتمگران،  فـرق  بـر  بود برانى شمشیر وى بود سختگیر منحرفین، بر و پایدار، خود اسلامى اعتقادات در مختار -128
 برآمدنـد  تلاش در دشمنان که جایى تا زیست، مى حق از تبعیت در سخت سر و وحى، خاندان راه پیگیرى در استوار

 مى بهتان چقدر بشکد، را آنان خدا کفون؛ یؤ انى االله قاتلهم :دهند نسبت وى به را نبوت ادعاى و. سازند رابدنام وى ات
  . )4 آیه منافقون، سوره( !زنند
  . 103 ص مقرم، محقق مرحوم / مسلم الشهید -129
  . 104 ص مدرك، همان -130
  . نما ابن / مثیرالاحزان -131
  . 34 ص 2 ج حسین،ال الامام حیاة -132
  . مسلم ماجراى و حسین امام شهادت به مربوط بخش الذهب، مروج -133
  . 281 و 275 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -134
  . 57 و 56 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح. 264 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -135
  . 57 و 56 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح. 262 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -136
  . 57 و56 ص 5 ج اعثم، ابن / الفتوح ،264 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -137
  . 23 آیه احزاب، سوره -138
  . 57 و56 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح. 264 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -139
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 مى معرفى او یار و معاویه دوست را نعمان عبده، محمد شیخ صفحه همان حاشیه در. 98و 97 ص البلاغه، نهج -140
  . کند

  . 155 ص ،3 ج ذهنى، /النبلاء اعلام رسی -141
  . 971 ص ،1 ج قتیبه، ابن / والسیاسیه الامه -142
   )48 آیه توبه، سوره( کارهون هم و االله امر ظهر و الحق جاء حتى -143
  . 98 ص ،1 ج والسیاسیه، الامامه -144
 یزیـد  کـردن  سـرنگون  بـر  زبیـر  بـن  عبـداالله  بـا  آنکه تا بود خلافت گرفتن دست به اندیشه در همچنان نعمان، -145

 ایـن  در لیکن فراخواند، زبیر ابن با بیعت براى را آنجا اهل بود، حمص شهر والى هنگام آن در چون و. گشت همدست
 قتـل  به حمص روستاهاى از یکى بیرین روستاى در را او حموى/ البلدان معجم نقل به خلى بن خالد و. سرباخت کار،

  . رساند
  . )275 ص ،3 ج النیلاء، اعلام سیر :رك(. افتاد اتفاق ه،74 سال اواخر راهط مرج واقعه ار پس حادثه این

 وى دشـمنان  کـه  هنگـامى  و. -علیها و علیه االله رحمه -کرد مى افتخار خودمختار مجاهد شوهر ایمان به عمره -146
 او بـه  را تهمتهـا  انـواع  و. دندیو -بعد به هجرى67 سال -وى علیه پى در پى جنگهاى از پس او کردن بدنام صدد در

  . کرد خوددارى بگوید یا بپذیرد او درباره ناروایى سخن کمترین که این از عمره زدند،
 خـدا  صـالح  بندگاه از اى بنده او باد، او بر خدا رحمت :گفت گویى؟ مى چه مختار باره در :گفت او به زبیر بن مصعب
  . بود

 اتهامـان  ایـن  از را او و. گفـت  نمـى  گفتنـد،  مى مختار علیه دشمنان را آنچه وى زیرا انداخب، زندان به را وى مصعب
 پیـامبر  را او مختـار  همسر :که نگاشت آن در و نوشت زبیر بن عبداالله به اى نامه مصعب لیکن دانست، مى دور به ناروا

 میـان  شب تاریکى از پس را مانای با زن این نیز او برسان قتل به ساخته خارج را او :نوشت پاسخ در عبداالله  !مپندارد
  . )574 ص ،4 ج طبرى، تاریخ :رك( !رساند شهادت به و آورد در پا از موالى، از یکى شمشیر ضربات با حیره و کوفه
  . 206 ص ،3 ج النبلاء، سیراعلام -147
  . 88 ص حیدر، اسد شیخ / نهفته فى الحسین مع -148
  . 119 ص ،5 ج اندلسى، عبدربه ابن/الفرید والعقد ،4 ص ،1 ج :السیاسه و الامامه -149
  . 58و57 ص ،5 ج اعثم، ابن/ الفتوح ،264 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -150
  . 59 ص ،5 ج اعثم، ابن/ الفتوح ،265 ص ،4 ج طبرى، -151
  . 265 ص ،4 ج طبرى، -152
  . 59 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح. 265 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -153
  . 265 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -154
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  . 131 ص ،2 ج اثیر، ابن / التاریخ فى الکامل -155
 و. گشـت  نارل قرآن آیه او کجروى و فسق درباره که عقبه بن ولید برادر عماره، :259 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -156
 و !گرفـت  عهـده  به را نماز امامات مستى حال در که رفت فرو فسق در آنجا نا نیز او. داد قرار کوفه والى را او عثمان
  :که سازد مى نما انگشت را او گویا آیه این

ونَ( َتوسقاً لا ینْ کانَ فاس م مناً کَ ؤْ نْ کانَ م م   . )أَ فَ
 :رك( نیسـتند  مسـاوى  آنـان  و نیسـت،  چنـین  هرگـز  !گیرد مى قرار کفه یک در فاسق با است مؤمن که کسى آن آیا

  . )مصر ط ،35 ص ،5 ج الاشراف، انسانیت
 جـوان  هنگـام  آن در که سعد عمر به امیرالمومنین روزى :کند مى نقل چنین رینسی محمدبن از جوزى سبطابن -157
 را دوزخ آنگـاه  تـو  و گردى دوزخ و بهشت میان مخیر اگر کرد خواهى چه !سعد پسر تو بر واى :گفت بود بالغى تازه

 توسـط   حسـین  امام با پیکار فرماندهى پذیرفتن به بینى پیش این در امام. )223 ص الخواص، تذکر( !برگزینى؟
 خـودش  پسـر  از  المـؤمنین  امیر امام، زبان از فرزند شوم عاقبت شنیدن از پس عمر پدر. کند مى اشاره سعد ابن

 هـذا  شـر  من باالله اعوذ :گفت مى و برد مى پناه خدا به او از که جا آن تا دانست، مى شوك او و. آید مى بدش بشدت
  . ) بیروت ط ،29و28 ص جوزى، ابن / الخواص هتذکر :رك( الراکب

  . 6 آیه ص، سوره -158
  . کنید رجوع کتاب همین 78 صفحه به -159
 :گوید مى نامه پایان بر تعلیقى در وى. است )63 ص ، سفیرالحسین( خور کتاب در مظفر مرحوم نظر این -160
 در درگیـرى  از احتـراز  اهمیـت  به ایشان ظاهرا بود سیاسى طاىخ یک آن، اهل وسیله به کوفه در نعمان گذاردن باقى
 را آن اهمیـت  و فعالیـت  براى را مسلم توسط مختار خانه انتخاب انگیزه ایشان چند هر. اند نداشته توجه حرکت اوایل
  . است گرفته مى صورت مسلم موافقت با بایستى آن مانند و والى اخراج که اند نشده متوجه اما دانند، مى

  . 57 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح. 167 ص ،1 ج خوارزمى، /  الحسین مقتل -161
  . 153 ص ،8 ج کثیر، ابن تاریخ. 208 ص الارشاد،. 271 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -162
  . 235 ص دینورى، / الطویل الاخبار -163
  . بیروت م، 1969 سال ،123 ص عقاد، /ابوالشهداء :کتاب -164
  . غیره و 271 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -165
  . 235 ص الاخبارالطوال، -166
 المـال  بیت مدیر و !اسلامى حکومت دارایى وزیر یعنى، !شام دارایى مسئول و معاویه یاران از نصرانى، سرجون -167

 حکـومتى،  ىکارها براى مسیحیان استخدام از خوددارى بر مبنى رسولش و خدا سخن پایبند معاویه اگر. بود !مسلمین
 کارمندان استخدام از و بود ساخته حاکم برشام را او که را عمر دستور بایستى حداقل نبود، گشتن مسلمان از پس مگر
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 مسـیحى،  مستشـاران  از مملـو  اموى دربار که درصورتى. بندد کار به بود، کرده منع اند بیاورده اسلام که مادام نصرانى
 شـهادت  بـه  ناجوانمرانه را مکتب و عقیده بزرگان او تا کردند مى تهیه زهرهایى یهمعاو براى که بود پزشکانى و کاتبان
  . برساند

 اطـلاع . گرفتند را بودن موحد انتقام مسلمانان از و زدند اسلام به را ضربه بزرگترین امویان حکومت سایه در مسیحیان
 را فـوق  مطالـب  آن، موضـوعى  بررسى و مکه تحف آزادشدگان و مسیحیان میان نابکارانه و حرام پیوند و پیمانى هم از

  . سازد مى تر روشن
  . 265 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -168
  . 152 ص ،8 ح کثیر، ابن/ والنهایه البدایه -169
  . 265 ص ،4 ج طبرى، تاریخ. 268 ص ،3 ج والنهایه، البدایه -170
  . 62 و61 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح. 265 ص ،4 ج طبرى، -171
  . 357 ص ،3 ج ذهبى،/النبلاء سیراعلان -172
  . 285 ص ،8 ج والنهایه، البدایه -173
  . مصر م،1948 سال ،242 ص ،2 ج والتبیین، البیان -174
  . 285 ص ،8 ج والنهایه، البدایه -175
 ریـد گ مـى  سـپس  و است مغفل بن عبداالله او :گوید مى گوینده درباره ذهبى :357 ص ،3 ج النبلاء، اعلام سیر -176
 دوبـار  حادثـه  ایـن  :است معتقد ذهبى. است شده معرفى عمرو عائذبن گوینده و. است آمده مسلم صحیح در خبر این

  . باشند واقعه دو اینها بسا چه :او تعبیر به و. است افتاده اتفاق
  . 73 ص ،1 ج جاحظ، / والتبیین البیان -177
  . 35 ص ،3 ج مسعودى، / الذهب بروج -178
  . 78 ص عقاد، /هداءابوالش -179
180-   
ــوم و ــت یــ ــیفک فتحــ ــن ســ ــد مــ   بعیــ

  
ــعت   ــل و واضـــ ــرك کـــ ــیاع امـــ   للضـــ

  
  . 78 ص عقاد،/ابوالشهداء -181
  . 79 ص مدرك، همان -182
نْ تنَـَزلَُّ الشیَّاطینُ ( -183 ى م لَ ع م لْ أنُبَئِّکُُ یمٍ* هَأث لِّ أفَاَّك ى کُ لَ 222 -221 آیه شعراء، سوره( )تنَـَزلَُّ ع( .  
  . 201 ص ،3 ج ذهبى،/النبلاء سیراعلام -184
  . 83 آیه مریم، رهسو -185
   !گردد مى البوسفیان خلف فرزند نمادین، اى گونه به و استلحاق یمن به که است آنان دوى هر پدر ابیه بن زیاد -186
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  . 268 ص ،3 ج اثیر، ابن و. 266 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -187
 ـ قیس، بن احنف بکرى، مسمع بن مالک :از بودند عبارت بصره در پنجگانه ساىرؤ -188  بـن  یزیـد  هیـثم،  بـن  یسق

  . الجارود بن منذر و مسعودنهشلى
 دلیـر  سـوى  از گویى لبیک ترین سریع و بود، نموده جدش دین احیاى راه در مشارکت درخواست تن پنج این از امام
 روسـاى  بـه  امـام  نامـه  مـتن  و رادمرد این حساس فعالیت درباره. گرفت صورت مسعودنهشلى ابن جهاد و عقیده مرد

  . فومائید مراجعه 70 -65 ص  لانصارالحسین الذاتیه الدوافع :کتاب به پنجگانه
 شـهادت  بـه  اسـلام  تاریخ در که است اى فرستاده و پیک اولین رزین بن سلیمان القدر جلیل مجاهد شهید، این -189
  . باد او بر خدا رضوان -.رسد مى

  . 266 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -190
  . 268 ص ،3 ج ثیر،ا ابن  تاریخ -191
  . 267 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -192
  . 267 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -193
  . 267 ص ،4 ج طبرى، تاریخ. 269 ص ،3 ج اثیر، ابن -194
  . م1970 سال بغداد، ،52 ص الزیبدى، حسین محمد دکتر / الکوفه فى والاقتصادیه الاجتماعیه الحیاه -195
  . مدرك همان -196
  . م1970 سال بغداد، ،52 ص الزیبدى، حسین محمد دکتر / الکوفه فى والاقتصادیه لاجتماعیها الحیاه -197
  . 131 ص ،3 ج داوود، ابى سنن -198
  . 166 ص ،5 ج حنبل، بن احمد مسند -199
  . 587 ،583 ص عبده، محمد شیخ شرح البلاغه، نهج -200
  . 269 ص ،3 ج اثیر، ابن. 267 ص ،4 ج طبرى، -201
  . 268 ص ،4 ج رى،طب -202
. گرفـت  کـار  به آن ترك از قبل اندکى بصره در وى را روش همین :360 ص ،2 ج ، الحسین الامام حیاه -203
 مدیرانـه  منطـق  خلاصـه  این حال هر به. روانها و خونها دانستن حلال و دین حدود از تجاوز بر است صادقى گواه این

  . !باشد مى جنایتکارانه
  . 67 ص ،5 ج اعثم، ابن / توحالف -204
  . 67 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -205
  مدرك همان -206
  . 123 آیه انعام، سوره -207
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  . 270 ص ،4 ج طبرى، -208
  . 207 ص مفید،/الارشاد -209
  . 275 ص ،4 ج طبرى، -210
  . 281 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -211
  دیگر اظىالف با 297 ص در و 281 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -212
  . 269 ص ،3 ج اثیر، ابن. 271 ص :4 ج طبرى، -213
 آن درصـدد  کـه  شده دروبدل سخنان و خانه این درباره دیگرى مطالى اضافه به. 4 ص ،2 ج والسیاسه، الامامه -214
  . نیستم
   :الفاظ در تفاوتى اندك با دیگران و الفتوح الطوال، الاخبار. 98 ص الطالبین، مقاتا -215

ــا ــارالان مـــ ــلمى تظـــ ــا ان بســـ   تحیوهـــ

  
ــوا   ــلیمى حیــ ــوا و ســ ــن حیــ ــا مــ   یحیهــ

  
  فاسقوها بالتعجیل المنیه سأک

  . 271 ص ،4 ج طبرى، -216
  . 270 ص ،13 ج اثیر، ابن -217
 )زیـاد  ابن غلام( مهران شد، هذیان دچار و بنوشانید من به را آن :گفت شریک که هنگامى :است معتقد اثیر ابن -218
 اى :گفـت  وى رفتن از ممانعت براى شریک.  شد جابلند از سرعت به او و زد چشمک زیاد ابن به شده مطلب متوجه
  . گشت خواهم باز سویت به :گفت نیز او. کنم وصیت تو نزد خواهم مى امیر
 بـا  چگونـه  :گفـت  شده برانگیخته زیاد ابن. برسانند قتل به را تو خواست مى شریک :گفت او به مهران خروج، از پس
   است؟ داده بیعت دست پدرم به که حالى در و هانى خانه در و ها خوبى این

  . )270 ص ،13 ج اثیر، ابن( گفتم که است همین :گفت مهران
 از بعـد  روز سـه  بیمـارى  اثر بر شریک زیرا گشت؛ قضیه متوجه روز چند از پس زیاد ابن :که است شده نقل همچنین

 گشـته  شـریک  نقشـه  متوجـه  او تـازه  کـه  بـود  گذشته روز چندین. ندخوا نماز او بر زیاد ابن و گذشت در ماجرا این
 اگـر  و. خواند نخواهم نماز )کوفه اهالى یا( عراق اهالى از یک هیچ جنازه بر پس این از خدا به :گفت و شد خشمگین

  . )272 ص ،4 ج طبرى، تاریخ( کردم مى قبر   نبش را شریک نبود آنها میان زیاد قبر
  . 73 ص ،5 ج عثم،ا ابن/ الفتوح -219
  . 206 ص ،2 ج عبده، محمد شیخ شرح البلاغه، نهج -220
  . 111 آیه انبیاء، سوره -221
  . 270 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -222
  . 153 ص ،8 ج :کثیر ابن/ والنهایه البدایه -223
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  . 249 ص دینورى،/ الطوال الاخبار -224
  . 269 ص ،3 ج اثیر، بنا. -80 79 ص ،5 ج اعثم، ابن. 270 ص 4 ج طبرى، -225
  . مدرك همان -226
  . مدرك همان -227
  . دیگران و 269 ص ،3 ج اثیر، ابن / التاریخ فى الکامل -228
  . ودیگران ،207 ص مفید، شیخ /الارشاد -229
  . 173 ص الدین، شمس مهدى محمد /  انصارالحسین -230
 مسـلم،  یـاران  حرکـت  ایـن  :گوید مى ماجرا این پیرامون خود تابک در مظفر مرحوم :269 ص ،3 ح :اثیر ابن -231
 بخـاطر  را آنان قرشى شریف شیخ که حالى در. بیرنگ و کید و غش از دور و بود، آنان پاکدلى و نیت سلامت از ناشى
  . کند مى سرزنش و مؤاخذه مسلم، بر ورود اجازه و مورد این در انگارى سهل
  . 125 ص ،4 ح طبرى، -232
  . گذشت در شریک دیدار این از پس روز سه -233
  . 272 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -234
  . 208 ص الارشاد،. 272 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -235
  . 270 ص ،3 ج التاریخ، فى الکامل. 208 ص الارشاد، -236
  . 270 ص ،3 ج التاریخ، فى الکامل. 208 ص الارشاد، -237
  . مدرك همان -238
  . کنید رجوع کتاب مینه 167 صفحه به -239
  . 270 ص ،3 ج اثیر، ابن / الکامل. 209 ص الارشاد،. 273 ص ،4 ح طبرى، تاریخ -240
  . سابق مدرك سه و. 82 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -241
  . مدرك همان -242
  . سابق منابع و 83 -82 ص ،5 ج اعثم، ابن/ الفتوح -243
  . قبلى منابع و. 274 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -244
  . سابق مدارك -245
  . 269 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -246
  . 63 ص ،2 ج الذهب، مروج -247
  . 210 -209 ص مفید، شیخ /الارشاد -248
  . 84 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -249
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  . ودیگران 210 ص الارشاد، -250
  . 275 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -251
  . 210 ص الارشاد،. 274 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -252
  . 210 ص الارشاد،. 274 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -253
  . 274 ص ،4 ج :طبرى تاریخ -254
  . 269 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -255
 رهبرى به بعدها که توابین قیام در که است کسانى از حازم ابن که است ذکر قابل :275 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -256

 بـه  یا و گشت پنهان یا حوادث این از پس وى که فهمیم مى مطلت نای از. کرد شرکت. گرفت صورت صرد بن سلیمان
  . )است شده روایت حازم ابن خود از فوق سخنان متن(. افتاد زندان
  الحسـین  مقتـل  :رك. بـود  بـدر  جنـگ  در مسـلمانان  شعار امت منصور یا :275 ص ،4 ج :طبرى تاریخ -257

 در کـه  اسـت  اى ملائکه رئیس نام منصور که است خبر در. الکبیر السیر شرخ :در سرخسى از نقل به 160 ص مقرم،/
  . شدند  الشاءن عظیم رسول یارى براى بدى جنگ
  . 275 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -258
  . مدرك همان -259
  . تفاوت اندکى با دیگر منابع و. 86 -85 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -260
  . 86 ص ،4 ج ،طبرى تاریخ -261
  . 277 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -262
  . 86 ص ،5 ج اعثم، ابن/ الفتوح -263
  . مدرك همان -264
  . 275 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -265
  . 276 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -266
  . 276 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -267
  . 87 ص ،5 ج اعثم، ابن. 277 ص :4 ج :طبرى -268
  . 384 ص ،2 ج قریشى، شریف شیخ /  الحسین الامام حیاه -269
  . 277 ص ،4 ج :طبرى تاریخ -270
  . 87 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -271
  . 385 ص ،2 ج ، الحسین الامام حیاه -272
  . 155 ص ،8 ج والنهایه، البدایه -273
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  . 277 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -274
  . 277 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -275
  . 154 آیه عمران، آل سوره -276
  . 60 آیه روم، سوره -277
  . 277 ص ،4 ج طبرى، تاریخ. 212 ص مفید، /الارشاد -278
 همراهـان  و یـاران  تمامى بر را راه عاشورا شب در که  حسین امام حضرت مسلم، بزرگوار عم پسر مانند -279
. دهـد  گشایشـى  خداوند تا شوید پراکنده خود دیارهاى و شهرها رد... :فرمود و گشود خود بیت اهل حتى و نهاد پاك

 و جنـگ  رادمـردان  آن لـیکن . داشـت  نخواهند دیگران به کارى یابند دست من بر اگر و خواهند مى مرا تنها دشمنان،
 مـتن  .بودنـد  سـاخته  آمـاده  دشـمنان  تن شکافتن براى را ها نیزه و شمشیرها که زیرا نمودند؛ خوددارى رفتن از جهاد
 کثیـر،  ابن. 285 ص ،3 ج اثیر، ابن. 318 ص ،4 ج طبرى، :اند کرده ضبط امام از طبرى مانند مورخین را فوق سخنان

  . دیگران و 176 ص ،8 ج
  . 277 ص ،4 ج طبرى، -280
  . 278 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -281
  . 272 ص ،3 ج اثیر، وابن طبرى، تاریخ -282
  . سابق مدرك دو -283
  . 272 ص ،3 ج اثیر، ابن و. 278 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -284
  . 35 آیه انفال، سوره -285
  . دیگر الفاظى با 379 ص ،4 ج طبرى، و. 90 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -286
  . 279 ص ،4 ج طبرى،. 213 ص مفید، /الارشاد -287
  . 60 آیه روم، سوره -288
  . 278 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -289
  . 18 -19 ص طبرى، الدین محب / ىالعقب ذخائر -290
  . 88 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -291
  . 277 ص ،4 ج اعثم، ابن / طبرى تاریخ -292
  . 278 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -293
  . 278 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -294
  . 36 آیه زخرف، سوره -295
  . 127 آیه نحل، سوره -296
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  . 279 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -297
  . 92 -91 ص ،5 ج اعثم، ابن/ توحالف -298
  . 254 ص الاخبارالطوال، -299
  . تحقیقى ط ،108 ص النهموم، نفس -300
  . 279 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -301
  . 68 ص ،3 ج الذهب، مروج -302
  . 93 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -303
  . 354 ص ،44 ج بحارالانوار، -304
   .93 ص ،4 ج اعثم، ابن / الفتوح -305
  . 94 -93 ص ،4 ج اعثم، ابن/ الفتوح -306
  . بالیمین ضربا علیهم فراغ :93 آیه صافات، سوره -307
  . خلیفه یوسف دکتر/ الکوفه فى الشعر حیاه -308
  . خلیفه یوسف دکتر/ الکوفه فى الشعر حیاه -309
  . 280 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -310
  . 94 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -311
  . مدرك همان -312
  . 95 ص ،5 ج الفتوح، -313
  . 95 ص ،5 ج مدرك همان -314
   ،95 ص ،5 ج الفتوح، -315
  . 95 ص ،5 ج الفتوح، -316
  . 96 ص ،5 ج الفتوح، -317
  . 280 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -318
  . 280 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -319
 !شـخص  اى تـو  بر واى :کند مى نقل ینچن را حضرت پاسخ الفتوح. 215 ص الارشاد،. 281 ص ،4 ج طبرى، -320
 فتح شدگان آزاد -طلقاء گروه از باشى قریش از اگر که دهم مى شهادت !هستى؟ حشت و توز، کینه دل، سخت چقدر
  . !کیستى؟ خدا دشمن اى. دهند مى نسبت پدرت جز به را تو قریشى غیر از اگر و هستى -مکه
  . 282 -281 ص ،4 ج طبرى، -321
  . 215 ص الارشاد،. 282 ص ،4 ج الفتوح، -322
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 روایـت  دومـى . است شده نقل طریحى و طبرى از نیز روایت دو مورد این در :97 ص ،5 ج اعثم، ابن/ الفتوح -323
  . گیتى پادشاه و اعلى ملک مطیع و شوم عواقب ترسنده و هدایت راه پوینده بر سلام :گفت مسلم :که کند مى
 کنـد  مى نقل وى است شده داده نسبت ناحق به حضرت به و است دیگران ساخته رب قطعا که دارد روایتى طبرى لیکن
 سـوگند  خـودم  جان به بکشد مرا نخواهد اگر و !کنم سلام باید چرا پس باشد من کشتن خواهان اگر :گفت حضرت که
  . !شد خواهد فراوان او بر من سلامهاى که
  . بود آگاه هویداست آنان گفتگوى در که همانطور وى ندیشها و زیاد ابن درون از مسلم زیرا است؛ محض سادگى این

  . 98و97 ص ،5 ج اعثم، ابن/ الفتوح -324
 جـانبى  و آشامد مى را مسلمانان خون که آن... :کند مى نقل چنین طبرى. 99و98 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -325
 ج طبـرى، (... کنـد  مى خونریزى حرام، به و شدک مى آدم ناحق به و کشد، مى کرده حرام را ساختنش نابود خدا که را
  . )283 ص ،4

  . 283 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -326
  . 215 ص الارشاد، ،282 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -327
  . 282 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -328
  . 102 ص ،5 ج الفتوح، -329
  . 101 ص ،5 ج الفتوح، -330
  . 102 ص ،5 ج ،/ الفتوح -331
  . 174 ص ،1 ق ،4 ج ن،امی/ الاعیان -332
  . 283 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -333
  . 20 آیه محمد، سوره -334
  . 111 ص ،5 ج اعثم، ابن/ الفتوح -335
 زیـرا  ایم؛ کرده طرح  محمد آل دشمنان میان در وجدان عذاب پدیده درباره مستقل بحثى در را مطلى این -336
  . دارد زیادى اهمیت و است شده تکرار بارها تاریخ طول در حالت این

  . 85 آیه توبه، سوره -337
  . 21 آیه سجده، سوره -338
  . 166و165 آیه بقره، سوره -339
  الذهب مروج -340
  . 104 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح -341
  . 284 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -342
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  . 254 ص الطول، الاخبار -343
  . سابق مدرك -344
 روزمره کارهاى از یغماگرى :86 ص ،2 ج بلاذرى،/ الاشراف انساب. 68 ص ،3 ج مسعودى، / هبالذ مروج -345
 قطیفـه  کربلا در که است همان عبدالرحمن فرزندش. آمد مى شمار به معمولى ایشان بر و. بود وى خاندان و اشعث ابن
  . )لیدن ط ،172 ص )فقیه ابن/ البلدان مختصر(. اشتهگذ نام قطیفه عبدالرحمن را او کوفیان و برد یغما به را  امام

 بدون را عمویت پسر :گوید مى شاعر دیگرى روایت در. رود مى بشمار یمنى قبایل از هانى همچون اشعث ابن -346
  .... کردى ترك کنى دفاع او از که این

  . 583 ص ت4 ج طبرى، تاریخ -347
  . الفاظ در اندکى تفاوت با 108 ص ،5 ج اعثم، ابن / الفتوح. 217 ص الارشاد، ،585 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -348
  . 218 -217 ص الارشاد، -349
  . 109 ص ،5 ج الفتوح، -350
  . 84 ص ،2 ج الاشراف، انتساب -351
  . مدرك همان -352
 ابـن  بردن نام از نلیک. انگیزاند بر انتقام براى را قبیله خواهر مى زیرا برد؛ مى زا خارجه بن اسماء نام فقط وى -353
 خونخـوار  شاعر نظر که زیرا برد؛ نمى نامى داشتند دست وى فریب و قصر به هانى کشاندن در که حجاج ابن و اشعث
  . شود غرض نقض و بزند هم به را یمینیان و مذحجیان وحدت است ممکن تن دو این به اشاره
 تـاریخى  منـابع  در اى ملاحظـه  قابـل  اختلافات با ابیات این :215 ص ،1 ج خوارزمى، /  الحسین مقتل -354
 و کثیـر،  ابن دینورى، مسعودى، اعثم، ابن مفید، طبرى، :رك. است اختلات نیز آنها گوینده درباره همچنانکه. است آمده
  . دهد مى نسبت معروف شاعر فرزدق؛ به را فوق ابیات که اثیر ابن

  . 284 ص ،4 ج طبرى، تاریخ -355
  . 83 ص ،2 ج بلاذرى، / الاشراف بانسا -356
  . هجرى 304 سال حوادث طبرى، تاریخ صله ثامن، جزء طبرى، تاریخ :رك -357
  . 80 ص المهموم، نفس. 171 ص الارشاد، -358
 شـهید  التمـار؛  میثم :کتاب به کنید رجوع بیشتر اطلاع براى همچنین. 80 ص المهموم، نفس. 171 ص الارشاد، -359
  . مظفر حسین محمد شیخ :تاءلیف مان،الای و العقیده
  300 ص ،4 ج طبرى، -360
  . 182 -181 ص ،1 ق ،4 ج الشیعه، اعیان و. 370 ص ،44 ج الانوار، بحار -361
  . 297 ص ،4 ج طبرى، -362
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  . خالد محمد خالد / کربلا فى الرسول ابناء -363
  . ایم کرده معرفى لبنانى، دارالکتاب ط سوم، سمتق / الحسین لانصار الدوافع :کتاب در را شدگان مخفى تمانى -364
  .  الحسین لانصار الذاتیه الدوافع -365
  . 23 آیه احزاب، سوره -366
  . 23 آیه احزاب، سوره -367
  . 219 ص جوزى، ابن سبط/ الخواص تذکره و 10 ص ،2 ج الذهب، مروج -368
  . مدرك همان -369
 و باستانشناسـى  ب بـزرگ  مؤسسات توانایى در تنها کاخ، هاى ویرانه و مرقد این لاىبا از چند تصاویرى تهیه -370

 در آنهـا  از عکس چند تهیه با تا آمدیم بر صدد در عراق، از خروج از قبل کمى اواخر همین و است باستانى کاوشهاى
 تحـت  مغرضـانه  دولتـى  زمانهاسـا ... نگشـتیم  اینکار به موفق خود، کوشش تمام با لیکن دهیم، قرار کتاب همین پایان

 امـوى  رفتـه  میان از تمدن احیاى جهت در عملیاتى به دست !عراق باستانى و تاریخى سابقه   کاوش و یازیابى پوشش
  . !است گرفته قرار جدید بازى این مرکز زیاد ابن قصر و اند زده کوفه در

 اسـتقرار  و طولانى توقف این. کنند مى ممانعت ىعکسبردار از و ساخته خود مقر را آنجا باستانى تحقیقات سازمانهاى
 بعـث  فراماسـونى  حزب که است دهه این در. است نداشته سابقه مردم براى هفتاد، دهه از قبل که است چیزى آنجا در
 سـاخته،  دگرگـون  را ملـت  و مـردم  آیین و دین و سازد زنده عراق در را اموى روح تا کوشد مى ستمگرانه، تلاش در

  . !کند جایگزین محمدى؛ دار ریشه حق جاى به را اموى پلید باطل
  . 26 آیه سجده، سوره -371
  . 58 آیه قصص، سوره -372
  . 35 آیه عنکبوت، سوره -373
  . 38 آیه عنکبوت، سوره -374
  . 138 -137 آیه صافات، سوره -375
  . 52 آیه نمل، سوره -376
  . 36 آیه نور، سوره -377
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